Megallapodas a Nemzetkézi Vasuti Arufuvarozasrol (SzMGSz)

A kozvetlen nemzetkdzi vasuti arufuvarozas szabalyozasara

az Alban Koztarsasag,
Azerbajdzsan Koztarsasag,
a Belarusz Koztarsasag,

a Bolgar Koztarsasag,

az Eszt Kéztarsasag,

a Gruz Koztarsasag,

az Irani Iszlam Koztarsasag,
a Kazah Koztarsasag,

a Kinai Népkoztarsasag,

a Kirgiz Koztarsasag,

a Koreai Népi Demokratikus Koztarsasag,
a Lengyel Koztarsasag,

a Lett Koztarsasag,

a Litvan Koztarsasag,

a Magyar Koztarsasag,

a Moldovai Kodztarsasag,
Mongdlia,

az Oroszorszagi Fdderacio,
a Tadzsik Koztarsasag,
Turkmenisztan,

Ukrajna,

az Uzbég Koztarsasag,

a Vietnami Szocialista Koztarsasag

vasutjait fellgyel6 minisztériumok* a kdvetkez6 Megallapodast kotottek:

* A Magyar Kéztarsasag részérdl a Megallapodast a Magyar Kéztarsasag Kormanya kétotte meg.



l. RESZ
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. Cikk
A Megallapodas targya

Ez a Megallapodas szabalyozza az Alban Koztarsasag, az Azerbajdzsan
Koztarsasag, a Belarusz Koztarsasag, a Bolgar Koztarsasag, az Eszt Kdztarsasag, a
Gruz Koztarsasag, az Irani Iszlam Koztarsasag, a Kazah Koztarsasag, a Kinai
Népkdztarsasag, a Kirgiz Koztarsasag, a Koreai Népi Demokratikus Koztarsasag, a
Lengyel Koztarsasag, a Lett Kdztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag,
a Moldovai Koztarsasag, Mongolia, az Oroszorszagi Foderacid, a Tadzsik Koztarsasag,
Tirkmenisztan, Ukrajna, az Uzbég Koztarsasag és a Vietnami Szocialista Kztarsasag
vasutjai kozott a kozvetlen nemzetkdzi vasuti aruforgalmat. E vasutak érdekeit a
vasutakat felugyel6 minisztériumok képviselik, amelyek ezt a Megallapodast
megkotottek™.

2. Cikk
A Megallapodas alkalmazasa

1. § E Megallapodas feltételeit kell alkalmazni a 3. Cikk 2. §-aban megjelolt
allomasok kozotti kozvetlen nemzetkdzi vasuti aruforgalomban, az e Megallapodas
szerinti  fuvarlevéllel végzett olyan arufuvarozdsokra, amelyek csak az e
Megallapodasban részes vasutak vonalait érintik.

Ez a Megallapodas a vasutakra, az aruk feladdira és atvevéire egyarant kotelezd,
és a fuvarozasi szerzddésben részes felek nemzeti hovatartozasatol fuggetlendl
érvényes™*.

2. § Az arufuvarozas azokbdl az orszagokbdl, amelyeknek vasutjai e
Megallapodasban részesek, olyan orszagokon at, amelyeknek vasutjai ebben a
Megallapodasban ugyancsak részesek, azokba az orszagokba, amelyeknek vasutjai
ebben a Megallapodasban nem részesek, valamint ellenirdnyban az érdekelt vasutak
altal a kérdéses nemzetkdzi forgalomban alkalmazott atmeneti dijszabas rendelkezései
szerint torténik, amennyiben nem alkalmaznak mas, a kdzvetlen nemzetkdzi vasuti
aruforgalomrol sz6l6 megallapodast.

* A Magyar Koztarsasag részérél a Megallapodast a Magyar Koztarsasag Kormanya kétotte meg.
** A Magyar Kdztarsasag vasutjain a jelen Megallapodast csak az Ukrajna allamhataran keresztil lebonyolédé aruforgalomban
alkalmazzak.



3. § Ez a Megallapodas nem alkalmazhatd azokra a fuvarozasokra, amelyeknél:

1. a feladasi és a rendeltetési allomas ugyanannak az orszagnak a teruletén
fekszik és a kuldemény egy masik orszag terlletét a feladasi orszag vasutjanak
vonataiban csak atmenetben érinti;

2. a kildemény fuvarozasat két orszag allomasai ko6zott egy harmadik orszag
terlletén keresztll a feladasi vagy a rendeltetési orszag vasutjanak vonataval végzik;

3. a kuldemény fuvarozasat két szomszédos orszagban fekv6 allomasok kozott a
teljes utvonalon az egyik orszag vasutjanak vonataval és az e vasuton érvényes belfoldi
szabalyozas szerint végzik.

Az e szakasz 1., 2. és 3. pontjaban emlitett fuvarozasokat az érdekelt vasutak
kozott megkotendd kulon megallapodasok alapjan kell végezni.

4. § Azon orszagok vasutjai, amelyek egyidejlleg mas nemzetkozi

megallapodasnak is részesei, az egymas kozotti arufuvarozast e Megallapodasok
alapjan is végezhetik.

3. Cikk
A vasut fuvarozasi kotelessége
1. § Ebben a Megallapodasban részes valamennyi vasut* koteles - a 4. Cikkben
megnevezett aruk kivételével - e Megallapodas feltételei mellett minden arut fuvarozni,

amennyiben:

1. a fuvarozas a feladasi vasut fuvarozasi tervében szerepel, hacsak a feladasi
vasut hatalyos belféldi el6irasai masként nem rendelkeznek;

2. a fuvarozas a vasut rendelkezésére all6 fuvarozasi eszkdzokkel lehetséges;
3. a feladd ennek a Megallapodasnak feltételeit teljesiti;

4. a fuvarozas elvégzését nem akadalyozzak olyan korilmények, amelyeket a
vasut ki nem kerulhet, és amelyeknek elharitasara nem képes.

* A ,vasut” kifejezés alatt az adott orszag valamennyi vasutja értendé.



2. § A vasutak kotelesek az arukat az olyan orszagok belfoldi forgalomban
arukezelésre megnyitott valamennyi allomasa* kozott fuvarozni, amelyek vasutjai e
Megallapodasban részesek, mégpedig:

1. atrakas nélkul az azonos nyomkozl vasutak hatarallomasain at és

2. az aruk atrakasaval, a forgbdalvazak kicserélésével vagy nyomkdozvaltos
kerékparok alkalmazasaval az egymashoz csatlakoz6 kulonb6zé nyomkozi vasutak
hatarallomasain at. Azt a fuvarozasi feltételt, hogy az aru fuvarozasa atrakassal,
forgdalvazcserével vagy nyomkozvaltos kerékparok alkalmazasaval torténjék, a
kulonb6zd nyomkozi vasutakkal rendelkezd, egymassal hataros orszagok vasutjai
kozott kotott megallapodas alapjan a vasut hatarozza meg.

A Koreai Népi Demokratikus Koztarsasag vasutjaira rendelt kildemények csak
azokra az allomasokra fuvarozhatok, amelyek jegyzékét ez a vasut az e
Megallapodasban részes valamennyi vasuttal kozli, és amelyeket az utébbiak hatalyos
belfoldi szabalyozasuk szerint meghirdetnek.

A Kinai Népkoztarsasagba és a Koreai Népi Demokratikus Koztarsasagba,
valamint elleniranyban rendelt kocsirakomanyok és konténer rakomanyok
fuvarozasahoz ezen orszagok vasutjaival, valamint a fuvarozasban részt vevé atmeneti
vasutakkal valo el6zetes megallapodas sziukséges.

3. § A vasut az illetékes kormanyszervek rendeletére:
1. a forgalmat atmeneti idészakra egészében vagy részben beszlntetheti;

2. egyes aruk felvételét atmenetileg szlineteltetheti, vagy annak engedélyezését
csak bizonyos feltételek mellett teljesitheti;

3. egyes aruk felvételét atmenetileg elényben részesitheti.

Ezenkivll a vasut jogosult a felsorolt intézkedések megtételére, amennyiben az
intézkedést olyan korulmények teszik sziukségesse, amelyeket a vasut ki nem kerulhet,
és amelyek elharitasara nem képes (pl. természeti csapasok, mas vis maior
koralmények).

Az a vasut, amelynek halézatan ilyen intézkedést tesznek, koteles errdl az e
Megallapodasban részes érdekelt vasutakat haladéktalanul tavirattal vagy telefax atjan
eértesiteni. Ezeket a vasutakat az intézkedés megszuntetésérél is haladéktalanul
értesiteni kell.

Ezeket az intézkedéseket szikség szerint, a vasutakon érvényes belfoldi
szabalyozas szerint kell kihirdetni.

* Arufuvarozas a 22. mellékletnek megfelelden csak az abban feltiintetett Gtirdanyokon térténik.



4. Cikk
A fuvarozasbdl kizart targyak

1. § Kdzvetlen nemzetkozi vasuti aruforgalomban nem fuvarozhatok:

1. olyan targyak, amelyek fuvarozasa a fuvarozasban részt vevd vasutak
orszagainak akar csak egyikében is tilos;

2. olyan targyak, amelyek fuvarozasa a fuvarozasban részt vevd vasutak
orszagainak akar csak egyikében is a posta kizarolagos joga (1. szamu melléklet);

3. olyan veszélyes aruk, amelyek fuvarozasat az SZMGSZ 2. szamu melléklete
nem engedélyezi;

4. kisaru kuldeménykeént torténd feladas esetén a 10 kg-nal kisebb tomegl

kildeménydarabok. Nem érinti ez a korlatozas az egyedenkeént 0,1 m3

térfogatu kildeménydarabokat;

-nél nagyobb

5. atrakasos forgalomban, nem nyithato teteji fedett kocsiban az olyan aruk,
amelyeknek darabonkénti tomege 1,5 t-nal nagyobb;

6. atrakasos forgalomban kisaru kildeményként és nyitott kocsiban az olyan
aruk, amelyek darabonkénti tomege 100 kg alatt van. Nem érinti ez a korlatozas azokat
az arukat, amelyekre a 2. szamu melléklet darabonkénti legnagyobb tomegként 100 kg-
nal kisebb tomeget ir el6.

2. § Ha a fuvarozasi szerz6dés végrehajtasa soran megallapitjak, hogy a
fuvarozasbol kizart arut vett fel a vasut fuvarozasra, azt - még helyes megnevezeés
esetében is - fel kell tartéztatni, és azzal annak az orszagnak a jogszabalyai és
rendelkezései szerint kell eljarni, amelyben feltartoztattak.

5. Cikk
Kulonleges feltételek mellett fuvarozhaté targyak

1. § Sajat kerekeiken futd vasuti jarmlvek (a vasuti emelédarukat is beleértve)
fuvarozasa csak akkor megengedett, ha a feladasi vasut azok futdképességét
megallapitotta, és ezt a megengedett legnagyobb sebesség és szikség szerint tovabbi
fuvarozasi feltételek egyideji feltintetésével a fuvarlevélnek ,Az aru megnevezése”
rovataban igazolta.

Ha a sajat kerekein futd vasuti jarmiveket eltér6 nyomkozi vasutvonalakon kell
fuvarozni, azokat csak az eltéré6 nyomkozl vasuttal tortént elézetes megegyezés alapjan
lehet fuvarozasra felvenni. Ebben az esetben a kocsik atallitasahoz szikséges masik
nyomkozl tartalék forgdalvazakat a felado koteles rendelkezésre bocsatani. Ha az
eltér6 nyomkozi vasut atmeneti vasutként vesz részt a fuvarozasban, a fuvarozas



egyeztetésekor kikothetd, hogy az atmeneti vasut bocsasson rendelkezésre
forgbdalvazakat a sajat vonalain torténé fuvarozashoz.

Sajat kerekeiken futd mozdonyok, szerkocsik, metrokocsik, motorkocsik és vasuti
emel6édaruk fuvarozasanal a felad6 koteles azok kiséretérél a 3. szamu mellékletben
foglalt el6irasoknak megfeleléen gondoskodni.

2. § El6 allatok csak kisérével fuvarozhatok, kivéve a biztosan lezart ketrecekben,
ladakban, kosarakban és mas efféle csomagolasban, atrakas nélkili forgalomban kisaru
kildeménykeént feladott kis méreti €16 allatokat és madarakat.

A felado koteles az allatok kiséretér6l a 3. szamu mellékletben foglalt
el6irasoknak megfelel6en gondoskodni.

A feladd koteles a feladasi és a rendeltetési, valamint az atmeneti orszagok allat-
egészsegugyi elbirasait megtartani.

3. § Gyorsan romlé aruk a 4. szamu mellékletben foglalt eldirasok betartasaval
fuvarozhatok. A Vietnami Szocialista Koztarsasagba rendelt, vagy ennek vasutvonalain
atmenetben tovabbitandé gyorsan roml6é aruk fuvarozasardl a Vietnami Szocialista
Koztarsasag vasutjaval el6zetesen meg kell allapodni.

4. § A kovetkezOkben felsorolt aruk csak a fuvarozasban részt vevd vasutak
kozotti elézetes megallapodas alapjan fuvarozhatok:

1. azok az aruk, amelyeknek darabonkénti tomege 60 tonnat - atrakasos
forgalomban, a Vietnami Szocialista Kdztarsasagba rendelt kildeményeknél pedig 20
tonnat - meghaladja;

2. a 18 m-nél hosszabb aruk, illetbleg a Viethami Szocialista Kdztarsasagba
rendelt 12 m-nél hosszabb aruk.

A Vietnami Szocialista Koztarsasagba rendelt aruk kivételével, el6zetes
megallapodas nélkul fuvarozhatdk:

- atrakas nélkuli forgalomban az egy kocsira rakott 18 m-nél hosszabb, de
legfeljebb 25 m hosszusagu aruk. Ha véddkocsit kell alkalmazni, az arunak nem
szabad azon fekldnie;

- vasuti sinek és betongdmbvas legfeliebb 30 m hosszusagig, az 1435 mm
nyomkozl eurdpai vasutakon pedig legfeljebb 36 m hosszusagig;

3. azok az aruk, amelyek az 5. szamu mellékletben bemutatott rakszelvényt a
fuvarozasban részt vevd vasutaknak akar csak egyikén is meghaladjak (rakszelvényt
tullépd aruk).



Atrakasos forgalomban a rakszelvénytullépés szamitasanal a vaslti kocsi
padléjanak a sinkorona felsé élétél mért 1300 mm - a Vietnami Szocialista Koztarsasag
vasutjan 1100 mm - magassagat kell alapul venni. Emellett azt kell feltételezni, hogy a
kocsi egyenes, vizszintes vaganyon all és a kocsi hossztengelye a palya
kozépvonalaval egybeesik;

4. atrakasos forgalomban a sullyesztett rakfelllet( kocsira berakott aruk;
5. atrakasos forgalomban a kuldnleges tartalykocsiba berakott vegyi aruk;

6. a Vietnami Szocialista Koztarsasagba valamennyi, tartalykocsiba berakott
folyékony aru.

Az ilyen aruk fuvarozasi feltételeinek megallapitasa céljabdl a felado koteles a
feladas el6tt atrakas nélkuli forgalomban legalabb 1 hénappal, atrakasos forgalomban
pedig legalabb 2 honappal korabban a feladasi allomassal kézdlni a gongydleg vagy
csomagolas nemét és az egyes arudarabok tdmegét, tovabba az e szakasz 1., 2. és 3.
pontjaiban felsorolt aruk esetében azok méreteit, valamint szikség szerint rakodasi
vazlatrajzat is. A rakodasi szelvényen tuléré kildeményeknél a feladé minden esetben
koteles rakodasi és rogzitési vazlatrajzot benyujtani, kivéve a 14.1. szamu mellékletben
targyalt eseteket.

Ha a rakszelvényt tullépd kuldeményt az atmeneti vasutak vonalain keruld
utiranyon at kell fuvarozni, a feladé koteles a fuvarlevélnek ,A feladd kulonleges
nyilatkozatai” rovataban ezt a kerul6 utiranyt megadni.

5. § A rakszelvényt tullépd aszimmetrikus kildemények, az egyenként 3 tonnat
meghalad6 tomegl arudarabok, valamint az 1 m magassagot meghaladd szerkezetek
és gépek, tovabba ladaba csomagolt aruk esetén a felad6é koteles a tdmegpontot
minden egyes arudarabnak hossz- és keresztiranyban mindkét oldalan vizall6 festékkel,
a 6. szamu melléklet szerinti ,Tomegpont” jeldléssel megjeldlni és minden egyes
arudarab 0sszes tdmegét feltintetni.

Rakszelvényt tullép6é kuldeménynek a Bolgar Koztarsasag, az Irani Iszldam
Koztarsasag, a Kinai Népkoztarsasag, a Koreai Népi-Demokratikus Koztarsasag, a
Lengyel Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag, Mongolia és a Vietnami Szocialista
Kbéztarsasag vasutjain végzett fuvarozasa esetén a feladd koteles az aru mindkét
hosszanti oldalat a kdvetkezd felirattal ellatni, vagy azokra a kdvetkezd feliratu (voros
szinl kerettel ellatott) tablat felerésiteni: "Vigyazat! Rakszelvényen tullépd kaldemény a
............. (a BDZ, RAIl, KZD, ZC, PKP, MAV, MTZ, VZD vasutak cégjele) vasutakon /
BHumaHue! HerabGapuTHbiM rpy3 Ha ...... (BK, PAW, KXKO, 34, MKI, MAB, MTS,
BX[)". Ezt a feliratot a feladasi orszag nyelvén kell elkésziteni, és orosz nyelvi
forditassal, a Kinai Népkoztarsasag, a Koreai Népi Demokratikus Koztarsasag, a
Vietnami Szocialista Koztarsasag vasutjain végzett fuvarozas esetén pedig kinai vagy
orosz nyelvi forditassal kell ellatni.



Rakszelvényt tullépé kildeménynek a felsorolasban nem szerepld toébbi 1520 mm
nyomtavolsagu vasuton veégzett fuvarozasa esetén a feladdo vagy az 1520 mm
nyomtavolsagu vasuti kocsiba valé atrakast végz6 allomas a kocsi padldjara és az arura
élénk szinl, vizzel nem eltavolithatd festékkel ellenérzé savokat koteles felfesteni,
valamint az aru mindkét hosszanti oldalat ellatni a rakszelvény tullépésére és a
guritddombbal rendelkezé &allomasokon valé athaladas feltételeire vonatkozé,
amennyiben ezeket a feltételeket az egyeztetett rakodasi vazlatrajz tartalmazza, —
felirattal vagy tablaval, amelyek szdvege a kovetkez6: ,Rakszelvény tullépés ...
(rakszelvény tullépés jelz6szama)”’, ,Nem gurithaté”, ,Guritédombra vinni tilos” /
.,HerabaputHocTb ...”, ,He cnyckaTb ¢ ropkn”, ,He nponyckaTb 4Yepe3 ropky”. A feliratot
(orosz) munkanyelven kell késziteni, és szUkség szerint mas nyelvre torténd forditassal
kell ellatni.

6. § A gépjarmivek kizardlag a 7. szamu mellékletben foglalt feltételek
betartasaval adhatok fel fuvarozasra.

7. § Veszélyes aruk csak a 2. szamu mellékletben rogzitett feltételek betartasa
esetén vehetdk fel fuvarozasra.

8. § A vasut hulla fuvarozasat a kdvetkezé feltételekkel vallalja:

1. minden hullat csak ellenalléképes és légmentesen lezart fémkoporséban vagy
badogboritassal Iégmentesitett fakoporsdban vesz fel fuvarozasra. A koporsét szilardan
rogzitve fatartalyba kell behelyezni;

2. a feladd koteles a fuvarlevélhez az egészségugyi szervek altal kiallitott orvosi
igazolast mellékelni, amelybdl kitlinik, hogy a hulla fuvarozasahoz hozzajarulnak;

3. hullat csak gyorsaru kocsirakomanyként vesz fel fuvarozasra;

4. a hullahoz tartozo6 targyak 500 kg dsszes tdmegig berakhatdk abba a vasuti
kocsiba, amelyben a hullat tartalmazo koporsét fuvarozzak. Ezeket a targyakat a vasut
dijmentesen fuvarozza, azonban értik felel6sséget nem vallal;

5. hulla csak a feladé arukisérdjével, a 3. szamu mellékletben foglalt feltételekkel
fuvarozhat6. A feladd kérelmére és a fuvarozasban részt vevé valamennyi vasut
hozzajarulasaval hulla kiséré nélkdl is fuvarozhato.

9. § Ha a fuvarozasi szerzddés vegrehajtasa soran megallapitjak, hogy az e cikk
1-8. §-aban megnevezett és csak kilonleges feltételek mellett fuvarozhatd arukat e
feltételek megtartasa nélkul vettek fel fuvarozasra, ezeket a vasut feltartéztatja és a 21.
Cikk rendelkezései szerint kezeli. Ha a veszélyes aru csomagolasanak allapota nem
teszi lehetbévé a tovabbfuvarozast, az ilyen arut a vasut feltartéztatia és annak az



orszagnak a belfoldi jogszabalyai és szabalyzatai szerint jar el, amelyben a kildeményt
feltartoztattak.

10. § Kivételes esetekben, amennyiben bizonyos aruk fuvarozasa kulénleges
kordlmények kovetkeztében az SZMGSZ rendelkezései alapjan nem végezhet6 el, a
fuvarozasban részt vevé vasutak a feladd és az atvevdé egylttes bevonasaval,
egyeztetéssel allapithatidk meg a kérdéses aru kilonleges feltételekkel vald
fuvarozasanak feltételeit.

6. Cikk
Kilonleges eldirasok meghatarozott fuvarozasokra

1. § A veszélyes aruk fuvarozasanal a 2. szamu melléklet (A veszélyes aruk
fuvarozasarol szolé szabalyzat) rendelkezéseit kell alkalmazni.

2. § A kisért aruk fuvarozasanal a 3. szamu melléklet (A kildeményeknek a
feladd vagy az atvevé altal biztositott kisérével végzett fuvarozasardl sz6l6 szabalyzat)
rendelkezéseit kell alkalmazni.

3. § A gyorsan romlo6 aruk fuvarozasanal a 4. szamu melléklet (A gyorsan romlé
aruk fuvarozasarol szo6l6 szabalyzat) rendelkezéseit kell alkalmazni.

4. § Gépjarmidvek fuvarozasanal a 7. szamu melléklet (A gépjarmivek
fuvarozasardl szolé szabalyzat) rendelkezéseit kell alkalmazni.

5. § Az aruknak konténerben végzett fuvarozasanal a 8. szamu melléklet (A
konténerek fuvarozasardl szolé szabalyzat) rendelkezéseit kell alkalmazni.

6.§

7. § A rakott és az Ures, nem vasuti tulajdont képez6 vagy a vasut altal bérbe
adott vasuti kocsik fuvarozasanal a 10. szamu melléklet (A magantulajdonu teherkocsik
€s a vasut altal bérbe adott vasuttarsasagi teherkocsik fuvarozasarol szolo6 szabalyzat)
rendelkezéseit kell alkalmazni.

8. § Aruknak egységrakomanyban végzett fuvarozasanal a 11. szamu melléklet
(Az aruknak egységrakomanyban végzett fuvarozasardl szol6 szabalyzat)
rendelkezéseit kell alkalmazni.

9. § Rakott kdzuti jarmiszerelvények, tehergépkocsik, pétkocsik, félpotkocsik és
kozuti cserefelépitmények intermodalis fuvarozasanal*, valamint ezek vasuti fuvarozasat
megel6zéen és azt kdvetden Uresen végzett fuvarozasanal a 21. szamu melléklet (A
kozuti jarmiszerelvények, tehergépkocsik, potkocsik, félpotkocsik és  kozuti
cserefelépitmények fuvarozasarol sz6l6 Szabalyzat) rendelkezéseit kell alkalmazni.

* Intermodalis fuvarozas — két vagy tobb szallitdsi méddal egymasutan végzett arufuvarozas ugyanabban a szallitadsi egységben
vagy kozuti szallitdeszkdzben maganak az arunak az atrakasa nélkil a szallitasi méd valtasa soran.



10. § Az e Megallapodasban részes két vagy tobb vasut megallapodhat a 7.
Cikkben leirt elektronikus fuvarlevéllel torténd fuvarozasrol. Az ilyen fuvarozashoz kulon
el6irasokat lehet egyeztetni.

11. § Olyan orszagokba végzett fuvarozashoz, amelyekben a ,Nemzetkozi Vasuti
Arufuvarozasi Szerzédésre vonatkozéd Egységes Szabalyokat” (a CIM-et, amely a
COTIF Nemzetkodzi Vasuti Fuvarozasi Egyezmény B. fuggeléke) alkalmazzak, és
ellenkezd iranyban alkalmazhat6é a CIM/SZMGSZ fuvarlevél. A CIM/SZMGSZ fuvarlevél
alkalmazasanak sajatossagait a 22. szamu melléklet (CIM/SZMGSZ Fuvarlevél
Kézikonyv) tartalmazza.

Il. RESZ
A FUVAROZASI SZERZODES MEGKOTESE
7. Cikk
A fuvarlevél

1. § A fuvarozasi szerz6dés megkotéséhez egységes mintaju fuvarlevelet kell
kiallitani. A fuvarlevél a 12.1. szamu vagy a 12.2. szamu melléklet mintajanak megfelel6

1 - eredeti fuvarlevél,

2 - rovatlap,

3 - fuvarlevél masodpéldany,

4 - atvételi elismervény,

5 - értesitélevél az aru megérkezéseérdl
megnevezésl lapokbol, valamint a 12.3. szamu vagy a 12.4. szamu melléklet
mintajanak megfelel6 rovatlap-potlapokbdl all, amelyeket a sziikséges példanyszamban
kell csatolni, nevezetesen:

- két példanyban a feladasi vasut, és

- egy-egy peldanyban a fuvarozasban részt vevd valamennyi atmeneti vasut
szamara.

A feladé a fuvarlevélhez rovatlap pétlapokat csatolhat az utkdzben vagy a
rendeltetési vasuton érvényes vameldirasok teljesitése céljabaol.

A felad6 koteles a feladasi allomas részére az arunak a fuvarozasra torténd
feladasaval egyidejlleg minden kildeményhez szabalyszerlien kitoltott és alairt
fuvarlevelet atadni. A fuvarlevelet szigoruan az °'A fuvarlevél kitoltésérdl készult



utmutatd’ (12.5. szamu melléklet) elbirasainak betartasaval kell kitolteni, mig olyan
orszagokba végzett fuvarozasnal, amelyek vasutjai az SZMGSZ-nek nem részesei és
annak rendelkezéseit nem alkalmazzak, az SZMGSZ 12.6. szamu mellékletének
el6irasai szerint.

A feladasi vasuton érvényes belfoldi szabalyozas elrendelheti a szikséges
darabszamu rovatlap-pétlapnak a feladasi allomas altal torténé kitdltését, valamint a
feladasi vasut részére eltéré6 mennyiségi rovatlap-pétlap kiallitasat.

A fuvarlevél 1., 2., 4. és 5. lapja a kildeményt a rendeltetési allomasig kiséri. A
fuvarlevél 3. lapjat (a fuvarlevél masodpéldanyt) a fuvarozasi szerz6dés megkotése utan
a vasut kiszolgaltatja a feladdénak. Ennek a lapnak nincs az eredeti fuvarlevél példannyal
(a fuvarlevél 1. lapja) azonos érvénye.

2. § A fuvarlevél Urlapot a feladasi orszag nyelvén, valamint az OSZZSD egy
vagy két hivatalos nyelvén (kinaiul, oroszul) kell kinyomtatni.

A fuvarlevelet a feladasi orszag nyelvén, az OSZZSD valamelyik hivatalos
nyelvére (kinai, orosz), nevezetesen:

- Azerbajdzsan Koztarsasagba, a Belarusz Koztarsasagba, a Bolgar
Koztarsasagba, az Eszt Koztarsasagba, a Gruz Koztarsasagba, a Lengyel
Koztarsasagba, a Lett Koztarsasagba, a Litvan Koztarsasagba, az Irani Iszlam
Koztarsasagba, a Kazah Koztarsasagba, a Kirgiz Koztarsasagba, a Magyar
Koztarsasagba, a Moldovai Koztarsasagba, az Oroszorszagi Foderacioba, a
Tadzsik Koztarsasagba, Tlrkmenisztanba, Ukrajndba és az Uzbég
Kdztarsasagba iranyuld fuvarozas esetén - orosz nyelvre;

- a Vietnami Szocialista Koztarsasagba, a Kinai Népkoztarsasagba és a Koreai
Népi Demokratikus Kdztarsasagba iranyuld fuvarozas esetén - kinai vagy orosz
nyelvre;

- a Mongoliaba vagy azon at iranyul6 fuvarozas esetén - orosz nyelvre torténd
forditassal ellatva kell kitolteni.

A fuvarozasban részt vevdé vasutak egymas kozott ettél eltéréen is
megallapodhatnak a fuvarlevélbe tett bejegyzések forditasarol.

3. § A fuvarlevél Girlap A4 formatumu és
1. teheraru részére - fehér papirra, fekete szinnel,

2. gyorsaru részére - az el6- és hatoldal felsé és alsé szélén egy-egy 1 cm
szélességl voros savval ellatott fehér papirra, fekete szinnel kell nyomtatni.

A feladasi vasuton érvényes belfoldi szabalyozas szerint a fuvarlevél
masodpéldany (a fuvarleveél 3. lapja) mas szin( papirra is nyomhato.



A felado6 altal valasztott fehér szinl vagy voros savval ellatott fuvarlevél drlap
jelzi, hogy az arut a teljes fuvarozasi utvonalon teheraruként vagy gyorsaruként kell
tovabbitani.

A fuvarlevél Urlap nyomtatasahoz megengedett vizjellel ellatott papir hasznalata.
Megengedett a fuvarlevél Grlapon a kildemény nyomdai sorszamanak, mikro méreti
azonositojanak feltiintetése, hologramnak vagy vilagos ténusu szines halénak a felvitele
a papir fehér alaptonusanak megvaltoztatasa nélkul.

4. § Az érdekelt vasutakkal kotott megallapodas alapjan kocsirakomanyokat és -
atrakas nélkuli forgalomban - konténer rakomanyokat az e Megallapodasban részes egy
vagy tobb vasut vonalain személyszallit6 vonatokban is lehet fuvarozni. Az ilyen
fuvarozast a feladdnak a feladasi vasuttol legkésébb 8 nappal a feladas el6tt kell kérnie.

Ha a feladdé az arunak személyszallité vonattal torténé tovabbitasahoz a
hozzajarulast megkapta, koteles a fuvarlevélnek ,A feladd kulonleges nyilatkozatai”
rovataba a kovetkez6ket bejegyezni:

LA kildeményt ...... (a vasutak cégjele) vasutakon személyszallitdé vonattal kell
fuvarozni. (cirill széveg)”

Ezeket a kildeményeket gyorsaru fuvarlevéllel kell feladni.

5. § Az adatokat a fuvarlevélbe olvashatoan, tintaval, golydstollal (ha ennek
hasznalata a feladasi vasuton érvényes belfoldi szabalyozassal nem ellentétes),
irogéppel, szamitégéppel, nyomdai uton vagy bélyegzé alkalmazasaval kell bejegyezni.
A bejegyzésekhez voros szint csak akkor szabad hasznalni, ha azt ez a Megallapodas
kifejezetten elbirja.

A felado vagy a vasut minden adatot a fuvarlevélnek az e célra rendelt rovataba
koteles bejegyezni.

A fuvarlevél kitoltéséhez roviditéseket tilos hasznalni, kivéve a 12.5. szamu
mellékletben felsoroltakat, valamint az e Cikk 7. §-aban és a 15. Cikk 2. §-aban elGirt
eseteket. A bélyegzélenyomatoknak a fuvarlevélen jol olvashatéaknak kell lenniuk. A
feladd bejegyzéseit nem szabad helyesbiteni (athuzni, atragasztassal javitani stb.),
radirozni vagy olvashatatlanna tenni.

Kivételes esetekben a feladod a fuvarlevélnek egy vagy egymassal tartalmilag
Osszefliggb két rovataban helyesbitéseket végezhet. A helyesbitések tényét A feladd
kilonleges nyilatkozatai” rovatba koteles bejegyezni és alairasaval vagy
bélyegzdlenyomataval igazolni.

A fuvarlevél adatainak a vasut altal végzett helyesbitéseit és kiegészitéseit az
illetékes vasuti alkalmazott koteles alairasaval és az allomasi bélyegz6 lenyomataval
igazolni.



6. § A feladd koteles a fuvarlevélbe bejegyezni a feladasi orszagnak és az
atmeneti orszagoknak azokat a kilépd hatarallomasait, amelyeken at a kuldeményt
tovabbitani kell. Ha a kuldemény egy kilépd hatarallomasrol a szomszédos orszag tobb
belépd hatarallomasan at fuvarozhatd, a fuvarlevélben a kivant belép6 hatarallomast is
el6 kell irni.

A feladd lehet6ség szerint azokat a hatarallomasokat koteles el6irni, amelyek a
feladasi és a rendeltetési allomas kozott a legrovidebb utvonalon fekszenek. A felad6 az
atmeneti vasutakra csak a kérdéses nemzetkdzi forgalomban alkalmazott atmeneti
dijszabasban felsorolt hatarallomasokat jeldlheti meg.

A feladdé a Koreai Népi Demokratikus Koztarsasagba iranyuld fuvarozasnal a
fuvarlevélnek a ,Rendeltetési vasut és allomas” rovataba, a Koreai Népi Demokratikus
Kodztarsasagbol torténé arufuvarozas esetében pedig a fuvarlevél ,Feladasi allomas”
rovataba az allomas megnevezésén Kivul e vasut és allomas egyezmeényes jelz6szamat
is koteles bejegyezni.

7. § A kildemény feladdja vagy atvevéje csak egy természetes vagy jogi személy
lehet. A fuvarlevélnek ,Az atvevd neve, postacime” rovataba olyan adatok nem irhatdk
be, amelyek nem tartalmazzak az atvevé nevét és annak postacimét, hacsak az érintett
vasutak altal a kérdéses nemzetkodzi forgalomban alkalmazott atmeneti dijszabas ettdl
eltér6en nem rendelkezik.

A Vietnami Szocialista Koztarsasagba, a Kinai Népkoztarsasagba és a Koreai
Népi Demokratikus Koztarsasagba iranyuld fuvarozasnal és elleniranyban a
fuvarlevélnek ,A feladd neve, postacime” vagy ,Az atvevd neve, postacime” rovataban a
feladonak vagy az atvevének és postacimiknek ezekben az orszagokban elGirt
megjeldlése is (pl.: ,6 DM-12") megengedett.

8. § Az arukat a fuvarlevélben a kdvetkez6képpen kell megnevezni:

1. az 5. Cikk 7. §-a szerint fuvarozandé arukat a 2. szamu mellékletben és az e
szakasz 2-4. pontjaiban foglalt el6irasoknak megfeleléen;

2. az e Megallapodasban részes vasutak vonalait atmenetben érint6 arukat a
kérdéses nemzetkdzi forgalomban alkalmazott atmeneti dijszabas aruosztalyozasa
szerint.

A felad6 ezenkivll zardjelben beirhatja a fuvarlevélbe az aru megnevezését a
feladasi vagy a rendeltetési vasut belféldi dijszabasanak aruosztalyozasa szerint vagy
kétféle megjeldléssel - a feladasi és a rendeltetési vasut belfdldi dijszabasanak
aruosztalyozasa szerint;

3. két szomszédos orszag kozott fuvarozott arukat, ha ezen orszagok vasutjai
kozott kozvetlen dijszabas van érvényben, e kodzvetlen dijszabas aruosztalyozasa
szerint;



4. minden mas esetben a feladasi vasut vagy a feladasi és a rendeltetési vasut
belfoldi dijszabasainak aruosztalyozasa szerint; az ilyen megnevezésnél az aru
osztalyba sorolasa céljabol meg kell adni a fuvarlevélben az aru jellegét és allapotat is.

9. § Tlzifa és fUrészaru fuvarozasra torténé feladasa esetén a fuvarlevélnek ,Az
aru megnevezése” rovataban a feladd megadhatja a rakatok mennyiségét és
magassagat centiméterben vagy térfogatat kbbméterben stb.

10. § Ha egy kocsirakomany berakasahoz olyan kocsit hasznalnak, amelyen
»LABC” terhelési felirat van, a fuvarlevél ,Rakomanytémeg (t)” rovataba a ,C” betiit és az
e betl alatt megadott legnagyobb tomeget kell beirni.

11. § Az aru tdmegét, valamint a tdmeg megallapitasanak maodjat a fuvarlevél
megfelelé rovataiba a feladasi vasuton érvényes belfoldi szabalyozas szerint kell
bejegyezni.

12. § Ha a fuvarlevélnek az arura vonatkozé adatok bejegyzésére rendelt 9-13.
rovataiban és a konténerekre, valamint a rakszerekre vonatkoz6 adatok bejegyzésére
rendelt 18. és 19. rovataiban Iévd hely nem elegendd, akkor a fuvarlevél 1-5. lapjaihoz
és a rovatlap valamennyi tobbletpéldanyahoz a fuvarlevél méretével megegyez6
pétlapot kell hozzaflzni. A potlapokba rovatok szerint kulon kell bevezetni a megfelelé
adatokat. A fuvarlevél 9-11. vagy 18. és 19. rovataiba a kdvetkez6 bejegyzést kell tenni:

,Az adatokat lasd a poétlapon”. A fuvarlevél 12. és 13. rovataiba a kuldemény
0sszes darabszamat és 0sszes tomegét kell beirni.

Ha a fuvarlevélnek a kocsira vonatkozd adatok bejegyzésére rendelt 27-30.
rovataiban nincs elegend6 hely, a tovabbi adatokat pétlapra kell felvenni. A pétlapot
egy-egy peldanyban csatolni kell a fuvarlevél 1-5. lapjaihoz és a rovatlap valamennyi
tobbletpéldanyahoz. A 27-30. rovatok utols6 soraba be kell irni: ,Folytatast lasd a
potlapon”.

A feladd a fuvarlevélnek ,A feladd kulonleges nyilatkozatai” és ,A feladd altal
csatolt kisérbiratok” rovataihoz is csatolhat pétlapot.

A felado koteles valamennyi pétlapot alairni és ,A feladé altal csatolt kiséréiratok”
rovatba a csatolt pétlapok darabszamat bevezetni.

Amennyiben a feladasi vasuton érvényes belfdldi szabalyozas szerint a feladasi
allomas rovatlap tdbbletpéldanyokat allit ki, a feladasi allomas felkérésére a feladd
koteles a rovatlap tdbbletpéldanyokhoz vald csatolas céljabdl a szikséges mennyiségl
potlapot atadni.

A csatolando potlapokat az e cikk 2. §-aban eldirt nyelveken kell kiallitani.



13. § A feladd a fuvarlevélnek ,A vasutra nem kotelezd bejegyzések” rovataba a
kildeményre vonatkozé olyan bejegyzéseket tehet, amelyek csak az atvevd
tajékoztatasara szolgalnak, és amelyekbdl a vasutra nézve sem kotelezettség, sem
felel6sség nem szarmazik, mint példaul:

A -n kelt szerz6dés szerint”

WA szamu megbizasra (kotés vagy megrendelésszamra)”
»----.-NEK tovabbkuldésre”.

14. § A fuvarozasi szerz6dés elektronikus fuvarlevéllel is megkothetd.

Az elektronikus fuvarlevél - az adatok szamitdgéppel Osszeallitott olyan halmaza,
amely az irasos formaban készitett fuvarlevélnek a ,fuvarozasi szerz6dés megkotési”
funkcigjat betalti.

Az adatoknak az elektronikus fuvarlevélbe valo bevitele modjat a feladasi vasut a
feladdval egyezteti.

Az elektronikus fuvarlevél és potlapjai szukség szerint kinyomtathaték az
SZMGSZ 12.1., 12.2., 12.3. és 12.4. szamu mellékletei szerinti formaban és az e Cikk
12. §-anak elbirdsaival 6sszhangban. Amennyiben a kuldeményt gyorsaruként kell
tovabbitani, az irasos fuvarlevél voros savjai helyett az elektronikus fuvarlevél
kinyomtatott masolatanak jobb felsé sarkaban ,Gyorsaru (cirill szoveg)” feliratot kell
feltintetni.

Az elektronikus fuvarlevél tartalmaban az SZMGSZ-ben elbirt esetekben
eszk6zolt modositasokat az eredeti adatok meghagyasa mellett kell felvenni.

15. § A fuvarozasi szerz6dés CIM/SZMGSZ fuvarlevéllel is megkothetd. A
fuvarlevél mintajat, kitoltési utmutatéjat a 22. szamu melléklet (CIM/SZMGSZ Fuvarlevél
Kézikonyv) tartalmazza.

8. Cikk
Az aruk felvétele fuvarozasra

1. § Klldeménynek minésulnek az egy feladoétél, egy fuvarlevéllel, egy feladasi
allomason, egy atvevd részére, egy rendeltetési allomasra torténd fuvarozas céljabol
felvett aruk. A kildemény lehet: kocsi-, kisaru-, konténer- és huckepack rakomany.

Kocsirakomanynak mindsulnek azok az egy fuvarlevéllel feladott aruk, amelyek
fuvarozasahoz terjedelmuknél vagy sajatossagaiknal fogva egy vasuti kocsi kizarélagos
hasznalata szukséges.



Kisarunak mindsul az egy fuvarlevéllel feladott olyan aru, amelynek osszes
tomege nem haladja meg az 5000 kg-ot, és amelynek fuvarozasahoz terjedelménél és
sajatossagainal fogva kizarélagos hasznalatu kocsi nem sziukséges. A fuvarozasban
részvevd vasutak egymas kozotti megallapodasa alapjan az 5000 kg Osszes tomeget
tullépé arunak kisaruként torténd felvétele is megengedett, ha fuvarozasahoz
terjedelménél fogva nem sziikséges kizarélagos hasznalatu vasuti kocsi.

Konténer rakomanynak mindsil az egy fuvarlevéllel, univerzadlis kozepes
konténerben, nagykonténerben feladott aru vagy Uresen feladott univerzalis kézepes
konténer, nagykonténer.

Huckepack rakomanynak minésul az egy fuvarlevéllel feladott, rakott kozuti
jarmlszerelvény (egy vagy két vasuti kocsira berakva), tehergépkocsi, poétkocsi,
félpotkocsi és kozuti cserefelépitmény vagy a koézuti jarmiszerelvény, tehergépkocsi,
potkocsi, félpotkocsi és kozuti cserefelépitmény Uresen az arunak vasuton végzett
fuvarozasara torténé igénybevételét megel6zden és azt kovetden.

A feladd koteles a fuvarlevélnek ,A kildemény neme” rovataban megjeldlni, hogy
az arut kocsirakomanyként, kisaruként vagy konténer rakomanyként adja fel
fuvarozasra. Huckepack rakomany feladasa esetén a kildemény nemét a fuvarlevélen
nem kell megjeldlni.

Ugyanabban a vasuti kocsiban nem megengedett a kovetkez6é kiuldemények
egyuttes feladasa és felvétele:

- tobb kocsirakomany egyutt;
- kocsirakomany mas kuldeményféleségekkel egyitt;

konténer rakomany mas kildeményféleségekkel egyutt; huckepack rakomany mas
kildeményféleségekkel egydtt.

2. § Egy fuvarlevéllel, kocsirakomanyként veszi fel a vasut fuvarozasra azokat az
arukat, amelyek

- tomege vagy térfogata a vasuti kocsi terhelési hatarat, illetbleg
befogaddképességét (raktérfogatat) nem haladja meg;

- fuvarozasahoz két vagy tobb 6sszekapcsolt vasuti kocsi szikséges.

A feladé irasbeli kérelmére azonos fajta arukkal megrakott vasuti kocsiknak és
konténereknek zart vonatokban (kocsi-csoportban) torténd fuvarozasa ugyanarra a
rendeltetési allomasra és ugyanazon atvevd részére megengedett, ha ehhez a
fuvarozasban résztvevé valamennyi vasut hozzajarult.



A felad6 ebben az esetben koteles bevezetni a szikséges adatokat

az egy fuvarlevéllel, zart vonattal (csoportban) fuvarozott kocsikrol készult
jegyzékbe (13.1. szamu melléklet) — a 13.2. szamu mellékletekben foglaltak szerint;

az egy fuvarlevéllel, zart vonattal (csoportban) fuvarozott konténerekrél készult
jegyzékbe (13.3. szamu melléklet) — a 13.4. szamu mellékletekben foglaltak szerint;

a CIM/SZMGSZ kocsijegyzékbe vagy a CIM/SZMGSZ konténer-jegyzékbe — a
22. szamu mellékletben foglaltak szerint,

€s e jegyzéket a 13.2., 13.4. vagy a 22. szamu mellékletben el6irt példany-
szamban a fuvarlevéllel egyutt benyujtani.

A jegyzék egy példanyat a fuvarlevél-masodpéldannyal egyutt a feladd részére
vissza kell szolgaltatni.

Vasuti kocsiknak egy fuvarlevéllel, zart vonatokban (kocsi-csoportban) torténé
fuvarozasa esetén a fuvarlevél alabbi rovataiba a feladd koételes bejegyezni a "Lasd a
csatolt jegyzéket" szbveget:

az SZMGSZ fuvarlevél "Kocsi-szam", "Rakomanytomeg (t)", "Tengely" és "Sajat
tomeg" rovataiba;
a CIM/SZMGSZ fuvarlevél "Kocsi-szam" rovataba.

Konténerek egy fuvarlevéllel, zart vonatokban (kocsi-csoportban) torténd
fuvarozasa esetén a fuvarlevél alabbi rovataiba a felad6 koteles bejegyezni a "Lasd a
csatolt jegyzéket" szdveget:

az SZMGSZ fuvarlevél "Kocsi-szam", "Rakomanytémeg (t)", "Tengely", "Sajat
tomeg", "Nem, kategoria" és "Tulajdonos és sorszam" rovataiba;

a CIM/SZMGSZ fuvarlevél "Kocsi-szam" és "A rakomany megnevezése"

rovataiba.

Vasuti kocsiknak egy CIM/SZMGSZ fuvarlevéllel, zart vonatokban (kocsi-
csoportban) torténé fuvarozasa esetén a fuvarlevél "Kocsiszam" rovataba a feladd
koteles bejegyezni a kovetkezd szOveget: ,Lasd a csatolt jegyzéket / Cmotpwm
npunaraemMyto Be4OMOCTb”.

Amennyiben a feladasi allomas 1435 mm-nél keskenyebb nyomkdzi vasutnak a
belfoldi forgalomban arukezelésre megnyitott allomasa, akkor az aru egy fuvarlevéllel,
tobb kocsiba rakva szintén feladhatoé fuvarozasra, ha ezt a feladasi vasuton érvényes
belfoldi szabalyozas lehetbveé teszi.



3. § A vasuti kocsik tengelyterhelése nemzetkozi forgalomban végzett
fuvarozasnal az 1435 mm nyomkozi vasutakon legfeljebb 20 tonna lehet, kivéeve a BDZ-
t, ahol a tengelyterhelés nemzetkozi forgalomban legfeljebb 22,5 t* lehet és a VZD-t**. A
VZD 1000 mm nyomkdz(i vonalain végzett fuvarozasnal a vasuti kocsik tengelyterhelése
nem lehet tobb 14 t-nal***.

Az 1520 mm nyomkozi AZ, CFM, GR, KRG, LDZ, LG, RZD, TDZ, TRK, UTI, UZ
vasutakon végzett fuvarozasnal a vasuti kocsi tengelyterhelése legfeljebb 23,5 tonna
lehet.

Egyes vasutak muiszaki okokkal indokolt kivételes esetekben a tengelyterhelést
atmenetileg a feltintetett értékeknél alacsonyabbra is korlatozhatjak, de csak konkrét
hataratmeneteken keresztul végzett fuvarozasoknal.

4. § A kovetkezd aruk egy kocsiban egyutt sem egy, sem tdbb fuvarlevéllel nem
fuvarozhatok:

1. gyorsan roml6 aruk mas gyorsan romlo aruval, ha egymastol eltéré kezelést
igényelnek;

2. gyorsan romld aruk mas gyorsan romlé aruval, ha a gyorsan romld aru a 4.
szamu melléklet 6. §-a szerint csak h6szabalyozassal fuvarozhaté vagy mas kilonleges
kezelést igényel;

3. az 5. Cikk 7. §-aban felsorolt aruk mas aruval, ha ezeknek egy kocsiba valo
egyuvé rakasat a 2. szamu melléklet tiltja;

4. a felado altal berakott aruk olyan aruval, amelynek berakasat a vasut végzi;

5. olyan aruk, amelyek a feladasi vasuton érvényes belfoldi szabalyozas szerint
egy kocsiban egyutt nem fuvarozhatok;

6. Omlesztett aruk mas aruval.

* A 20 t tengelyterhelés és a 7,2 t/m folydbméterenkénti tengelyterhelés a BDZ kovetkezé allomasaira vonatkozik: Aszenovgrad,
Bojanovo, Bolsevik, Bracigovo, Cserkvica, Dolna Mitropolija, Jelhovo, Dolen Csiflik, Hiszara, Kurtovo-Konare, Milkovica, Novi Pazar,
Panagjuriscse, Petrics, Pomorie, Szjedinenie, Szarafovo, Szomovit, Sztaro Orehovo, Sztrelcsa, Tenevo, Vcsa.

A Vidin — Calafat-kik6t6é Gtvonalon a:

- tengelyterhelés — 18 t;

- folydméterenkénti tengelyterhelés — 3,6 t/m;

- tdbb, mint 4 tengelyes kocsik atadasa csak a CFR és a BDZ kozotti el6zetes egyeztetéssel lehetséges.

** A < 20 t tengelyterhelés és a < 6 t/m folydométerenkénti tengelyterhelés a VZD kévetkezd 1435 mm nyomtavu és fonddott (1435 és
1000 mm-es) vaganyu utvonalaira vonatkozik: Yen Vien — Dong Dang és Dong Dang — Uong Bi.

*** A < 14 t tengelyterhelés és a < 4,2 t/m folydméterenkénti tengelyterhelés a VZD kdvetkez6 1000 mm nyomtavu utvonalaira
vonatkozik: Giap Bat — Lao Cai (Hanoi vagy Ha Dong allomason keresztiil), Yen Vien — Hai Phong, Yen Vien — Dong Dang, Hanoi —
Vinh.
A Vinh — Da Nangutvonalon a:
e tengelyterhelés <14 t
o folydméterenkénti tengelyterhelés < 4,1 t/m.



5. § A fuvarozasi szerz6dést megkototinek kell tekinteni, mihelyt a feladasi
allomas az arut a fuvarlevéllel egyutt fuvarozasra atvette. A kildeménynek fuvarozasra
torténd felvételét a feladasi allomas a fuvarlevélen keletbélyegzéjének lenyomataval
igazolja. Ezenkivil a feladasi allomas a 7. Cikk 12. §-ban foglaltaknak megfeleléen adott
esetben koteles a fuvarlevélhez csatolt potlapokat is ellatni az allomas egyesitett név és
keletbélyegzdjének lenyomataval.

A fuvarlevelet azonnal le kell bélyegezni, mihelyt a feladé a fuvarlevélben felsorolt
valamennyi arut atadta és az &ltala vallalt koltségeket a feladasi vasuton érvényes
belfoldi szabalyozas szerint medfizette.

6. § A fuvarlevél - lebélyegzését kdvetben - a fuvarozasi szerz6dés megkotését
bizonyitja.

7. § A Kkocsi-, konténer-, huckepack rakomanyok és a kisaruk felvételére és
feladasara egyebekben az SZMGSZ rendelkezéseit és az SZMGSZ szikséges
rendelkezéseinek hianyaban a feladasi vasuton érvényes belfdldi szabalyozast kell
alkalmazni.

9. Cikk

A gongyoleg, az aru csomagolasa, jelolése, berakasa, tomegének és
darabszamanak megallapitasa. Lezaras

1. § Azt az arut, amelyhez a fuvarozas soran esetleg el6forduld elveszeése,
sérilése, megromlasa és mas természeti mindségromlasa, valamint a
fuvareszk6zokben, mas arukban és személyeknek altala okozott kar megel6zésének
eérdekében gongyoleg vagy csomagolas szukséges, e kovetelményeket maradéktalanul
kielegitd gongyodlegben vagy csomagolasban kell feladni fuvarozasra. A felado
felelésséggel tartozik a goéngydleg és csomagolas hianyanak vagy nem Kkielégitd
allapotanak valamennyi kovetkezményéért, s ezen bellil meg kell téritse a vasutnak
ilyen okbdl keletkezett karat.

Amennyiben ilyen arukat gongyOleg vagy csomagolas nélkal, sérult
gongyodlegben vagy csomagolasban, valamint az aru természetének nem megfeleld,
illetéleg olyan gdngydlegben vagy csomagolasban adnak fel fuvarozasra, amely az
arunak az egyik vasuti kocsibdl a masik vasuti kocsiba torténé atrakasat nem biztositja,
a vasut koteles az aru felvételét megtagadni, ha kuls§ szemrevételezés alapjan
megallapithatd, hogy a gongydleg vagy a csomagolas a kdvetelményeknek nem felel
meg, az aru biztonsagos fuvarozasat nem teszi lehetbvé, illetbleg a gongyodleg vagy a
csomagolas nem ép. A vasut az aru gongyolegének vagy csomagolasanak kulsé
szemrevételezését csak abban az esetben koteles elvégezni, ha az arut maga rakja be,
vagy ha a feladé vasuti alkalmazott felugyelete mellett végzi a berakast.

Ha a vasut az aru felvételét megtagadja, koteles a feladé kivansagara errdl
jegyz6konyvet felvenni és annak egy példanyat részére kiszolgaltatni.



2. § A veszélyes arukat a 2. szamu mellékletben foglalt feltételeknek megfelel6en
kell csomagoilni.

3. § A feladé koteles a kuldeménydarabokat olvashato, el nem mosdédd
feliratokkal vagy barcakkal ellatni, melyeknek a fuvarlevél kovetkez6 adatait kell
tartalmazniuk:

1. a kildeménydarabok jelei és szamai,

2. a feladasi vasut és allomas megnevezése,

3. a rendeltetési vasut és allomas megnevezése,

4. a felado és az atvevé neve,

5. kisarunal a kildeménydarabok mennyisége.

Kisarunal valamennyi kildeménydarabot meg kell jeldIni.

Atkéltézési ingosagnal a feladd ezenkiviil kételes valamennyi killdeménydarabba
az el6zb6ekben felsoroltakat tartalmazo jegyzéket behelyezni.

Kocsirakomanynal - az dmlesztve feladott aruk kivételével - kocsinként legalabb
10, a vasuti kocsi ajtajai mellé berakott kildeménydarabot kell megjeldlni.

Ha bizonyos aruk fuvarozasa tulajdonsagaik miatt kilonleges el6vigyazatossagi
intézkedéseket igényel, a felado koteles az egyes kuldemenydarabokat a 6. szamu
melléklet mintai szerinti feliratokkal vagy ragaszbarcakkal ellatni, mint pl. ,Ovatosan”,
,Folfelé”.

A 6. szamu mellékletben felsorolt ragaszbarcakat a feladd koteles a kocsira is
felhelyezni azon eseteket kivéve, ha a feladasi vasuton érvényes belfoldi szabalyozas
szerint a kocsikat ennek a vasutnak kell barcaval ellatni.

Az adatokat a feladasi orszag nyelvén és az OSZZSD valamelyik hivatalos
nyelvére (kinai, orosz), nevezetesen:

- Azerbajdzsan Koztarsasagba, a Belarusz Koztarsasagba, a Bolgar
Koztarsasagba, az Eszt Koztarsasagba, a Gruz Koztarsasagba, a Lengyel
Koéztarsasagba, a Lett Koztarsasagba, a Litvan Kdztarsasagba, az Irani Iszlam
Koéztarsasagba, a Kazah Koztarsasagba, a Kirgiz Koztarsasagba, a Magyar
Koéztarsasagba, a Moldovai Koztarsasagba, az Oroszorszagi Fdderacioba, a
Tadzsik Koztarsasagba, Tirkmenisztanba, Ukrajnaba és az  Uzbég
Koztarsasagba iranyuld fuvarozas esetén - orosz nyelvre,



- a Vietnami Szocialista Koztarsasagba, a Kinai Népkoztarsasagba és a Koreai
Népi Demokratikus Koztarsasagba iranyuld fuvarozas esetén - kinai vagy orosz
nyelvre,

- a Mongodliaba vagy azon at iranyulo fuvarozas esetén - orosz nyelvre
torténé forditassal ellatva kell elkésziteni.

Ha a Vietnami Szocialista Kdztarsasagba, a Kinai Népkoztarsasagba és a Koreai
Népi Demokratikus Koztarsasagba végzett fuvarozasoknal és elleniranyban a
fuvarlevélnek ,A feladd neve, postacime” vagy ,Az atvevd neve, postacime” rovataba a
feladdé vagy az atvevdé nevét és postacimét az ezekben az orszagokban eldirt
egyezményes jelz6szammal vezették be, a feladd koteles ezt a jelz6szamot valamennyi
kildeménydarabon is feltintetni.

Ezenkivll a Koreai Népi Demokratikus Kdztarsasagba iranyuld fuvarozasoknal a
felado koteles a rendeltetési vasut és allomas, mig a Koreai Népi Demokratikus
Koéztarsasagbdl iranyuld fuvarozasoknal a feladasi vasut és allomas megnevezése
mellett ennek a vasutnak és allomasnak az egyezményes jelz6szamat is feltlntetni.

A feladd koteles a régi ragaszbarcakat eltavolitani és az érvénytelen feliratokat
olvashatatlanna tenni.

A feladd felel a kiuldeménydarabokon |évé feliratok, ragaszbarcak vagy
fuggbbarcak, illetbleg a vasuti kocsira altala felragasztott barcak helyességéeért. A
feliratok, a ragaszbarcak vagy a fuggébarcak altala szerepeltetett adatainak
helytelenségébdl, pontatlansagabol, valamint azok rogzitésének hianyabol eredd
valamennyi kdvetkezményért felelésséggel tartozik.

4. § Az arunak a feladasi allomason torténé berakasara a kdvetkezé elbirasok
alkalmazasa kotelez6:

1. fedett kocsiban, hitékocsiban és tartalykocsiban végzett fuvarozasnal
- a feladasi vasuton érvényes belfoldi szabalyozas;

2. nyitott kocsiban, kulonb6z6 nyomkozl vasutak kozott atrakas nélkali
forgalomban végzett fuvarozasnal

- Az aruknak vasuti teherkocsiba és konténerbe torténdé berakasardl és
rogzitésérdl szolé szabalyzat (14. szamu melléklet);

- vagy a kozuti jarmiszerelvényeknek, tehergépkocsiknak, nyerges vontatoknak,
potkocsiknak, félpdtkocsiknak és kodzuti cserefelépitményeknek a 13-9009., 13-
4095. és 13-9004.M sorozatu, 1520 mm nyomtavolsagu, kulonleges épitési
vasuti pérekocsikon torténd elhelyezésérdl és rogzitésérdl szolé Szabalyzat
(14.1. szamu melléklet);



3. nyitott kocsiban, azonos nyomkozl vasutak kozott, valamint kulonbdzé
nyomkoz{ vasutak kozott atrakasos forgalomban végzett fuvarozasnal

- Az aruknak vasuti teherkocsiba és konténerbe torténd berakasarol és
rogzitésérdl  szolé  szabalyzat (14. szamu  melléklet), a  kozuti
jarmiszerelvényeknek, tehergépkocsiknak, nyerges vontatoknak, potkocsiknak,
félpotkocsiknak és kozuti cserefelépitményeknek a 13-9009., 13-4095. és 13-
9004.M sorozatu, 1520 mm nyomtavolsagu, kuilonleges épitési vasuti
pérekocsikon torténd elhelyezésérél és rogzitésérdl széldo Szabalyzat (14.1.
szamu melléklet) vagy a fuvarozasban részt vevé vasutak kozott egyeztetett, mas
el6irasok.

Ha a nyitott kocsiban, atrakasos forgalomban fuvarozott arut a hatarallomason
torténé atrakas el6tt vagy azt kovetéen csak egy orszag vasutvonalain kell tovabbitani,
az aru ezen orszag vasutjain érvényes belfoldi szabalyozas szerint is berakhato.

A feladasi vasuton érvényes belfdldi szabalyozas irja el, hogy a berakast kinek
kell végeznie: a vasutnak vagy a feladénak. Ha a vasuti kocsit a feladonak kell
megraknia, 6 koteles megallapitani, hogy a kocsi alkalmas-e a kérdéses aru
fuvarozasara.

A felad6 koteles a fuvarlevél ,Berakta” rovataba bejegyezni, hogy ki végezte az
aru vagy a konténer berakasat a vasuti kocsiba.

Ha az aru berakasat a feladd végzi, felelésséggel tartozik a helytelen rakodas
valamennyi kdvetkezményéért, s ezen belul meg kell téritse a vasutnak ezaltal okozott
kart.

5. § A vasut megkovetelheti a feladotol, hogy az olyan darabszamos arukat,
amelyeknek egyenkénti feladasa, berakasa és atrakasa jelent6s id6raforditassal jar,
Osszekotdzeéssel vagy egybecsomagolassal nagyobb kildeménydarabokka egyesitse.

6. § A kocsikat a 8. Cikk 3. §-a szerinti tengelyterhelés figyelembevételével csak
a terhelési hatarig szabad megrakni.

Terhelési hatarnak szamit:

1. ha a kocsin csak egy terhelési felirat (rakomanytdémeg) szerepel,

- a keéttengelyl kocsiknal az 1 tonnaval, a négy- vagy tobbtengelyl kocsiknal a 2
tonnaval felemelt rakomanytdmeg; a Kinai Népkoztarsasag és a Koreai Népi

Demokratikus Koztarsasag vasutjain az 5%-kal felemelt rakomanytémeg;

- 1520 mm nyomtavolsagu vasuti kocsik esetében - a vasuti kocsin feltuntetett
terhelési felirat;

2. ha a kocsin két felirat szerepel,



- a nagyobb tdomeget jelent§ felirat - az alacsonyabb érték a rakomanytomeg;
3. az ,A/B/C” terhelési felirattal ellatott kocsiknal
- a,C” betl alatt feltintetett legmagasabb érték.

A vasuti kocsinak a terhelési hataron tul torténé megrakasa tulterhelésnek minésul.

7. § Az arudarabok tomegét és darabszamat a feladasi vasuton érvényes belfdldi
szabalyozas szerint kell megallapitani.

Ugyanakkor azonban:

1. aruk nyitott kocsiban ponyva nélkul vagy kocsizarral nem ellatott ponyvaval
letakarva csak akkor veheték fel fuvarozasra, ha a felad6 a fuvarlevélbe bejegyzi:

- az aru darabszamat és tdmegét, ha az arudarabok mennyisége legfeljebb 100;

- csak az aru tomeget, ha az arudarabok mennyisége 100-nal tobb. A feladd ilyen
esetben koteles a fuvarlevél ’Darabszam’ rovataba ’'Omlesztve berakva’
bejegyzést tenni;

2. kisméretl, csomagolatlan aruk darabszamuk ellen6rzése nélkul, csak tomeguk
szerint vehetdk fel fuvarozasra. A feladé ilyen esetben koteles a fuvarlevél ,Darabszam”
rovataba ,Omlesztve berakva” bejegyzést tenni;

3. az olyan csomagolt arut, amelynek tomegét a csomagolaskor megallapitottak
és azt valamennyi kildeménydarabon feltintették, valamint az azonos szabvanytomegu
kildeménydarabokat a fuvarozasra valé felvételnél a vasut nem mérlegeli. A felado ilyen
esetekben koteles a fuvarlevélbe bejegyezni az aru darabszamat és 6sszes tomegét, ,A
tomeg megallapitasanak maddja” rovatban pedig feltintetni, hogy milyen mddon
allapitottak meg az Osszes tdomeget, nevezetesen ,szabvanytdmeg szerint” vagy az
egyes kuldeménydarabok feliratozott tomege alapjan (,felirat szerint”);

4., ha az aru Osszes tomege a fuvarlevélnek ,Az aru tomegét (kg-ban)
megallapitotta a feladd” és ,Az aru tomegét (kg-ban) megallapitotta a vasut” rovataban
egyarant szerepel, akkor a vasut altal megallapitott tomeget kell mérvaddnak tekinteni a
23. Cikk 4. §-anak 1. és 2. pontjaiban szabalyozott esetek kivételével.

8. § Valamennyi olyan rakott kocsinal, amely rendelkezik zar felhelyezésére
szolgald szerkezeti elemekkel, kocsizarral vagy biztonsagi kocsizarral kell ellatni az
ajtékat és minden egyéb szerkezeti nyilast, kivéve a belllrél raccsal vagy mas médon
zart szell6z6 vagy egyeéb nyilasokat. Tartalykocsiknal valamennyi tolt6- és lefejtényilast
kell kocsizarral ellatni. Nem kell kocsizarral ellatni a tartalykocsi alsé lefejtényilasait, ha a
kocsi szerkezeti kialakitasa az alsé lefejtészerkezet nyitasat a fels6 toltonyilas nyitasa
nélkul nem teszi lehetéveé.



Amennyiben a kocsin, konténeren egy megel6z6 fuvarozas kocsizarjai vagy
biztonsagi kocsizarjai talalhatok, azokat a felad6 vagy a vasut - aszerint, hogy kinek kell
a kocsit, konténert ujbdl lezarni - koteles eltavolitani.

A lezarasahoz olyan kocsizarat vagy biztonsagi kocsizarat kell hasznalni, amelyet
annak megsértése nélkil nem lehet eltavolitani. A Kkocsizarat vagy a biztonsagi
kocsizarat ugy kell feltenni, hogy az aruhoz a zar megsértése nélkil ne lehessen
hozzaférni.

Ha a vasuti kocsit, konténert a feladé zarja le, a kocsizarakon a kovetkezd
olvashato jeleknek kell lenni:

1. az allomas neve (adott esetben roviditve),

2. a kocsizar felhelyezésének napja vagy ellenérzé jele,

3. a feladd roviditett megnevezése.

A felado kocsizarjain a felsoroltakon kivul a feladasi vasut cégjele is szerepelhet.

Amennyiben a vasuti kocsit, konténert a vasut zarja le, a kocsizarakon ugyanilyen
jeleknek kell lenniuk, azonban a felado roviditett megnevezése helyett a feladasi vasut
cégjelének, de ha a kocsizaron nincs ellenérzé jel, a kocsizarfogé szamanak is kell

szerepelnie.

A biztonsagi kocsizarnak, figgetlentl attél, hogy a kocsit, konténert a feladd vagy
a vasut zarja le, a kovetkezdb jelekkel kell rendelkeznie:

- a feladasi vasut roviditett megnevezése;
- ellendrzd (azonosito) jel.

A biztonsagi kocsizaron kiegészitésként feltintetheté a feladasi allomas és a
felad6 megnevezése - szukség szerint roviditett alakban.

Amennyiben egy kocsira vagy konténerre tdbb biztonsagi kocsizar kerdl
felhelyezésre, azok ellendrzé jeleinek kulonboznilk kell egymastol.

Ha a fedett vagy a hi{tdkocsi ajtoinak felsé részén kiegészité kocsizar
felhelyezésére alkalmas szerkezet van kiképezve, a biztonsagi kocsizarat csak a f6
kocsizar felhelyezésére kialakitott helyre kell feltenni.

A feladasi vasut legalabb két hoénappal a fuvarozast megel6z6en koteles
értesiteni a fuvarozasban részt vevd valamennyi vasutat a konkrét biztonsagi
zarszerkezet hasznalatanak szabalyairdl és levételének modjardl. Olyan szerkezetek
alkalmazasat, amelyek levételéhez kulonleges kialakitasu szerszam (oldoszerkezet,



kulcs stb.) sziukséges, a feladasi vasut a fuvarozasban részt vevé valamennyi vasuttal
koteles egyeztetni.

Amennyiben az atrakas nélkil fuvarozott aruk az SZMGSZ-ben nem részes
orszagbdl, illetbleg a konténerek, kozuti jarmiszerelvények, tehergépkocsik, potkocsik,
félpotkocsik vagy kozuti csereszekrények vizi uton vagy intermodalis fuvarozas
keretében érkeznek, azok tovabbfuvarozas céljabdl atvehetdék olyan kocsizarakkal vagy
biztonsagi kocsizarakkal is, amelyek jelei eltérnek az ebben a cikkben foglalt
rendelkezésektdl.

Amennyiben az 1520 mm nyomtavolsagu fedett kocsikat kocsizarral zarjak le, a
kocsiajtok zarszerkezeteit potldlag biztositani kell megtekert lagyvas huzallal is.

A kocsik és konténerek lezarasara egyebekben az SZMGSZ rendelkezéseit és az
SZMGSZ szikséges rendelkezéseinek hianyaban azon vasut érvényes belfoldi
szabalyozasat kell alkalmazni, amelyen a lezarast végzik.

9. § Kisarunak a Vietnami Szocialista Kdztarsasagba torténé fuvarozasanal a

feladd a kuldeménydarabokat zarral lathatja el (le6lmozhatja). Ebben az esetben ezt a
fuvarlevélnek ,A csomagolas modja” rovataba be kell jegyeznie.

10. Cikk
Az aruérték és a kiszolgaltatasi érdek bevallasa

1. § A feladd koteles a kovetkez6 aruk feladasa esetén azok értékét a
fuvarlevélnek ,Az aru értékének bevallasa” rovataban bevallani:

1. arany, ezust és platina, valamint az ezekbdl készitett targyak,

2. dragakovek,

3. értékes sz6rmék, mint példaul a héd, a kékroka, a hermelin, a nyest, a nerc, a
vidra, a perzsaprém (asztrakan), a féka, a medvefoka (szilszkin), az ezustréka, a
borz (szkunksz), a coboly, valamint az ezekbdl a sz6rmékbdl készitett termékek,
4. megvilagitott filmek,

5. festmények,

6. szobrok,

7. matargyak,

8. régiségek,



9. ingbésag - ingdsag értékbevallas nélkal csak olyan feltétellel adhato fel
fuvarozasra, ha a feladd a fuvarlevélnek ,A feladd kulonleges nyilatkozatai®
rovataba ,Ertékbevallas nélkul” bejegyzést tesz, és azt alairasaval igazolja.

Ingésagnak a fuvarlevélben valo értékbevallassal torténd feladasa esetén a
felado koteles a kildemény valamennyi darabjaban (ladak stb.) elhelyezett dsszes
ingdsagrol azok megnevezésének, darabszamanak és értékének feltintetésével, négy
példanyban jegyzéket késziteni. A jegyzékben a felsoroltakon kival meg kell adni a
kildeménydarabok Osszes darabszamat és az ingdésag Osszértékét, amelynek a
fuvarlevélbe irt értékbevallassal kell megegyeznie. Az ingbésagok értékbevallas nélkdl
torténd fuvarozasa esetén a jegyzékben az érték feltintetése nem kotelezd. A jegyzék
els6 példanya a feladasi allomason marad, a masodik példanyt a feladé kapja, a
harmadik példanyt az ingésaghoz kell helyezni, mig a negyedik példanyt a fuvarlevélhez
kell csatolni, s az a kuldeményt a rendeltetési allomasig kiséri.

2. § Fuvarozasra feladott mas aruk értékének bevallasa a feladd kivansagara
megengedett.

3. § A felad6 az aru bevallott értékét a fuvarlevélnek ,Az aru értékének bevallasa”
rovatdba a feladasi orszag pénznemében koteles bejegyezni; ez az érték azonban nem
haladhatja meg az arunak a kulféldi szallité szamlaja szerinti vagy hatosagi arat.

A feladasi vasut jogosult az aru felvétele alkalmaval ellenérizni, hogy a bevallott
érték egyezik-e az aru tényleges értékével. Ha a vasut és a feladd kozott a bevallott
erték nagysaga tekintetében vita tamad, a feladasi allomas fénoke jogosult dontésre. Ha
a feladdé az allomasfénok dontésével nem ért egyet, sajat koltségére az allami
kereskedelmi vagy gazdasagi szervek korébdl szakeértét hivhat. A szakértdé dontése
mindkét félre kotelezd.

4. § Az aru értékének bevallasa esetében a feladasi és a rendeltetési vasut a
vonalaikon torténd fuvarozasért az érvényes belfdldi szabalyozasuk és az e vasutakon
az ilyen fuvarozashoz alkalmazott dijszabasok szerinti, az atmeneti vasutak vonalain
torténd fuvarozaseért pedig a kérdéses nemzetkdzi forgalomban alkalmazott atmeneti
dijszabas szerinti mellékdijakat szedi be.

Ennek a dijnak az atmeneti vasutak és a rendeltetési vasut altali beszedése
céljabol a felado részérél a feladasi orszag pénznemében bevallott értéket a feladasi
allomas koteles a feladasi orszagban az atszamitas napjan érvényes arfolyamon a
dijszabas pénznemére atszamitani és ezt az 6sszeget a fuvarlevélnek a ,Bejegyzések a
koltségek elszamolasardl” rovataba bejegyezni. A bevallott értéknek az atmeneti és a
rendeltetési vasut részére a fuvarlevélben a dijszabas pénznemében feltlintetett
Osszegét az atmeneti vasut orszaga és a rendeltetési orszag pénznemére az ezekben
az orszagokban az atszamitas napjan érvényes arfolyamon kell atszamitani.

5. § A fuvarozasban részt vev6 vasutak kdzotti megallapodas alapjan a feladé az
aru feladasakor kiszolgaltatasi érdekbevallast tehet.



11. Cikk
A vam- és mas hatosagi eldirasok teljesitéséhez sziikséges kisérdiratok

1. § A feladd koteles azokat a kisérd iratokat, amelyek a fuvarozas teljes
utvonalan a vam- és mas hatdsagi elbirasok teljesitéséhez szikségesek, valamint
szUkség esetén szarmazasi bizonyitvanyt és arurészletezést is a fuvarlevélhez csatolni.
Ezek az iratok csak a hozzajuk tartozo fuvarlevélben felsorolt arukra vonatkozhatnak.

A feladd koteles az altala a fuvarlevélhez csatolt kisérbiratokat annak ,A felado
altal csatolt kiséréiratok” rovataba bejegyezni és a fuvarlevélhez tartésan, olyan médon
hozzaerdsiteni, hogy utkdzben ne valasztddhassanak el egymastol.

Ha a feladd a fuvarlevélhez nem csatolja az aru kulféldre vald kivitelét
engedélyez6 okmanyt, koteles a fuvarlevélnek ,A feladé kulonleges nyilatkozatai”
rovataba bejegyezni az okmany megnevezését, szamat és kiallitasanak napjat, valamint
annak a vamhivatalnak a megnevezését, amelynek ezt az okmanyt megkuldte.

Ha a felad6é a fuvarlevélhez nem csatolja a szarmazasi bizonyitvanyt vagy az
arurészletezést, koteles a fuvarlevélnek ,A feladd &ltal csatolt kisérdiratok” rovataba
bejegyezni, hogy ezeknek az iratoknak a csatolasa nem szikséges.

Amennyiben a feladd az e bekezdésben foglalt rendelkezéseket nem tartja meg,
a feladasi allomas koteles a kildemény felvételét megtagadni.

2. § A vasut a felado altal a fuvarlevélhez csatolt iratok helyességét és teljességét
nem koteles ellendrizni.

A feladé a vasuttal szemben felelésséggel tartozik a kisérdiratok hianyanak,
elégtelenségének vagy pontatlansaganak kovetkezményeiért.

Amennyiben a kildemény fuvarozasat vagy kiszolgaltatasat késlelteti az a
kordlmény, hogy a feladd a szikséges kiséréiratokat nem csatolta, vagy a csatolt és a
fuvarlevélnek 'A felad6 altal csatolt kisérdiratok’ rovatdba bejegyzett kiséréiratok
hianyosak vagy helytelenek, a vasut a késedelem id6tartamara pétdijat - fekbért,
kocsiallaspénzt - szamit fel. Ha az emlitett késedelem a feladasi vagy a rendeltetési
vasuton keletkezik, ezt a potdijat az e vasutakon érvényes belfdldi el6irasok szerint
szamitja fel a vasut. Amennyiben a késedelem atmeneti vasuton merul fel, ezeket a
koltségeket a vasut az érdekelt vasutak altal a kérdéses nemzetkozi forgalomban
alkalmazott atmeneti dijszabas alapjan szamitja fel, ha azonban az atmeneti dijszabas
ezekre az esetekre nem tartalmaz fekbért vagy kocsiallaspénzt, akkor a potdij
felszamitasa a széban forgd atmeneti vasuton érvényes belfdldi szabalyozas szerint
torténik.

A potdijakat - fekbért, kocsiallaspénzt - a fuvarlevélbe be kell vezetni. Azokat a
feladotol vagy az atvevétél kell beszedni aszerint, hogy a kérdéses atmeneti vasuton ki
viseli a fuvarkdltségeket.



Azon esetekben, amikor az atmeneti vasuton felmerulé fuvardijat a feladd vagy
az atvevd olyan koltségvisel6 (szallitmanyozo, bérmentesitési ugynok stb.) utjan fizeti,
amely az atmeneti vasuttal az azon felmerllé fuvardijak fizetésérél megallapodast
kotott, az atmeneti vasuton felmerilé fuvardijpotiékokat és mellékdijakat a
koltségvisel6tél (szallitmanyozoétdl, bérmentesitési Ggynoktdl stb.) az atmeneti vasuton
ervényes belfoldi szabalyozas rendelkezései szerint kell beszedni.

Amennyiben a vasut elveszti a feladd altal a fuvarlevél «A feladd altal csatolt
kisérGiratok» rovataban feltintetett kiséréiratokat, akkor az arunak ez okbdl tortént
feltartoztatasa id6tartamara poétdijat és mellékdijakat nem szamit fel.

3. § Ha a felad6 azt kivanja, hogy az atvevé a rendeltetési allomasrél a nem
vasuti tulajdont képezd rakszereket (ponyvakat, ajtobetétlapokat, allatok fuvarozasahoz
szUukséges ajtéracsokat, sodronykoteleket, kalyhakat, lovak berakasahoz szukséges
vasmellreteszeket, gyimolcs fuvarozasahoz szikséges ajtéracsokat stb.) vagy a kiurult
gongyodleget (szdvetzsakokat, fémhorddkat és fémkannakat stb.) részére a feladasi
allomasra kuldje vissza, koteles a fuvarlevélnek ,A vasutra nem kotelezd bejegyzések”
rovataba bejegyezni, hogy a rakszerek vagy a gongyoleg visszakuldendd. Ebben az
esetben a vamhivatal a visszafuvarozasukhoz igazolast allit ki. Az igazolas az
atvevonek torténd kiszolgaltatas ceéljabol a fuvarlevélhez csatolandé és az atvevét arra
jogositja, hogy a rakszereket vagy a kiurult gongyoleget a kildeménynek a rendeltetési
allomasra valé megérkezése napjatol szamitott 3 honapon belll visszakuldje.

A rakszereket vagy a kiurult gongyoleget ugyanazokon a hatarallomasokon at kell
visszakuldeni, amelyeken at azokat az aruval egyutt tovabbitottak.

12. Cikk
Felel6sség a fuvarlevélbe irt bejegyzésekért. Fuvardijpétiékok

1. § A feladé az altala a fuvarlevélbe bejegyzett adatok és nyilatkozatok
helyességeéért felelésséggel tartozik. A feladd viseli a felelésséget mindazokért a
kovetkezményekért, amelyek a bejegyzések vagy nyilatkozatok helytelenségébdl,
pontatlansagabol, hianyossagabdl, valamint a fuvarlevél nem megfelel6 rovataba vald
bejegyzésbdl szarmaznak.

2. § A vasut jogosult ellenérizni a felad6 altal a fuvarlevélbe bejegyzett adatok és
nyilatkozatok helyességét.

Ha az aru felvételekor a feladasi allomason megallapitjak, hogy a fuvarlevélen
helytelen adatok szerepelnek, a felado koteles U fuvarlevelet kiallitani, kivéve ha a 7.
Cikk 5. §-aban foglalt rendelkezések a fuvarlevél helyesbitését lehetévé teszik.

A kuldemeény tartalmat fuvarozas kdézben csak akkor szabad ellenérizni, ha azt a
vam- vagy egyéb elbirasok megkovetelik, ha azt forgalombiztonsagi szempontok



indokoljak, vagy ha az a fuvarozas kozben az aru épségének megovasa érdekében
szukseéges.

Ha egy utkdzbeni vagy a rendeltetési allomason végzett ellenbérzés soran a vasut
megallapitja, hogy a felad6 altal a fuvarlevélbe bejegyzett adatok a valésagnak nem
felelnek meg, az ellenérzést végzé allomas koteles err6l a 18. Cikkben foglalt
rendelkezéseknek megfeleléen kereskedelmi jegyz6kdnyvet felvenni és ennek tényét a
fuvarlevél ,Kereskedelmi jegyz6konyv” rovataba bejegyezni.

Ebben az esetben az ellendrzéssel kapcsolatban felmerult 6sszes koltséget a
fuvarlevélbe be kell vezetni és azokat, ha az ellen6rzést a feladasi vasuton végzik, a
feladotdl, ha pedig a rendeltetési vasuton végzik, az atvevétdl kell beszedni. Ha az
ellendrzést atmeneti vasuton veégzik, ezeket a koltségeket a feladdtdl vagy az atvevotol
kell beszedni, aszerint, hogy ezen az atmeneti vasuton a fuvarkoltségeket melyikik
viseli. Azon esetekben, amikor az atmeneti vasuton felmerilé fuvardijat a felad6 vagy az
atvevd olyan koltségvisel6 (szallitmanyozd, bérmentesitési lgynok stb.) utjan fizeti,
amely az atmeneti vasuttal az azon felmerulé fuvardijak fizetésérdl bérmentesitési
megallapodast kotott, ezeket a koltségeket a koltségvisel6tdl (szallitmanyozotdl,
bérmentesitési ugynoktél stb.) az atmeneti vasuton érvényes belfdldi szabalyozas
rendelkezései szerint kell beszedni.

Ha megallapitast nyer, hogy az arut helytelenul vallottak be, a fuvarkodltséget a
teljes fuvarozasi utvonalra a ténylegesen fuvarozott arura kell szamitani és a 15.
Cikkben foglalt rendelkezéseknek megfelel6en beszedni.

3. § Fuvardijpétiékot szed a vasut a fuvarlevélbe bevezetett helytelen, pontatlan,
illetéleg hianyos adatok vagy nyilatkozatok esetében, ha ennek kovetkeztében:

1. a 4. Cikk 1. §-anak 1-6. pontjai szerint fuvarozasbdl kizart targyat vett fel
fuvarozasra;

2. az 5. Cikk 7. §-a szerint kulonleges feltételek mellett fuvarozhat6 arut vett fel
fuvarozasra anélkll, hogy a vonatkozé arura elGirt feltételeket megtartottak volna;

3. a feladd a vasuti kocsi megrakasanal tullépte a terhelési hatart (9. Cikk 6. §).

Az e szakasz 1. és 2. pontja szerinti fuvardijpétiékot a szabalytalansagot
megallapitdé vasut fuvarozasi utvonalara esé fuvardij 6tszorosének 6sszegében kell a
15. Cikkben foglalt rendelkezéseknek megfeleléen beszedni.

Az e szakasz 3. pontja szerinti fuvardijpotiékot a tdbblettomegnek az azt
megallapité vasut fuvarozasi utvonalara es6 fuvardija 6tszorésének dsszegében kell a
15. Cikkben foglalt rendelkezéseknek megfeleléen beszedni. Nem szedhetd be ez a
fuvardijpotiék, ha a feladdo a feladasi vasuton érvényes szabalyozas szerint a
fuvarlevélnek ,A feladd kulonleges nyilatkozatai” rovataban kérte a megrakott vasuti
kocsinak a vasut altal torténdé mérlegelését.



Az e szakaszban felsorolt fuvardijpétlékok beszedésére a vasut jogosult,
fuggetlenul attdl, hogy a feladd/atvevé az esetleges kart megtéritette, illetleg e
Megallapodas alapjan mas fuvardijpotiékot is fizetett.

4. § A vasuti kocsinak a megengedett terhelési hatart meghalado tulterhelése
esetében a kovetkezOk szerint kell eljarni:

1. a kuldeménynek a feladasi vasuton megallapitott tomegtobbletét le kell rakni
és a felado6 rendelkezésére kell bocsatani;

2. a kuldeménynek valamelyik atmeneti vasuton vagy a rendeltetési vasuton
megallapitott tdmegtdbbletét a vasut lerakja és a szukséges példanyszamban kiallitott
utankuldési rovatlappal, lehet6ség szerint a fékuldemeénnyel egyidejiileg, a rendeltetési
allomasra tovabbitja;

3. a kuldemeény tomegtobbletének lerakasaért és berakasaért, valamint
fuvarozasaeért jaré dijakat, mint 6nallé kildeményért kell beszedni és az eredeti
fuvarlevélbe bejegyezni.

Ezek a rendelkezések értelemszerlien olyan esetekre is érvényesek, amikor az
arunak a felado altal a fuvarlevélbe beirt helytelen tomege kovetkeztében a
megengedett tengelyterhelést (8. Cikk 3. §) tullépik.

13. Cikk
Dijszabasok. A fuvarkoltségek és a fuvardijpoétiékok szamitasa

1. § A fuvarkoltségeket, amelyek alatt az aru fuvarozasaeért jaro dijat, a kisér6, a
kozuti jarmdszerelvény gépkocsivezetéjének menetdijat, a mellékdijakat és a
fuvarozassal kapcsolatos egyéb, az aru fuvarozasra valé felvétele és az atvevének
tortént kiszolgaltatasa kdzotti idészakban felmerult kdltségeket kell érteni, a fuvarozasi
szerz6dés megkotésének napjan érvényes, kovetkezd dijszabasok szerint kell
szamitani:

1. szomszédos orszagok vasuti allomasainak egymas kozotti forgalmaban a
feladasi és a rendeltetési orszag vasutjain végzett fuvarozasért

- az ezen orszagok vasutjain az ilyen fuvarozashoz alkalmazott dijszabasok
alapjan;

2. atmeneti vasutak kozbeiktatasaval valdé forgalomban a feladasi és a
rendeltetési orszag vasutjain végzett fuvarozasért

- az ezen orszagok vasutjain az ilyen fuvarozashoz alkalmazott dijszabasok
alapjan;

mig az atmeneti vasutakon végzett fuvarozaseért



- a kérdéses nemzetkozi forgalomban alkalmazott atmeneti dijszabas alapjan.

2. § A fuvardijat a felado altal a fuvarlevélben eldirt hatarallomasokon at, az
alkalmazott dijszabas altal meghatarozott legrovidebb tavolsagra kell szamitani.

Ha a kildeményt mas hatarallomasokon at rovidebb utvonalon tovabbitjak, mint
amelyet a felad6 a fuvarlevélben el6irt, a fuvardijat ezeken a hatarallomasokon at, az
alkalmazott dijszabas altal meghatarozott legrovidebb tavolsagra kell szamitani.

3. § A feladasi és a rendeltetési orszag vasutjain felmertlé fuvarkoltségeket és
fuvardijpotiékokat helyi pénznemben, az atmeneti vasutakon végzett fuvarozas
koltségeit és fuvardijpotiékait az érdekelt vasutak altal a kérdéses nemzetkozi
forgalomban alkalmazott atmeneti dijszabas pénznemében kell felszamitani.

4. § A vasut részére meg kell tériteni a fuvarozas kdzben felmertilt, ezen belll az
alkalmazott dijszabasokban nem szerepl6é koltségeket, mint pl. a rakomanyigazitas
koltségeit, a rakomanyigazitassal 6sszeflggl atrakas koltségeit, a gongydleg és a
csomagolas helyreallitdsanak koltségeit, ha ez az aru épségének megovasa érdekében
szukséges, az aru megovasa erdekében alkalmazott letakaras és ponyvahasznalat
koltségeit, ha az aru letakarasa nem a vasut kotelességeét képezi. Ezeket a koltségeket
minden kudldeményre kulon-kulon kell megallapitani és megfelel bizonylatokkal igazolni.

Ezeket a koltségeket a vasut a fuvarokmanyokba bejegyzi, és ha azok a feladasi
vasuton merlltek fel, a felad6tdl, ha pedig a rendeltetési vasuton mertltek fel, az
atvevotdl szedi be. Ha ezek a koltségek atmeneti vasuton meriltek fel, azokat a
feladotol vagy az atvevétél kell beszedni aszerint, hogy ezen az atmeneti vasuton
melyikik viseli a fuvarkoltségeket. Azon esetekben, amikor az atmeneti vasuton
felmertld fuvardijat a feladé vagy az atvevé olyan koltségvisel6 (szallitmanyozo,
bérmentesitési Ugynok stb.) utjan fizeti, amely az atmeneti vasuttal az azon felmertld
fuvardijak fizetésér6l bérmentesitési megallapodast kotott, ezeket a koltségeket a
koltségvisel6tdl (szallitmanyozotdl, bérmentesitési ugynoktél stb.) az atmeneti vasuton
ervényes belfoldi szabalyozas rendelkezései szerint kell beszedni.

5. § Amennyiben utkdzben sziukségessé valik az arunak egy vasuti kocsibdl egy
vagy tobb azonos nyomkozi vasuti kocsiba vald atrakasa, akkor a vasut a fuvardijat ugy
szamitja fel, mintha az arut egy kuldeményként abban a vasuti kocsiban fuvaroznak,
amelybe azt a feladasi allomason beraktak, és amely eredetileg a fuvarlevélben
szerepelt. Ha ez az utk6zbeni atrakas nem a felado hibajabdl valik szikségessé, a vasut
nem szamit fel atrakasi koltséget.

5a. § Ha az SZMGSZ 3. cikk 2. § 2. pontja értelmében a vagononkénti
szallitmany tovabbitasakor a rakomanyt az eltér6 nyomtavu csatlakoz6é vasutvonal
hatarallomasan egy vagonbdl két vagy tobb, mas nyomtavu teherkocsira rakjak at
bizonyos okok miatt, példaul az el6bbi teherkocsi paraméterei eltérnek a masik
teherkocsi(k) paramétereitél, az uj vagon kocsiszekrény paraméterei nem egész szamu
tobbszordsei a rakomanyegység méreteinek vagy nem felelnek meg az SZMGSZ 14.



mellékletének a rakomany elhelyezésére és rogzitésére vonatkozo kovetelményeinek,
akkor az atrakast kdvetben a rakomanyt tovabbitd vasut jogosult ugyanolyan fuvardijat
felszamitani a vagonokbdl atrakott rakomanyért, mintha az onallé6 vagononkénti szallit-

many lenne.
Az atrako allomas a fuvarlevel "Fizetési elszamolasok" rovataban az alabbi
bejegyzést tunteti fel: "Atrakva ... vagon(ok)ba (a vagonok mennyiségének

feltintetésével) ... ok miatt", az ok konkrét leirasaval, éspedig:

kisebb térfogatu kocsiszekrényl (kisebb hosszusagu, szélességl vagy
magassagu) vagonok felhasznalasa (konkrétan);

kisebb teherbirasu vagonok felhasznalasa (konkrétan);

atrakas csatolt vagonbdl vagy elemi vagonegységbdl (a mennyiség
feltintetésével);

a kocsiszekrény paraméterei nem tobbszordsei a rakomanyegység méreteinek
(konkrétan feltlintetend®);

az SZMGSZ 14. melléklete kdvetelményeinek teljesitése (ugymint: az SZMGSZ
14. mellékletében feltlintetett konkrét sémak szerint elhelyezett rakomany rétegeinek,
sorainak, tomegének vagy rakomanyegységei szamanak korlatozasai, az NTU szamara
- a teherkocsi térfogatanak vagy padlofellletének bizonyos részét elfoglald rogzitd
eszk6zok felhasznalasanak szukségessége; a rakomany és a rogzitd eszkdzok
teherkocsi elemeire gyakorolt megengedett egyulttes igénybevételének tullépése; a
rakomany ko6zOs sulypontjanak a vagonban vagy a megrakott vasuti teherkocsi
sulypontjanak a sinfejek szintjét6l valé tavolsaganak betartasa; a rakomany
elhelyezkedése az (rszelvényben; a megrakott vasuti teherkocsi szélhatasnak Kkitett
felulete megengedett méretének tullépése stb.);

egyéb okok - konkrétan feltiintetendék;

a bejegyzést a munkatars alairasaval és a vasutallomas bélyegzdjével hitelesiti.

A felsoroltakat az atraké vasutallomas abban az esetben tunteti fel, ha azokra az
atrakott rakomanyt tovabbszallitd vasutaknak szuksége van, amirdl utobbiak
tajékoztatjak az atrako vasutakat.

6. § A kildeménynek a hatarallomasokon mas nyomkdzi vasuti kocsiba végzett
atrakasaért vagy a vasuti kocsi forgbvazcseréjéért a vasut mellékdijakat szamit fel
(beleértve a vasut altal rendelkezésre bocsatott és az atrakott aru rogzitését szolgalo
felszerelések és anyagok - rakoncdak, huzalok, szegek, alatétek stb. - kdltségeit is):

1. ha az aru atrakasat vagy a forgbévazak cseréjét mas nyomkoz( forgovazakra a
rendeltetési vasut végzi, akkor az ezen a vasuton érvényes belfoldi dijszabas szerint;

2. mas esetekben a kérdéses nemzetkdzi forgalomban alkalmazott atmeneti
dijszabas szerint.

14. Cikk
Fuvarozasi hatarido

1. § A fuvarozasi hatarid6t a kildemény teljes fuvarozasi utvonalara a kovetkezd
normak alapjan kell meghatarozni:



— -

1.3.

1.4.

gyorsaru esetén

kezelési id6

fuvarozasi id6 kisarunal vagy kézepes konténerben
a fuvarozasban részt vevé valamennyi vasuton,
megkezdett 200 dijszabasi kilométerenként
fuvarozasi id6 kocsi- és huckepack rakomanyoknal
és nagykonténerben a fuvarozasban részt vevd
valamennyi vasuton, megkezdett 320 dijszabasi
kilométerenként

fuvarozasi id6 személyszallité vonattal tovabbitott
kocsirakomanyoknal (7. Cikk 4. §) a fuvarozasban
részt vevo valamennyi vasuton, megkezdett 420
dijszabasi kilométerenként

teheraru esetén

kezelési id6

fuvarozasi id6 kisarunal vagy kézepes konténerben
a fuvarozasban részt vevé valamennyi vasuton,
megkezdett 150 dijszabasi kilométerenként
fuvarozasi id6 kocsi- €s huckepack rakomanyoknal
és nagykonténerben a fuvarozasban részt vevd
valamennyi vasuton, megkezdett 200 dijszabasi
kilométerenként

1 nap
1 nap

1 nap

1 nap

1 nap
1 nap

1 nap

A fuvarozasi hataridé a kuldeménynek a fuvarlevéllel egyutt fuvarozasra tortént
atvétele napjat kovet6 nap 0.00 orgjaval kezdddik. Ha a vasut az arut el6zetes
megdrzés mellett vette fel fuvarozasra, a fuvarozasi hataridé a berakas napjat kdvetd

nap 0.00 orajaval kezdédik. A berakas napjat be kell jegyezni a fuvarlevélbe.

megtett tavolsag alapjan kell szamitani.

1. a kildeményt mas nyomkdzi vasuti kocsiba rakjak at;

3. a vasuti kocsit komphajoval tovabbitjak.

2. § A fuvarozasi id6t a feladasi allomastol a rendeltetési allomasig ténylegesen

3. § A fuvarozasi hataridé mindenkor két nappal meghosszabbodik, ha

2. a vasuti kocsi forgdalvazait mas nyomkozl forgdéalvazakra cserélik ki;

4. § Rakszelvényen tuléré kildemények fuvarozasa esetén a jelen cikk 1. és a 3.

§-aiban foglaltak szerint szamitott fuvarozasi hataridét 100%-kal meg kell ndvelni.

5. § A fuvarozasi hataridé meghosszabbodik:

idétartamaval;

1. a vam- és mas hatdsagi kezelések elvégzése céljabdl torténd feltartoztatas



2. a fuvarozads megkezdését vagy folytatasat atmenetileg akadalyozé, a vasut
hibajan kivul beallott forgalomszunetelés id6tartamaval,

3. a fuvarozasi szerz6dés moddositasaval okozott késedelem id6tartamaval;

4. az olyan feltartoztatas idétartamaval, amely abbdl ered, hogy a vasut ellenérzi,
egyezik-e az aru a fuvarlevél adataival, vagy megtartottak-e a kilonleges feltételek
mellett fuvarozhato6 arukra vonatkozo biztonsagi szabalyokat, feltéve, hogy az ellenérzés
soran szabalytalansagot allapitottak meg;

5. allatoknak a vasuti kocsibdl torténé kivezetése, itatasa vagy allat-egészségugyi
vizsgalata elvégzéseébdl eredd allomasi feltartoztatas idétartamaval;

6. tomegtobblet lerakasara, az arun, a gongyodlegen vagy a csomagolason
végzett javitasi munkakra, valamint a kuldemény atrakasara és rakomanyigazitasara
forditott munkak idétartamaval, feltéve, hogy azok a feladd hibajabdl valtak
szukségessé;

7. egyéb feltartoztatasok id6tartamaval, feltéve, hogy ezek a feladé vagy az
atvevo hibajabdl valtak szikségesseé.

A vasut koteles a kildemény olyan feltartéztatasanak okat és id6tartamat a
fuvarlevélnek a ,Fuvarozasi hataridé meghosszabbitasa” rovataba bejegyezni, amely a
vasutat a fuvarozasi hataridé meghosszabbitasara jogositja.

6. § A fuvarozasi hataridét megtartottnak kell tekinteni, ha a kiildemény a hatarid6
lejartaig a rendeltetési allomasra megérkezik, a vasut errél az atvevét értesiti és a
kuldeményt rendelkezésére bocsatja. Az atvevd értesitése a rendeltetési vasuton
ervényes belfoldi szabalyozas szerint torténik.

Ha a kildeményt a rendeltetési vasuton érvényes belfoldi szabalyozas szerint az
atvevének a fuvarlevélben megjeldlt cimre hazhoz kell fuvarozni, a fuvarozasi hatarid6
akkor tekinthetd megtartottnak, ha a kildeményt a fuvarozasi hatarid6 lejartaig az
atvevének hazhoz fuvarozzak.

Azokban az esetekben, amikor a kildemény egy részét utankuldési rovatlappal
tovabbitjak, a fuvarozasi hataridé6 szamitasara a kuldeménynek az a része mérvado,
amelyik az eredeti fuvarlevéllel egyutt érkezik meg.

7. § A fuvarozasban részt vevé vasutak eltérd fuvarozasi hatarid6krdl is
megallapodhatnak.



ll. RESZ
A FUVAROZASI SZERZODES VEGREHAJTASA
15. Cikk
A fuvarkoltségek fizetése

1. § A 13. Cikkben foglaltak alapjan szamitott fuvarkoltséget a kdvetkezdk szerint
kell beszedni:

1. a feladasi vasuton végzett fuvarozasért - a feladasi allomason a feladétél vagy
a feladasi vasuton érvényes belfoldi szabalyozas szerint;

2. a rendeltetési vasuton végzett fuvarozasért - a rendeltetési allomason az
atvevétdl vagy a rendeltetési vasuton érvényes belfoldi szabalyozas szerint;

3. az atmeneti vasutakon végzett fuvarozaseért - a feladasi allomason a feladotol
vagy a rendeltetési allomason az atvevétdl. Tobb atmeneti vasuton végzett fuvarozas
esetén megengedett, hogy a koltségeket egy vagy tobb atmeneti vasuton a felado, a
fennmarad6 atmeneti vasutakon pedig az atvevé viselje. A fuvardij fizetésének ez a
rendje akkor alkalmazhatd, ha errél a vasutak egymas kozott megallapodtak;

4. az atmeneti vasutakon végzett fuvarozasért - a feladotol vagy az atvevétol
olyan Kkoltségvisel§ (szallitmanyozd, bérmentesitési Ugynok stb.) utjan, amely
valamennyi atmeneti vasuttal a fuvarkoltségek fizetésérdl bérmentesitési
megallapodassal rendelkezik.

2. § Amennyiben a feladdé az atmeneti vasutakon felmertld fuvarkoltségeket
magara vallalja, koteles a fuvarlevélnek ,A feladé a kovetkez6 atmeneti vasutakon
vallalja magara a koltségeket” rovataban feltintetni ezeket a vasutakat a 12.5. szamu
mellékletben foglaltak szerinti cégjeleikkel.

Ha a felad6 egyetlen atmeneti vasuton felmerulé fuvarkoltségeket sem vallalja
magara, koteles a fuvarlevélnek ,A felado a kovetkezd atmeneti vasutakon vallalja
magara a koltségeket” rovataba bejegyezni: ,Nem (cirill szbéveg)’. Azokat a
fuvarkoéltségeket, amelyeket a feladé az atmeneti vasutakon nem vallalt magara, az
atvevére atharitottnak kell tekinteni, és a rendeltetési allomason attdl beszedni.

Abban az esetben, ha a feladé a fuvarlevélnek ,A feladé a kdvetkezd atmeneti
vasutakon vallalja magara a koltségeket” rovataba az elbirt bejegyzést, a ,Nem” szot
nem irta be, az atmeneti vasutakon felmeruld fuvarkdltségeket az atvevore atharitottnak
kell tekinteni, és a rendeltetési allomason attél beszedni.

Abban az esetben, ha a kérdéses nemzetkozi forgalomban alkalmazott atmeneti
dijszabas szerint az atmeneti vasutakon végzett fuvarozas koltségeit a feladonak kell
medfizetnie, ezeknek a koltségeknek az atvevére torténd atharitasa nem megengedett.



Abban az esetben, ha a kérdéses nemzetkodzi forgalomban alkalmazott atmeneti
dijszabas szerint az atmeneti vasutakon végzett fuvarozas koltségeit az atvevdnek kell
medfizetnie, ezeknek a koltségeknek a feladd altal torténé megfizetése nem
megengedett.

Amennyiben a fuvardij fizetése az atmeneti vasutakon koltségvisel
(szallitmanyozo, bérmentesitési Ugynok stb.) utjan torténik, a feladé a fuvarlevélnek ,A
feladd a kdvetkez6 atmeneti vasutakon vallalja magara a koltségeket” rovataba koteles
bejegyezni az atmeneti vasut - amelyen a fizetés torténik - roviditett megnevezését, az
illetd atmeneti vasuton felmerulé koltségeket fizetd koltségvisel6 megnevezését és a
részére kiadott koltségvisel6i kodszamot. A megjeldlt adatokat a fuvarozasban részt
vevl valamennyi atmeneti vasutra meg kell adni.

3. § Az arunak két szomszédos orszag kozotti fuvarozasanal a hatarallomasokon
masik nyomkoz( vasuti kocsiba végzett atrakas vagy a forgdalvazak masik nyomkozi
forgbalvazakra val6 cseréjének dijait a vasut az atvevétdl szedi be, fuggetlendl attdl,
hogy ezeket a miiveleteket az atvevd vasut (13. Cikk 6. § 1. pont) vagy az atadé vasut
(13. Cikk 6. § 2. pont) végzi.

Az arunak atmeneti vasutakon végzett fuvarozasa esetében a feladasi vasut és
az atmeneti vasutak hatarallomasain a masik nyomkoz( kocsiba torténé atrakasért vagy
a forgbdalvazaknak masik nyomkoz( forgdalvazakra vald cseréjéért a 13. Cikk 6. § 2.
pontja szerint felszamitott dijakat a vasut a feladotdl, az atvevétdl vagy koltségvisel6tél
(szallitmanyozotdl, bérmentesitési ugynoktdl stb.) szedi be aszerint, hogy az atmeneti
vasutakon ezeket a koltségeket melyikuk fizeti. A rendeltetési vasut hatarallomasan a
masik nyomkdzl vasuti kocsiba végzett atrakasért vagy a forgdalvazaknak masik
nyomkozl forgdalvazakra valé cseréjéért a 13. Cikk 6. §-anak 1. pontja szerint
felszamitott dijakat az atvevétdl szedi be a vasut.

4. § Ha az atvevé a kildemény atvételét megtagadja, az azt terhel§ Osszes
koltséget és fuvardijpotiékot a felado koteles megfizetni.

5. § Ha a dijszabast a vasut helytelenll alkalmazta, vagy a fuvarkoltségeket
tévesen szamitotta fel, valamint ha azokat nem szedte be, a hianyz6 0sszeget utolag
kell medfizetni, a tdbbletet pedig vissza kell tériteni. A beszedetlen vagy a mértéken felul
beszedett fuvarkoltségek elszamolasat a fuvarozasi szerz6dés megkotésének napjan
ervényes dijtételekkel kell végezni.

Az a vasut, amely a koltségeket a feladdéval vagy az atvevével elszamolja,
érvényes belfoldi szabalyozasa szerint szedi be a hianyz6 6sszeget vagy tériti vissza a
tobbletdsszeget.

A hianyz6 6sszeget nem szedi be és a tobbletdsszeget nem tériti vissza a vasut,
ha az fuvarlevelenként kevesebb, mint 5 CHF.

6. § A fuvarkoOltségeket és a fuvardijpotiékokat a vasut annak az orszagnak a
pénznemében szedi be, amely orszagban a fizetést végzik.



Ha a koltségek nem annak az orszagnak a pénznemében vannak kifejezve, ahol
azokat be kell szedni, a koltségeket a fizetés napjan és helyén érvényes arfolyamon
ennek az orszagnak a pénznemére kell atszamitani.

7. § E cikk rendelkezései nem alkalmazhatdk, ha két szomszédos orszag
vasutjainak allomasai kozott olyan koézvetlen (koteléki) dijszabas van érvényben, amely
a koltségek beszedésérdl masként rendelkezik.

16. Cikk
Utanvét. Készpénzelbleg
Az utanvét és a készpénzelbleg nem megengedett.
17. Cikk
A killdemény kiszolgaltatasa. A killdemény kutatasa

1. § A vasut koteles a kuldeményt a rendeltetési allomasra valé megérkezése és
a fuvarlevél szerint az atvevét terhel6 Osszes koltség kiegyenlitése utan az eredeti
fuvarlevéllel és az ,értesitblevél az aru megérkezésérdl” megnevezési lapjaval (a
fuvarlevél 1. és 5. lapjai) egyutt az atvevének kiszolgaltatni; az atvevd koteles a
koltségeket megfizetni és a kildeményt atvenni.

A kuldeményt a rendeltetési vasuton érvényes belfoldi elirasok szerint a
koltségeknek az atvevd altali kiegyenlitése elétt is ki lehet szolgaltatni.

Az atvevd a kuldemény atvételét csak akkor tagadhatja meg, ha az aru allapota
sérulés, romlas miatt vagy mas okbdl annyira megvaltozott, hogy eredeti
rendeltetésének megfelelf teljes vagy részleges felhasznalasa nem lehetséges.

2. § A fuvarlevél szerint a vasutnak jar6 dijakat még akkor is teljes 6sszegben kell
medgfizetni, ha a fuvarlevélben feltlintetett aru egy része hianyzik. Ebben az esetben az
atvevd jogosult az aru ki nem szolgaltatott része utan a fuvarlevél szerint fizetett
Osszeget a 29. Cikkben foglaltak alapjan benyujtott felszélamlas utjan visszaigényelni.

3. § Gongyolegben fuvarozott arut, ha tomegét a csomagolasnal megallapitjak és
minden kuldeménydarabon feltintetik, valamint az egységes szabvanytomegi
kildeménydarabokat a vasut utanmérlegelés nélkil szolgaltatja ki, amennyiben azok
gongyodlege, illetéleg csomagolasa ép.

4. § A kuldemény kiszolgaltatasara egyebekben az SZMGSZ rendelkezéseit és
az SZMGSZ szukséges rendelkezéseinek hianyaban a rendeltetési vasuton érvényes
belfoldi szabalyozast kell alkalmazni.



5. § Ha a vasut a kuldeményt a fuvarozasi hataridé leteltétél szamitott 30 napon
belil nem szolgaltatja ki az atvevének, a feladdé vagy az atvevd jogosult a vasuttédl a
kildemény kutatasat kérni.

A kérelmet a feladé a feladasi allomason, az atvevé a rendeltetési allomason
nyujthatia be a 15. szamu mellékletnek megfelelé nyomtatvanyon 2 példanyban, a
fuvarlevél masodpéldany (a fuvarlevél 3. lapja) vagy az eredeti fuvarlevél és az
Lertesitlevél az aru megérkezéserdl” megnevezeési lapja (a fuvarlevél 1. és 5. lapjai)
egyidejii bemutatasaval, legkésébb a fuvarozasi hataridé lejartatél szamitott harom
hénapon beldl.

A feladasi vagy a rendeltetési allomas keletbélyegzéjének lenyomataval és a
kérelmet atvevd dolgozdjanak alairasaval mindkét példanyon koteles elismerni a
kérelem atvételét; az egyik példanyt a kérelmezbnek vissza kell szolgaltatni.

A kildemény kutatasara iranyulé kérelem nem tekintheté a 29. Cikk szerinti
felszélamlasnak.

6. § Az atvevl elveszettnek tekintheti a kildeményt, ha a 14. Cikkben foglaltak
alapjan kiszamitott fuvarozasi hatarid6 lejaratat kdveté 30 napon belul a vasut az
atvevdnek azt nem szolgaltatta ki, és a rendeltetési allomas az atvevd altal bemutatott
fuvarlevél masodpéldanynak (a fuvarlevél 3. lapja) vagy eredeti fuvarlevélnek és az
Lertesitblevél az aru megérkezéseérdl” megnevezésl lapjanak (a fuvarlevél 1. és 5.
lapjai) ,Az aru megnevezése” rovataba ,Az aru nem érkezett meg (cirill szdveg)”
bejegyzést tett. A rendeltetési allomas ezt a bejegyzést keletbélyegzbjének
lenyomataval igazolni koteles.

Amennyiben a kuldemény az emlitett hatarid6 eltelte utan a rendeltetési
allomasra mégis megérkezik, az allomas koteles err6l az atvevét értesiteni. Ha a
kildemény a fuvarozasi hataridé lejaratat kdvetdé 6 honapon belul megérkezik, az atvevd
koteles azt atvenni, és a vasutnak azokat az dsszegeket visszafizetni, amelyeket a
vasut kartérités cimén az aru elveszéséért, a fuvardij és a fuvarozassal kapcsolatos
egyéb koltségek megtéritéseként részére kifizetett.

Amennyiben a kuldemény elveszéséért jaré Kkartéritést és a felmerdlt
fuvarkoltségeket a vasut a feladdnak fizette ki, a feladd koteles ezt az Osszeget a
vasutnak visszafizetni. Az atvevé mindazonaltal jogosult a fuvarozasi hataridé
tullépésével, valamint a megtalalt kuldemény részbeni hianyaval, tomegének
csOkkenésével, sérulésével, romlasaval vagy mas természeti minéségromlasaval
kapcsolatos kartéritési igenyét érvényesiteni.

18. Cikk

Kereskedelmi jegyz6konyv



1. § A vasut koteles kereskedelmi jegyz6konyvet felvenni, ha a kuldemény
allapotat, tomegét vagy darabszamat, valamint a fuvarlevél meglétét a fuvarozas alatt
vagy a kiszolgaltatas alkalmaval ellenérzi é€s ennek soran megallapitja, hogy

1. A kuldemény teljes mértékben vagy részben elveszett, tomege csokkent, az
aru megserult, megromlott vagy minéségének mas természetl romlasa kovetkezett be;

2. A fuvarlevélben feltintetett adatok és a tényleges kuldemény kozoétt az aru
megnevezését, tomegét és darabszamat, az arudarabok jeleit (jelzéseit) és szamait,
atvevdjeének és rendeltetési allomasanak megnevezését illetéen eltérés van;

3. A kuldeményhez tartozé fuvarlevél, illetdleg a fuvarlevél egyes lapjai vagy a
fuvarlevélhez tartozé kuldemény hianyzik; Amennyiben a kereskedelmi jegyz6konyv
nyomtatvany kulonallé lapokbdl készul, a jegyzOkonyv valamennyi lapjat kell ellatni
oldalszammal, azok mindegyikét ala kell irmia az e cikk 6. §-aban felsorolt
személyeknek, és hitelesiteni kell az egyesitett allomasnév és keletbélyegz6
lenyomataval, tovabba minden lap fels§ részén fel kell tlntetni a kereskedelmi
jegyz6konyv szamat. A kitoltést kovetéen a kereskedelmi jegyz6kdnyv lapjait 6ssze kell
kapcsolni. A kereskedelmi jegyz6kdnyv nyomtatvany készulhet dnatird papirra is.

4. A felado 4&ltal a kuldeményhez felhasznalt és a fuvarlevélben felsorolt
rakszerek teljes mértékben vagy részben hianyoznak.

Azon allomas, amely egy vagy tobb ilyen rendellenességet megallapit, SZMGSZ
fuvarlevéllel végzett fuvarozasnal koteles az SZMGSZ 16. szamu mellékletének
megfelelé mintaju, CIM/SZMGSZ fuvarlevéllel végzett fuvarozasnal pedig az SZMGSZ
22. szamu melléklete 8.1. fliggelékének megfelelé mintaju kereskedelmi jegyz6kdnyvet
felvenni.

A kereskedelmi jegyz6konyvet azonban csak akkor kell felvenni, ha az el6bb
felsorolt rendellenességek kizarolag a kildemény fuvarozasra valé felvétele és annak
kiszolgaltatasa kozaotti idében keletkezhettek.

A kereskedelmi jegyzOkonyv felvételének tényét az allomas koteles a fuvarlevél
.Kereskedelmi jegyz6kdnyv” rovataba bejegyezni.

Kereskedelmi jegyzdkonyvet kell felvenni akkor is, ha fuvarlevél nélkuli Ures
magan(privat)kocsi vagy bérelt kocsi, illetbleg kocsi nélkdli fuvarlevél tényallasa kerdl
megallapitasra.

2. § Ha az atvev6 a kuldemény kiszolgaltatdsa soran az e cikk 1. §-aban
megnevezett rendellenességet észlel és errdl a rendellenességrél a vasut nem vett fel
kereskedelmi jegyzdkonyvet, a rendeltetési allomastol koteles haladéktalanul kérni a
kereskedelmi jegyz6konyv felvételét.

A rendeltetési allomas jogosult a kereskedelmi jegyzékonyv felvételét
megtagadni, ha



1. kizart, hogy a kérdéses rendellenesség a kuldemeény fuvarozasra valo felvétele
és annak kiszolgaltatasa kozotti idében keletkezett;

2. a tdmegcsokkenés mértéke nem haladja meg az e cikk 5. §-aban megadott
megengedett értékeket.

3. § Amennyiben a rendeltetési vasuton érvényes belfoldi elbirasok a
kereskedelmi jegyz6konyv felvételét a kildemény kiszolgaltatasa utan is megengedik,
az atvevd jogosult az e cikk 1. §-aban megnevezett és a kildemény kiszolgaltatasanal
fel nem ismerhetd rendellenesség esetén a rendeltetési allomastdl a kereskedelmi
jegyz6konyvnek a kiuldemény kiszolgaltatasa utani felvételét kérni. Ezt a kérelmet az
atvevo koteles a rendellenesség megallapitasa utan haladéktalanul, legkésébb azonban
a kuldemeény kiszolgaltatasat kovetd 3 napon belll a rendeltetési allomashoz benyujtani.
A kereskedelmi jegyz6kdnyvnek a rendeltetési allomas altali felvételéig az atvevé nem
valtoztathatjia meg a kuldemény allapotat, kivéve ha az a tovabbi karosodas
megakadalyozasa érdekében szikséges. Az atvevd a vasuti kocsirdl, konténerrél, kozuti
jarmuUszerelvenyrdl, kozuti cserefelépitményrol, podtkocsirdl, félpotkocsirdl, gépkocsirdl,
traktorrél vagy mas Onjaré géprél a Kkiszolgaltatas utan levett kocsizarakat vagy
biztonsagi kocsizarakat a rendeltetési allomasnak koteles atadni.

A rendeltetési allomas jogosult a kereskedelmi jegyzékonyv felvételét
megtagadni, ha

1. a rendeltetési vasuton érvényes belfdldi szabalyozas kereskedelmi
jegyz6konyv felvételét a kiildemény kiszolgaltatasa utan nem engedi meg;

2. az atvevé a rendellenesség megallapitasa utan nem haladéktalanul, hanem a
kildemény kiszolgaltatasat kdveté harom napon tul nyujtotta be kérelmét a rendeltetési
allomasnak;

3. az aru allapotat az atvevdé megvaltoztatta anélkll, hogy arra a tovabbi
karosodas megakadalyozasa érdekében szikség lett volna;

4. kizart, hogy a kérdéses rendellenesség a kuldemény fuvarozasra valo felvétele
és a kiszolgaltatasa kozotti idében keletkezett;

5. a tomegcsokkenés mértéke nem haladja meg az e cikk 5. §-aban megadott
megengedett értékeket;

6. az atvevd az altala a vasuti kocsirdl, konténerrél, kdzuti jarmiszerelvényrdl,
kozuti cserefelépitményrél, potkocsirdl, félpdtkocsirdl, gépkocsirdl, traktorrdl vagy mas
onjaré6 géprél levett kocsizarakat vagy biztonsagi kocsizarakat nem adta at a
rendeltetési allomasnak.

4. § Amennyiben a rendeltetési allomas az e cikk 2. és 3. §-aban foglaltak alapjan
végzett vizsgalat soran megallapitja, hogy az atvevének a kereskedelmi jegyz&konyv



felvételére iranyul6 kérelme indokolatlan, jogosult az atvevétdl a kérelem alapjan tortént
ellenbrzéssel 0Osszefliggd kiadasainak megtéritését, valamint birsag medfizetését
igényelni, ha a rendeltetési vasuton érvényes belfoldi szabalyozas ilyen birsagrol
rendelkezik.

5. § Abban az esetben, ha a 24. Cikk 1. §-aban megnevezett, természeti
tulajdonsagainal fogva a fuvarozas kdzben tomegveszteségnek kitett aru tdmegének
egy utkdzbeni allomason végzett ellenérzése soran a fuvarlevélben megadott tdmeggel
szemben csdkkenést allapitanak meg, akkor errél a tdomegveszteségrdl csak abban az
esetben kell kereskedelmi jegyz6konyvet felvenni, ha annak mértéke a 24. Cikk 1. §-
aban megadott értéket meghaladja. Ha azonban az ellen6rzés soran megallapitott
tomegveszteség a 24. Cikk 1. §-aban megadott értéket nem haladja meg, a vasut nem
vesz fel kereskedelmi jegyz6konyvet; ebben az esetben az ellenérzés alkalmaval
megallapitott tdmeget a vasut a fuvarlevélnek ,A vasut bejegyzései” rovataba koteles
bejegyezni.

Ha a vasut olyan aru tdmegének egy utkdzbeni vagy a rendeltetési allomason
tartott ellenérzése soran, amelynek tdmege - az aru természeténél fogva - a fuvarozas
soran nem csOkkenhet, a fuvarlevélben megadott tdmeghez viszonyitott csOkkenését
allapitia meg, csak akkor koteles err6l a tomeghianyrdl kereskedelmi jegyz6konyvet
felvenni, ha a fuvarlevélben megadott tdmegtdl vald eltérés 0,2%-nal nagyobb mértéekd.
Ha azonban az ellendrzés soran megallapitott tdmeg a fuvarlevélben megadott tdmegtdl
0,2%-nal kisebb mértékben tér el, a fuvarlevélben megadott tomeget helyesnek kell
tekinteni. Hasonloképpen kell eljarni, ha a tdomeg ellenérzése soran tomegtobbletet
allapit meg a vasut.

6. § A kereskedelmi jegyz6kdnyvet az SZMGSZ 16. szamu mellékletének vagy az
SZMGSZ 22. szamu melléklete 8.1. fliggelékének megfelel6 mintan megnevezett
allomasi dolgozd koteles alairni. Ha a kereskedelmi jegyzdkdnyvet a rendeltetési
allomason veszi fel a vasut, azt az atvev6 vagy a kildemény atvételére altala
meghatalmazott személy is kételes alairni.

Ha az atvevd nem ért egyet a kereskedelmi jegyz6konyvbe beirt adatokkal, jogosult erre
vonatkozé észrevételeit a kereskedelmi jegyz6kdnyvbe bejegyezni, amennyiben azt a
rendeltetési vasuton érvényes belfdldi szabalyozas lehetéve teszi.

7. § A kuldemény elveszése, tomegcsokkenése, sérllése, romlasa vagy mas
természeti mindéségromlasa okainak és mértékének, valamint a kar nagysaganak
megallapitdsara a rendeltetési orszag belfoldi jogszabalyaival és el6irasaival
O0sszhangban szakeért6i szemlét lehet kérni.

8. § A kereskedelmi jegyz6kdnyv egy példanyat a rendeltetési vasuton érvényes
belfoldi szabalyozasban elbirt rendben az atvevének kell kiszolgaltatni.

9. § Az e cikk 2-8. §-anak az atvevére vonatkozo rendelkezései a feladora is
ervényesek, amennyiben a kuldeményt a vasut a 20. Cikk 2. §-anak 1. pontjaban
foglaltak értelmében a feladonak visszafuvarozza, vagy egy harmadik személynek



tovabbitja, ha a kildeményt a 21. Cikk 3. §-aban hivatkozott belfoldi szabalyozasnak
megfelel6en szolgaltatja ki szamara.

19. Cikk
A vasut zalogjoga

1. § A fuvarozasi szerz6désbdl ered6en felmerllé Osszes koltségeinek
biztositasara a vasutat az arura zalogjog illeti meg. Ez a jog addig hatalyos, amig az aru
a vasut Grizetében van.

2. § A zalogjog hatalyat annak az orszagnak a jogszabalyai és el6irasai
hatarozzak meg, ahol az arut ki kell szolgaltatni.

IV. RESZ
A FUVAROZASI SZERZODES MODOSITASA
20. Cikk
A fuvarozasi szerz6dés modositasanak joga és eljarasa

1. § A fuvarozasi szerz6dés modositasanak joga a feladot és az atvevét egyarant
megilleti.

A Vietnami Szocialista Koztarsasagba, a Kinai Népkoztarsasagba vagy a Koreai
Népi Demokratikus Koztarsasagba iranyulé fuvarozasnal, ha a kildemény fuvarlevél
szerinti atvevgje allami szervezet, akkor a fuvarozasi szerzédést a rendeltetési orszag
hatarallomasain ezen orszagok kulkereskedelmi szervezeteinek meghatalmazottjai
maodosithatjak.

2. § Afelado a fuvarozasi szerz6dést a kovetkezok tekintetében modosithatja:

1. a kildeményt a feladasi allomason visszakérheti;

2. modosithatja a rendeltetési allomast; ilyenkor szikség szerint el6 kell irnia
azokat a hatarallomasokat, amelyeken at a kuldeményt a fuvarozasi szerz6dés
moédositasa utan tovabbitani kell, tovabba a szerz6dés modositasa miatt el6forduld
atmeneti vasutakon végzett fuvarozas koltségvisel6jét, ha ezeken a vasutakon a
fuvarkoltségek fizetése koltségviseld (szallitmanyozd, bérmentesitési Ugynok stb.) utjan
torténik;

3. modosithatja a kildemény atvevdjének személyét;

4. kérheti, hogy a kuldeményt a feladasi allomasra kuildjék vissza.

3. § Az atvev6 a fuvarozasi szerzédést a kdvetkezék tekintetében modosithatja:



1. modosithatja a kildemény rendeltetési allomasat a rendeltetési orszagon belll;
2. modosithatja a kuildemény atvevijének személyét.

Az atvev6 a fuvarozasi szerz6dés modositasat e Megallapodas alapjan csak a
rendeltetési orszag belépd hatarallomasan és csak akkor kérheti, ha a vasut az arut
errél az allomasrol még nem tovabbitotta.

Ha a kildemény a rendeltetési orszag belép6 hatarallomasat mar elhagyta, az
atvevdé a fuvarozasi szerz6dés modositasat csak a rendeltetési vasuton érvényes
belfoldi szabalyozas szerint kérheti.

4. § A fuvarozasi szerz6dés olyan modositasa, amely a kildemény megosztasat
vonja maga utan, nem megengedett.

5. § A fuvarozasi szerz6dés a feladonak vagy az atvevének a 17. szamu
melléklet mintaja szerinti irasbeli nyilatkozata alapjan valtoztathatdé meg. A rendeltetési
vasut az atvevdnek a fuvarozasi szerz6dés modositasat igénylé nyilatkozatahoz az e
vasuton érvényes belfoldi szabalyozas szerinti nyomtatvanyt is hasznalhatja.

A felad6é a fuvarozasi szerz6dés modositasat igénylé nyilatkozatat, annak az
OSZZSD hivatalos nyelveire torténd leforditasat illetéen, a 7. Cikk 2. §-aban foglalt
rendelkezéseknek megfelel6en koteles kitdlteni.

A fuvarozasi szerz6dés modositasat igényldé nyilatkozatot egy példanyban,
minden egyes kuldeményre kulon kell kitdlteni, és azt a felado a feladasi allomasnak, az
atvevd pedig a rendeltetési orszag belép6 hatarallomasanak nyujthatja be. A felad6 a
nyilatkozat sz6vegét koteles a fuvarlevél masodpéldanynak (a fuvarlevél 3. lapja) ,Az
aru megnevezése” rovataba is bejegyezni, és azt a nyilatkozattal egyidejlileg a vasutnak
bemutatni.

Az atvevd tobb fuvarozasi szerz6dés moddositasat is kérheti egy nyilatkozattal,
amennyiben a vasut ezeket a kuldeményeket kocsicsoportban tovabbitja, és a
modositott fuvarozasi szerz6dés szerint ezeket a kuldeményeket ugyanarra a
rendeltetési allomasra, ugyanazon atvevd részére kell kuldeni.

A feladasi allomas a fuvarozasi szerz6dés moddositasat igenylé nyilatkozat
atvételét a fuvarlevél masodpéldanyon a feladd nyilatkozata alatt keletbélyegzéjének
lenyomataval és a nyilatkozatot atvevé allomasi dolgozé alairasaval koteles elismerni; a
feladasi allomas a fuvarlevél masodpéldanyt koteles a feladonak visszaadni.

Az atvevd a fuvarozasi szerz6dés modositasat igénylé nyilatkozatot a fuvarlevél
masodpéldany bemutatasa nélkil is tehet.

6. § A feladasi allomas vagy a hatarallomas, ha a kuldemény ezen mar athaladt,
koteles a feladonak a fuvarozasi szerz6dés modositasat igénylé nyilatkozatarol - a
feladd koltségére - az utvonalon fekvé allomasokat és a rendeltetési allomast tavirattal



értesiteni. A taviratot meg kell erGsiteni a fuvarozasi szerz6dés modositasat igényld
eredeti nyilatkozatnak a tavirat alapjan a kuldeményt feltartéztatdo allomasra torténé
elkildésével. Ez az allomas azonban a feladasi allomas tavirati kdzlése alapjan, a
feladd irasos nyilatkozata megérkezésének megvarasa nélkil is koteles a fuvarozasi
szerz6dést modositani.

A vasut ilyen esetben nem felel a feladd nyilatkozatat tartalmazé tavirat
szovegenek esetleges hibas tovabbitasaért.

7. § A feladonak a fuvarozasi szerz6dés modositasara vonatkoz6 joga
megszlnik, amikor az atvevé a fuvarlevelet atveszi vagy a kildemény a rendeltetési
vasut belépdé hatarallomasara megérkezik, amennyiben erre az allomasra mar
megérkezett az atvevének a fuvarozasi szerz6dés megvaltoztatasat igénylé irasos
nyilatkozata vagy a rendeltetési allomasnak errél szolo tavirati kozlése.

8. § A feladd nem felel a fuvarozasi szerz6désnek az atvevé irasos nyilatkozata
vagy a rendeltetési allomas tavirati kozlése alapjan tortént modositasabol szarmazo
kovetkezményekert.

9. § A fuvarozasi szerzddést a felado és az atvevl egyarant csak egy alkalommal
valtoztathatja meg.

10. § A vasut csak abban az esetben tagadhatja meg a fuvarozasi szerz6dés
modositasat, vagy késleltetheti annak végrehajtasat, ha:

1. a rendelkezést az irasos nyilatkozat, illetéleg a feladasi vagy rendeltetési
allomas tavirati kozlésének megérkezésekor a rendeltetési vasutnak a fuvarozasi
szerz6dés mobdositasara kotelezett allomasa nem tudja végrehajtani;

2. a végrehaijtas a vasuti Uzemet zavarna;

3. a vegrehajtas ellenkezik azon orszagok jogszabalyaival és el6irasaival,
amelyek vasutjai a fuvarozasban részt vesznek;

4. a rendeltetési allomas modositasa esetében az aru értéke nem fedezi az yj
rendeltetési allomasig elbrelathatéan felmerulé Osszes koltséget, kivéve ha azokat
azonnal kiegyenlitik, vagy biztositékkal fedezik.

11. § Az e cikk 10. §-aban emlitett esetekben a vasut lehetbleg azonnal koteles
értesiteni a feladot, illetleg az atvevét azokrdl az akadalyokrdl, amelyek a fuvarozasi
szerz6dés moédositasat gatoljak.

Ha a vasut ezeket az akadalyokat elére nem lathatta és a fuvarozasi szerzédést
maodositotta, az ebbdl ered6 valamennyi kdvetkezményeért a felado vagy az atvevé viseli
a felel6sséget aszerint, hogy melyikuk kérte a fuvarozasi szerz6dés modositasat.



12. § A fuvarozasi szerz6dés modositasa esetében a vasut ennek koltségeit - a
kovetkez6 kulonleges esetek figyelembevételével - a 13. és 15. Cikkekben foglaltaknak
megfelel6en szamitja fel és szedi be:

1. ha a kuldeményt egy utkdzbeni allomason kell kiszolgaltatni, a vasut a
koltségeket csak a kérdéses allomasig torténd fuvarozasért szamitja fel és szedi be. Ha
a kuldeményt az U rendeltetési allomastol mar tovabbfuvaroztak és a vasut azt erre az
allomasra visszafuvarozza, akkor a feltartéztatd allomasig végzett fuvarozas koltségein
felll a feltartoztatd allomastol az uj rendeltetési allomasig térténé fuvarozas koltségeit is
felszamitja és beszed;;

2. ha a kuldeményt az eredeti rendeltetési allomason tul fekvé vagy nem az
eredeti fuvarozasi utvonalon fekvd allomasra kell fuvarozni, a vasut a koltségeket az
eredeti rendeltetési vagy a feltartéztatd allomasig és ettdl a feltartéztatd allomastél az U
rendeltetési allomasig végzett fuvarozaseért elkllonitve szamitja fel és szedi be;

3. ha a kuldeményt a feladasi allomasra kell visszafuvarozni, a vasut a
koltségeket addig az allomasig, amelyrdél a kuldeményt visszafuvarozzak és ettdl az
allomastdl a feladasi allomasig végzett fuvarozasért elkulonitve szamitja fel, és szedi be
a feladotol.

13. § A fuvarozasi szerz6dés modositasaert dijat kell fizetni. A vasut ezt a dijat a
fuvarozasi szerz6dés moddositasat végrehajté vasuton érvényes belfoldi szabalyozas
szerint szamitja fel, mig beszedését a 15. Cikkben foglaltaknak megfelel6en végzi.

Ha a fuvarozasi szerz6dés modositasa kdvetkeztében a kildemény fuvarozasa
vagy kiszolgaltatasa a vasut hibajan kivlil esé okbol késedelmet szenved, a
feltartéztatas idejére a mellékdijakat, fuvardijpotiékokat és egyéb koltségeket, mint pl.
fekbért, kocsiallaspénzt stb. - kivéve az atmeneti vasutakon felmertlt birsag jellegi
kocsiallaspénzt - annak a vasutnak az érvényes belfdldi elbirasai és az ilyen
fuvarozasokhoz altala alkalmazott dijszabasok szerint kell felszamitani, amelyen a
feltartoztatas tortént. A fuvarozasi szerz6dés modositasa miatt az atmeneti vasutakon
el6fordult kocsiacsorgasért a birsag jellegi kocsiallaspénzt a kérdéses nemzetkozi
forgalomban alkalmazott atmeneti dijszabas szerint kell felszamitani.

A vasut a mellékdijakat, a kocsiallaspénzt és az egyéb koltségeket megfeleld
bizonylatokkal igazolni koteles, és be kell jegyezze a fuvarlevélbe; azokat a feladotol, az
atvevo6tdl vagy a koltségviseldtdl (szallitmanyozotdl, bérmentesitési Ugynoktél stb.) kell
beszedni aszerint, hogy a fuvarkdltségeket a 15. Cikkben foglalt rendelkezések
értelmében melyikik koteles megfizetni.

21. Cikk
Fuvarozasi és kiszolgaltatasi akadaly

1. § Amennyiben a feladasi allomason vagy utkézben fuvarozasi akadaly
keletkezik, a vasut donti el, hogy szukséges-e a felad6tdl rendelkezést kérni, vagy



célszeribb-e a kuldeményt a fuvarozasi utvonal megvaltoztatasaval a rendeltetési
allomasra tovabbitani. A vasut jogosult a fuvardijat a mddositott fuvarozasi utvonalra
beszedni és az ennek megfeleléen meghosszabbitott fuvarozasi hataridével szamolni
azon esetek kivételével, amikor maga hibaztathaté a fuvarozasi akadaly
keletkezésében.

2. § Ha mas fuvarozasi utvonal nem all rendelkezésre, a tovabbfuvarozas mas
okbdl nem lehetséges, vagy a kiszolgaltatas akadalyba Utkdzik, azon allomas, amelyen
az akadaly keletkezett, koteles errél a feladot a feladasi allomas utjan kildott tavirattal
haladéktalanul értesiteni és t6le rendelkezést kérni. Ebben a taviratban az allomasnak
valamennyi rendelkezésére all6é adatot kozolnie kell a feladoval.

Az allomas ugyanakkor nem koteles rendelkezést kérni, ha olyan atmeneti jellegl
akadalyrol van szé, amely a 3. Cikk 3. §-anak 1. pontjaban leirt okbdl keletkezett.

A feladé a fuvarozasi, illetéleg kiszolgaltatasi akadaly keletkezése esetére a
fuvarlevélnek ,A feladd kuldnleges nyilatkozatai” rovataban rendelkezhet a
kildeménnyel val6 teenddkrdl. Ha ezen rendelkezések a vasut megitélése szerint nem
hajthatok végre, koteles a feladotdl ujabb rendelkezést kérni.

A feladasi allomas a fuvarozasi vagy a kKiszolgaltatasi akadalyrol szélo tavirat
kézhezvétele utan az el6irt modon vagy a belfdldi el6irasoknak megfelel6en
haladéktalanul koteles értesiteni a feladdt. A feladd koteles az értesités hatoldalan
rendelkezni a kuldeménnyel valé teenddkrdl vagy a belfoldi elirasoknak megfeleléen
kozolni rendelkezését, és az értesitést az allomasnak visszaszolgaltatni.

A feladd az értesités visszaszolgaltatasakor vagy a belfoldi el6irasoknak
megfelelé rendelkezés kozlésekor koteles a fuvarlevél masodpéldanyt (a fuvarlevél 3.
lapja) a feladasi allomasnak bemutatni, hogy arra a feladé megfelel6 rendelkezését
ravezethessék. Ha a feladé nem mutatja be a fuvarlevél masodpéldanyt, az értesités
hatoldalara ravezetett vagy a belfdldi el6irasoknak megfeleléen kdzolt rendelkezését
ervénytelennek kell tekinteni, és a feladasi allomas a felado rendelkezésének hianyardl
fogja értesiteni azt az allomast, amelyen az akadaly keletkezett. A kildeményt
feltartoztato vasut ebben az esetben érvényes belfoldi szabalyozasa szerint jar el.

Ha a feladasi allomasra érkezett értesités a fuvarozasi utvonal megvaltoztatasara
vagy a kuldemény atvételének az atvevé részérdl tortént megtagadasara vonatkozik, a
felado a fuvarlevél masodpéldany bemutatasa nélkiil is rendelkezhet.

A feladasi allomas a feladd rendelkezésérél értesiti azt az allomast, amelyen az
akadaly keletkezett. A feladasi vasut a felado értesitésével kapcsolatos koltségeket
ervenyes belfoldi szabalyozasa szerint a felado6tol szedi be.

Ha a fuvarozasi vagy kiszolgaltatasi akadaly a fuvarozasi szerz6désnek az
atvevd altal tortént modositasa utan keletkezett, a vasut errél azt az atvevét értesiti, aki
a fuvarozasi szerz6dés modositasat kérte. Az atvevd értesitésével kapcsolatos



koltségeket a rendeltetési vasuton érvényes belfoldi szabalyozas szerint az atvevétél
kell beszedni.

3. § Amennyiben a fuvarozasi vagy kiszolgaltatasi akadalyrdl az illeté allomas
altal értesitett feladotdl az értesités elkildésének idépontjatdl szamitott 8 napon belll -
gyorsan romlo aruknal 4 napon belul - az allomasra nem érkezik rendelkezés, vagy
végrehajthatatlan rendelkezés érkezik, akkor a kildeménnyel azon a vasuton érvényes
belfoldi szabalyozas szerint kell eljarni, amelyen az akadaly keletkezett.

Ha attol kell tartani, hogy a gyorsan roml6é aru megromlik, akkor az a vasut,
amelyen a fuvarozasi vagy kiszolgaltatasi akadaly keletkezett, a kuldeménnyel a 4
napos hataridé bevarasa nélkul, érvényes belfoldi szabalyozasa szerint koteles eljarni.

4. § Amennyiben a fuvarozasi akadaly a feladoé rendelkezésének megérkezése
el6tt megszlnik, azon allomas, amelyen a fuvarozasi akadaly keletkezett, kdteles a
kuldeményt a rendelkezés bevarasa nélkul a rendeltetési allomasra tovabbitani és a
feladot errdl haladéktalanul értesiteni.

5. § Amennyiben a vasut az arut eladta, az eladasbdl befolyt 6sszeget, a vasutat
a 13. Cikk 1. §-a szerint megilletd koltségek, a fuvardijpotiékok és az eladassal jaro
raforditasok levonasa utan a felado rendelkezésére bocsatja. Ha az aru eladasabdl
befolyt 6sszeg nem fedezi a felszamitott koltségeket, a kilonbozetet a feladd koteles
medfizetni.

6. § Az e cikk 1., 3., 4. és 5. §-aban foglalt rendelkezések értelemszeriien az
atvevére is érvényesek, ha a fuvarozasi szerzddést a 20. Cikkben foglaltak szerint
modositotta.

7. § Amennyiben a kildemény fuvarozasa vagy kiszolgaltatasa soran a feladonak
vagy az atvevonek felréhatd okbdl fuvarozasi vagy kiszolgaltatasi akadaly keletkezik, a
vasut részére mindazokat a koltségeket meg kell téritenitk, amelyek a fuvarozas vagy a
kiszolgaltatas késleltetése kovetkeztében felmertltek. Ha a fuvarozasi vagy
kiszolgaltatasi akadaly a feladd vagy az atvevd hibajan kivul esé okbdl keletkezett, a
vasut részére valamennyi olyan koltséget kotelesek megtériteni, amely azért merult fel,
mert a feladd vagy az atvevd a vasutnak a fuvarozasi vagy kiszolgaltatasi akadallyal
kapcsolatos megkeresésére az e cikk 3. §-aban meghatarozott hataridén belul nem
adott rendelkezést, vagy az altala adott rendelkezés végrehajthatatlan volt.

Ha az akadaly a feladasi vagy a rendeltetési vasuton keletkezett, ezeket a
koltségeket az e vasutakon érvényes belfoldi elGirasok és az ilyen fuvarozasokhoz
altaluk alkalmazott dijszabasok szerint kell felszamitani.

Ha az akadaly atmeneti vasuton keletkezett, ezeket a koltségeket az érintett
vasutak altal a kérdéses nemzetkozi forgalomban alkalmazott atmeneti dijszabas szerint
kell felszamitani; ha azonban az atmeneti dijszabas ezen esetekre nem tartalmaz ilyen
koltségeket, azok szamitasa az érintett atmeneti vasutakon érvényes belfoldi el6irasok



és a vonatkozd atmeneti vasut altal az ilyen fuvarozasokhoz alkalmazott dijszabasok
szerint torténik.

Az el6zb6ekben emlitett valamennyi koéltséget be kell vezetni a fuvarlevélbe és
azokat a feladotdl, az atvevétél vagy a koltségvisel6tdl (szallitmanyozotal,
bérmentesitési Ggynoktél stb.) kell beszedni aszerint, hogy a 15. Cikkben foglaltak
ertelmében melyikuk viseli a fuvarkodltséget.

8. § Fuvarozasi vagy kiszolgaltatasi akadaly okan végrehajtott fuvarozasi
szerz6désmodositas esetén a 20. Cikk idevonatkozé rendelkezéseit kell alkalmazni.
Ezen esetekben a 20. Cikk 9. §-aban foglaltak nem alkalmazhatok.

V. RESZ
A VASUT FELELOSSEGE
22. Cikk
A vasutak egyetemleges felel6ssége

1. § Az a vasut, amely az arut SZMGSZ fuvarlevéllel fuvarozasra atvette,
felel6sséggel tartozik a fuvarozasi szerz6désben foglaltak végrehajtasaért a fuvarozas
teljes utvonalan, a kildeménynek a rendeltetési allomason végzett kiszolgaltatasaig,
mig az arunak olyan orszagokba valé ujrafeladasa esetén, amely orszagok vasutjai
ennek a Megallapodasnak nem részesei, az arufuvarozasra mas, kdzvetlen nemzetkdzi
vasuti arufuvarozast szabalyoz6 megallapodas fuvarlevelének kiallitasaig; az olyan
orszagokban feladott aru ujrafeladasa esetén, amelyek ennek a Megallapodasnak nem
részesei, az SZMGSZ fuvarlevél kiallitasat kovetben.

2. § Az a vasut, amely az arut CIM/SZMGSZ fuvarlevéllel fuvarozasra atvette,
felel6sséggel tartozik a fuvarozasi szerz6désben foglaltak végrehajtasaért az arunak
fuvarozasra tortént felvételétél a fuvarlevélnek az ujrafeladast végzd allomas egyesitett
allomasnév- és keletbélyegz6 lenyomataval torténd ellatasaig, ellenkezé iranyban pedig
a fuvarlevélnek az ujrafeladast végzé allomas egyesitett allomasnév- és keletbélyegz6
lenyomataval torténd ellatasatol a rendeltetési allomason végzett kiszolgaltatasaig.

3. § Minden tovabbi vasut azaltal, hogy az arut a fuvarlevéllel egyutt atveszi,
belép a fuvarozasi szerz6désbe és vallalja az ebbdl eredd kotelezettségeket.

23. Cikk
A felelésség mértéke

1. § A vasut - az e részben meghatarozott feltételek szerint - felelés a fuvarozasi
hatarid6 tullépéséért és az aru teljes vagy részleges elveszése, tomegének csdkkenése,
megsérulése, megromlasa vagy mas természetll minéségromlasa kovetkeztében az aru
fuvarozasra tortént felvételétdl a rendeltetési allomason végzett kiszolgaltatasaig terjedd
id6 alatt keletkezett karért, mig az arunak olyan orszagokba toérténé ujrafeladasa



esetében, amelynek vasutjai ennek a Megallapodasnak nem részesei, az arunak mas,
kozvetlen nemzetkdzi vasuti arufuvarozast szabalyozdé megallapodas fuvarlevelével
torténd feladasaig.

A vasut felelés a feladé vagy a vamhatésag altal a 11. Cikk 1. és 3. §-aban
foglaltak szerint a fuvarlevélhez csatolt és abban felsorolt kisérdiratok elveszéséért,
valamint a fuvarozasi szerz6dés megvaltoztatasara a 20. Cikk 2. és 3. §-aban
foglaltaknak megfeleléen tett nyilatkozat végrehajtasanak elmulasztasabdl eredd
kovetkezményekért, ha ezek a vasut vétkességére vezetheték vissza.

Az arunak CIM/SZMGSZ fuvarlevéllel végzett fuvarozdasa esetén a vasut e
fejezetben szabalyozott feleléssége az arunak fuvarozasra tortént felvételétél a
CIM/SZMGSZ fuvarlevélnek az ujrafeladast végz6 allomas egyesitett allomasnév- és
keletbélyegzd lenyomataval torténd ellatasaig, ellenkez6 iranyban pedig a fuvarlevélnek
az ujrafeladast végz6 allomas egyesitett allomasnév- és keletbélyegzé lenyomataval
torténd ellatasatol a rendeltetési allomason végzett kiszolgaltatasaig terjed.

2. § A vasut barminemi feleléssége esetén sem koteles nagyobb 6sszegi
kartéritést fizetni, mint amennyit az aru teljes elveszése esetében kellene fizetnie.

3. § A vasut mentesul a felelésség aldl a fuvarozasra felvett aru teljes vagy
részleges elveszése, tomegének csokkenése, sérllése, megromlasa vagy mas
természetli minéségromlasa esetén, ha az elveszés, a tomegcsokkeneés, a sérllés, a
megromlas vagy a mas természetl minédségromlas a kovetkez6 okokbdl keletkezett:

1. olyan korulmények, amelyeket a vasut nem kerulhetett ki, és amelyeknek
kovetkezményeit nem allott médjaban elharitani;

2. az arunak, a gongyodlegnek és a csomagolasnak a feladasi allomason, a
fuvarozasra vald felvételkor nem megfeleld minésége vagy kuldnleges természeti és
fizikai tulajdonsagai, amelyek 6ngyulladast, torést - beleértve az Uveg, polietilén, fém, fa,
keramia és egyeb gongyodleg és csomagolasféleségek 1égtomor zarasanak sérulését is -
, tovabba rozsdasodast, bels6 romlast vagy hasonl6 kdvetkezményeket okoztak;

3. a feladd vagy az atvevd vétkessége, illetbleg olyan rendelkezése, minek
kovetkeztében a vasut nem hibaztathato;

4. az arunak a feladd vagy az atvevd altal végzett berakasaval, illetbleg
kirakasaval 6sszefiiggd ok. A feladé altal a vasuti kocsiba végzett berakas a 9. Cikk 4.
§-a szerint a fuvarlevél ,Berakta” rovataba tett bejegyzésbdl allapithaté meg. Ha ebben
a rovatban nincs bejegyzés a beraké kilétérél, azt kell vélelmezni, hogy az arut a feladd
rakta be;

5. az arunak nyitott kocsiban végzett fuvarozasa, ha a feladasi vasuton érvényes
szabalyozas a nyitott kocsiban tortén6 fuvarozast megengedi;



6. a feladd, az atvevd vagy az altaluk biztositott kiséré a 3. szamu mellékletben
foglalt el6irasokat nem tartotta meg, vagy a kisér6 nem felelt meg ezen el6irasok
kovetelIményeinek;

7. a kildemény fuvarozasahoz a 9. Cikk 1. §-aban foglaltak szerint sziikséges
gongyoleg vagy csomagolas hianya, ha ezaltal az aru allagvédelme a fuvarozas teljes
utvonalan nem volt biztositva;

8. az aru gongyolegének vagy csomagolasanak olyan hianyossaga, amelyet a
feladasi allomason az arunak a fuvarozasra valo felvétele alkalmaval a vasut kulsé
szemrevételezéssel nem ismerhetett fel, s ha ezaltal az aru allagvédelme a fuvarozas
teljes utvonalan nem volt biztositva;

9. a feladd a fuvarozasbdl kizart targyat helytelen, pontatlan vagy hianyos
megnevezéssel adott fel fuvarozasra;

10. a feladd kilonleges feltételek mellett fuvarozhaté arut helytelen, pontatlan
vagy hianyos megnevezéssel, valamint az e Megallapodasban foglalt rendelkezéseket
figyelmen kiviul hagyva adott fel fuvarozasra;

11. az aru kuldnleges tulajdonsagaibol adodo tomegcesokkenése, amennyiben a
csOkkenés a 24. Cikk 1. §-aban megallapitott mértéket nem haladja meg;

12. a feladdé az arut annak fuvarozasara alkalmatlan vasuti kocsiba vagy
konténerbe rakta be, jéllehet a feladénak ezt a hianyossagot a kocsi vagy a konténer
allapotanak a 9. Cikk 4. §-ban, illetéleg a 8. szamu melléklet 11. §-ban foglaltak szerint
végzett vizsgalata soran fel kellett volna ismernie; a feladd altal a vasuti kocsiba végzett
berakas a 9. Cikk 4. § szerint a fuvarlevél ,Berakta” rovataba tett bejegyzésbdl
allapithatd6 meg. Ha ebben a rovatban nincs bejegyzés a berakd kilétérdl, azt kell
vélelmezni, hogy az arut a felado rakta be;

13. a feladd, az atvevé vagy az erre felhatalmazott személy a vam vagy egyéb
hatésagi eldirasokat egyaltalan nem vagy nem a kell6 modon teljesitette.

4. § A vasut mentesul a felel6sség aldl a kovetkezd esetekben:

1. gongydlegben fuvarozott vagy kotegelt kisaru kuldemény tomegének
csOkkenése esetén, ha a kuldeménynek az atvevé részére torténd kiszolgaltatasanal az
arudarabok mennyisége teljes és a gongyoOleguk vagy kotegelésuk sértetlen volt,
tovabba ha a kiuldemény tomegcsokkenéséhez esetleg okot szolgaltatd kulsé
behatasnak nincs nyoma;

2. gongyoleg nélklli vagy kotegeletlen kisaru kildemény tdmegének csokkenése
esetén, ha a kuldeménynek az atvevo részére torténd kiszolgaltatasanal az arudarabok
mennyisége teljes volt és a kildemény tomegcsokkenéséhez esetleg okot szolgaltatd
kilsé behatasnak nincs nyoma;



3. tdmegcsokkenés és arudarabok hianya esetén, ha a kildeményt a felado6 rakta
be a fuvarozashoz felhasznalt vasuti kocsiba, konténerbe, kozuti jarmiszerelvény,
tehergépkocsi, kocsiszekrényébe, kozuti cserefelépitménybe, pdtkocsiba, félpotkocsiba
és az atvevének vald kiszolgaltataskor a feladdnak, illetleg a feladasi allomasnak a 9.
Cikk 8. §-aban és az SZMGSZ 21. szamu mellékletének 8. és 10. §-aban foglalt
rendelkezésekkel 6sszhangban feltett kocsizarjai vagy biztonsagi kocsizarjai sértetlenek
voltak, valamint ha a kuldemény tomegcsOkkenésére vagy az arudarabok hianyara
esetleg okot szolgaltato kilsé behatasnak nincs nyoma;

4. kocsizarral lezart kdzuti jarmUszerelvényekben, kozuti cserefelépitményben,
potkocsiban, félpotkocsikban, gépkocsikban, traktorokban és mas oOnjaré gépekben
elhelyezett leszerelhet6 tartozékok és alkatrészek teljes vagy részleges elveszése
esetén, ha ezeket a kozuti jarmiszerelvényeket, kozuti cserefelépitményeket,
potkocsikat, félpotkocsikat, gépkocsikat, traktorokat vagy mas oOnjaré gépeket az
atvevének sértetlen és az SZMGSZ 7. szamu mellékletének 3. §-aban, illetleg az
SZMGSZ 21. szamu mellékletének 8. és 10. §-aban foglalt rendelkezésekkel
O0sszhangban feltett felad6i kocsizarral vagy biztonsagi kocsizarral, valamint sértlés
nélkul szolgaltattak ki, illetbleg a leszerelhetd tartozékok és alkatrészek teljes vagy
részleges elveszésére esetleg okot szolgaltatd kulsé behatasnak nincs nyoma.

A felad6 vagy a feladasi allomas kocsizarjaival vagy biztonsagi kocsizarjaival
azonos elbiralas ala esik minden sértetlen vamzar és a 9. Cikk 8. §-aban, az SZMGSZ
7. szamu mellékletének 3. §-aban, illetbleg az SZMGSZ 21. szamu mellékletének 8. és
10. §-aban foglalt rendelkezéseknek megfeleléen a fuvarozasban részt vevé barmely
vasut altal feltett kocsizar vagy biztonsagi kocsizar, amennyiben a hatar- és
vamellenérzés, valamint az allat- és novény-egészségugyi vagy egyeb vizsgalat céljabadl
a vasuti kocsit, konténert, a kdzuti jarmiszerelvényt, kozuti cserefelépitményt, potkocsit,
félpotkocsit, gépkocsit, traktort vagy mas onjar6 gépet felnyitottak, és ennek
kovetkeztében cserélték az eredetileg feltett zarakat. Ha a tovabbitasi utvonalon az
emlitett hatar- és vamellenérzést vagy mas vizsgalatokat tdbbszor kell elvégezni, akkor
a vamszervek vagy a hatarallomasok altal valamennyi ilyen vizsgalat alkalmaval feltett,
sértetlen kocsizar vagy biztonsagi kocsizar a feladd vagy a feladasi allomas
kocsizarjaval vagy biztonsagi kocsizarjaval azonos elbiralas ala esik.

A vasuti kocsinak, konténernek, kozuti jarmUszerelvénynek, kozuti
cserefelépitménynek, poétkocsinak, félpotkocsinak, gépkocsinak, traktornak vagy mas
onjaré6 gépnek a felnyitasardl és az azokra feltett kocsizaraknak vagy biztonsagi
kocsizaraknak a cseréjérdl a vasut a 18. szamu mellékletben szereplé minta szerinti
jegyzbkonyvet - ,Jegyz6konyv a vasuti kocsinak, konténernek, gépkocsinak, traktornak
vagy mas onjardo gépnek, kozuti jarmiszerelvénynek, koézuti cserefelépitménynek,
pétkocsinak, félpotkocsinak a hatar- vagy vamellen6rzés, valamint allat- és novény-
egeészsegugyi, illetleg egyéb vizsgalat céljabdl tortént felnyitasardl” - koteles felvenni,
vagy a felnyitast a fuvarlevélnek ,A vasut bejegyzései” rovataba tett bejegyzéssel
elismerni. A felnyitasi jegyz6konyvet hitelesiteni kell az ellenérzést végz6
alkalmazottaknak és a vasut megbizottjanak alairasaval, illet6leg a kocsizarat vagy
biztonsagi kocsizarat cserél§ allomas keletbélyegzdjének lenyomataval; a felnyitasrél a
fuvarlevélbe irt bejegyzést pedig a kocsizarat vagy biztonsagi kocsizarat cserél6 allomas



alkalmazottjanak alairasaval és ezen allomas keletbélyegzbdjének lenyomataval,
valamint - amennyiben utébbiakat az ellenérzést végzé orszag belfdldi jogszabalyai és
el6irasai megkovetelik - az ellendrzést végzo alkalmazottak alairasaval kell hitelesiteni.

A felnyitasi jegyz6konyv vagy a felnyitasrél és a kocsizarak vagy a biztonsagi
kocsizarak cseréjérél a fuvarlevélbe tett bejegyzés csak azt tanusitja, hogy a vasuti
kocsit, a konténert, a gépkocsit, traktort vagy mas onjar6 gépet, a kozuti
jarmUszerelvényt, kozuti cserefelépitményt, poétkocsit, vagy félpotkocsit a hatar- és
vamellenérzés, illetleg egyeb vizsgalatok céljabdl felnyitottak, de nem bizonylatolja a
kildemény sértetlenségét és az aru allapotat.

A felnyitasi jegyz6konyv egy példanyat a vasut a fuvarlevélhez csatolja és azt a
rendeltetési allomason a kuldeménnyel és a fuvarlevél 1. és 5. lapjaival egyutt az
atvevének kiszolgaltatja.

A kildeménynek a 2. Cikk 2. §-a szerint olyan orszagokbdl végzett
fuvarozasanal, amelyek vasutjai e Megallapodasban nem részesek, olyan orszagokba,
amelyek vasutjai e Megallapodasban részesek, a vasuti kocsin, a konténeren, a kdzuti
jarmlszerelvényen, a kozuti cserefelépitményen, potkocsin, vagy a félpotkocsin 1évé
azon kocsizarak vagy biztonsagi kocsizarak, amelyekkel a vasuti kocsi, a konténer, a
kozuti jarmiszerelvény, a kozuti cserefelépitmény, pétkocsi vagy a félpdtkocsi az e
Megallapodasban részes els6 vasut belépd hatarallomasara érkezik, és amelyek
kozvetlen nemzetkdzi forgalomra vonatkozé masik megallapodas fuvarlevelével végzett
megel6z6 fuvarozashoz tartoznak, azonos elbiralas ala esnek azokkal a kocsizarakkal
vagy biztonsagi kocsizarakkal, amelyeket a 9. Cikk 8. §-aban és az SZMGSZ 21. szamu
mellékletének 8. és 10. §-aban foglalt rendelkezéseknek megfeleléen a feladd, illetéleg
a feladasi allomas koteles feltenni.

5. § A vasutak a fuvarozasi hataridé tuallépéséért a kovetkezOk szerint
mentesullnek a felelésség alol:

1. hofuvas, arviz, féldcsuszamlas és mas természeti csapasok esetében 15 napig
terjed6 idére - az illetd orszag kdzponti vasuti szervének rendelkezése alapjan;

2. mas olyan korilmények esetében, amelyek a forgalom szineteltetését vagy
korlatozasat teszik szukseégessé az illet orszag kormanyanak rendelkezése alapjan.

6. § A feladénak az aru tomegérdl vagy darabszamardl a fuvarlevélbe bevezetett
adatai a vasut ellen csak akkor szolgalhatnak bizonyitékul, ha a vasut:

1. a tomeget ellendrizte és az aru tdbmegére vonatkozd adatokat a fuvarlevélnek
LAz aru tomegét (kg-ban) megallapitotta a vasut” rovataba bejegyezte, tovabba ,A
mérlegeld allomas beélyegzéje, alairas” rovataban ezt igazolta;

2. a darabszamot ellenérizte és a darabszamra vonatkozé adatokat a
fuvarlevélnek ,A vasut bejegyzései” rovataba bejegyezte, tovabba alkalmazottjanak
alairasaval és az allomas bélyegzbélenyomataval igazolta.



Ez a rendelkezés nem érvényes az e cikk 4. §-aban felsorolt esetekben.

7. § Amennyiben az aru részleges hianya, tdmegének csdkkenése, sérllése,
megromlasa vagy mas természetii minéségromlasa esetén a 18. Cikk 3. §-aban
foglaltaknak megfeleléen a kiszolgaltatas utan vesz fel a vasut kereskedelmi
jegyz6konyvet, akkor a felad6 vagy az atvevd koteles bizonyitani, hogy a kar az arunak
a fuvarozasra valé felvétele és a kiszolgaltatasa kozotti idészakban keletkezett.

8. § A vasutat terheli annak bizonyitasa, hogy az aru teljes vagy részleges
elveszése, tdmegének csokkenése, sérulése, megromlasa vagy mas természetl
mindségromlasa az e cikk 3. §-anak 1. és 3. pontjaiban felsorolt okokbodl keletkezett.

9. § Ha az eset korlilményei szerint az aru teljes vagy részleges elveszése,
tomegének csodkkenése, sérulése, megromlasa vagy mas termeészetli minéségromlasa
az e cikk 3. §-anak 2. és 4-13. pontjaiban felsorolt okokbdl keletkezhetett, mindaddig ezt
kell vélelmezni, amig a feladd vagy az atvevd ennek ellenkezdjét nem bizonyitja. Ez a
vélelem nem érvényes az e cikk 3. §-anak 5. pontjaban felsorolt esetekben, ha egész
arudarabok vesztek el.

10.§ Amennyiben a jelen Megallapodasban nem részes orszagbdl
CIM/SZMGSZ fuvarlevéllel végzett fuvarozasnal a CIM/SZMGSZ fuvarlevélnek az
Ujrafeladas helyén keletbélyegzével tortént lebélyegzését kdvetben az aru sérulését
vagy részleges elveszését allapitiak meg, és az SZMGSZ Megallapodast alkalmazé
vasut a kildeményt szemrevételezéssel megallapithatd sértlésektél mentesen vette at,
ellenkezéjének bizonyitasaig azt kell vélelmezni, hogy az aru sérlulése vagy részleges
elveszése a fuvarozasi szerz6désnek az SZMGSZ érvényességi terlletén tortént
végrehajtasa soran keletkezett.

Amennyiben a jelen Megallapodasban részes orszagbol CIM/SZMGSZ
fuvarlevéllel végzett fuvarozasnal a CIM/SZMGSZ fuvarlevélnek az ujrafeladas helyén
keletbélyegzbvel tortént lebélyegzését kovetben az aru sérulését vagy részleges
elveszését allapitiagk meg, és a CIM Egységes Szabalyokat alkalmazé vasut a
kildeményt szemrevételezéssel megallapithatd sérulésektél mentesen vette at,
ellenkezéjének bizonyitasaig azt kell vélelmezni, hogy az aru sérllése vagy részleges
elveszése a fuvarozasi szerz6désnek a CIM érvényességi teruletén tortént végrehajtasa
soran keletkezett.

Ez a vélelem érvényes attdl fliggetlenil, hogy az arut masik nyomtavolsagu
vasuti kocsiba atraktak, vagy sem.

24. Cikk

A felel6sség korlatozasa a tomeg csokkenése esetén



1. § A vasut azon aruféleségek fuvarozasa esetén, amelyek tomege természeti
tulajdonsagaik kovetkeztében a fuvarozas alatt csokken, figgetlenul a megtett utvonal
hosszatol, nem felel a tomegveszteségért a kovetkezokben megadott mértékig:

1. a tdbmeg 2%-a a folyékony, nedves vagy nyers (friss) allapotban fuvarozasra
feladott, valamint a kdvetkez6 aruknal:

manganérc és kromerc,

rézgalic,

magnézium és egyeéb vegyi nyersanyagok omlesztve,
S0,

friss gyumolcs,

friss zOldségfélék,

kikészitett, sdzott nyersbér és szérmek,
dohany,

friss, hitoétt hus,

banan és citrusfélék gyumolcsei,

friss bogyods termés;

2. a tdmeg 1,5%-a a kdvetkez6 aruknal:

tlzifa, haszonfa, bambusz és faszén,
asvanyi eredetl épitbanyagok,
zsirok,

sozott, szaritott hal,

tragya;

3. a tdmeg 1%-a a kdvetkez6 aruknal:

asvanyi tuzel6anyag,
asvanyolaj és készénkoksz,
vasérc,

fakéreg,

mosatlan gyapju,

koml®,

szappan,

gyokér,

fagyasztott hus,

vagott baromfi,

fustolt husaru,

fagyasztott hal,

tengeri termékek,
fagyasztott szarnyashus,
kolbasz és kulonféle husaru;

4. a tomeg 0,5%-a a fuvarozas alatt tomegcsokkenésnek kitett minden egyéb
szarazarunal,



5. Uveg és mas, olyan gongydlegben végzett arufuvarozasnal, ahol a gongyoleg fizikai
tulajdonsagai kovetkeztében fordulhat el torés (23. Cikk 3. § 2. pont), a
veszteségnorma a teljes mennyiség 1%-a.

Atrakasos forgalomban az omlesztve, szérva vagy tartalykocsiban fuvarozott, az
el6zbekben felsorolt aruk esetében az e szakasz 1-4. pontjaiban megadott csdkkenési
mértékek minden egyes atrakasnal 0,3%-kal megemelkednek.

2. § Az e cikk 1. §-ban emlitett felel6sségkorlatozas nem alkalmazhato, ha a felado
vagy az atvevd bebizonyitja, hogy a tomegcsokkenés nem az aru természeti
tulajdonsagaira vezethet6 vissza.

3. § Azon esetekben, ha a vasut egy fuvarlevéllel tobb arudarabot fuvarozott és az
egyes darabok tdmegét a feladaskor a fuvarlevélben kuildén feltintették, a
tomegveszteség megengedett mértekét minden egyes arudarabra kulon kell szamitani.

4. § A teljes kildemény vagy egyes arudarabok elveszése esetén a kartérités
kiszamitasanal az elveszett teljes kildemény vagy egyes arudarabok utan
tomegcsokkenés cimén levonasnak helye nincsen.

25. Cikk

A kartérités mértéke a killdemény teljes vagy részleges elveszése esetén

1. § Amennyiben a vasut e Megallapodas rendelkezései alapjan a kildemény
teljes vagy részleges elveszéséért a feladonak vagy az atvevének kartéritést koteles
fizetni, ennek O&sszegét a kulfoldi szallitd szamlajaban vagy a felszélamlas
benyujtasanak orszagaban hatalyos szabalyozasnak megfeleléen hitelesitett
szamlakivonatban feltlntetett ar alapjan kell kiszamitani.

Ha a teljes mértékben vagy részben elveszett kildemény értékét nem lehet az
emlitett médon meghatarozni, azt allami szakértének kell megallapitania.

Ertékbevallassal feladott killdemény teljes vagy részleges elveszése esetében a
vasut a feladénak vagy az atvevdnek kartéritésként a bevallott értéket vagy a bevallott
ertéknek a kildemény elveszett részére es6 hanyadat fizeti.

Az olyan ingosagok teljes vagy részleges elveszése esetében, amelyek
fuvarlevelének ,A feladd kiildnleges nyilatkozatai” rovataba a felad6 ,Ertékbevallas
nélkul (cirill szbveg)” bejegyzést tett, a vasut a feladé vagy az atvevd részére az
elveszett kuldemény tdmegének minden kilogrammija utan 6 CHF kartéritést koteles
fizetni.



2. § Az e cikk 1. §-a szerinti kartéritésen felul meg kell tériteni az elveszett
kildemény vagy a kuldemény elveszett része utan fizetett fuvardijat, vamilletéket és
egyéb koltségeket, ha mindezeket nem tartalmazza az aru ara.

3. § A feladdnak vagy az atvevének a fuvarozasi szerzédéssel 6ssze nem fliggd
koltségeit és karait a vasut nem tériti meg.

26. Cikk

A kartérités mértéke a kiildemény megsérilése, megromlasa vagy mas
természetii minéségromlasa esetén

1. § Amennyiben a vasut az e Megallapodasban foglalt rendelkezések alapjan a
kildemény megsérilése, megromlasa vagy mas természeti minéségromlasa miatt a
feladonak vagy az atvevének kartéritést fizet, akkor az aru értékcsokkenésének
megfelel§ 6sszeget koteles tériteni.

2. § A 10. Cikkben foglaltak szerinti értékbevallassal feladott kiUldemény
megsérulése, megromlasa vagy mas természetli mindségromlasa esetén a vasut
koteles kartéritésként megfizetni a bevallott értéknek olyan hanyadat, amely az aru
megsérulése, megromlasa vagy mas természetli minéségromlasa révén bekdvetkezett
ertékcsokkenés szazalékos aranyanak felel meg, tovabba a 25. Cikk 2. §-aban foglaltak
szerinti 6sszeget.

3. § Az e cikk 1. és 2. §-aban megjelolt kartérités Osszegét a 25. Cikk 1. és 2. §-
aban foglaltak szerint, valamint a 18. Cikk 7. §-aban hivatkozott szakért6i vélemeény
alapjan kell meghatarozni.

4. § Az e cikk 1. és 2. §-aban megjeldlt kartérités 6sszege azonban nem
haladhatja meg:

1. a kildemény teljes elveszéséért jaré kartérités oOsszegét, ha a sérllés,
megromlas vagy mas természeti minéségromlas kovetkeztében az egész aru
értéktelenné valik;

2. a kuldemény értéktelenné valt részének elveszéséért jaro kartérités 0sszegét,
ha a sérulés, megromlds vagy mas természetl mindségromlas kovetkeztében a
kildeménynek csak egy része vesztette értékét.

5. § A vasut nem tériti meg a feladonak és az atvevbnek a fuvarozasi
szerzBdéstél fuggetlen koltségeit és karait.



27. Cikk
A kartérités mértéke a fuvarozasi hataridé tullépése esetén

1. § A fuvarozasi hatarid6 tullépése esetében a vasut a kuldemény atvevéjének a
fuvarozasi hatarid6t tullépdé vasuton felmerult fuvardij és a tullépésnek a napokban
kifejezett tullépés és a teljes fuvarozasi hatarid6 viszonyszamaval meghatarozott
mértéke (idétartama) alapjan szamitott birsagot fizeti az alabbi 6sszegben:

a fuvardij 6%-at, ha a tullépés idétartama meghaladja a teljes fuvarozasi hataridd
egytizedeét;

a fuvardij 12%-at, ha a tullépés idétartama meghaladja a teljes fuvarozasi hataridé
egytizedét, de annak legfeljebb kéttizede;

a fuvardij 18%-at, ha a tullépés idétartama meghaladja a teljes fuvarozasi hataridé
kéttizedét, de annak legfeljebb haromtizede;

a fuvardij 24%-at, ha a tullépés idétartama meghaladja a teljes fuvarozasi hataridd
haromtizedét, de annak legfeljebb négytizede;

a fuvardij 30%-at, ha a tullépés idétartama meghaladja a teljes fuvarozasi hataridé
négytizedét.

Ha a kuldeményt egyes vasutakon késedelmesen, mas vasutak vonalain viszont az
el6irt fuvarozasi hataridénél gyorsabban fuvarozta a vasut, a tullépés id6tartamanak
megallapitasanal ezt a rovidebb fuvarozasi id6t is figyelembe kell venni.

2. § Amennyiben a vasut a kuldemeény teljes elveszéseéeért kartéritést fizet, az e
cikk 1. §-aban meghatarozott birsag nem kovetelhetd.

Ha a kildemény részleges elveszése esetében egyidejlleg a fuvarozasi hatarid6t
is tullépte a vasut, a fuvarozasi hataridé tullépéséért esedékes birsagot a kildeménynek
csak azon része utan koteles fizetni, amely nem veszett el.

Ha a kuldemény megsérulése, megromlasa vagy mas természeti
mindségromlasa esetén egyidejileg a fuvarozasi hataridét is tullépte a vasut, a
fuvarozasi hataridd tullépéséért esedékes birsagot hozza kell szamitani a 26. Cikkben
foglaltak szerint fizetend6 kartéritéshez.

Az e cikk 1. §-aban meghatarozott birsag, valamint a 25. és 26. Cikkekben
foglaltak szerint fizetend6 kartérités egyuttes 0sszege nem lehet nagyobb, mint a
kildemény teljes elveszése esetében fizetendd kartérités 6sszege lenne.

3. § A fuvarozasi hatarid6é tullépéséért a vasut csak abban az esetben fizet
birsagot, ha a feladasi allomastdl a rendeltetési allomasig a 14. Cikk alapjan szamitott
teljes fuvarozasi hataridét nem tartotta meg.



4. § Az atvevbnek a fuvarozasi hataridé tullépéséért esedékes birsag iranti
igénye megszlinik, ha a kuldemény megérkezésér6l és a részére valo
kiszolgaltatasanak lehet6ségérél a vasut altal adott értesités idépontjat kovetd 24 oran
belll a kuldeményt nem veszi at.

5. § Az e Megallapodasban részes vasutak a fuvarozasi hataridé tullépése esetén
felmeruld visszatérités rendezésérél egymas kozott az e cikk 1-4. §-aban foglalt
rendelkezésektél eltéréen is megallapodhatnak. Minden ilyen megallapodas azonban
csak azon kuldeményekre vonatkozhat, amelyeket kizarolag az ilyen megallapodasban
részes vasutak vonalain fuvaroznak.

Az egyes vasutak altal megkotott megallapodasok azonban nem érinthetik az
ugyfélnek a részére jard dsszeg visszatéritésére vonatkozo felszélamlasi jogat.

28. Cikk
A kartérités kifizetése. A kartéritési 6sszeg és a dijtobbletek kamatozasa

1. § A 25., 26. és 27. Cikkekben emlitett kartéritési 6sszegeket a vasut annak az
orszagnak a pénznemében fizeti ki, amely orszag vasutjanak a kartéritést rendeznie
kell.

2. § Az egyik orszag pénznemeében kifejezett, de egy masik orszag pénznemében
kifizetésre keruld kartéritési dsszeget a kifizetés napjan és helyén érvényes arfolyamon
ennek az orszagnak a pénznemére kell atszamitani.

3. § Ha a vasut a felszélamlasra csak annak beérkezésétdl szamitott 180 nap
eltelte utan ad valaszt, illetéleg a dijtdbbletet, valamint a 25. vagy 26. Cikkben foglaltak
szerint teljesitendd kartéritést csak e hataridd leteltét kovetben fizeti ki, ezek dsszege
utan évi 4% kamatot koteles fizetni.

A kamatot a pénz atutalasa vagy kifizetése napjaig kell szamitani, mégpedig:

1. dijtébblet miatt benyujtott felszélamlas esetében a dijtdbblet beszedésének
napjatol;
2. a 25. és a 26. Cikkben foglaltak alapjan benyuijtott kartéritési igény esetében

az igény ervényesitésének napjatol.

A vasut nem fizet kamatot, ha a kartérités Osszege legfeliebb 100 CHF, a
visszafizetendd dijtdbblet 6sszege pedig legfeljebb 10 CHF.

4. § Ha a vasut a feladdval vagy az atvevével szemben a fuvarozasi szerz6désre
alapitott kartéritési igénnyel lép fel, a kamatok mértékére, valamint a fizetés hataridejére
az e Cikk 3. §-aban foglalt rendelkezéseket kell alkalmazni.



VI. RESZ
FELSZOLAMLAS, KERESET. AZ IGENYEK ELEVULESE
29. Cikk
Felszélamlas

1. § A fuvarozasi szerz6désen alapuld felszolamlasok benyujtasara a feladé vagy
az atvevo jogosult.

2. § A felszolamlast megfelel6 indoklassal és az 6sszeg megjelolésével ellatva
irasban kell benyujtani, mégpedig a feladonak a feladasi vasuthoz, az atvevének a
rendeltetési vasuthoz. A felszélamlast minden egyes kuldeményre kilén kell benyujtani,
kivéve

1. a dijtobblet visszatéritésére vonatkozo felszolamlast. Az ilyen felszélamlas
tobb kuldeményre is vonatkozhat;

2. az olyan eseteket, amikor tobb kuldeményrél egy kereskedelmi jegyz6konyvet
vettek fel. llyenkor a felszdlamlas a kereskedelmi jegyz6kdonyvben szereplé Osszes
kildeményre vonatkozik.

3. § A fuvarozasi szerz6dés alapjan fizetett 6sszegek visszatéritésére iranyuld
igényt csak az érvényesithet, aki a fizetést teljesitette, és csak azzal a vasuttal
szemben, amely ezeket az 6sszegeket beszedte.

4. § A kildemény teljes vagy részleges elveszése, valamint tomegének
csOkkenése, megseérulése, megromlasa vagy mas természetli minéségromlasa okan
benyujtott felszélamlast - a maganszemélyek kuldeményeinek kivételével -, ha dsszege
fuvarlevelenként legfeliebb 23 CHF, a vasut nem koteles elismerni, s ezért ilyen
felszolamlas nem nyujthatdé be. Ha a felszolamlast 23 CHF-ot meghalad6 6sszegrdl
nyujtjak be, de kivizsgalasa soran a vasut legfeljebb 23 CHF 6sszegben ismeri el, ezt a
kartéritési 0sszeget nem fizeti ki a felszélamlénak.

Maganszemélyek kuldeményeinél azok teljes vagy részleges elveszése, valamint
tomegének csokkenése, megseérulése, megromlasa vagy mas természeti
minéségromlasa okan benyuijtott felszélamlast, ha 6sszege legfeliebb 5 CHF, a vasut
nem koteles elismerni, s ezért ilyen felszélamlas nem nyujthaté be. Ha a felszélamlast 5
CHF-ot meghaladé 6sszegrél nyujtjak be, azonban kivizsgalasa soran a vasut legfeljebb
5 CHF Osszegben ismeri el, ezt a kartéritési 6sszeget nem fizeti ki a felszélamlénak.

A fuvarozasi hatarid6 tullépése vagy dijtobblet okan benyujtott felszélamlast, ha
Osszege fuvarlevelenként legfeljebb 5 CHF, a vasut nem koteles elismerni, ezért ilyen
felszélamlas nem nyujthatdo be. Ha a felszélamlast 5 CHF-ot meghaladd 6sszegrél
nyujtjak be, azonban kivizsgalasa soran a vasut legfeljebb 5 CHF 6sszegben ismeri el,
ezt a kartéritési 6sszeget nem fizeti ki a felszélamlonak.



5. § Ha a felszélamlast a feladd vagy az atvevé nevében azok meghatalmazottja
nyujtia be, a felszélamlasra valé jogat koteles a feladd vagy az atvevd
meghatalmazasaval igazolni. Ennek a meghatalmazasnak azon orszag jogszabalyainak
és elbirasainak kell megfelelnie, amelynek vasutjahoz a felszélamlast benyujtjak. A
meghatalmazas annal a vasutnal marad, amelyhez a felszolamlast benyujtottak.

6. § A felszdlamlast a 19. szamu mellékletben megnevezett illetékes vasuti
szolgalati helyen kell benyujtani.

Az e melléklet mddositasaira és kiegészitéseire vonatkoz6 értesitéseket az
0OSZZSD Fébizottsaganak és az e Megallapodasban részes vasutaknak - a hatalyba
léptetés idbpontjanak megjeldlésével - olyan idépontban kell megkuldeni, hogy ez az
értesités az OSZZSD Fd&bizottsagahoz és az e Megallapodasban részes vasutakhoz
legkés6bb a modositas és a kiegészitések hatalybalépését 45 nappal megel6zben
megeérkezzék. E tekintetben az SZMGSZ 37. Cikkben foglalt rendelkezéseket nem kell
alkalmazni.

A moédositasokat és a kiegészitéseket a vasutak az érvényes belfoldi
el6irasaiknak megfeleléen kotelesek kihirdetni.

7. § A felszélamlast a vasuthoz a kovetkez6k szerint lehet benyujtani:
1. a kildemeény teljes elveszése esetében

- a felado nyujthatjia be a fuvarlevél masodpéldany (a fuvarlevél 3. lapja)
kiséretében, vagy

- az atvev6 nyujthatja be a fuvarlevél masodpéldany (a fuvarlevél 3. lapja) vagy
az eredeti fuvarlevél és az értesitélevél az aru megérkezésérdél példanyok (a fuvarlevél
1. és 5. lapja) kiséretében. Ebben az esetben a fuvarlevél masodpéldanynak vagy az
eredeti fuvarlevél és az értesitélevél az aru megérkezésérdl példanynak a 17. Cikk 6.
§-aban foglaltaknak megfelel§ és a rendeltetési allomas keletbélyegz6-lenyomataval
igazolt bejegyzést kell tartalmaznia arra vonatkoz6an, hogy a kildemény nem érkezett
meg;

2. a kuldemény részleges elveszése, megsérulése, megromlasa vagy mas természeti
minéségromlasa esetében

- a feladd vagy az atvevé nyujthatja be az eredeti fuvarlevél és az értesitdlevél az
aru megérkezéserdl példanyok (a fuvarlevél 1. és 5. lapja), tovabba a vasut altal a
rendeltetési allomason az atvevd részére kikézbesitett kereskedelmi jegyz6konyv
kiséretében;



3. a fuvarozasi hatarid6 tullépése esetében

- az atvevd nyujthatja be az eredeti fuvarlevél és az értesitlevél az aru
megeérkezésérdl példanyok (a fuvarlevél 1. és 5. lapja), valamint a 20. szamu
mellékletnek megfeleld mintaju 'A fuvarozasi hataridd tullépése miatt készult
felszélamlasi bejelentd’ két példanyanak kiséretében;

4. fuvardijtdbblet esetében

- a feladd nyujthatja be az &ltala fizetett 6sszegekre vonatkozéan a fuvarlevél
masodpéldany (a fuvarlevél 3. lapja) vagy a feladasi vasuton érvényes belfdldi
el6irasoknak megfelel6 mas okirat kiséretében;

- az atvevé nyujthatja be az altala fizetett 6sszegekre vonatkozoan az eredeti
fuvarlevél és az értesitélevél az aru megérkezésérél példanyok (a fuvarlevél 1. és 5.
lapja) kiséretében.

Az e szakasz 1-4. pontjaiban felsorolt, a vasut altal a feladonak vagy az atvevének
kiadott okiratokat a felszélamlé kizarélag eredetiben nyujthatja be a vasuthoz, masolatot
a vasut nem fogad el.

Ha az e szakasz 1-4. pontjaiban felsorolt okiratok a fuvarozas kdzben elvesztek, és a
vasut a 18. Cikk 1. §-anak 3. pontjaban foglaltak szerint felvett kereskedelmi
jegyzO6konyv kiséretében az atvevonek ezeket helyettesitd okiratokat adott ki, a
felszélamlas e helyettesitd okiratok és a hozzajuk tartozd kereskedelmi jegyz6konyv
kiséretében nyujthato be.

Az e szakasz 1. és 2. pontjaiban foglaltak szerinti felszélamlashoz az ott felsorolt
okiratokon kivul csatolni kell még a kulfoldi szallitdé szamlajat vagy mas, a 25. és a 26.
Cikkben emlitett, az aru értékét vagy annak értékcsokkenését igazold, és szikség
esetén a felszolamlas megtamasztasara szolgalé egyéb bizonylatokat (a kildemény
tartalmanak vagy a felszolamlassal érintett kildeményrész tartalmanak részletezését,
csomagolasi jegyzéket, szakért6i véleményt stb.).

Az e szakasz 1. és 4. pontjaiban foglaltak szerinti felszélamlashoz, ha azt a feladd
vagy az atvevé nevében azok meghatalmazottja nyujtja be, a megjeldlteken kivul a
feladonak vagy az atvevbnek az e cikk 5. §-aban foglaltak szerinti meghatalmazast is
csatolni kell.

Ha a vasuthoz benyujtott irasbeli felszélamlashoz nem csatoltdk az el6bbiekben
felsorolt valamennyi szikséges okiratot, vagy az e szakasz 1-4. pontjaiban felsorolt
okiratokat masolatban csatoltak, a vasut ezt a kellékhianyos vagy nem elGirasszeri
felszélamlast a 19. szamu mellékletben megnevezett szolgalati helyéhez tortént
beérkezés id6pontjatdl szamitott legkésdbb 15 napon belll visszakuldi a felszélamlénak
- megjeldlve azt, hogy mely okiratok hianyoznak, vagy melyeket nyujtottak be
masolatban. Ebben az esetben az elévilésnek a 31. Cikk 3. §-aban emlitett szinetelése
nem all fenn. Ha a vasut a kellékhianyos vagy nem el6irasszerl felszolamlast a



felszélamldnak csak a 15 napos hataridé lejarata utan kuldi vissza, az elévulés szunetel
e hatarid6 lejaratanak els6 napjatol a kellékhianyos vagy nem elGirasszeri
felszélamlasnak a felszolamlo részére torténd kézbesitése napjaig. A vasuthoz
benyujtott ilyen felszélamlasnak a felszélamlé részére valdé visszaklldése nem
tekintheté az igény 30. Cikk 2. §-a szerinti elutasitasanak, és nem jogositja fel a
felszélamlét a vasuttal szemben peres eljaras inditasara.

8. § A vasut koteles a feladasi hely postabélyegzdjével vagy - kdzvetlenul benyujtott
felszélamlas esetén - a vasut altal kiallitott atvételi elismervénnyel igazolt benyujtasi
naptol szamitott 180 napon belul a felszolamlast megvizsgalni, a felszélamlonak valaszt
adni, és a felszélamlas teljes vagy részleges elismerése esetében a felszolamioét
megilletd 6sszeget kifizetni.

9. § Ha az azonos megnevezésil és minéségl, egy feladotdl egy atvevéhdz, valamely
hatarallomason végzett atrakassal fuvarozott kildemény kiszolgaltatasanal egyes vasuti
kocsikban hianyz6 tomeget, mas kocsikban pedig tobblettdmeget allapitanak meg, a
felszélamlas megvizsgalasa soran a folos tomeget a hiany kiegyenlitésére kell
szamitasba venni.

10. § Ha a kiuldeményt a 2. Cikk 2. §-adban foglalt rendelkezések szerint olyan
orszagba fuvarozza a vasut, amelynek vasutjai e Megallapodasban nem részesek,
olyan orszagbdl, amelynek vasutjai e Megallapodasban részesek, viszont a rendeltetési
orszaggal mas nemzetkozi vasuti megallapodasnak egyarant szintén nem részesei, az
atvevd a felszolamlast kozvetlenll a rendeltetési vasuthoz, vagy ha a rendellenesség
masik olyan vasuton keletkezett, amely e Megallapodasban nem részes, ehhez a
vasuthoz nyujthatja be.

Ha a kildeményt szintén a 2. Cikk 2. §-aban foglalt rendelkezések szerint olyan
orszagba fuvarozza a vasut, amelynek vasutjai ebben a Megallapodasban részesek,
olyan orszagbdl, amelynek vasutjai e Megallapodasban nem részesek, a felszélamlast
az atvevdé kozvetlenul a rendeltetési vasuthoz nyujthatja be. A vasut, miutan a
felszélamlast az e Megallapodasban részes vasutak feleldssége szempontjabdl
megvizsgalta, az eredmeényrdl értesiti a felszélamlot. Ha a felsz6lamlas
megvizsgalasanal kiderll, hogy egészben vagy részben egy, e Megallapodasban nem
részes vasut a felel6s, a felszolamlas vonatkozo részét vagy egészét el kell utasitani. A
felszélamlashoz csatolt okiratokat, beleértve a masik fuvarjog fuvarozasi szerzé6désének
iratait is, a felszolamlé részére a vasut koteles visszakuldeni, hogy az kdzvetlendl a
fuvarlevélben feltlintetett feladéhoz forduljon, akinek a felszélamlast a tovabbiakban a
masik fuvarjogban részes vasutakkal kell rendezni.

11. § Ha a vasut a felszélamlast részben vagy egészében elutasitja, koteles a
felszélamldval az elutasitas okat kdzolni és a felszélamlashoz csatolt okiratokat részére
egyidejlileg visszakulldeni.

12. § Ha a vasut teljes mértékben helyt ad a felsz6lamlasnak, a felszélamlashoz
mellékelt okiratokat a rendezé vasuton érvényes belfoldi szabalyozas szerint kell
kezelni.



30. Cikk
A fuvarozasi szerzédésen alapulo6 keresetek. Biroi illetékesség

1. § A fuvarozasi szerz6désen alapuld kereset benyujtasara az jogosult, akinek
joga van a vasuttal szemben igényt érvényesiteni. Kereset csak a 29. Cikkben foglaltak
szerinti felszélamlas érvényesitése utan indithato.

2. § Keresetet a jogosult csak azon vasut ellen indithat, amelynél felszélamlasat
érvényesitette, és csak abban az esetben, ha a vasut a megvizsgalasra a 29. Cikk 8. §-
aban megallapitott vizsgalati hataridét nem tartotta meg, vagy ha ezen a hataridén belul
a felszélamloét az igény részleges vagy teljes elutasitasardl értesitette.

3. § Keresetet csak azon orszag illetékes birésaganal lehet inditani, amelynek
vasutjanal az igényt érvényesitették.

31. Cikk
Az igények eléviilése

1. § A feladd és az atvevd részér6l a fuvarozasi szerzédésen alapuld igényt
érvényesiteni, keresetet inditani a vasut ellen és a vasut részérél a feladé vagy az
atvevd ellen koltségek, fuvardijpotiék (birsagok), valamint kartérités medfizetésére
kilenc hoénapon belll lehet; kivételt képeznek a fuvarozasi hataridé tullépésére
vonatkozé igények és keresetek, amelyeket két hdnapon belll kell érvényesiteni.

2. § Az e Cikk 1. §-ban meghatarozott elévilési hataridé kezdetét a kovetkez6k
szerint kell megallapitani:

1. a kuldemény részleges elveszése, tomegének csodkkenése, megsérilése,
megromlasa vagy mas természetli min6ségromlasa, valamint a fuvarozasi hatarido
tullépése okan benyujtott kartéritési igény esetében

- a kuldeménynek az atvevé részére tortént kiszolgaltatasa napjatdl,

2. a kuldemény teljes elveszése okan benyujtott kartéritési felszélamlasok esetében

- a 14. Cikkben foglaltak szerint szamitott fuvarozasi hatarid6 lejartat kovetd 30.
naptol;

3. a fuvardijak, mellékdijak és birsagok utanfizetése vagy visszafizetése, illetleg a
dijszabas helytelen alkalmazasa, valamint szamitasi hibak okan, ezek helyesbitése
targyaban benyujtott felszélamlasok esetében

- a fizetés napjatol, vagy ha fizetés nem tortént, a kildemény kiszolgaltatasanak
napjatol;



4. minden mas felszélamlas és igény esetében
- az ezek benyujtasahoz alapul szolgal6 kérulmény megallapitasanak napjatol.
Az elévulési idb kezdetének napja az elévulési hataridbbe nem szamit be.

3. § A feladd vagy az atvevo részérél a 29. Cikkben foglaltak szerint 6sszeallitott
irasbeli felszélamlasnak a vasuthoz vald benyujtasa szinetelteti az e cikk 1. §-aban
meghatarozott elévilési hataridét.

Az elévllési hataridé ismét folytatodik azon a napon, amelyen a vasut a
felszélamlas teljes vagy részleges elutasitasat a felszolamléval kdzolte; az elutasitas
napjanak a feladasi postabélyegz6 keltét vagy azt a napot kell tekinteni, amelyen a
felszélamlé az elutasitasrol szolo értesités atvételét elismervény kiallitasaval igazolta.
Ha a felszélamlasra a vasut nem ad valaszt, az elévulési hatariddé a 29. Cikk 8. §-aban
megallapitott hataridé elteltével folytatodik.

A felszélamlasnak a vasuthoz valé elkuldését vagy a felszdlamlas
megvalaszolasat és az okiratoknak, valamint a kellékhianyos felszolamlasnak a 29. Cikk
7. §-aban foglaltak szerinti visszakuldését annak a félnek kell bizonyitania, amelyik
ezekre a tényekre hivatkozik.

Az ugyanazon igényre vonatkozé tovabbi felszélamlasok az e cikk 1. §-aban
emlitett elévulést nem szineteltetik.

4. § Elévllt igények és kdvetelések még kereset utjan sem érvényesithetdk.

VIl. RESZ
LESZAMOLAS A VASUTAK KOzZOTT
32. Cikk
A vasutak egymas kozotti leszamolasai

1. § Valamennyi olyan vasut, amelyik a kuldemény feladasanal vagy
kiszolgaltatasanal a fuvarozasi szerzédésre alapuld fuvarkoltséget szedett be, koteles a
fuvarozasban részt vevé vasutaknak a rajuk esé részt medgfizetni.

2. § A feladasi vasut felel6sséggel tartozik a tobbi vasuttal szemben az azokra
es6, de altala a feladétdl nem beszedett 6sszegekért, ha a feladé azokat a fuvarlevél
adatai szerint magara vallalta, vagy a 15. Cikkben foglalt rendelkezések értelmében a
fuvarlevélben koteles lett volna vallalni.



3. § Ha a rendeltetési vasut a kuldeményt kiszolgaltatia anélkil, hogy a
fuvarozasi szerz6dés szerint az atvevétdl beszedendd koltségeket beszedné,
felel6sséggel tartozik a fuvarozasban részt vevd tobbi vasuttal szemben ezeknek az
Osszegeknek a megfizetéséért.

4. § Az e Megallapodas alkalmazasabol eredd, a vasutak egymas kozotti
leszamolasait a vasutak kozott a leszamolasok rendjér6l megkotott  kalon
megallapodasok szabalyozzak.

33. Cikk

A vasutak egymas kozotti, a kifizetett kartéritések visszatéritésére iranyuld
kovetelései

1. § Az a vasut, amely az e Megallapodasban foglalt rendelkezéseknek
megfeleléen a kildemény teljes vagy részleges elveszéséért, sériléséért, a fuvarozasi
hataridd tullépéséért kartéritést fizetett, jogosult a fuvarozasban részt vevé tébbi vasuttol
ennek a Kartéritésnek a megtéritését kovetelni a kovetkez6 rendelkezésekkel
Osszhangban:

1. az a vasut, amelynek mulasztasa folytan a kar keletkezett, a karért kizarolagos
felel6sséggel tartozik;

2. ha a kar tobb vasut mulasztasa folytan keletkezett, mindegyik vasut az altala
okozott karert tartozik felel6sséggel;

3. ha nem lehet bizonyitani, hogy a kar egy vagy tébb vasut mulasztasa folytan
keletkezett, a fuvarozasban részes valamennyi vasut felel6sséggel tartozik minden
egyes kuldeményre vonatkozoan a ténylegesen megtett utvonalra esé dijszabasi
tavolsag aranyaban, kivéve azokat a vasutakat, amelyek bizonyitjak, hogy a kar nem
vonalaikon keletkezett.

2. § Ha a fuvarozasi hatarid6t tobb vasut 1épi tul, a kartérités szazalékos mértékét
a valamennyi vasuton keletkezett dsszes hatarid6-tullépésbdl kiindulva a 27. Cikk 1. §-
aban foglaltak szerint kell megallapitani és a fuvarozasi hataridét tullépé vasutak altal
beszedett fuvardijakbdl kell megfizetni.

3. § A 14. Cikkben foglaltak szerint meghatarozott fuvarozasi hataridét a
fuvarozasban részt vev6 vasutak kozott a kovetkez6 modon kell felosztani:

1. a kezelési id6t a feladasi és a rendeltetési vasut kdzott egyenld aranyban;

2. a fuvarozasi id6ét minden egyes vasutra kulon, a rajuk esé tavolsagnak
megfeleléen;

3. a 14. Cikk 3-6. §-aban felsorolt pothataridéket az érdekelt vasutak kozott.



4. § Az a vasut, amellyel szemben kifizetett kartéritési 6sszeg megtéritésére
viszontkOvetelést tamasztottak, nem jogosult a viszontkdvetelést tamaszté vasut altal
teljesitett kifizetés jogszerlségét vitatni, ha a kartéritést birdi itélet allapitotta meg, és
azt a vasutat, amellyel szemben a viszontkdveteléssel fellépnek, a peres eljarasrol kell6
idében értesitették.

5. § A felszdlamlas alapjan kifizetett kartéritésre vonatkozo viszontkdveteléseket -
a kartéritési 0sszeg tényleges kifizetésének napjatdl szamitott - 75 napon belll kell
érvényesiteni.

Birdi itélet alapjan kifizetett kartéritésre vonatkozé viszontkdveteléseket - a biroi
itélet jogerére emelkedésének napjatdl szamitott - 75 napon beldl kell érvényesiteni. A
hatarid6t a feladasi hely postabélyegzdjén feltlintetett id6ponttdl kell szamitani.

A fenti hataridék tullépése esetében a felszdlamlassal kapcsolatos felel6sséget
teljes mértékben az a vasut viseli, amelyik a hataridoket tullépte.

6. § A vasutak kdzott nézeteltérést kivaltd viszontkdveteléseket az érdekelt fél
inditvanyara a Vasutak Egyuttmikodési Szervezete (OSZZSD) Fébizottsaganak kell
megvizsgalnia. A Fdbizottsag dontése az ilyen kdvetelések tekintetében végérvényes.

7. § Két vagy tobb vasut, az ezen vasutakon végzett fuvarozast illetéen kothetnek
olyan megallapodast, amelynek alapjan az ebben meghatarozott keretdésszegen belll,
az ezen vasutak egyike altal az arra jogosult felszolamlonak kifizetett kartérités
Osszegeét a kuldeménynek a megallapodast megkotd vasutakon ténylegesen megtett
dijszabasi kilométerei aranyaban osztjak fel egymas kdzott.

Ebben az esetben a hivatkozott megallapodast megkotd vasutak mentesilnek a
kartérités kifizetésének alapjaul szolgalo felelésség bizonyitasanak kotelezettsége alol.
Viil. RESZ
ALTALANOS HATAROZATOK
34. Cikk
A dijszabas elszamolasi pénzneme
1. § Az atmeneti fuvardij fizetésénél a dijszabas elszamolasi pénzneme a CHF
(svéjci frank).
2. § A dijszabas elszamolasi pénzneme arfolyamanak a feladok és az atvevék

tajékoztatasara torténd kihirdetésérdl azon orszagok belféldi jogszabalyai és elbirasai
rendelkeznek, amelyek vasutjai e Megallapodasnak részesei.



35. Cikk
A Megallapodashoz tartoz6 Szolgalati Utasitas

Az e Megallapodasban részes vasutak kozponti szervei e Megallapodassal
osszhangban, SZMGSZ dokumentumként elfogadtak a Nemzetkozi Vasuti
Arufuvarozasrol szél6 Megallapodashoz tartozé Szolgalati Utasitast (SZMGSZ SZU).

Az SZMGSZ Szolgalati Utasitas rendelkezései csak a vasutakra kotelezéek, azok
nem szabalyozzak egyik részrél a feladé és az atvevd, masik részrél a vasutak kozotti
jogviszonyt.

36. Cikk
A belfoldi jogszabalyok alkalmazasa

Ha ez a Megallapodas, az alkalmazott dijszabasok és a Megallapodashoz tartozé
Szolgalati Utasitas a szikséges rendelkezéseket nem tartalmazzak, akkor az illetd, az e
Megallapodasban részes vasutak orszagaiban hatalyos belfoldi jogszabalyokat és
eléirasokat kell alkalmazni.

37. Cikk

A Megallapodas és a Megallapodashoz tartozé Szolgalati Utasitas kihirdetése,
modositasa és kiegészitése

1. § A Megallapodast és a Megallapodashoz tartozé Szolgalati Utasitast, valamint
a Megallapodas és a Megallapodashoz tartozé Szolgalati Utasitas moddositasait és
kiegészitéseit a Megallapodasban részes vasutakon érvényes belfoldi szabalyozasnak
megfeleléen kell kihirdetni. A Megallapodasnak és a Megallapodashoz tartozé Szolgalati
Utasitasnak, valamint ezek médositasainak és kiegészitéseinek kodzzétételérél szélo
hirdetményben meg kell jeldlni a hatalybalépés idépontjat. A modositasokat és a
kiegészitéseket legkésbébb 15 nappal azok hatalybalépése elétt kell kihirdetni.

2. § A Megallapodas és a Megallapodashoz tartozé Szolgalati Utasitas
legkorabban csak a legutolsé hatalybalépés napjatdl szamitott 5 év elteltével
moddosithato, a 2. szamu melléklet kivételével, amelyet a legutolsé hatalybalépésének
napjatél szamitott legalabb 2 év elteltével modositani lehet.

3. § A Megallapodast és a Megallapodashoz tartozé Szolgalati Utasitast az e cikk
2. §-ban megallapitott hatarid6 betartasaval az e Megallapodasban részes vasutak
egymas kozotti megegyezése alapjan a Vasutak Egyuttmikodési Szervezetének
(OSZZSD) Fébizottsaga utjan torténd levélvaltassal vagy a Fdébizottsag illetékes
Bizottsaganak targyalasai soran lehet médositani vagy kiegésziteni, az itt elfogadott
hatarozati javaslatoknak a Fébizottsag altal torténd utdlagos jovahagyasa mellett.



4. § A vasutaknak a Megallapodas és a Megallapodashoz tartozé Szolgalati
Utasitas moddositasara és kiegészitésére vonatkozé javaslatait az 0SZZSD
Fébizottsaganak és egyidejlileg az e Megallapodasban részes valamennyi vasutnak
legkés6bb az illetékes Bizottsag ulésének Osszehivasa el6tt harom honappal kell
megkuldeni.

Az OSZZSD Fébizottsaganak azokat a javaslatait, amelyeket e Bizottsag elé
utalnak, a Megallapodasban részes vasutak részére legkésdbb a Bizottsag uUlésének
Osszehivasa el6tt két honappal kell megkuildeni.

5. § A modositasok és kiegészitések hatalybalépésének idépontjat az OSZZSD
Fébizottsaga allapitja meg, kivéve azokat a modositasokat, amelyeket az e cikk 6. §-
aban foglaltaknak megfelel6en vezetnek be.

6. § Egyes olyan, kiléndsen fontos kérdéseket illetéen, amelyek a Megallapodas
vagy a Megallapodashoz tartozé Szolgalati Utasitas modositasat teszik szikségesseé,
és amelyek esetén az Otéves hatarid6 nem tarthatdé be, a mddositas a kovetkezb
feltételek teljesitése mellett lehetséges:

1. a médositasi javaslatok megtargyalasat a Megallapodasban részes vasutaknak
legalabb egyharmada igényli;

2. az illetékes Bizottsag altal kidolgozott modositasokat az OSZZSD Fdébizottsaga
jévahagyija, és ezt kdvetbéen azokat a Miniszteri Ertekezletnek tudomasulvétel céljabol
bemutatja.

Az elfogadott moddositasok a kovetkezd év januar hénap 1. napjan Iépnek
hatalyba, ha az ebben a Megallapodasban részes vasutaknak tortént megkuldésuket
koveté két honapon belll valamely, az e Megallapodasban részes vasuttol ellenvetés
nem érkezik.

7. § A Megallapodas és a Megallapodashoz tartozé Szolgalati Utasitas
modositasarol és kiegészitéseérdl szold értesitéseket az OSZZSD Fébizottsaga olyan
id6ben koteles elkuldeni, hogy legkésébb 45 nappal azok hatalybalépése el6tt a
Megallapodasban részes valamennyi vasuthoz megérkezzenek.

38. Cikk
Az OSZZSD Bizottsaganak lilései

A Megallapodas és a Megallapodashoz tartozé Szolgalati Utasitas
alkalmazasabdl addédo kérdések megoldasa, valamint moddositasaiknak és
kiegészitéseiknek a 37. Cikkben foglaltak szerinti felvétele targyaban 6ssze kell hivni az
0OSZZSD lletékes Bizottsaganak ulését. Az Ulés iddpontjat, helyét és idétartamat az
0SZZSD Fébizottsaga allapitja meg.



A kérdesek elOkesziteset Bizottsag Ulésére, a Bizottsag hatarozatainak eés
ajanlasainak hatalyba léptetését az OSZZSD Fébizottsag Ugyrendje szerint kell
végezni.

39. Cikk
Ugyvitel

A Megallapodas és a Megallapodashoz tartozé Szolgalati Utasitas ugyvitelére,
tovabba a végrehaijtas ellenérzésére az OSZZSD Fébizottsaga kapott megbizast, amely
a Vasutak Egyuttmidkodési Szervezetének Alapszabalyzata, valamint a Miniszteri
Ertekezlet Ulésszakainak Eljarasi Szabalyzata és az 0OSZZSD Fébizottsaga
Ugyrendjének eléirasai szerint végzi tevékenységét.

40. Cikk
A Megallapodas részesei

Uj vasutaknak az e Megallapodasban részes vasutak kozé torténéd felvétele,
valamint az e Megallapodasbdl valo kilépés a Vasutak Egylttmikodési Szervezetének
Alapszabalyzataban és az OSZZSD Fébizottsag Ugyrendjében szabalyozott modon
torténhet.

41. Cikk
A Megallapodas hatalya és zaro rendelkezések

Ez a Megallapodas 1951. november 1-jétdl hatalyos.
Ezt a Megallapodast hatarozatlan idére kototték.

A Megallapodas kinai és orosz nyelven készult. Az e nyelveken készitett
szOvegek egyarant érvényesek. A szovegek eltéré értelmezése esetében az eltérések
tisztdzasahoz az orosz nyelvl szdveget kell alkalmazni.

A Megallapodast a kovetkez6kben felsorolt orszagok vasuti kozlekedését felugyeld
minisztériumok vagy kdzponti allami szervek képvisel6i irtak ala:

Alban Koztarsasag,
Azerbajdzsan Koztarsasag®,
Belarusz Koztarsasag®,
Bolgar Koztarsasag,

Eszt Kéztarsasag*,

Gruz Koztarsasag®,

Irani Iszlam Koztarsasag®,
Kazah Koztarsasag®,

Kinai Népkoztarsasag,
Kirgiz Kdztarsasag®,



Koreai Népi Demokratikus Koztarsasag,
Lengyel Kdztarsasag,

Lett Kbztarsasag*,

Litvan Koztarsasag®,

Magyar Kdztarsasag®,

Moldovai Koztarsasag®,

Mongdlia,

Oroszorszagi Foderacio,

Tadzsik Koztarsasag®,
Turkmenisztan*,

Ukrajna*,

Uzbég Koztarsasag*,

Vietnami Szocialista Koztarsasag.

*

Az SZMGSZ-hez 1992. junius 5-ével csatlakozott:

- a Belarusz Koztarsasag vasuti kozlekedését feliigyeld kdzponti allami szerv,

- az Eszt Koztarsasag Kozlekedés- és Postaligyi Minisztériuma,

- a Lett Kdztarsasag Kozlekedési Minisztériuma,

- a Litvan Koztarsasag Vasutligyi Minisztériuma,

- a Moldovai Koéztarsasag vasuti kozlekedését felligyeld, kdzponti allami szerv,

- Ukrajna Allami Vasutigazgatasa.
Az SZMGSZ-hez 1993. junius 18-aval csatlakozott:

- az Azerbajdzsan Kdztarsasag vasuti kdzlekedését felligyeld, kdzponti allami szerv - az Azerbajdzsani Vasut,

- a Gruz Koztarsasag vasuti kozlekedését felugyeld, kdzponti allami szerv - a Gruz Vasut,

- a Kazah Koztarsasag Kozlekedési Minisztériuma,

- az Uzbég Koztarsasag vasuti kdzlekedését feliigyeld, kdzponti allami szerv - az Uzbég Vasut.
Az SZMGSZ-hez 1994. junius 17-ével csatlakozott:

- a Tiirkmenisztan vasuti kdzlekedését feliigyels, kdzponti allami szerv - a Tirkmenisztani Allami Vasut.
Az SZMGSZ-hez 1995. majus 30-aval csatlakozott:

- a Kirgiz Kdztarsasag Kozlekedési Minisztériuma,

- a Tadzsik Kdztarsasag vasuti kdzlekedését felligyeld, kdzponti allami szerv - a Tadzsik Vasut.
Az SZMGSZ-hez 1997. junius 6-aval csatlakozott:

- az Irani Iszlam Koztarsasag vasuti kdzlekedését felligyeld, kézponti kormanyszerv - az Irani Iszlam Kéztarsasag Vasutja.
Az SZMGSZ-hez 2002. januar 1-jével csatlakozott:

- a Magyar Koéztarsasag Kormanya.



COFNAWEHMUE
O MEXXOYHAPOOHOM XENE3HOOOPOXHOM
rPY30BOM COOBLIEHUM
(CMIC)

B uenax opraHusauuMm nepeBO30K [PYy30B B MPSIMOM  MeXAyHapOAHOM
)XE€Ne3HO4OPOXXHOM COOBLLEHUN MUHUCTEPCTBA, BEAAtOLLUME XKeNe3HbIMU 40pPOoramMim :

AsepbangxaHckon Pecnybnuku,
Pecnybnukn AnbaHus,
Pecnybnvkn Benapycs,
Pecnybnukn Bonrapus,
BeHrepckon Pecnybnvkuy,
Coumanuctmnyeckon Pecnybnukm BeeTHam,
Mpy3um,

Wcnamckon Pecnybnvku UpaH,
Pecnybnvkn Kazaxcrah,
Kutanckon HapogHon Pecnybnuku,
Kopenckon HapogHo-[emokpaTtudeckon Pecnybnuku,
Kbiprbiackon Pecnybnuku,
INaTeuiickon Pecny®nukn,
JlntoBckon Pecnybnukn,
Pecnybnvkn Mongosa,

MoHronuu,

Pecny6bnvku MNonbLia,

Poccuinckon ®epepaunn,
Pecnybnvkn TagkukncraH,
TypkmMeHucTaHa,

Pecnybnvku Y3bekuctaH,
YKpauHbil,

JcToHckon Pecnybnukn

B INuUE CBOMX YMONIHOMOYEHHbIX 3akniouunu mexay cobor CornaweHne o
HUXXecneayLLEeM:

PA3OEN I
OBLUME NMONOXEHUA

Crtatba1
MpeameT CornaweHun

HacTtoswmm CornaweHneM YycTaHaBnNMBaeTCcsl MpsIMOe  MeXayHapoaHoe
Xene3HoOOpOXHOe CcoobLieHne fAns NepeBO30K TPYy30B MeXAy >KenesHbiMu
Aoporamu :

AsepbangxaHckon Pecnybnuku,
Pecnybnukn AnbaHus,

* (v o

ot Benrepckoit Pecrry6mmku Cornamenne 3akiurodeHo [TpaBurensctBom Benrepckoit PecryOmmku
* o V3

ot Benrepckoir Pecmy6mmku Cornamenne 3akimtoueHo [IpasurensctBom Berrepckoii Pecyomiku



Pecnybnukn Benapyce,
Pecnybnvkn Bonrapus,
BeHrepckon Pecnybnukm
Coumanuctmnyeckon Pecnybnvkm BeeTHawm,
py3un,

Wcnamckon Pecnybnvku UpaH,
Pecnybnukn Kazaxcrah,
KuTtanckon HapogHon Pecnybnuku,
Koperickon HapogHo-[lemokpaTtudeckon Pecnybnuku,
Kbipreiackon Pecny6nuku,
INaTBuiickon Pecnybnukn,
Jlntosckon Pecnybnukn,
Pecnybnukn Mongoga,

MoHronuu,

Pecny6bnuku MonbLua,

Poccuinckon ®egepaunn,
Pecnybnukn TagXukncraH,
TypkMeHUcTaHa,

Pecnybnuku Y3bekncTaH,
YKpauHbil,

OcToHcKkon Pecnybnukn.

NHTepecbl aTUX XernesHblX AOopOor NpeacTaBnsloT MUHUCTEPCTBA, Bedawolune
UMK, 3aKknoYmBLLME HacToslwee CornalueHue.

CrtaTtba 2
MpumeHeHue CornaweHusn

§ 1. Ha ycnosusix HacTosiwero CornatieHns NponM3BoAMTCS NepeBo3ka rpy3os
B MPSMOM MEXOYHAPOAHOM >Kene3HOLOPOXHOM [Py30BOM COOOLLEHUN Mexay
CTaHUMAMMK, yKasaHHbiMM B § 2 cTatbm 3, NO HakNagHbIM, NpPeayCMOTPEHHbIM
HacToswmm CornaweHmeMm, U1 TONbKO MO CeTUM XKernesHblX [OpOor-y4yacTHuL,
HacTosiwero CornaweHus.

OT10 CornaweHve wumeeT ob6a3aTenbHylO CUNy Ans KenesHbiX [Oopor,
oTnpaBuTeneM W  noryyaternem rpysoB W  OEWCTBYeT He3aBMCUMO  OT
rocygapCTBEHHOM NPUHALNEXHOCTM CTOPOH A0roBopa NEPEBO3KM .

§ 2. MepeBo3kn rpy3oB M3 CTpaH, XenesHble OOPOrM KOTOPbIX Y4acTBYOT B
HacToswem CornaweHun, TPaH3UTOM Yepe3 CTpaHbl, XenesHble OOPOorv KOTOPbIX
Takke SBNSATCA yyacTHMUamu aToro CornalleHusi, B CTpaHbl, XenesHble Ooporu
KOTOPbIX HE y4acTBYHT B Hactosiwem CornaweHun, n B o6paTHOM HanpaBreHuu
OCYLLECTBNAOTCA MNOPSAKOM UM Ha YCINOBUSX, MNPeayCMOTPEHHbIX TPaAH3UTHbLIM
Tapugom, NPUMEHSIEMbIM 3aUHTEPECOBAHHLIMU KENE3HbIMU JOpOoraMu At JaHHOTOo
MeXayHapoaHOro cooOLLEHMS!, eCrn HE NMPUMEHSIETCS APYroe CornalleHne o NpsiMom
MeXayHapoaHOM XXene3HOA0POXXHOM Fpy30BOM COOBLLEHUN.

Ha xenes3Hblx goporax BeHrepckon Pecnybnvku HacTosiee CornalueHne npuMeHseTcs
WCKIMIOYNTENBHO K MEPEeBO3KaM rpy30B, OCYLLECTBNSEMbIM YEPE3 roOCYyAapCTBEHHYIO rpaHuLy c
YKpavHoun



§ 3. Hactosiwee CornaiieHne He NprMeHsieTcs K nepeso3kam rpy3os:

1) ecnn cTaHuMM OTNpPaBEHMsT U HAa3HAYEHUS] HAXOAATCA B O4HOW U TOW Xe
CTpaHe 1 nepeBO3KM NPOU3BOAATCA MO TEPPUTOPUMU APYron CTpaHbl TOMbKO
TPaH3UTOM B Noe3fax >Xene3Howm JOPOrn CTpaHbl OTNPaBIEHNS;

2) Mexay CTaHUMsSIMW OBYX CTpaH TPaH3MTOM MO TEPPUTOPUM TPeTben CTpaHbl
B noe3gax »ernesHblX 4OPOor CTPaHbl OTNPaBNEHUs UMM HAa3HAYeHs!;

3) Mexay CTaHuusiMW, pacrnofioXeHHbIMWU B ABYX COCEOHMX CTpaHax, B TOM
cnyyae, Korga 3Tu NepeBO3KM Ha BCEM MyTU CrieaoBaHNA rpy3a Npon3BoasaTCa
B noesgax >kenesHown LOPOorn ogHOM CTpaHbl B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUMMU
npasunamMmm, JENCTBYHOLLMMN Ha 3TOW AOpOre.

[MepeBo3kn, ynomMsiHyTble B nNyHkTax 1, 2 u 3 paHHoro naparpada,
OCYLLEeCTBNATCA  Ha OCHOBAHWM OCOObIX [AOroBOPOB, 3aKr4vaeMbiX Mexay
3auHTepPeCOBAHHbLIMU XXeNe3HbIM1 Joporamu.

§ 4. >KenesHble popory, CTpaHbl KOTOPbIX SBAATCA OAHOBPEMEHHO
y4yacTHULAMWN APYrMX MeXAyHapOAHbIX CorfalleHn, MOryT OCyLLeCTBNATL rPy30Bble
nepeBoO3KM Mexay cobor Ha OCHOBE 3TUX COrnaLleHnN.

Ctatba 3
O653aHHOCTb Xene3HbIX Jopor
NpPoOM3BOAUTL NEepPEeBO3KU

§ 1. Kaxgaa ydactBywowass B Hactosiwem CornaweHum xenesHas ,u,opora1
obs13aHa nepeBo3nTb BCE IPy3bl, KPOME NMOMMEHOBaHHbLIX B CTaTbe 4, Ha YCroBUSAX
atoro CornawleHus, ecnu:

1) nepeBo3ka NpegycMOTPeHa B MiaHe NMepeBO30K rPy30B XKENe3HoN Aoporu
OTNpaBneHns, ecnn [OeicTBYyLWMe Ha [Oopore OTNPaBMeHUs BHYTPEHHMWE
npaBuna He NpegycMaTpuBatoT OPYroro Nopsiaka;

2) nepeBo3ka MOXET NPON3BOANTLCSH NEPEBO30YHBIMM CPeaCcTBaMM, KOTOPbIMU
pacrionaraert xenesHas 4opora;

3) oTnpaBUTESlb BbINOJIHAET YCNOoBUA HACTOoALLEro CornaweHus;

4) BbINOMHEHUIO MEepPEBO3KN He NPEnsATCTBYOT 06CTOATENLCTBA, KOTOPbIE
XenesHasl Jopora He MOXeT NpeaoTBPaTUTb U YCTPaHeHe KOTOPbIX OT Hee He
3aBUCUT.

§ 2. MepeBo3kK rpy30B MPON3BOAATCH MEXAy BCEMU CTaHLMAMMW?, KOTOpbIe
OTKPbITbI ANS TPYy30BbIX Onepauuini BO BHYTPEHHUX COOBLLEHMAX CTpaH, »XenesHble
AOpPOry KOTOPbIX Y4acTBYHOT B HacTosiLem CornalleHum:

' Mop cnoBamu «xenesHasi 4Opora» NOHUMATCS BCE KENE3HbIE JOPOrv OHON CTPaHbl.
% MepeBo3ka rpy30B B COOTBETCTBUM C [TpUNOXKEHNEM 22 NPOU3BOANTCS TOMbKO MO YKa3aHHbLIM B HEM
mapLupyTam.



1) 6e3 neperpyskM Ha MoOrpaHuWYHbIX CTaHUMSX >KeNe3HbIX OOpOor, UMELnX
OOWHAaKOBYHO LLUMPWHY KOrew;

2) C neperpyskon rpy3oB UnNu ¢ NepectaHOBKOW BarOHOB Ha KOMeCHble napbl
OPYron LUMPUHBbI KOMEW Ha MOrpaHUYHbIX CTaHUMSX NPUMbIKAHUS Xene3HbIX
O0pOr pasHOW LUMPUHbLI KOMEN UAN C NPUMEHEHNEM pPasOBUKHbLIX KONECHbIX
nap. lMopsagok nepeBO3KM rpy30B C MEPErpys3kon UMM C nepecTaHOBKOW
BarOHOB Ha KOJSIeCHble napbl APYron LUMPWHBI KOMen Wnn ¢ NpuMeHeHNeM
pasaBMXKHbBIX KOSMECHbIX Nap onpenensieTcs Xene3Hon Aoporon Ha OCHOBaHUM
CornalweHnn Mexay XenesHbiMM JOoporaMmu rpaHuyalimMx cTpaH, UMeLmnmMm
Pa3HYO LUMPUHY KOMeW.

[MepeBo3ka rpy3oB HasHaydeHueM Ha xernesHyto gopory Kopenckon HapogHo-
Hemokpatnyeckon Pecnybnvkn npomnsBoanTCS TOMbKO 4O CTaHUMWA, HauMeHoBaHue
KOTOpbIX cOObLlaeTcss 3TOM [LOpPOron BCEM >KernesHbiM [oporam - yvacTHuuam
HacToswero CornaweHus n nybnvkyeTca B COOTBETCTBUN C BHYTPEHHUMMU
npaBunamMmm, 4ENCTBYHOLLMMUN HA 3TUX XKENEe3HbIX JopOorax.

[MepeBO3KM MOBAroHHbIX OTMPABOK U KOHTEMHEPHbIX OTMPAaBOK Ha XenesHble
noporun Kutanckon HapogHon Pecnybnuku n Kopenckon HapogHo-[emokpaTtundeckomn
Pecny6bnmkm wn B obpaTtHOM HanpaeneHun TpebyloT npeaBapuTeSibHOro
COrnacoBaHns C XXenesHbiMWU JoporaMm 3TUX CTpaH, a Takke C TPaH3UTHbIMU
XenesHbIMy Joporamu, y4acTBYHOLWMMY B NEPEBO3KE.

§ 3. o YKa3aHNo COOTBETCTBYHOLIMX NpPaBUTESNIbCTBEHHbIX OpraHoB
Xene3Had gopora.

1) BpEMEHHO npeKkpawaeT ABUXeHne noJfiIHOCTbo UITN YaCTUYHO,

2) BpeMEHHO MnpekpawaeT npnemM HeKOTOPbIX rpy30oB Ui onyCckaeT npunem mnx
TOJ1IbKO Ha onpenerieHHbIX yCITOBUAX;

3) BpeMEHHO MpUHMMAaET K NEepeBO3KE MNPEMMYLLECTBEHHO OnNpeaeneHHble
rpysbl.

Kpome aToro, xenesHas gopora MMeET MpaBO MPUHATb YKa3aHHbIe Mepbl,
€ecnu oHn ByayT Heobxoaumbl, B CBA3M C OBCTOATENbCTBAMM, KOTOPbLIE Kene3Has
aopora He MOXeT npegoTBpaTtUTb U YCTPaAHEHME KOTOPbIX OT Hee He 3aBuUCUT
(Hanpumep, CTUXMIHBbIE SIBNEHUS, apyrne opc-MaxopHble 06CTOATENLCTBRA).

XKenesHas gopora, Ha KOTOpPoOW BBeAEHbI TakMe Mepbl, 06s13aHa HemeaieHHO
no Tenerpady unv no dakcy yBeaoMuTb 06 3TOM 3aMHTEPECOBaHHbIE XKeNe3Hble
Aoporu, yyacteyowme B HactosieM CornaltieHnn. 3T KenesHble A0Porn OOIMKHbI
OblTb HEMEANEHHO yBeOOMINEHbI Takke U 06 OTMEHE yKasaHHbIX Mep.

3TM Mepbl nybnukyrTcs, ecnum  3To TpebyeTcs, B COOTBETCTBUM C
BHYTPEHHUMU NpaBunamu, 4eNCTBYOLLMMU Ha XKene3HbIX Joporax.



Ctatbsa 4
NMpeameTbl, He AonycKaeMble K NnepeBoO3Ke

§ 1. K nepeBoske B NpsIMOM MeXOyHapOAHOM >Kerle3HOLOPOXKHOM rPy30BOM
Coob6LeHnn He aonycKarTCs:

1) npeameTbl, NepeBo3ka KOTOPbLIX 3anpelleHa xoTa Obl B O4HOW U3 CTpaH,
XenesHble 4opOorM KOTOPOW A0SMKHbI ObInn Obl y4acTBOBaTb B MEPEBO3KE;

2) npegmMeTbl, COCTaBMslOWME  MOHOMOMMK  MNOYTOBOrO  BeAOMCTBa
(MpunoxeHne 1) xota Obl OQHOWM W3 CTpaH, XenesHble [OPOrn KOTOPOW
AO0JMKHbI BbINN Obl y4acTBOBaTb B MEPEBO3KE;

3) onacHble rpysbl, NepeBo3ka KOTOPLIX HEe NpeaycMoTpeHa MpunoxeHnem 2 k
CMIC;

4) menkue otnpaskun maccon meHee 10 Kr B OAHOM MecTe. JTO OorpaHuveHune
He OTHOCUTCSA K rpy3am, Y KOTopbIXx 06bem ogHoro mecta npesbiwaeT 0,1 M~ ;

5) rpy3sbl maccon 6Gonee 1,5 T B KpbITbiX BaroHax C HEOTKPbIBAOLLENCA
KpbILLEN B Neperpy3o4HoOM CooBLLeHNN;

6) mernkue oTnpaBkn B Neperpy3o“HOM COOBLLEHNN HA OTKPbITOM MOABMXHOM
coctaBe maccon meHee 100 kKr B O4HOM MECTE; 3TO NONOXEeHNe He OTHOCUTCH,
OfHaKo, K rpysam, Ans Kotopbix B [lpunoxeHun 2 npegycmaTpuBaeTcs
MaKcumanbHas macca ogHoro mecta meHee 100 kr.

§ 2. Ecnu Bo Bpemsi BbINoNHeHUs forosopa nepesosku GyaeT oBHapyKeHo,
YTO NPUHSTbLI NPEeAMEThI, HE AOoMNycKaeMble K nepeBo3ke, XoTs Obl M NoA NpaBUIbHbLIM
HauMeHOBaHMEM, TO OHW 3a[epXXMBAOTCA, MU C HUMMK MOCTYNaltT MO BHYTPEHHUM
3aKOHaM W NpaBunam cTpaHbl, B KOTOPOW rpy3 Obin 3aaepkaH.

Crtratba 5
MpeameThl,
Aonyckaemble K nepeBo3ke
c cobnroaeHnem ocobbIX ycrnosum

§ 1. XKene3HoaopoXHbI NOABMKHOM COCTaB  (BKMHOYaAs XENe3HO4O0POXHbIE
KpaHbl) OOMNycKaeTcs K MEepeBO3KE Ha CBOWMX OCAX, €CNU XenesHas aopora
OTNpaBrfieHNss YCTaHOBUT TrOAHOCTb K €ro nepeaBwkKeHWto, YTO OHa [AO0ShKHa
3acBuaeTenbCTBOBaTb CBOEW 3anuCbld B HaknagHowm B rpade «HavmeHoBaHue
rpysa», 0QHOBPEMEHHO yKa3aB [OMYyCTUMYK MaKCMMaribHYK CKOPOCTb ABWMKEHUS U
B Criydae Heob6XxoaMMOCTU Apyrme yCrioBUs MEPEBO3KM.

Ecnn nogBuXHOM cocTaB Ha CBOMX OCSIX OOSMKEH NEPEBO3UTHCS MO XKeNe3HbIM
AoporaM pasHOW LUMPWHbBI KOMEeW, TO OH MOXET OblTb MPUHSAT K NepeBo3Ke TONbKO
nocne npeaBapuUTENbHOIO COMMacoBaHUS C JKeNnesHbIMW [oporamu, UMeLUMm
APYrylo LMPUHY konewn. B aTom cnydae Ansi nepectaHoOBKM MOABWXHOIO cCOcTaBa
oTnpaBuTenb 00s13aH CHAbAWTbL ero 3anacHbIMU TeNeXKaMu OPYro LWMPWHbI KOSEW.
Ecnn xenesHas popora Apyro LIMPUHbI KOMen SIBNSIeTCA TPaH3UTHOW, npu



cornacoBaHum nepeBo3KN MOXeT ObITb OroBopeHo, 47O TpPaH3UTHaA XeJie3Has
Agopora npegoctaBUT CBOU TENEXKU ONA NepeBO3KU MO CBOUM JIMHUAM.

I'Ip|/| nepeBo3ke JIOKOMOTUBOB, TeHaAepoB, BAaroHoB MeTpo, MOTOPHbIX BaroHOB
M XKeNne3HOOOPOXHbIX KpaHOB Ha CBOUX OCAX OTNpaBUTEIb ob64a3aH obecneuntb ux
conpoBoXxXaeHne B COOTBETCTBUN C NMOJIOKEHNAMMN |_|pI/IJ'IO)KeHI/19| 3.

§ 2. XKuBHOCTb NEpeBO3NTCS TOMbKO MPU MPOBOAHMKAX, 3a WCKMIOYEHMEM
MENKMX XMBOTHbIX WU MTUL,, NEPEBO3UMbIX MENKMMM OTNPaBKaMu B MPOYHO 3anepTbix
KneTkax, silnKax, KopauHax 1 T.n. B 6ecneperpy3oyHomM coobLLeHNN.

OtnpaButens 06s3aH obecneunTb  COMPOBOXAEHWE  XXUBHOCTU B
COOTBETCTBUM C nonoxeHnamu MNpunoxeHuns 3.

OtnpaButenb 06s13aH cobniogate BETEPUHAPHO-CaHMUTapPHbIE NpaBuna CTpaH
OTNpaBrieHNs1 U HA3HAYEeHMS rPY3a, a TakkKe TPaH3UTHbLIX CTPaH.

§ 3. CkoponopTtswmecs rpysbl OOMYyCKAlOTCA K MEPEBO3KE Ha OCHOBaHUM
nonoxeHmn lpunoxerHna 4. [lepeBO3KM  CKOPOMOPTALWMXCHA  Py30B B
Coumnanuctmnyeckyto Pecnybnuky BbeTHam unn TpaH3UMTOM 4epe3 ee XernesHble
AO0porM AOMMKHbI  NPOM3BOAUTBCA MO NpeaBapuTENIbHOMY COrfacoBaHMUIO c
xenesHbiMn goporamun Coumanuctmyeckon Pecnybnvkm BeeTHam.

§ 4. Huxecneaywowwme rpysbl [OMycKalTCA K MNEpPeBO3Ke TOSbKO Mocrne
npeaBapuTeNibHOIO COrNacoBaHMs MeXAy KenesHbIMy Joporamu, y4acTBYOLWUMN B
nepeBo3Ke:

1) rpy3bl Maccon B ogHOM MecTe cBbilwe 60 T, a B neperpy3oyHoM coobLieHnm
ans Counanuctnyeckon Pecnybnukmn BoeTHam - cBbiwe 20 T;

2) rpy3bl gnuHom ©Gonee 18 M, a npu nepeBo3ke B CoumanuCTUYECKYHO
Pecnybnuky BbeTHam - anuHon 6onee 12 m.

3a vcknoyeHnem rpysoB, oTnpaensemMbix B Couumanuctmyeckyto PecnyGnunky
BbeTHam, gonyckatoTcsi K nepeBo3ke 6e3 npeaBapuTEnbHOIO CornacoBaHus:

- rpy3bl gnvHom 6onee 18 M 1 oo 25 M, eCcnn OHW NOrpy>KeHbl HAa OOWH BaroH 1
cnegyloT B ©Oecneperpy3odyHoMm coobuwieHun. [na HerabapuTHbIX rpy3oB
npegocTtaBneHne OTnpaBUTENEM CXEM Pa3MELLEHUS U KPenneHust rpy3oB
obs3aTenbHO BO BCeX Criyvyasix, Kpome criyyaeB, MpeayCMOTPEHHbIX
MpunoxexHnem 14.1;

- JKENe3HOOOpOXHble penbCbl W Kpyrnas apmaTtypHas cTanb Ans
xenesobetoHa gnuHon o 30 M, a Ans eBPOMNENCKUX >XenesHblX [Oopor
LWwmnpuHom kornen 1435 mm - gnuHom o 36 m;

3) rpysbl, npeBbiWwawowme rabaput nNorpyskn, ykasaHHbli B [MpunoxeHun 5,
X0oTa Obl Ha OOHOM W3 >XenesHbIX [A0por, Y4YacTBYWLWMX B NepeBO3Ke
(HerabapuTHble rpy3bl).



B neperpyso4yHom coobuieHnn npu pacyete HerabapuUTHOCTM MPUHUMAaETCS,
YTO BbICOTA MoOMa BaroHa OT ronosBku pensca coctasnsget 1300 mm, a gnga
XenesHbix gopor Coumanuctmnyeckon Pecnybnuku BoetHam - 1100 mm. Mpun
9TOM cregyet WUCXoguTb M3  TOro, YTO BaroH CTOMT Ha MPsSIMOM
rOPM30OHTaNbHOM y4yacTke NyTWU U NPOAOoSibHAs OCb BaroHa COBMagaeT C OCblo
nyTu;

4) rpy3bl, NepeBo3ka KOTOPbIX B NEPErpy304HOM COOBLLEHMN OCYLLECTBNSIETCS
Ha TpaHcrnopTepax;

5) xumMuyeckue rpy3bl, NEpPeBO3UMble B MNEPErpy3o4yHoM cooblieHun B
cneumanbHbIX LUCTEPHAX;

6) BCe HanuBHble rPy3bl B LMCTEPHAX NMpu nepeBo3ke B Coumanuc-Tm4eckyto
Pecnybnnky BoeTHam.

[na cornacoBaHus ycrnoBuii NEPEBO3KN TakUX rpy30B OTNpaBUTENb 00513aH He
nosgHee YeMm 3a oaviH Mecsu Anga 6ecneperpy3odHoro coobleHns u 3a ABa Mmecdua
ONsi  Neperpy3oyHoro  coobuieHus OO0 npeabsiBNeHns rpy3a K MNepeBo3ke
npegocTaBUTb CTaHUMM OTNpaBlieHnst CBeAEHUS O poae Tapbl UMW YNakoBKN U Macce
OTAenbHbIX MECT, a No rpysam, nepedncneHHblM B nyHKTax 1, 2 n 3 HacTtosLero
naparpada, KpoMe TOro, CBeAeHNa O pasmepax rpys3oB U B HEOOXOAUMbIX Crydaax
Takke cxemy Wux norpysku. [Ons HerabapuTHbIX rpy30B NpeacTaBrieHne
oTnpaBuTENeM CXeM MNorpy3ku rpysa obssatenbHO BO BCEX CryyasiX.

MNpun nepeBo3ke HerabGapUTHbIX FPY30B MO TPaH3UTHLIM KEMEe3HbIM Aoporam
KPY>KHbIM MyTEeM OTMpaBuTerNb OOSMKEH B HaknagHon B rpade «Ocobble 3asiBneHus
oTnpaBuTENs» yKasaTb 3TOT KPYXKHbIV NyTb.

§ 5. Ha HeraGapuTHbIX HECUMMETPUYHBIX TPy3ax, Ha rpy3ax Maccom 6pyTTo B
ogHOM MecTe 6onee 3 T, Ha obopyaoBaHMM W MalUMHAX, a TakKe Ha rpysax B
ALWMYHON YNakoBKe, BbICOTa KOTOPbIX MpeBbiwaeT 1 M, oTnpaBuTenb obs3aH Ha
KakgoM rpy3oBOM MeCTe B MOMEepeyHOM M MPOLOSIbHOM HarnpasBneHuax ¢ obenx
CTOPOH YyKasaTb HECMbIBAEMOW KPaCKOW pPacrofioKeHWe LeHTpa TSKEeCTU 3HaKoM
MapKnpoBkn «LleHTp TspkecTu» cornacHo lMpunoxeHuio 6 n maccy BpyTTo Kaxgoro
rpy3oBOro mecra.

Ha HerabapuTHOM rpy3e, nepeBO3MOM MO XenesHbiM goporam Pecnybnuku
Bonrapus, BeHrepckon Pecnybnuku, Mcnamckon Pecnybnukn Wpan, Pecnybnukm
Monbwa, Counanuctuyeckonm Pecnybnukm BbeTHam, Kutanckon HapogHon
Pecnybnukn, Kopenckon HapogHo-[emokpaTtudeckon Pecnybnukn n MoHronun,
oTnpaBuTENb OOSMKEH Ha 06enx NPoaosSibHbIX CTOPOHAX rpy3a caenatb Haganucb Unm
NPUKPENUTL LWMTOK (OBpaMneHHbIe KpaCHOM pPaMKoW) C TeKCTOM: «BHumaHwme!
HerabapuTHbli rpy3 Ha... (COKpalleHHble HauMeHOBaHUA >Xere3HbliX Aopor -
BIDK, MAB, PAW, TIKM, BXMO, KXKO, 34, MT3)». Ota Hagnucb AomkHa ObiTb
cAenaHa Ha s3blke CTpaHbl OTNpaBfeHns rpysa ¢ NepeBoOAOM Ha PYCCKUM A3bIK,
a npu nepeBo3ke MO XenesHbiM pJoporam Coumanuctudeckon Pecnybnukm
BbeTHam, Kutanckowm HapogHown Pecnybnukn, Kopenckon HapogHo-
[emokpaTtuyeckon Pecnybnvku - ¢ NnepeBOAOM Ha KUTANCKUI UIN PYCCKUI A3bIK.



Mpn nepeBo3ke HerabapuTHOro rpysa No ocTasnbHbIM, HE NEPEYUCNEHHbIM
BbILLIE XeNne3HbIM Joporam Koneun 1520 MM, OTnpaBuTenb Uy CTaHUUS Neperpy3ky Ha
BaroHbl koneun 1520 MM [JOMXHbl HAHECTU Ha NOMy BaroHa W rpy3e ApKon
HEeCMbIBaeMOW KPaCKOW KOHTPOSbHble MOMOCHI, a Takke Ha o6enx NpoaosfbHbIX
CTOpOHax rpysa cgenatb HagnMcb WU NPUKPEnUTb LWUTOK O HerabapuTHOCTH rpy3a U
YCIOBUSAX €ro nNponycka no CTaHUMsM, UMEIOLLMM COPTUPOBOYHbIE FOPKKN, €CNN 3TU
ycnosus yKasaHbl Ha COrnacoBaHHOM yepTexe, c TEKCTOM:
«HerabaputHoOCTb...(yka3biBaeTca uHOEKC HerabaputHocTu)», «He cnyckatb c
ropkm», «He nponyckaTb 4epes3 ropky». Hagnuce genaetcs Ha pabodem a3blke
(pycckom), Npy HeOBXOANMMOCTU C NEePEBOAOM Ha OPYromn A3biK.

§ 6. AsTOTpakTOpHas TexHUKa [OOMyCcKaeTCA K MepeBO3Ke TOMbKO Mpu
cobnogeHnmn ycrnoBumn, N3noXeHHbIX B MpunoxeHunn 7.

§ 7. OnacHble rpysbl gonyckaloTcsi K nepeBo3ke TOMbKO Mpu cobnogeHum
YCIOBUI, N3NOXEHHbIX B [NMpunoxeHun 2.

§ 8. lNMepeB0O3ka NOKOMHMKOB OCYLLIECTBIISAETCA Npwn COBMOAEHUN Crieayrowmx
YCIOBUMN:

1) Kaxgbli MNOKOWMHUK MPUHUMAETCA K MNEepeBO3KE TOMbKO B MPOYHOM,
repMeTMYECKN 3aKPbITOM METanIM4eckoM UMM oBUTOM KECTblo AepPEeBAHHOM
rpoby. Npob formkeH ObiTb NOMELLEH B AEPEBAHHbBIN ALLMK N 3aKPENSEH;

2) oTnpaButenb 006s13aH MPUNOXWUTb K  HakKNagHOW  MeauuUMHCKoe
YOOCTOBEPEHME OT CaHUTApPHbIX OpraHoB 06 OTCYTCTBUM C WX CTOPOHbI
BO3pakeHWI NPOTMB NEPEBO3KYU;

3) NOKOVHWKN MPUHMMAIOTCS K NEPEBO3KE TONbKO MOBArOHHLIMM OTMPaBKamMu v
GOnbLLON CKOPOCTbH;

4) oTHOCALMECS K MOKOMHUKY nNpeaMeTbl obwen maccon go 500 kr MoryT ObIThb
NOrpy>XeHbl B BaroH, B KOTOPbIN MOMELLEH rpo6 C NOKONHUKOM. DTN NpeaMEThl
nepeBo3daTCcs 6ecnnaTtHo, N OTBETCTBEHHOCTb 3@ HMX XXerfe3Hble OOPOorn He
HecCyT;

5) NOKOMHWMKM NepeBO3SATCA TONMbKO MpU MNPOBOAHMKAX OTNpaBuUTEns B
COOTBETCTBUM C nonoxeHusamun MNpunoxerus 3. Mo npocbGe oTnpaBuTENs U
MpU YCrNOBWUM COrNacusi BCEX KeNe3HblX AOPOr, y4acTBYHOLMX B NepeBO3Ke,
MOKOMHWUKN MOTYT NepeBo3nTbest 6e3 NpOBOAHUKOB.

§ 9. Ecnu Bo Bpemsi BLINOMHEHNST AOTOBOpa NepeBo3ku ByaeT oBHapyKeHo,

yTO rpy3bl, yKkasaHHble B §§ 1 - 8 gaHHOM cTaTbm U gonyckaemble K nepesoske C
cobnogeHneM ocobbiX YCrnoBWU, MPUHATBI K NepeBo3ke 6e3 cobnogeHus aTux
YCINOBWUI, 3TN TPy3bl 3a4€PXKUBAIOTCA U C HAMKU MOCTYyNaktT COMMAaCHO MOSIOXEHUAM
ctatbh 21. Ecnn cocTosiHMe Tapbl UNKW yNakoBKW OMacHbIX rPy30B HE MO3BONSieT WX
AanbHeNLy NepeBo3Ky, TO TakMe rpysbl 3a4epXUBaOTCA U C HUMM NOCTyNnatT Mo
BHYTPEHHMM 3aKOHaM ¥ NMpaBuniam CTpaHbl, B KOTOPOW rpy3 Obin 3agepkaH.



§ 10. B ncknoumtenbHbIX cnyyasx, korga Bcnencrasme ocobbix 06CToATeNbCTB
nepeBo3ka OTAENbHbIX FPYy30B He MOXeT OblTb OCyLecTBrieHa Ha OCHOBaHWUU
nonoxevnn CMIC, coBMecTHO C OTApaBuUTENAMM U nNofyvYaTensaMm MoXeT
yCTaHaBnMBaTbCA MNOPSAOK MEPEBO3KM [OAHHOrO rpy3a Ha OCOObIX YCroBUSX MO
COrnacoBaHUI0 MexXay XernesHbiIM1 oporamMu, y4acTBYHOLMMNU B NEPEBO3KE.

Ctatba 6
CneumnanbHble NOMOXeHusa
ANna onpegeneHHbIX NepeBo30K

§ 1. Mpwn nepeBo3skax onacHbIX rpy30B AEMCTBYIOT NonoxeHus MpunoxeHus 2
(MpaBnna NnepeBO30K ONACHbLIX rPy30B).

§ 2. MNpu nepesoskax rpy3oB B COMPOBOXAEHWU MPOBOLHVKOB OENCTBYHOT
nonoxeHust [lMpunoxeHuss 3 (MpaBuna nepeBO30K [Py30B B COMPOBOXAEHWU
NPOBOAHWKOB OTMPaBUTENS UNK nony4aTtens).

§ 3. MNpu nepeBoskax CKOPOMOPTALUMXCA [PY30B AEUCTBYIOT MOSOXEHMS
MpunoxeHnsa 4 (Mpasuna NepeBO30K CKOPONOPTALLUUXCA FPy30B).

§ 4. [lpu nepeBoskax aBTOTPAKTOPHOW TEXHUKM LOEMCTBYIOT MOMOXEHMS
MpunoxeHna 7 (MNpaBuna NnepeBO30K aBTOTPAKTOPHOM TEXHUKMN).

§ 5. Mpu nepeBoskax rpy3oB B KOHTeWHepax AENCTBYIOT MONOXEHMUS
MpunoxeHnsa 8 (MpaBuna NepeBO30K KOHTENHEPOB).

§ 6.

§ 7. Mpy nepeBoskax rpyKeHbIX U MOPOXHWUX BAroHOB, HE MPUHAANEXaLUX
XenesHou gopore unu caaHHbIX e B apeHay, OeUCTBYIOT nonoxeHus MNpunoxeHus
10 (MpaBuna nepeBO30K NPMBATHbLIX MPY30BbIX BArOHOB 1 BaroHOB >XEMe3HOW LOpOoru,
CAaHHbIX el0 B apeHay).

§ 8. MNpu nepeBoskax rpy3oB B TPAHCMOPTHLIX NaKeTax AENCTBYIOT MOSIOXEHMS
Mpunoxenna 11 (Mpasuna NnepeBO30K rpy30B B TPAHCMOPTHbIX NakeTax).

§ 9. nNpu NHTEPMOAAnbHbIX ~ MEepeBO3Kax [PYXeHbIX aBTOMOE3AOB,
aBToMObUNen, npuuenos, NOMynpULENOB N CbEMHbIX aBTOMOBUITbHBLIX Ky30BOB, a
TaKkke Npu nx nNepeBo3kax B MOPOXHEM COCTOSHUM OO UM NOCRe MCNONb30BaHUA
O5151 NepeBO3KKN rpy3a Mo XenesHon Jopore AencTBYT nonoxeHus MNpunoxeHus 21
(MpaBuna nepeBO30K aBTONOE340B, aBTOMOOMNEW, npuuenos, MNONYyNPUUENOB W
CbEMHbIX aBTOMOOUIbHbIX Ky30BOB).

§ 10. [IBe mnn HEeCKOosibKO >XemnesHblX [AOpOor, y4acTBYHLUMX B HaCTOSLLEM
CornaweHuun, MOryT corfnacoBaTb NEPEBO3KM FPY30B C NMPUMEHEHNEM INEKTPOHHOM

VIHTepMOﬂaﬂbHaﬂ nepeBo3Ka - 3TO nocnenoBartesibHaA nepeBo3ka rpy3oBs AByMA UMK bonee
BMOaMun TpaHcnopTa B OAHOW N TON e TpaHCﬂOpTHOIZ eanHuue nnm asToTpaHCNopTHOM cpencTtee 6es
neperpyskn camoro rpysa npm cMmeHe smnga TpaHcnopTa.



HaKnagHoOM cornacHo ctatbe 7. [na Takux nepeBO30K MOryT ObiTb COrnacoBaHbl
cneunarbHble NOSTOXKEHUS.

§ 11. lNpu nepeBoO3Kkax rpy3oB B CTpaHbl, B KOTOPbIX NMpUMeHsoTca «EanHble
npaBoBble nNpeanucaHnMs K [AOroBopy O MEXAyHapOOHOW Kene3HOOOPOXKHOW
nepeso3ke rpysos» (UMM — TlpunoxeHne B k KoHBeHUMM O MexayHapOOHbIX
XenesHoaopoxHbix nepeso3kax — KOTUD), n B obpaTHOM HanpaBreHun MOXeT
npumeHaTbcss HaknagHas LWM/CMIC. OcoGeHHOCTM NpUMEHEHNS HaKnagHowm
UMM/CMIC npueegeHbl B [Mpunoxenun 22 (PykoBOACTBO MO  HaKnagHoOW
LUUM/CMIC).

PA3OENI
3AKINIOYEHUE AOINOBOPA NEPEBO3KU

Ctatba7
HaknapgHasn

§ 1. [loroeop nepeBo3ku odpopmnseTcs HaknagHon eamHoro obpasua.

HaknagHas cocTouT M3 NIUCTOB:

1 - opurmHan HaknagHowm;

2 - JOpOXHasi BE4OMOCTb;

3 - oybnvkaTt HaknagHow;

4 - nnCT Bblgaum rpysa;

5 - nucT yBegomneHna o npubbITuUm rpysa
no dopme [Mpunoxennn 12.1 vnn 12.2, a TakKke HeoOXOAMMOro KonuyecTBa
OONOJSTHUTENbHbBIX 3K3eMNMSPOB AOPOXHOM BeaoMOoCTU rno hopme MNMpunoxeHun 12.3
nnm 12.4, a UMEHHO:

- ABYX 3K3eMIMIIApPOB AJ14 0POrn oTrnpaBiieHNA U

- OOHOro 3K3eMmnnigpa ANS KaXOoW yyacTBYHOLEW B MNepeBo3Ke TPaH3UTHOW
XernesHou Joporu.

OTI'IpaBI/ITeJ'IeM K HaknagHom MOryT npuKnagbiBaTtbCA AOOMNOJNTHUTEIbHbIE
K3eMMnnApbl ,D,OpO)KHOVI BE€AOMOCTHN AJ1A BbIMNOJIHEHUA TaMOXEHHbIX npaBuil B NyTH
cnegoBaHMA U Ha gopore Ha3HavyeHu4.

OpgHoBpeMeHHO C npeabsaABNeHUEeM rpysa K nepeBo3ke OTnpaBuTenb Afs
KaXOQon OTnpaBkM [OOMMKEH MpeactaBUTb CTaHUUM  OTNpPaBfieHusi MNpaBUilbHO
3anofIHEHHYIO M MOAMMCAaHHYIO HaknagHyt. HaknagHaa gomkHa 6biTb 3anonHeHa B
CTPOromMm CcoOTBETCTBMM C [losicCHEHMaAMM nNO 3anofHeHU HaknagHon CMIC
(MpunoxeHue 12.5), a npn nepeBo3ke rpy30B B CTPaHbI, Xenes3Hble JOPorM KoTopbIX
He saBnaTca ydacTHuyamm CMIC mn He npumeHsitoT nonoxeHna CMIC, B
cooTBeTCcTBUM C [pmunoxeHnem 12.6 k CMI'C.



Bo BHYTPEHHUX nNpaBunax, ,D,eIZCTBleUJ,I/IX Ha pgopore oTrnpasiieHnA, MOXeET
npegycmMmarTtpmBatbCA COCTaBJ1IE€HUNE HeoOXoaAMMOro KonuyecTBa AOMNONHUTENbHbIX
3K3EMMNAPOB }J,OpO)KHOI7I BE4OMOCTM CTaHUMi oTnpasBneHnda, a TaKke WnHoe
KONMM4ecTBO [AOOMNOJIHUTEJIbHbIX 3K3eMMIIApPOB ,D,OpO)KHOIZ BEOJOMOCTHN O5114 [Ooporu
oTrnpasrieHnA.

Jnctbl 1, 2, 4 1 5 HaknagHoOM CONPOBOXAAKT rPy3 A0 CTaHUMM Ha3Ha4YeHus.
Jinct 3 HaknagHom (oybnukaT HaknagHoW) BO3BpallaeTcsi OTNpaBUTENO Mocne
3aKniYeHns goroeBopa NepeBo3kn. ATOT INCT HE MMEET CUSbl OpUrMHana HaknagHon
(nucta 1 HaknagHow).

§ 2. Bnaxku HaknagHoM NevyaTaloTCs Ha A3bIKe CTpaHbl OTNPaBIeHUs!, a Takke
Ha o4HOM uUnu AByx n3 paboumnx s3pikoB OCHXK[ (KMTancKoM, pyCCKOM).

3anonHeHne HaknagHoW NPOU3BOAUTCA Ha A3blKe CTpaHbl OTMPaBEHUs C
nepeBogoM Ha oauH 13 pabounx a3bikoB OCXKL (KMTanNCKnin, pycckui), a UMEHHO:

- npu nepeBo3ke B AsepbangxkaHckyto Pecnybnuky, Pecnybnuky
Benapycb,Pecnybnuky bonrapus, BeHrepckyto Pecnybnuky, [pysuio,
Mcnamckyto Pecnybnunky WpaH, Pecnybnuky KasaxctaH, Kbiprbi3ckyto
Pecnybnuky, INlateuickyto Pecnybnuky, Jlntosckyto Pecnybnuky, Pecnybnuky
MongoBa, Pecnybnuky lMNMonblwa, Poccunckyto  ®depepaunto, Pecnybnuky
TapkuknctaH, TypkmeHucTtaH, Pecnybnuky Y3bekuctaH, YkpanHy, OCTOHCKYHO
Pecnybnuky - Ha pycckun a3blK;

- npu nepeBo3ke B Coumanuctuyeckyto Pecnybnuky BbeTtHam, Kutanckyro
HapogHyto  Pecnybnuky wn  Kopewnckyro  HapogHo-LlemokpaTuyeckyto
Pecnybnuky - Ha KATANCKUIA NN PYCCKUI A3bIK;

- NPV NepeBO3Ke B UMW TPaH3UTOM Yepe3 MOHIromnumio - Ha PYCCKUI S3bIK.

XenesHble goporu, yyacTBylolme B NepeBo3ke, MOryT JOrOBOPUTLCS MeXay
co6Goi 0 aopyrom Nopsiake NepeBoda CBEAEHUN, BHECEHHbIX B HaKMNaaHYHo.

§ 3. bnaHku HaknagHon nmetoT popmat A4 1 nevaTtaoTCs:

1) Ana NepeBO3KM rPy30B Marion CKOPOCTbIO - LIPUATOM YEpHOro LBeTa Ha
6enon Gymare;

2) Ans NnepeBoO3KM rpy30B OONbLLOW CKOPOCTLIO - LWPUPTOM YEPHOro LiBETA Ha
benon BGymare C HaHeCceHMEeM KpacCHbIX MOSIOC WNMPUHOM 1 CM Ha NULEBOW U
0BOPOTHOWM CTOPOHAX Y BEPXHErO U HUXKHErO Kpaes.

B cooTBeTCTBUM C BHYTPEHHUMM MNpaBunamMn, OEUCTBYHOLWMMK Ha Aopore
oTnpaeneHns, aybnukat HaknagHon (NUCT 3 HaknagHoOM) MOXET neyaTtaTbCs U Ha
Gymare gpyroro userta.

Boibop oTnpaButenem OnaHka HaknagHouW 6enoro uBeta unn  GnadHka
HaKNnagHOM C KpacCHbIMM MOSIOCaMWU YKa3blBaeT, Manom unum O0mnbLION CKOPOCTbIO
AOImKeH OblTb NepeBe3eH rpy3 Ha BCEM NyTU CriedoBaHus.



PaspewaeTtcsa gns nedataHus 6naHKOB HaknagHouW MNpUMeHsTb Bymary ¢
BOASIHbIMM 3HaKamu. [lonyckaeTca HaHeceHne Ha 6rnaHkuM HaknagHon Tunorpadgckoro
HOMepa OTMpaBKX, MUKPOLLUPUMTA, rosiorpamMmmbl UM LBETHON CETKM CBETIbIX TOHOB
6e3 nameHeHus 6enoro goHa bymarn

§ 4. Mo cornacoBaHuWio ¢ 3aMHTEPECOBAHHBIMM KENE3HBIMW LOPOramy MOXKET
ObITb AonyLlEeH NpMEM rpy3a K NepeBOo3Ke C MacCCaXXMPCKMMM Noe3gammn noBaroHHOW
oTnpaBkon, a B ©Gecneperpy3o4yHOM COOOLIEHUN - KOHTEMHEPHOW OTMPaBKOW MO
OLQHOM WM  HECKOSIbKMM  >Kene3HbiM Aoporam - yyacTHMLAM  HacTosLWero
Cornawenua. O Takon nepeBo3Ke OTNpaBUTENb AOIMKEH COOOWMTb XENe3HoW
Aopore OTnNpaBfeHus He nosgHee 4Yem 3a 8 OHeW [0 npegbsiBNeHus rpysa K
nepeBoO3Ke.

[Mocne nony4yeHuss cornacusi Ha MNEPEBO3KY rpy3a C MNacCaXmpcKMMm
noesgamn oTnpaBuTenb 065s13aH B HaknagHou B rpade «Ocobble 3asBreHus
oTnpasutensa» Bnmucatb: «[lo ... XenesHbiM  goporam (CokpalLeHHble
HaMMEHOBaHWs Xenes3HblX A0POor) rpy3 NepeBO3nUTCA C NAacCCaXUPCKUMKU noe3gammny.
Takne nepeBo3kn opopMnNATCS HakNagHbIMM 6OMbLLION CKOPOCTH.

§ 5. [laHHble, BHOCUMbIE B HAKMaAHyto, AOMKHbI ObITb HanMcaHbl pa3topunBo
YyepHWUaMu, LUAPUKOBOWM pPYy4YKoW (€crnm 3TO He MPOTMBOPEYUT BHYTPEHHUM
npaBunam, AEUCTBYOLMM Ha [opore OTNpaBfeHus), Ha MuULWYyLen MaluuHKe,
KOMMbIOTEPE, BbINOMHEHbI TUMOrPadCKMM CMOCOBOM WM HaHECEHbI LUTEMMENEM.
KpacHbIM LBETOM AaHHble BHOCATCS TOSbKO B TEX Cryyasix, Korga 3To crneumanbHo
npeanucaHo HacTosiwmM CornalleHnem.

Bce cBegeHus B HaknagHyk AOSMKHbl OblTb BHECEHbl OTMpaBuUTENEM Wn
XXernesHown 4oporon B COOTBETCTBYHOLLME rpadbl.

CokpalyeHus npu 3anonHeHU HaknagHoW He JOMNYCKalTCs, 3a UCKoYeHneM
COKpalLLleHUi, NpuBeaeHHbIX B Mpunoxernun 12.5, 1 cnyyaes, NpeaycMoTPeHHbIX B §

7 0AHHOW CcTaTbM U B § 2 ctatbun 15. Hanaraemble Ha HaknagHyo WTeMnenn SOSMKHbI
NMETb ACHbIE N YeTKne oTTUckn. CBefeHuns, BHECEHHbIE OTMpaBuTeneM, He AOSKHbI
MMETb WUCMpaBfeHnn (3a4epkMBaHWW, 3aknNeumBaHUM TekcTa U T.M.), a Takke
NOAYUCTOK MU MOMAapOK.

B umckniounTenbHbIX cnyyasx oTnpaBUTENb MOXET cAenaTtb WUCNpaBlieHME B
HaknagHon He 6oriee Yem B ogHOM rpadye unu B ABYX, €CNN OHU B3aUMHO CBS3aHbI.
Mpn aTOM caenaHHOE ncnpaBneHne JomkHO 6biTb UM oroBopeHo B rpadge «Ocobbie
3asiBNeHust oTnpaBuUTENs» 1 3aBePEHO NOANMUCHIO UNW LUTEMMNENEM.

N3meHeHuss 1 OOMONHeHUs CBEeAEHWI, BHECEHHbIX B HaKMagHYl »XenesHou
[I0pOroW, AenatTcsa 3a NOANUCHLI0 COOTBETCTBYIOLLIEro paboTHMKA Kene3Hon 4oporu
1 3aBEePSATCA CTAHLMOHHBIM LUTEMMENEM.

§ 6. B HaknagHoOW oTnpaBuTeSlb OOSMKEH yKa3aTb BbIXOOHblIE MOrpaHUYHbIe
CTaHUUM CTpaHbl OTMNPaBNEHUS M TPaAH3UTHbIX CTPaH, 4Yepe3 KOTOpble AOJIKEH
npocnegosaTb rpy3. Ecnu cywectByeT BO3MOXHOCTb MNEPeBO3KU Trpy30B OT
BbIXO4HOW MOrpaHNYyHOM CTaHLMM YEepes3 HECKOSTbKO BXOAHbLIX MOrPaHUYHbIX CTaHLUUN



cocedHen CcTpaHbl, TO B HaknagHoW p[omkHa OblTb YykasaHa Takke BXoAHas
NorpaHnYHasi CTaHUMs, Yepes KOTopyto OyaeT OCyLLIEeCTBNSATLCS NepeBo3Ka.

OTnpaBuTenb MO BO3MOXHOCTM YKasblBaeT Te MOrpaHUYHble CTaHuuw,
paccTosiHie NepeBO3KM Yepe3 KOTopble OT CTaHUUW OTNPaBMeHMs OO0 CTaHLuu
HasHa4YeHus SBNSeTCA KpaTyanwmnm. Ons TpaH3MTHbLIX 4OPOr OTNpaBUTENEM OOIKHbI
OblTb yKasaHbl TONMbKO Te MOrpaHWYHble CTaHUUW, KOTOpble TpUBEAEHbI B
NPUMEHSIEMOM NS JaHHON MeXayHapoAHOW NepeBo3kM TpaH3UTHOM Tapude.

Mpn nepeBoskax B Kopewnckyto HapogHo-LlemokpaTtuyeckyo Pecnybnuky
oTnpaBuTENb AOIMKEH B HaknagHon B rpade «[Jopora n cTaHuMsi Ha3Ha4YeHUsi» 1 Mpu
nepeso3kax u3 Kopenckon HapogHo-[emokpatudeckon Pecnybnukn B rpade
«CTaHuusa oTnpaBneHnsi», KOOMe HaMMEeHOBaHUSA CTaHLUMK, YKa3aTb YCNOBHbIA HOMEP
3TOW CTaHUUKM 1 JOPOrN.

§ 7. Monyyatenem unu otnpasBuTenem rpysa MOXeT 6biTb TOMbKO OAHO
dmsmnyeckoe unu puandeckoe nuuo. He gonyckaeTcs BHeCeHWe B HaknagHyk B
rpacdpy «llonyyatenb, NOYTOBLI agpec» AaHHbIX, B KOTOPbIX HET HaMMeHOBaHMWS
nonyyatens U ero MoYTOBOrO agpeca, eCn COrnacHO MOMOXEHUSIM TPaH3UTHOIO
Tapuda, NPMMEHSIEMOro 3aMHTEPECOBAHHLIMM XXEeNe3HbIMU AoporaMu ANs OAaHHOMo
MeXayHapo4HOro coobLLEeHUS, HE YCTaHOBMNEHO APYroro yperynmpoBaHusi.

Mpn nepeBo3kax B Coumanuctmyeckyto Pecnybnuky BbeTHam, Kutanckyto
HapogHyto Pecnybnuky n Kopenckyto HapogHo-[emokpaTtuyeckyto Pecnybnuky n B
obpaTHOM HanpaBneHun B HaknagHon B rpade «OTnpaBuTenb, NOYTOBLIN agpecy
unn B rpade «llonyyatenb, MOYTOBLIN agpec» [OOMNycKaeTCca YyKasblBaTb
YyCTQHOBMEHHOE B J3TUX CTpaHax YycrnoBHOe O00O03HavyeHve OTnpaBUTENa WUnu
nofnyyatensa n ero No9MToBOro agpeca (Hanpumep, 64AM-12).

§ 8. Mpy3bl 4OMKHBI BbITb NOVMEHOBaHbBI B HAKIMaOHOM CreayoLUM NOPSAKOM:

1) rpysbl, NepeBo3VMble B COOTBETCTBUM C § 7 ctatbu 5, AOMKHbI 6biTh
0603Ha4eHbl cornacHo npegnucaHam [punoxenna 2 u npegnucaHusm
NYHKTOB 2 - 4 HacTosALWero naparpadga;

2) rpy3bl, NEPEBO3NMbIE TPAH3UTOM MO XENe3HbIM AoOpOoram, y4acTBYHOLWUM B
HacToswem CornaweHun, UMEHyYITCA N0 HOMEHKNaType NpUMeHAemMoro Ass
OaHHOW MeXayHapoL4HOW NepeBO3KN TPaH3UTHOro Tapuda.

KpomMe aTOro HavMmeHoBaHMs OTMpaBuTENb MOXET B CKOOKax ykasaTb
HauMeHOoBaHMe rpy3a Mo HOMEHKNaType BHYTPEHHUX TapudoB, AENCTBYIOLWMX Ha
XenesHbiX [oporax OTNpaBfieHUsI UMW HasHa4yeHus, UNn [Ba HaMMeHOBaHMS Mo
HOMEHKNnaTypaM BHYTPEHHUX TapudoB, AEUCTBYIOLWMNX Ha XemnesHblXx [oporax
OTNpaBeHNst N Ha3HaYeHUs;

3) rpy3bl, NepeBo3MMble MeXAy ABYMsi COCEQHUMW CTpaHaMu, ecriv Mexay
XenesHbIMW JoporamMu 3TUX CTpaH YCTaHOBMEH MpsiMov Tapudd, OOIMKHbI
MMEHOBAaTbCSA B COOTBETCTBUMN C HOMEHKaTypOK 3TOro NpsiMoro Tapuda;

4) BO BCeX OCTamnbHbIX CIy4asix HaMMeHOBaHWe rpy3a 0003HayaeTcss no
HOMEHKNnaTypaM BHYTPEHHUX TapudoB, [OEWNCTBYHOLWMX Ha  [oporax



OTNpaBfeHnss WM Ha Aoporax OTMPaBfieHUA W Ha3HaYeHWUd; KpoMe TOro, B
HaknagHoOW crefyeT yka3aTb COCTOSIHME WM XapaKTepUCTUKY rpys3a ans ero
Tapudumkauum.

§ 9. MNpu npegbsiBneHun kK nepeso3ke APOB ¥ lecoMaTepurasios OTrNpaBnTENb
MOXET YyKkasaTb B HaknagHoh B rpade «HanmeHoBaHMe rpy3a» KONMYECTBO
wrabenen n nx BbICOTY B CaHTUMETpax nnu obbem B KybomeTpax u T.n.

§ 10. B cnyyasx, ecnv nog norpysky MOBarOHHOW OTMPaBKW UCMONb3yeTcs
BaroH, Ha KOTOpbIN HaHeceH TpadapeT «ABC», B HaknagHon B rpadpe «llogbemHas
cuna (T)» 3anuceiBaeTcst bykea «C» 1 ykaszaHHasi o4 HENM MakcumarnbHasi macca.

§ 11. Macca rpysa, a Takke crnoco6 ee onpefenieHns ykasbiBalTCs B
HaKnagHoOW B COOTBETCTBYHOLUMX rpadpax No BHYTPEHHMM MpaBunam, LENCTBYOLMM
Ha gopore oTnpaBneHus.

§ 12. Mpun HepocTaTke B HaknagHon MecTa Ans 3anvcy B rpadpax 9 - 13
OaHHbIX O rpy3e, a B rpacdax 18 u 19 gna 3anucn AaHHbIX O KOHTEMHepax W
NepeBO30YHbIX MpucnocobneHuax kK nuctam 1 - 5 HaknagHOM WM K Kaxgomy
OONOSTHUTENBHOMY aK3emMnnspy AOPOXXHOM BEJOMOCTU npuKpennsaeTcs
AOMNOSTHUTENbHBIA NUCT  pa3MepoM B HaknagHyw. B gononHuTenbHble NUCTbI
BHOCATCS COOTBETCTBYHOLUME CBEAEHUA OTAENbHO MO Kaxaown rpade, Ana KoTopou
3970 Heobxoammo. B rpadax 9 - 11 unm 18 n 19 HaknagHon genaeTcss OoTMETKa:
«[JaHHble cMOoTpun B pononHuTenbHoMm nucte». B rpacdax 12 n 13 HaknagHow
yKasblBaloTCA obLee KonmyecTBo MECT 1 obLasi macca rpyaa.

Mpwn HegocTaTke B HaknagHoM Mecta gnga 3anucu B rpadpax 27 - 30 gaHHbIX O
BaroHax nocnegywLine csegeHnst BHOCATCA B AOMNONHUTENbHbIN NucT. K nuctam 1 -
5 HaknagHom M K KaXXOomy AOMNOSHUTENbHOMY 3K3eMMNnapy LOPOXKHOW BEAOMOCTU
NpUKpennseTcs No OLHOMY 3K3eMNsipy  Takoro AonofiHMTenbHOro nucrta. Ha
nocnegHen crtpoke rpacd 27 - 30 genaetcsa oTmeTka: «[llpogoosmkeHne cmoTpu B
JONONMHUTENTIbHOM NUCTE».

OTnpaBuTENb MOXET MPUKPENUTb K HaKMagHOW AOMOMHUTENbHbIE MUCTbI
Takke k rpacdam «Ocobble 3asBneHnss oTnpaBuTens» n «JoKyMeHTbl, NPUNOXEHHbIe
oTnpaBUTENEMY.

OTnpaBuTenb [OMKEeH noanucaTb Bce AOMNOfHUTENbHblE fUCTbl U B
HaknagHon B rpadpe «[OKYMeHTbl, NPUNOXEHHble OTNpaBUTENEM» YyKasaTb
KONMYECTBO MPUKPENNEHHbIX AONOMHUTENBHO NIMCTOB.

Ecnu B cooTBeTCTBUM C BHYTPEHHUMUW NpaBunamMmm, ,El,eVICTByIOU_LMMM Ha aopore
oTnpasfieHNA, AONOJTHUTETIbHbIE 3K3EMMIAPbI ,D,OpO)KHOI7I BE€OJOMOCTUN 3aNnoJIHAKTCA
CTaHumen oTnpasBlieHnd, TO OTrpaBUTEslb oba3aH nepegartb CtTaHUuMn oTnpaBJiEHUA
no ee Tpe6OBaHVIlO HeoOXxoaMMoe KONMMYECTBO [OOMONHUTENbHbLIX JUCTOB ANS
npukKpenneHmna nx K AornornmHNTEsbHbIM 3K3eMnndpam D,OpO)KHOIZ BE€OOMOCTWU.

3anonHeHne npuUKpennsieMblX OOMOSTHUTENbHbIX FMCTOB MPOU3BOANTCHA Ha
A3blkax, NPeagyCMOTPEHHbIX B § 2 HaCTOoSLLIEN CTaTbMW.



§ 13. B HaknagHoit B rpade «OTMeTKM, He obBsi3aTernbHble AMs KenesHom
Aoporm» OTnpaBuUTenb rpy3a MOXEeT cAaenatb OTHOCAWMecs K LaHHOW OTrnpaBke
OTMETKW, KOTOpble NpeaHa3HavyaTCa TONbKO ANd CBeAeHUs nonyyatend rpysa u He
BO3NnaraloT HWKakMX 00s3aTenbCTB M HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTU Ha XenesHble
A0pOorn, Kak, Hanpumep:

«B cyeT goroBopa oT ...»;

«Mo Hapsagy Ne (no TpaHcy Ne unu no 3akasy Ne) ...»;

«[nsa ganbHeunwero HanpaenieHns ... ».

§ 14. [oroBop nepeBO3kM MOXeT ObiTb OCOPMNEH  3NEKTPOHHOM
HaknagHom.

ONeKTpoHHasa HaknagHas — 3To Habop AaHHbIX B 3MEKTPOHHOM BMAE,
KOTOPbIN BbINOMHAET PYHKLUUN BYMaXKHOW HaKNaaHOW Kak OroBopa NepeBo3Ky.

[MopsiAoK BHECEHUS AAHHbBIX B 9NEKTPOHHYI0 HaknagHylo CornacoBbiBaeTcH
MeXAy XeSfle3sHOW oporon 1 oTrnpaBuTeNeM.

Mpn HeobxoaMMOCTU OymaxHast KOMUS ONEKTPOHHOW HaknagHou u
OONOSTHUTENbHbIE ee NUCTbl MOTYT BblaBaTbCHA Ha MeyaTb Mo popme NpUIoXeHUn
12.1, 12.2, 12.3 1 12.4 xk CMI'C n B COOTBETCTBUM C NONOXEHMUsAMN §12 HacTosLLEN
ctatbu. lNpn nepeBo3ke rpy3oB GONbLUOM CKOPOCTbIO BMECTO KpaCHOW MOMoChbl B
BEPXHEM MpaBOM yrry OyMaKHOM KOMUM SNEKTPOHHOW HakMagHOW yKasblBaeTcs:
«bornbwaga ckopocTby.

N3meHeHne BHECEHHbIX B 3MEKTPOHHYK HaKMagHyl CBeAeHWi B criyyas,
npegycmoTpeHHbix CMIC, ocyllecTBnsieTcd C COXpaHeHMeM nepBOoHavarnbHbIX
AaHHbIX.

§ 15. [oroBop nepeBO3KM MOXET ObiTb OC(OPMIEH  HaknagHoOW
UMM/CMIC. Obpasel HaknagHoW, pPyKOBOACTBO MO €€ 3anofIHEHUIO NpuBedeHbl B
MpunoxeHnn 22 (PykoBoacTteo no HaknagHon LUWMM/CMITC).

CtatbAa 8
Mpuem rpysa Kk nepeBo3ke

§ 1. Ipysbl, NpuHATbIE K MEpeBO3Kke OT OAHOrO OTMPABMTENS MO OAHOM
HaKnagHoOM Ha OOHOW CTaHUMW OTNpPaBfiEHNA OAHOMY MOydaTesito Ha OOHY CTaHLMIO
HasHavyeHnda, cuuTarTca oTnpaBkon. KMmeroTca cnegywoouwue poabl  OTMPaBOK:
noBaroHHada, Mernkasi, KOHTEMHEPHasi, KOHTpeunepHas.

[MoBaroHHOM OTNpPaBKOWM CYUTAETCA MpeabsaABrsAeMbli NO OAHOM HaKfagHOW
rpy3, ANs nepeBO3KM KOTOporo no ero obbemy wunu poay rpy3a Ttpebyetcs
OTAENbHbIN BaroH.

Menkon OTnpaBKOW CYUTAETCA MpeabsBrseMbld NO OOHOM HaKMagHoOW rpys,
obwan macca 6pyTTo KOTOpOro He AormkHa npesbiwate 5000 kr 1 nog nNepeBO3Ky
KOTOpOro no ero obbemy mnu poay rpysa He Tpebyetcsa otaenbHoro BaroHa. [lo
COrnacoBaHUI0 Mexay XenesHbiMM AOopOoramu, y4acTBYOLWMMU B NepeBO3Ke, rpy3
obwen maccon 6pytto 6onee 5000 kr gonyckaeTca K NepeBO3KE Ha YCIOBUSX
MENKON OTMNpaBKW, ecnv nog ee nepeBo3Ky No obbemy He TpebyeTcss oTAEeNbHOro



BaroHa.

KOHTENHEPHOW OTNpPaBKOW CYMTAETCH NpeabaABNsAeMbl MO OAHOW HakragHoM
rpy3 Ans nepeBOo3KM B YHMBEPCANlbHOM CPeAHETOHHaXXHOM KOHTEeWHepe, B
KPYMHOTOHHaXXHOM  KOHTEMHepe WM YHMBepcasribHbl  CPeAHETOHHaXHbIN,
KPYNHOTOHHAXHbIA KOHTEMHEP B MOPOXXHEM COCTOSIHUN.

KoHTpennepHon oTnpaBKOM cUMTaeTCcs NpeabsaBnsemMbld ONA NepeBo3Kku Mo
OAHOW HaKnagHOW rpyXeHbln aBTonoesq (MOrpy>XeHHbIM Ha OAWH UNW OBa BaroHa);
aBToMObOUNb, npuuen, nonynpuuen WNn CbEMHbIN aBTOMOOUMBHbLIA Ky30B WU
aBTonoesa, asToMOOwnb, npuuen, nonynpuuen WM CbeMHbIN aBTOMOBUNBbHbIN
Ky30B B MOPOXHEM COCTOSIHAM OO WKW MOCMe ero UCMonb30BaHUsS AS1 NepeBO3KU
rpysa no xernesHown gopore.

OtnpaButenb B HaknagHou B rpadpe «Popg otnpaBkm» o06sa3aH ykasatb: K
noBaroHHOW, MENKOW WM KOHTEWHEPHOW OTnpaBke npeabasnserca rpys. [pu
npegbaBNeHUn K NepeBo3Ke KOHTPeWnepHOW OTNpaBKM pon OTNpaBKW B HaKMagHOW
He yKasblBaeTcs.

He ponyckatoTcs npeabsiBNeHne U NpueM K NnepeBo3ke B OAHOM BaroHe:
- HEeCKONbKWX NMOBAaroHHbIX OTNPaBOK BMECTE;
- MOBAaroHHOW OTMNpPaBKM BMeCTe C ApYrMMu pogamu OTNpPaBoKk;
- KOHTEWHEepHOW OTnpaBkM BMeCTe C APYrMMU podamMu OTMpPaBoK;
- KOHTpeWnnepHou oTnpaBkn BMecTe ¢ APYrMMy poAamMu OTrNpaBoK.

§ 2. Mo ogHoOW HaknagHoOW NPUHMMALOTCS K NepeBO3Ke B KA4ecTBE NoBaroHHOM
OTNpaBKu:

- py3bl, Macca Wuun obbem KOTOPbIX HE npeBbllaroT MaKCuMarnbHOM
rpysonogbemMHoOCTU Ui BMEeCTUMOCTU BaroHa,

- Tpy3bl, ANsi NEepeBO3KM KOTOpbIX TpebyeTcs coeavHUTb ABa unu Gonee
BaroHoB.

Mo nucbMeHHOMY 3asiBNEHWUIO OTNpaBMTENS OOMyckaeTcsi nepeBo3ka
BaroHOB M KOHTEMHEPOB C OAHOPOAHLIM [PY30M, CNedyllMX Ha OAHY
CTaHUMIO HasHa4YeHUs B aapec 04HOro nonyyaTtensi, MapwpyTom (rpynnow) no
OOHOW HaknagHoW, ecrnn BCe XenesHble Joporv, y4acTByoLme B NepeBo3Ke,
[anu Ha 3To cornacue.

B aTom cny4vae otnpaButenb 06543aH BHECTU HEODXOANMbIE AAHHbIE:

B BEAOMOCTb BaroHOB, NepPEeBO3MMbIX MapLUPYTOM (rpynnon) no oaHown
HaknagHon (MNpunoxeHne 13.1) - B cootBeTCcTBUM C NpunoxeHnem 13.2;

B BEQOMOCTb KOHTEMHEPOB, NEPEBO3MMbIX MapLUpyTOM (rpynmnon) no
ogHon HaknagHow (MpunoxeHue 13.3) - B cooTBeTcTBUM C [TpunoxeHnem
13.4;

B BegomocTb BaroHoB LUWMM/CMIC wnn B BEOOMOCTb KOHTEMHEPOB
LIM/CMIC - B cooTBeTCcTBUM C [pnnoxeHnem 22



N npeobsBUTb BMECTE C HaknagHoOW HeobxoauMoe KONMMYECTBO
9K3eMnNnapoB 3TON BeAoMOCTU cornacHo [punoxenuto 13.2, 13.4 unn 22
COOTBETCTBEHHO.

OauH aK3emMnnaAp BeOOMOCTW BO3BpallaeTcs OTNpaBUTENO BMECTE C
aybnvkatom HaknagHoW.

[Mpn nepeBo3ke BaroHOB MapLlpyTOM (rpynmnown) no OAHOW HaknagHow
oTnpaBuTenNb OOMMKEH caenaTb 3annucb «CMOTpY Npunaraemyo Be4OMOCTbY:

B HaknagHon CMIC - B rpadax «BaroH», «[logbemHasa cuna (T)»,

«Ocun» n «Macca Tapbl»;

B HaknagHon LUMM/CMI'C - B rpadpax «Ne BaroHa» n «HammeHoBaHue
rpysar.

Mpn nepeBO3ke KOHTEMHEPOB MapLIpyTOM (rpynnon) no ogHoum
HaknagHow

oTnpaBuTesb JOMMKEH caenaTb 3annucb «CMOTpU npunaraemMyo
BEJOMOCTbX:

B HaknagHonm CMIC - B rpadax «BaroH», «[logbemHasa cuna (T)»,
«Ocu», «Macca Tapbl», «Bug, kateropua» n «Bnageneu n Noy;

B HaknagHon LUMM/CMI'C - B rpadpax «Ne BaroHa» n «HammeHoBaHue
rpysar.

Mpn nepeBo3ke BaroHOB MapLIpyToM (Fpynnorn) no O[HOW HaknagHowm
UMM/CMIC B rpacde «Ne BaroHa» HaknagHou oTnpaBuTenb obs3aH caenatb
3anucb "CMoTpu npunaraemyo BegoMoCTb".

Ecnu ctaHums oTnpaBneHus ABNSETCHA CTaHUMEN Y3KOKOSNIENHbIX XeNe3HbIX
popor (konen meHee 1435 MM), OTKPbITOM N4 rpy30BbIX onepauui BO BHYTPEHHUX
coobLLeHnsAX, FPpy3 MOXET ObiTb NMPUHAT K NepeBO3Ke TakKe B HECKONbKMX BaroHax rno
OAHOW HaKnagHoW, ecrniv Takon MOpsiAOK OPOPMIEHUs O0MNyCKaeTcs BHYTPEHHUMU
npasunamm, OENCTBYIOLWMMU Ha XXene3HoW Aopore OTrnpaBeHns.

§ 3. Harpyska oT ocu BaroHa Ha pernbCbl Mpy NEpPeBO3Ke B MEXAYHapOAHOM
cooOLLeHnM No xenesHbim goporam konen 1435 mm He gorkHa npesbiwate 20 T,
3a ncknodeHnem BIDK, Ha KOTOpbIX Harpyska OT OCYM BaroHa Ha penbCbl He AO0MKHA
npeBbiwaTh 22,5 T', u BX % Harpyska oT ocu BaroHa Ha pesibCbl NpU NepeBo3Ke Mo
BX[ konen 1000 mm He gorkHa npesblwaTb 14 .

! Harpyska oT ocu BaroHa Ha penbcbl — 20 T U Harpy3ka Ha NOroOHHbIN MeTp = 7,2 T/M OTHOCUTCS K
cnegytowum ctaHumam BOXK: AceHosrpaz, bosiHoBo, bonweuk, Bpauuroso, Yepksuua, JonHa
MuTtpononus, Enxoso, doneH Yudpnuk, Xucapa, KyptoBo-KoHape, Munkosuua, Hosu [Masap,
MaHartopuwe, MMetpud, [Momopue, CovbeguHenue, Capadoso, Comosut, Ctapo Opexoso,
Ctpenua, TeHeBo, Bbua.

Onsa nytn cnegosaHns BuanH-Kanadat-nopT:

— Harpyska OT OCu BaroHa Ha penbcbl = 18 T;

—  Harpyska Ha MOroHHbIn meTp = 3,6 T/Mm;

— 0OMmeH BaroHamu ¢ 6onblue, 4eM 4 oCAMW BO3MOXEH IULb MOCMe NpeaBapUTENbHOMO

cornacosaHusa mexay YOP n BXK.



Harpyska OoT ocu BaroHa Ha penbCbl MpU MepeBo3Kax MO >Kene3HbiM Joporam
koneun 1520 mm A3, P, KPI, 103, JT, YoM, PXXAO, TOAXK, TPK, YTU, Y3 He gomnxkHa
npesblwaTb 23,5 T..

BpeMeHHbIe orpaHun4YeHund Harpy3km OoT OCU BaroHa Ha pelibCbl MEHEE YKa3aHHbIX
HOPpM MOryT ObiTb BBEAEHbl OTAENbHbIMU Xene3HbIMU goporamm B Cchnydasx,
OBOCHOBAHHbLIX  TEXHUYECKNMU yCInoBUAMMU, M TOJIbBKO 4Yepel3 KOHKpPETHbIe
norpaHn4Hbli€ nepexoibl.

§ 4. He ponyckaetcs coBMeCTHasi NepeBO3ka B OOHOM BaroHe MO OAHOW
HaKnagHOM NN MO HECKONbKUM HaKnagHbIM HUXKeCcneayLwmx rpy3oB:

1) CKOPONOPTALLMXCA rPY30B CO CKOPOMOPTALMMUCA rpy3amMm Npu pasfiniHOM
cnocobe nx obcnyxnuBaHus;

2) CKOPOMOPTALLUXCH FPY30B C APYrMMWN, HECKOPOMOPTALLMMUCS rpy3amu, ecnm
ckopornopTawmecs rpy3bl B cootBeTctBuM ¢ § 6 MpunoxeHua 4 TpebyioT
cobniogeHns  TemMnepaTtypHOro pexumma Wnu  gpyroro  crneumanbHOro
obcnyxuBaHus;

3) rpysoB, ynomsiHyTeIX B § 7 cratbu 5, BMecTe ¢ Apyrmu rpy3amu, ecru
COBMECTHas norpyska UMX B OOVMH BaroH He [JonyckaeTcsi corfnacHo
MpunoxeHunto 2;

4) rpy3oB, Morpyska KOTOPbIX MNPOM3BOAMTCS OTMNpaBUTENEM, C rpy3amu,
norpy3ka KOTOpbIX MPON3BOAUTCS KENe3HOW OOPOro;

5) rpy3oB, KOTOpble B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUMW MNpaBUNamu,
OEVCTBYIOLWMMM Ha >Kenes3HoW [Jopore OTnpaBrieHus, He [AOnyLWeHbl K
COBMECTHOW NepeBo3Ke B OJJHOM BaroHe;

6) rpy3oB, NepeBO3NMbIX HaBarom, C ApYrMMu rpy3amu.

§ 5. [doroBop nepeBO3KM CUATAETCA 3aKMOYEHHbIM C MOMEHTA npuema
CTaHUMen OTnpaBfieHNa rpys3a M HaknagHou K nepeBo3ke. [Npuem K nepeBoske
yOOCTOBEPSIETCA HaANOXEHWEM Ha HaKMagHyk KaneHAapHoOro Litemnenis CTaHuuu
oTnpaeneHuss. Kpome TOro, CcTaHUMa OTNpaBfeHuss [OOfMKHA  NPOCTaBUTb
KaneHgapHblh WTeMnenb Ha AOMNOSIHUTENbHbIX  NUCTax, MPUKPEnmeHHbIX K

HaknagHom B COOTBETCTBUMN C § 12 cTatbun 7.

2 Harpyska oT ocu BaroHa Ha penbcbl < 20 T 1 Harpy3ka Ha NOroHHbI MeTp < 6,0 T/M OTHOCMKTCS K
cnegyrowum nytam cnegoBanusa BXKI konen 1435 MM n cmewaHHbIX konen (mexay 1435 mm un
1000 mMm): MeHBbeH — [loHraaHr n [loHrgaHr — YoHrow.

3 Harpyska oT ocu BaroHa Ha penbcbl < 14 T 1 Harpy3ka Ha NOroHHbIN MeTp < 4,2 T/M OTHOCUTCSA
K criegyowimm nytsam criegoanuna BXKI konen 1000 mm: 3an6at — Jlaokau (4epes cT. XaHow nnm
cT. XanoHr), MleHBbeH — XaiidoH, MleHBbeH — [JoHraaHr, XaHomn — BuHb.
Ons nytn cnegoBaHna BuHb — [laHaHr:

e Harpyska OT OCv BaroHa Ha penbcbl < 14 T;

e Harpyska Ha noroHHbli MeTp < 4,1 7/M.



KaneHgapHbIW WTEMNENb AOMMKEH ObiTb HaNoOXeH HeMeASIeHHO nocne caayvn
OTNpaBUTENEM BCEX rPY30B, MEPEUYUCNEHHbLIX B HaKMagHoOW, U nocrne onnaTtbl UM
NPUHATBIX Ha ceba nnatexem B COOTBETCTBMM C BHYTPEHHUMWU npaBuriamu,
OENCTBYIOLMMM Ha Kene3HoM Jopore OTrnpaBfieHNA.

§ 6. o HanoxeHun wTeEMnena HaknagHas CNyXUT [O0Ka3aTesibCTBOM
3aKIr4eHnd goroeopa nepeBo3Kn.

§ 7. B ocranbHOM npuem 1 OTMpaBrieHne rpy30B MOBArOHHLIMU, MEMKUMM,
KOHTEMHEPHBbIMW U KOHTPEWNEPHBIMU OTNPaBKaMn NPOU3BOAATCA B COOTBETCTBUM C
nonoxeHnamm CMIC n BHYTPEHHUMMU MpaBunamMu, OEUCTBYHOLMMU Ha Xene3HoW
popore otnpaeneHnsd, ecnn B CMITC oTcyTCTBYHOT HEOBXOANMbIE YPEryNMPOBaAHNA.

Ctatba 9
Tapa, ynakoBKa, MapKMpoBKa, Norpyska, onpegeneHue Maccbl U KonuyecTsa
MecT rpy3sa. lnombupoBaHue

§ 1. Mpysbl, HyxAaWWeECH B Tape WNW ynakoBke Ans NPeAoXpaHeHust ux ot
yTpaTbl, MOBPEXAEHUS, MOPYM U CHMDKEHUSI KadyecTBa MO APYrUM MpuyMHam npw
nepeBo3ke, AN NPeAOXpPaHEeHUs OT MOBPEXAEHUSI MepeBO30YHbLIX CPeAcTB UNu
APYrMX rpy3oB, a Takke OT HaAHEeCeHWs Bpeda nasM, OOMMKHbl NpeabsBnsaTbCA K
nepeBo3ke B Tape Wnu ynakoBke, obecneuymBaroLLieil MOMHOCTbI0 3TN TpeboBaHus.
OTnpaBuTeNnb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a BCe MOCNEeACTBUS OTCYTCTBUS UMK
Hey[OBNeTBOPUTENbHOIO COCTOSIHUS Tapbl UMW YNakoBKW, B YACTHOCTWU, OH OOKEH
BO3MECTUTb XXEe3HOWN Jopore BO3HUKLINIA BCNEACTBUE 3TOrO yLep6.

B cnyyae npegbsiBneHus K nepeBo3ke Takmx rpy3oB 6e3 Tapbl Unn ynakoBKu,
B HEWCMpaBHOM Tape WM YNakoBKe, a Takke B Tape WM YMNakoBKe, He
COOTBETCTBYHOLLEN CBONCTBaAM rpy30B UMK He obecneymBatoLLen neperpysky mx m3
BaroHa B BaroH, >XeresHasi Jopora AOfKHa OTKasaTb B NPUEME Takux rpy3oB, €cnu
NyTEM HAPY>XHOMO OCMOTPA MOXHO YCTAHOBWUTb, YTO Tapa WAM YMNakoBKa He
COOTBETCTBYET TpeboBaHMsM, He obecnevnBaeT 6e3onacHyo NepeBO3Ky rpy3oB Unu
HeuncnpaeHa. YKenesHas gopora ob6s3aHa NPON3BOANTL HAPYXXHbIA OCMOTP Tapbl UK
YMaKoBKM FPy30B TOMbKO B TEX Cryyasx, Korga mnorpyska Mpou3BOLAMTCS KENe3HOM
A0pOron Unun oTnpaeBuTENEM NOA KOHTPONeM paboTHMKA Xene3Hon A4OPOorn.

Ecnn xenesHas gopora oTkasblBaeTcsl OT Npuema rpysa, To no TpeboBaHuto
OTNpaBUTENsI OHA AOMKHa COCTaBUTb 00 3TOM aKkT U OAMH IK3EMMMNSAP akTa BPY4YUTb
oTnpaBuUTen!o.

§ 2. OnacHble rpy3bl 4OMKHBI GbITb yrakoBaHbl B COOTBETCTBUM C YCITOBUSIMM
MpunoxeHna 2.

§ 3. OTtnpaButenb [omKkeH HaAHECTU Ha rpy3oBble MecTa HecTMparoLimecs
yeTKne HaanMCU WNN MPUKPENUTb HaKNeWKM unm OUpPKM C yKasaHMeM B HUX
CrneayLmMxX AaHHbIX COrNacHO HakKnagHow:

1) 3Haku (Mapku) rpy30BbIX MECT U UX HOMEPA;



2) cTaHUMs 1 Aopora oThnpaBfeHus;

3) cTaHuMsA 1 gopora HasHa4YeHus;

4) oTnpaBuTENb U NONyYaTensb;

5) KOnMYeCTBO rpy30BbIX MECT NPY MESKUX OTrNpaBKax.

B menkux oTnpaBkax JOMKHO MapKMpOBaTbCS KaXJ0e rpy30BOe MeCTO.

Mpun npeobsiBNEeHUMN K MNepeBO3Ke AOMAalUHMX Bellel oTnpaBuTesnb, Kpome
3TOro, AOMMKEH BIOXWUTb B KaXXgoe rpy30BOE MECTO KapTOYKy C YKasdaHHbIMU Bbille
AaHHBbIMU MapPKUPOBKMW.

B noBaroHHbIX OoTnNpaBkax, 3a WUCKITIOYEHMEM TPy30B, MOrPY>KEHHbIX HaBasriom,
MapkupyeTcss He MeHee 10 rpy3oBbIX MECT Ha BaroH, KOTOpble pasMeLlarTcs y
ABepen BaroHa.

Ecnu nepeBo3ka onpefeneHHbIX rpy3oB TpebyeT 0cobbix NpegoCTOPOXKHOCTEN
BBMAY CBOWCTB 3TUX IPy30B, OTNpaBUTESb JOMMKEH TakkKe NOMeCTUTb Ha OTAESbHbIX
rpy30BbIX MECTAX HAaAMUCK UIK HaKMEnKn cornacHo MNpunoxeHuto 6 06 0CTOPOXKXHOM
obpalleHun ¢ rpysom, Hanpumep, « OCTOPOXKHOY», «Bepx».

Haknenkn, npegycmMoTpeHHble B [1punoxeHun 6, AOSMKHbI OblTb MOMELLEHbI
OTnpaBuUTENEM TaKKe M Ha BaroHax, 3a WCKINIOYEHWEM CriyvyaeB, Korga Takoe
HaknemBaHue NPOM3BOAUTCSA KENe3HOW [[OporonM OTApaBfiEHUA  COrnacHo
BHYTPEHHUM Npasunam, JENCTBYIOLLMM Ha 3TOW Jopore.

MapknpoBka HaHOCUTCA Ha £3blke CTpaHbl OTNPaBieHNs C NepeBOAOM Ha
oavH 13 pabounx asbikoB OCX] (KMTaNCKUA, PYCCKUI), @ UMEHHO:

- npu nepeBo3ke B AsepbangxaHckyto Pecnybnuky, Pecnybnuky
Benapycb,Pecnybnuky bonrapus, BeHrepckyto Pecnybnuky, [pysuto,
Mcnamckyto  Pecnybnuky WpaH, Pecnybnuky KasaxctaH, Kbiprbi3ckyro
Pecnybnuky, JlatBuiickyto Pecnybnuky, Jintosckyto Pecnybnuky, Pecnybnuky
Mongosa, Pecnybnuky MNonbwa, Poccuickyto  depepaunto, Pecnybnuky
TampxuknctaH, TypkmeHucTtaH, Pecnybnuky Y3bekucraH, YkpanHy, OCTOHCKYHO
Pecnybnuky - Ha pycckun A3bik;

- npu nepeso3ke B Coumanuctmyeckyto Pecnybnuky BbeTHam, Kutanckyto
HapogHyto  Pecnybnuky wun  Kopenckyto  HapogHo-[leMmokpaTnyeckyto
Pecnybnuky - Ha KATaNCKUA UM PYCCKUI A3bIK;

- NPy NepeBO3Ke B UM TPaAH3NTOM Yepe3 MOHIonumio - Ha pycCKui sA3bIK.

B Tom cnydyae, koraa npu nepeso3kax B Couuanuctudeckyto Pecnybnuky
BbeTHam, Kwutanckyto HapogHyto Pecnybnuky u Kopenckyto HapogHo-
Hemokpatnyeckyto Pecnybnuky n B obpaTHOM HanpaBneHuMuM B HaknagHoOW B
rpadpe «OTnpaBuTenb, MNOYTOBLIM agpec» wunu B rpade «llonyyaTens,
noyToBbIM agpec» ByaeT ykazaHO YyCTaHOBMIEHHOE B 3TUX CTpaHax YCoBHOE
obo3HayeHne oTnpasBuTeENd WK nofslyd4atend M ero nodYToBOro agpeca,



oTnpaBuTeNb AOMKEH yKa3aTb 3TO YCNOBHOE 0603HaYeHe U B MapKMpOBKe Ha
rpy30BbIX MECTaXx.

Kpome TOro, npm nepeso3kax B Kopenckyto HapogHo-[leMokpaTtuyeckyto
Pecnybnuky oTnpaButenb OOMMKEH yka3aTb B MapkUMpOBKE MPOTMB HauMeHOBaHUS
AOoporM M CcTaHuuu HasHadeHusi, a npu nepeBo3kax u3 Kopewnckon HapopgHo-
[demokpatnyeckon Pecnybnukn npoTMB HaAMMEHOBAHWA OOPOrM W CTaHUUn
OTNpaBrieHNst YCIOBHbI HOMEP 3TON LOPOrN U CTaHLMMW.

OTI'IpaBI/ITe.I'Ib OOJKEeH HedencTBUTENbHbIE HaKI1enKkn yaannTb n
HeOenCTBUTENbHbIE HAANUCK caenaTb HEYNTAEMbIMMN.

OTnpaBuTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBUIIbHOCTb HaAMWCEN, HaKneek
NN BUPOK, HAHECEHHbIX Ha rPYy30Bble MecTa UNK NPUKPENneHHbIX K HAM, a Takke 3a
NpaBUIIbHOCTb HaKneek, MOMeLLEeHHbIX UM Ha BaroHbl. OH HeceT OTBETCTBEHHOCTL 3a
BCE MOCMNEACTBUS OT HEMNpaBWUMbHOIO, HEMOMHOrO WM HETOYHOro YyKasaHus
CBEEHUN, MOMELLEHHbIX MM B HaOMUCAX, Haknenkax unuM Oupkax, a Takke KX
HenpUKpenneHus.

§ 4, I'Iorpy3|<a rpy3oB Ha CTaHUuun oTnpasBiieHna npon3BoanTCA:

1) Npu nepeBo3kax B KPbITbIX W WM30TEPMUYECKMX BaroHax W BaroHax-
LMCTEepPHaXxX - B COOTBETCTBMMN C BHYTPEHHUMU MpaBunamu, 4encTByOWMMY Ha
)Xene3HoW gopore oTnpaBneHus;

2) npu nepeBo3ke Ha OTKPbITOM MOABMXHOM cocTaBe B 6Hecneperpy3oqyHomM
COOBLWEHNM C yyacTMeM >KernesHblX A0por pasHOW LUMPUHbI KONeu - B
cooTBeTCTBUKN C [1paBunamu pasmeLleHnsa 1u KpenneHus rpy3oB B BaroHax u
KOHTenHepax ([MpunoxeHne 14) nnu c NpaBunamn pasMmeLLeHnsa 1 KpenneHus
aBTOMNOE340B, aBTOMOOMNEN, TArayen, nNpuLenos, NONynpULENOB U CbEMHbIX
aBTOMOBOUITBbHLIX Ky30BOB Ha nnatdgopmax mogenen 13-9009, 13-4095 n 13-
9004M konen 1520 mm (MpunoxexHne 14.1);

3) Npyn nepeBo3ke Ha OTKPbITOM MOABMXHOM COCTaBe C y4aCTUEM Xernes3HbIX
AOpOr OAHOW LUMPUHLI KOrlen, a Takke B neperpysodHoMm coobuieHun c
y4yaCTMEM >Kene3HbIX AOpOr pasHOM LUMPWUHbI KOMen - B COOTBETCTBUM C
[MpaBunamn pasmMelleHns n KpensieHus rpys3oB B BaroHax UM KOHTenHepax
(Mpunoxenne 14), c lMNpaBunamm pasmeLlleHns U KpenneHust aBTonoesnos,
aBTomMOOunen,  TAraden,  npuuenos,  MNONYNPUUENoB U CbEMHbIX
aBTOMOOUIBbHLIX Ky30BOB Ha nnatdgopmax mogenen 13-9009, 13-4095 n 13-
9004M konen 1520 mm (Mpunoxexnve 14.1) wunu Apyrumu npasunamu,
COrnacoBaHHbIMM  MeXAy >Kene3HbIMW  [Ooporamu,  y4acTBYWOLWWMU B
nepeBo3Ke.

Ecnu rpy3 nepeBo3antca Ha OTKPbITOM NOABMXHOM COCTaBe B MEpPerpy304YHOM
COoOOLEeHNM OO0 MnNuM nocne neperpy3kM Ha MOrpaHWYHOM CTaHUMKU MO KENEe3HbIM
Aoporam TOMbKO OAHOW CTpaHbl, TO MOrpy3ka rpysa MOXeT ObiTb nNpou3BeaeHa B
COOTBETCTBUMN C BHYTPEHHMMM MpaBuUnamun, OENCTBYIOLLMMM HA XENe3HbIX Aoporax
9TOW CTPaHbl.



BHyTpeHHMMM  npaBunamu,  OEWCTBYIOWMMM  Ha  XKeresHou  Jopore
OTNpaBrieHNs, onpedensieTcd, Kem AOfMPKHa MPOM3BOAUTBLCA MOrpy3ka - XKenesHou
goporo  unu  oTnpasutenem. Ecnu  norpyska  gormkHa o Npou3BOAUTHLCA
oTnpaBuTenem, TO OH 06A3aH YCTaHOBUTb MNPUrOAHOCTbL BaroHa AnA MNepeBO3KU
AaHHOro rpysa.

OTtnpaButens 0653aH yka3aTb B HaknagHon B rpade «[lorpyxeHo», kem
NPOM3BOANTCA MOrpy3Ka rpysa Unn KOHTEHepa B BaroH.

Ecnn norpyska rpy3a npousBoauTCa OTnNpaBuTENeM, TO OH HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 32 BCE MOCNEACTBUS HEYOOBNETBOPUTENBHOM MOrPy3kn, U, B
YaCTHOCTU, OH OMKEH BO3MECTUTb XXEMe3HOW Jopore NPUYNHEHHbIN el BCreaCcTBMe
aToro yuepb.

§ 5. XenesHas gopora MoxeT noTpeGoBaTh OT OTNPABUTENS, YTOBbI LUTYYHbIE
rpysbl, NpYeM, Morpyska W neperpyska KOTOPbIX HEBO3MOXHbl 6Ge3 3Ha4YUTENbHOMN
noTepn BPEMEHM, ObiNM 0ObeAnHEHbI B Goree KpyrHble MNOrpy30dHble eauHULbI
MyTeM CBSI3KM UIN YNaKoBKU UX.

§ 6. BaroHbl Moryt 6biTb 3arpyxeHbl TOMbKO [0 MaKkCMMarbHOM
rpy30onogbeMHOCTU C Y4eTOM AOMyCKaeMoW Harpy3km OT OCWU BaroHa Ha penbCbl B

cooTtBeTcTBUU C § 3 cTaTby 8.
MakcnmanbHOW rpy30nogbeMHOCTBIO CHUTAETCA:

1) ecnun Ha BaroHe MMeeTCH TOSbKO OfHa HaAMUCb O rPy30NogbLEMHOCTM - 3Ta
rpy30no4bEMHOCTb, MOBbIWEHHAA Ha 1 T Ons ABYXOCHbLIX BAroHOB M Ha 2 T
ANda BaroHOB C YeTbipbMs 1 Bonee ocamMu; Ha XenesHbix goporax Kutanckom
HapogHon  Pecnybnukn 1 Kopenckon  HapogHo-[emokpaTnyeckon
Pecnybnukn - rpysonogbeMHOCTb, NOBbIWEHHaa Ha 5%; Ons BarOHOB Kosieu
1520 MM - rpy3onogbeMHOCTb, YKa3daHHasi Ha BaroHe;

2) ecnu Ha BaroHe WMeETCA [ABe Haanucum - rpy30nogbEMHOCTb,
cooTBeTcTBYOWasas Gonbwen uudgpe (MeHblass 0bo3HayYaeT MUHUMAsbHYHO
rpy30no4beMHOCTb);

3) ecnn Ha BaroHe umeeTcs TpadapeT «ABC» - MakcumanbHas BenuuvHa
rpy3onogbeMHOCTH, YkadaHHasa nog OykBon «Cy.

3arpyska BaroHa CBepX MaKCMMarbHOW [py30NnoAbEMHOCTM  cyMUTaeTcs
neperpysom.

§ 7. Onpepenexne macchl 1 KonMYecTBa MECT MPOM3BOANTCA B COOTBETCTBUM
C BHYTPEHHUMM NpaBunamu, 4eNCTBYIOLLMMU Ha eNe3Hon opore OTNpaBreHNs.

OpHako:
1) rpy3sbl, NepeBo3MMble Ha OTKPbITOM MNOABWXKHOM cocTaBe ©0e3 yKpbITUS

OpeseHTaMn UnK nog HesannombupoBaHHbIMKM Bpe3eHTamu, NPUHUMAOTCS K
nepeBo3ke ¢ 0bs3aTenbHbIM yKa3aHWeM OTNpPaBUTENSAMU B HAKMagHOM:



- yMucna MecT U Macchl rpy3a, ecnu obliee KONMYecTBO MECT He MpeBbillaeT
100;

- TONbKO Macchl rpysa, ecnu obuiee konuyectso mect 6onee 100. B atom
cnyyae B HaknagHoum B rpade «4ucno mect» oTnpaBuUTENb OOSMKEH yKasaTb:
«HaBanomy;

2) Merkue HeynakoBaHHble U3gernus NPUHNMAaKOTCS K NepeBO3Ke TOSMbKO MO MX
mMacce 6e3 nogcyeTta konuyectsa MecT. B HaknagHon B rpadpe «Hucno mect»
oTnpaBuTenb AOMKEH yka3aTtb: «HaBanomy;

3) TapHble Trpy3bl, Macca KOTOpbIX OMNpPeAensieTcs npu YynakoBke W
yKasblBaeTCs Ha KaXaom Trpy3oBOM MecCTe, a Takke T[py3oBble MecTa
OOMHaKOBOW CTaHAapTHOM Maccbl MpU  nNpueMe K MepeBo3ke He
B3BELUMBAIOTCS.

B atux cnyyasax otnpaButenb 06s3aH ykasaTb B HakKnagHOW YMCIO MECT U
obwyto maccy rpysa, a B rpage «Cnocob onpegeneHna maccbl» ykasaTb
KakuMm nopsigkom onpefeneHa obuias macca rpysa: no ctaHgapTHOW mMacce
(«[Mo cTtanHgapTy») unu No Macce, ykasaHHOM Ha rpy3oBblx MecTtax («[lo

TpadapeTy»);

4) ecnv B HaknagHoOW macca rpysa npocrtaBfeHa kak B rpade «Macca (B kr)
onpegeneHa otnpasutenemMm», Tak n B rpade «Macca (B Kkr) onpegerneHa
XenesHou [oporom», TO OTBETCTBEHHOM MacCoM CcuyMTaeTca Macca,
onpegeneHHas XenesHom OOPOron, 3a UCKIYEHMEM CrlydaeB, YKasaHHbIX B

nyHktax 1-3 § 4 crartbm 23.

§ 8. Y Bcex rpyXeHblX BaroHOB, UMEKOLWMX YCTPOUCTBA [ONA HaNoXeHWUs
nnomod, nognexat nnomoGupoBaHuMto nnoMbamMu unu 3anopHO-NSTIOMOMPOBOYHBIMMA
yCTPOWCTBAMN [OBEPU W BCE KOHCTPYKTMBHbIE OTBEPCTUS, 3a WCKIOYEHUEM
BEHTUNALMOHHBIX NN UHBbIX OTBEPCTUI, 3aKPbITbIX U3HYTPU peLleTkaMmyn Unun gpyrum
cnocobom. Y BaroHOB-UMCTEPH noanexaTr nnoMOMpOBaHUIO BCE HaNUBHbIE U
CNUBHbIE NpUBopbl. He NNoMGunpyoTca HUXHME CrMBHbIE NPUBOPbLI LUCTEPH, €CNN UX
KOHCTPYKUMA He [ONyCKaeT OTKPbITUA HWXHEro crnvBHOro npubopa 6e3 BCKpbITUSA
BEPXHEro 3arpy304HOoro nioka.

Ecnu Ha BaroHe, KOHTEMHepe WUMeKTCca nnoMbbl WM 3anopHo-
NNOMOMPOBOYHbLIE YCTPOMUCTBA OT NpeablayLLMX NepeBO30K, OHW AO0IMKHbI ObITb CHATDI
OTnpaBuUTENEM WK XEeNe3Hon JOPOoron B 3aBUCMMOCTM OT TOrO, KTO JOSMKEH BHOBb
nnombupoBaTb BaroH, KOHTENHEP.

Ona nnombupoBaHust [OMKHbI  MPUMEHATBCSA NNOMObI  UNKM - 3anopHO-
NNOMOUPOBOYHbIE YCTPOWCTBA, CHATME KOTOPbIX HEBO3MOXHO 6€e3 NX NOBpeXAeHUS;
nNNoMOblI UNM  3anOpPHO-NITIOMOMPOBOYHBIE YCTPOMCTBA [AOSMKHbI ObITb HAaNOXEHbI
Takum obpasom, 4ToObl UCKMYanacb BO3MOXHOCTb AOCTyna K rpy3y 6e3 ux
NOBPEXAEHMS.

Ecnn BaroH, KoHTelHep nnombupyeTcs oTnpaBuTenemM, TO NAOMObl AOIKHbI
NMeTb creayoume YeTKne 3HaKu:



1) HaMmeHoBaHue cTaHuun (B criydae HagobHOCTU - COKpaLLEHHOE);
2) oaTty HanoXeHust NNIOMObI NN KOHTPONbHbBIE 3HAKMK;
3) cokpalleHHOe HauMeHOBaHWe OTnpaBuTENS.

Kpome TOro, otnpaBuTenbCckMe nrAoMObl MOryT WMETb COKpalleHHoe
HauMeHOBaHUWe XXene3HOW JOPOrk OTNpPaBreHus.

Mpn nnombupoBaHMM BarOHOB, KOHTEMHEPOB >KEne3HOW [OpPOoron nsomobbl
OOIMDKHbI MMEeTb Te e 3HakW; OAHaKo BMECTO COKpaleHHOro HauMeHOBaHWA
OTNpaBuUTENs OHU [OOSKHbI codepXaTb COKpalleHHOEe HauMeHOBaHWe XeresHou
AOporn OTnpaBfieHns, a Takke HoMepa TUCKOB, ecnv nrombbl He uMeloT
KOHTPOSIbHbIX 3HAKOB.

3anopHo-nNnoMbrpoBoOYHbIE  YCTPOWCTBA, HE3aBUCMMO OT TOro, KeM
Npoun3BOANTCSA NIOMOUPOBaHME — OTNPaBUTENEM WIN XKENE3HON AOPOron — OOSMKHbI
MMETb Crneayowmne 3HaKku:

- COKpalleHHOe HaMeHOBaHWE Xene3HoW A0poru oTnpaBreHus;
- KOHTPOIbHbINA 3HaK.

ﬂ,OI’IOJ’IHI/ITeJ'IbHO 3aI'IOpHO-I'IJ'IOM6I/IpOBO‘-IHbIe yCTpOVICTBa MOIryT WUMETb
HanMmeHoBaHME CTaHUUMN OTnpaBiieHNA U rpy3ooTnpaBUTENA, MPU HeobxoaumMmocTn —
COKpalleHHoe.

Mpn nnombupoBaHWM BaroHa W KOHTEHepa HECKONbKMMK  3amnopHoO-
NNOMOGUPOBOYHBIMM YCTPOUCTBAMU OHW AOMKHbI UMETb pa3Hble KOHTPOSbHbIE 3HAKM.

B cnyyae ob6opygoBaHWs  KpbITbIX U M30TEPMUYECKUX  BaroHOB
OONOSTHUTENBHBIMU YCTPONCTBAMW ANSA HanoxeHust NnoMmb B BepxXHEW 4acTu ABepwu
3anopHO-NIIOMOUPOBOYHbBIE YCTPOMCTBA YCTAHABMNMBAKOTCHA TOJIbKO HAa OCHOBHbIE
yCTpOMCTBa AN nnomMonpoBaHus.

XKenesHaa popora oTnpaBreHus [OMXKHa He MeHee 4YeM 3a 2 Mecsua
yBeOOMUTb BCe >KenesHble AOpOorK, yyacTBylolMe B MNepeBo3ke, O npaBunax
NONb30BaHNA U NOPSAOKE CHATUS  KOHKPETHOro  3anopHO-MrioMObupoBOYHOIO
yctponcTtBa. [lpumeHeHne yCTPOWCTB, [ONA  CHATUA  KOTOpbIX  Tpebyetcsa
MCnonb3oBaHWe NPUCNocobneHun crneumanbHON KOHCTPYKUMKM (CBLEMHUKN, KIouK),
AOMKHO ObITb COrNacoBaHO Xene3HoW [JOporor OTNPaBieHUA C  Xere3HbIMU
Aoporamu, y4acTeylOLUMU B NEPEBO3KE.

Mpn ocyuwecTteneHnn 6Gecrneperpy3oyHbiX NEepeBO30K rPy30B M3 CTpaH, He
yyactBytowmx B CMIC, a Takke nNepeBO30K KOHTEMHEPOB, aBTOMNOE3[0B,
aBToMobuUnen, npuuenos, NoaynpuUenoB UM CbEMHbIX aBTOMOOUIbHbLIX KYy30BOB,
NPUOLIBLLMX BOAHBLIM TPaAHCMOPTOM, WU MPU MHTEPMOAAbHbLIX MEePEeBO3KaX OHU
MOryT ObITb MPUHATbI K danbHenwen nepeBo3ke 3a nromdbamu wunm 3anopHo-
NNOMOUPOBOYHBIMM YCTPOMCTBAMN CO 3HAKaMu, KOTOpble MOryT OTNM4aTbCA OT
NOMNOXXEHUN HACTOSALLEN CTaTbMW.



Ecnu kpbiTble BaroHbl konen 1520 mm nnombupytotca nnombamu, To 3anopsbl
ABepen BaroHOB JOMOMHUTESNbHO YKPENASAT 3aKpyTKaMu.

B octanbHOoM nnombupoBaHuMe NPOM3BOAUTCA B COOTBETCTBUU  C
nonoxeHnamm CMIC 1 BHyTPEHHUMN NpaBunammn, 4ENCTBYOLWNMM HA TON XXENe3HOoN
aopore, Ha KOTopou npou3BoauTcs nrombupoBaHue, ecnu B CMIC oTcyTcTBYIOT
HeobXxoauMble yperynmpoBaHus.

§ 9. Mpu nepesoske rpy3oB mesnkummu oTnpaskamMu B CouManmUCTUHECKyHo
Pecnybnuky BeeTHam oTnpaBuTenb MOXeT nnoMmbuposaTh rpy3oBble MecTa. B atom
cnyyae OH OomkeH cgenatb 06 3TOM OTMETKY B HaknagHon B rpade «Popg
YNaKOBKMN».

Ctatbsa 10

O6bsaBNeHne LEHHOCTU rpy3a
M 3aUHTEepPeCcCOBaHHOCTU B AOCTaBKM.

§ 1. Otnpasutens gomkeH 06bABNUTL B HaknagHow B rpade «O6bsBNeHHas
LIEHHOCTb rpy3a» LEHHOCTb CriefyoLmux rpy30oB Npu NpegbsaBlieHnN NX K NEPEBO3KE:

1) 3onoTa, cepebpa 1 NNaTuHbl, a Takke U3OENUN U3 HUX;

2) oparoueHHbIX KaMHEW;

3) ueHHbIX MexoB, Hanpumep, 6obpa, ronyboro necua, ropHocTasi, KyHuLbl,

HOPKM, BblOpbl, Kapakyns, TIONEeHs, KOTMKa, 4epHOOYpoM mnmcuubl, CKyHCa,

cobons, a Takke U3genun n3 3TUX MEXOB;

4) 3aCHATbIX PUNbMOB;

5) kapTuH;

6) ctatynm;

7) XyOOXECTBEHHbIX U3AENNM;

8) aHTUKBaApHbIX BELLEN;

9) noMaLUHNX BELLEN.

PaspewaeTcs npvHMMaTb K nNepeBo3ke AOoMallHue Bewm 6e3 obbaABneHus
LlEHHOCTW TONbKO MpW YCIOBUK, €CNiM OTNpaBUTENb B HaknagHon B rpadge «Ocobble
3a8BneHNss OTnpaBuTeENna» caenaetr OTMeTKy «be3 o00bsBneHns LEHHOCTU» U
3aBEepuUT ee CBOeWn Noanuchio.

Mpn npeaobsiBNEHMM K NepeBO3ke AOMALUHUX BeLWen OTnpaBuUTENb OOKEH
COCTaBUTb WX OMUCb B YETbIPEX IK3EMMMSAPAxX C YyKa3aHMEM HaMMEHOBaHWS,
KOnMyecTBa U CTOMMOCTM AOMALLHMX BeLlen, MOMELLEHHbIX B KaXK[goe rpy3oBOe
MECTO (AWwmK 1 1.1n.). Kpome TOro, B ONMcu ykasbiBatoTcsl obLiee KonmyecTBO MECT U

obuias CTOMMOCTb AOMALUHUX Bellen, KoTopas AoSKHa COOTBETCTBOBATb LIEHHOCTM,
obbsaBneHHOM B HaknagHow. lNMpu nepeBo3ke AomallHMX Bewen 6e3 obbsBneHus



LLlEHHOCTU B OMWUCK CTOMMOCTb MOXET He yKasblBaTbCs. [MepBbli 3K3eMMNSp Onucu
OCTaeTCsl Ha CTaHUMM OTMpaBIieHUs, BTOPOM - Yy OTMNpaBUTENS, TPETUIN 3K3eMNNsp
AOmkeH OblTb BIOXEH B [AOMalUHWE BeluW, 4YeTBepTbli — npuKnagbiBaeTcs K
HaknaaHoW, cneayeT BMECTE C Hel 40 CTaHLMKW HasHayYeHusl.

§ 2. O6bsABRNEHME LEHHOCTM APYrMX rpy30B, MPedbsBMSEMbIX K NEpPeBO3Ke,
AonyckaeTcs Mo KenaHuo oTnpaBuUTensl.

§ 3. Cymma oGbsBnsemoit LeHHOCTM rpy3a [fofbkHa 6blTb ykasaHa
oTnpaBuTenem B HaknagHon B rpade «O6bABNEeHHas LEeHHOCTb rpy3a» B BasntoTe
CTpaHbl OTMNpPaBfEHUs; OHa He [OO0SPKHa npeBblwaTb CTOMMOCTU 3TOro rpyaa,
yKa3aHHOW B CHETE MHOCTPaHHOro NocTaBLLMKa, UM roCyJapCTBEHHOW LIEHDI.

KenesHas gopora oTnpaBneHns BO BpeMs npuema rpysa kK nepeBo3ke nmeet
npaBo MNpPOBEPUTb, COOTBETCTBYET NN pa3Mep OOBbABMEHHOW LIEHHOCTU Trpy3a ero
ctoumocTn. Ecnn mexay >KenesHon [Ooporon M OoTnpaBUTENEM BO3HWKAET crop
OTHOCUTENbHO pasMepa OOBLABMEHHOW LEHHOCTM, TO 3TOT CMOpP paspellaeTcs
HayanbHUKOM CTaHuMn oTnpaeneHus. B cnyyae Hecormacusa oTnpaBuTenst C
peLleHNEM HauvanbHUKa CTaHUMU OTMPaBUTENb MOXET MPUrnacuTb 3a CBOW CYET
aKcnepTa M3 OpraHoB rocygapCTBEHHOW TOProBMM MMM NPOMbILUNEHHOCTU. PewieHne
aKkcnepTa obsi3aTtenbHO Anst 06enx CTOPOH.

§ 4. 3a o0bsABnEeHMEe LEHHOCTM rpy3a B3UMaeTCA OOMNOSTHUTENbHbIN cOop
XenesHbiIMn JoporamMmun OTrpaBfieHnsa N Ha3HayYeHUs 3a NepeBo3Ky N0 CBOUM Joporam
B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUMMU NpPaBUNIaMN N NPUMEHSAEMbBIMU STUMUN XKEMNE3HBbIMU
goporamm Onsi Takux MepeBO30OK Tapudamu, a 3a MNepeBO3KYy MO TPaH3UTHbIM
XenesHoiM goporam - B COOTBETCTBUM C MNPUMEHSEMbIM ONS  AAHHOW
MeXOyHapOoaHOW NepeBOo3KN TPaH3UTHLIM Tapudg oM.

[na B3bickaHMs 3TOro cbopa TPaH3UTHBIMK KenesHbiMW Joporamu U
XXEenes3HoW [JOpOron HasHavyeHus Ccymma LEeHHOCTN rpy3a, obbsaBneHHas
oTnpaBuTenemM B BasnkTe CTpaHbl OTNPaBeHUsi, MNepecyYNTbIBAETCA CTaHuuMen
oTnpaBneHnss B TapudHy BanoTy NO Kypcy, AeWcTBylolleMy B CTpaHe
OoTnpaBrieHnss B [eHb nepecyeTa, W BHocuUTCA B rpady HaknagHon «OTMeTKM O
pacyeTax nnarexen». Cymma ob6bABNEHHON LEHHOCTU rpy3a B TapudHON BantoTe,
yKaszaHHas B HaknagHoOW Ons TPAH3UTHBIX XKeNe3HblX OOPOr U Xenes3Hom [oporu
Ha3Ha4YeHnd, NepecYnTbIBAaEeTCs B BasntoTy CTpPaHbl TPAH3UTHOW >KEre3HoW [oporu
WM CTpaHbl Ha3HayeHus Mo Kypcy, OEeWCTBYKOLEMYy B 3TUX CTpaHax B [eHb
nepecyera.

§ 5. o cornacoBaHuO y4yacTBYKOLWMX B MEPEBO3KE XKenesHbiX LOopor
oTnpaBuTENb NpU nNpeabsaBrAeHMM T[py3a K MNepeBo3ke MOXeT 00baABUTb
3auHTEepeCcoBaHHOCTb B JOCTaBKe rpysa.

Ctatbsa 11
ConpoBoauTtenbHbie JOKYMEHTbI
No BbINOSIHEHUIO TaMOXEHHbIX U APYrux npaBun

§ 1. Otnpaeutens 06s13aH MPUNOXWUTL K HAaKMagHOM COMPOBOAMTESbHbLIE
OOKYMEHTbI, HeobxoaMMble ANS BbINOSTHEHUSA TAMOXEHHbIX U APYrMX NpaBui Ha BCEM



nyTM cCnegoBaHMsl rpy3a, a Takke B Crny4dyae HeobxoaMmocTn cepTudukaTr u
cneundukaumio. IOTU OO0KYMEHTbl [LOSMKHbI OTHOCUTLCA TOMbKO K TEM rpysam,
KOTOpble 3Ha4YaTcHa B JaHHOW HaKnagHoW.

Bce conpoBoguTenbHble OOKYMEHTbI, MNPUKaabiBaemble OTNpaBUTENEM K
HaKnagHoW, OOMMKHbI OblTb UM MOMMEHOBaHbLI B HaknagHoum B rpade «[JOKyMeHTh!,
NPUITOXEHHbIE OTNPABUTENEMY U NMPUKPENIEHbI K HAKNagHOM Tak NPOYHO, YTOObI OHU
He MOrnn pasbeguHUTBCA B MyTU CnefoBaHus.

Ecnn oTnpaBuTenb He MPUNOXWT K HaKnagHoOW OOKYMeHTa, Aalowero npaso
Ha BbIBO3 rpy3a 3a rpaHuly, To OH o06si3aH B HaknagHon B rpade «Ocobble
3asiBNEHUs1 OTNpaBuUTENs» ykasaTb Ha3BaHWE AOKyMEHTa, ero Homep 1 AaTy Bblgauu,
a TaKke TaMOXHI0, B KOTOPYIO OH HanpaBwum 3TOT JOKYMEHT.

Ecnu oTnpaButenb He npunoXxun K HaknagHonm ceptudukata  wunm
cneundukaumMm, OH [OMKeH caenatb B HaknagHou B rpadpe  «[OKyMEeHTHI,
NPUITOXEHHbIE OTNPaBUTENEM» OTMETKY O TOM, YTO MPUSTOXKEHNE TaKNX LOKYMEHTOB
He TpebyeTcs.

Ecnn oTnpaBuTenb He BLINOMHUT MpeanucaHuin HacTosiero naparpada, 1o
CTaHUMs OTNpaBneHusl AOMKHa O0TKasaTb B NpueMe rpy3a K nepeBo3ke.

§ 2. >KenesHas popora He o6sizaHa nNpPOBEPsiTb MPAaBUIILHOCTL U
AO0CTaTO4YHOCTb AOKYMEHTOB, NPUIOXEHHbIX OTNPaBUTENEM K HaKMnagHoW.

OTnpaBuTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb Mepend XenesHow [Joporor 3a
NOCNeAcTBMS, BO3HMKLLUME B pe3ynbTaTte OTCYTCTBUS, HEAOCTaTOYHOCTM W
HenpaBWUIbHOCTM CONPOBOAMUTENBHbLIX JOKYMEHTOB.

Ecnn nepeBoska vnu Bblgaya rpysa 3agepXkuBatoTCsi BCNEACTBUE TOrO, YTO
oTnpaBuTeNb He MpeacTaBuil HeobGXoOUMbIX COMPOBOAMTENbHbLIX JOKYMEHTOB UMM
AOKYMEHTbI, NPEACTaBMNEHHbIE UM U yKa3aHHble B HaknagHoun B rpade «[oKyMeHThI,
NPUNOXEHHbIE OTNPaBUTENEMY, SBNSTCA HEQOCTAaTOUHbIMKM UM HEeNpPaBUbHLIMMU,
TO 3a BpeMsi 3afepXXK1 B3bICKMBAKTCS LUITPadbl, COOpbI, Kak TO: 3a XpaHeHue rpyaa,
npocToln BaroHoB. Ecnun ykasaHHas 3agepkka NpoucxoauT Ha gopore oTnpaBrieHus
WM OOpore HasHayeHusl, TO 3TOT LWTpad UCYMUCHSETCS B COOTBETCTBUN C
BHYTPEHHUMUW NpaBuiaMu, AeACTBYIOWUMMN Ha 3TUX XKene3Hblx goporax. Ecnu Takas
3aJepxka MpoMCXOOUT Ha TPaH3UTHbIX JKEMNesHblX Joporax, TO 3T MnaTexu
MCYMCIIAOTCS B COOTBETCTBUM C NMPUMEHSIEMbIM 3aUHTEPECOBAHHBLIMU KENEe3HbIMU
AoporaMmu Ans AaHHOW MeXOyHapoOHOW NepeBO3KM TPaH3UTHBIM Tapudom; ecrnm xe
B TPAH3UTHOM Tapudpe Ans 3TUX CrlyYaeB He YCTaHOBIIEHA NnaTta 3a XpaHeHue rpysa
M 3a NPOCTOW BaroHOB, TO LUTPad MCYUCNSETCA B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUMMU
npaBunamu, AeNCTBYIOWMUMMN Ha STUX TPAH3UTHbIX XENEe3HbIX AOpOorax.

LUtpadsbl, cbopbl, Kak TO: 3a XpaHEHUe rpysa, NPOCTON BAroHOB, JOMKHbI ObITb
BHECeHbl B HaknagHyk. OHWM B3bICKMBAKOTCA C OTApaBUTENS WUNU nosiydatensd B
3aBMCUMOCTU OT TOrO, KTO U3 HUX OMfiaymBaeT NPOBO3HbIE NNaTEXN 3a NepeBO3KM Mo
OAaHHOM  TpaH3UTHOW XenesHoum pJopore. [lpy yTepe >xenes3HOW [OOpPOrow
CconpoBOAUTESbHbBIX LOKYMEHTOB, yKasdaHHbIX oTrnpaBuTenemM B rpade «[JOKyMeHThI,
NPUIOXEHHbIE OTNpaBUTENEM» HaKnagHow, wTpadbl MU cbopbl, CBA3aHHbIE C
3aepP>XKOW rpy3oB Mo 3TOM NpPUYMHE, He B3bICKMBAKOTCS.



B cnyyasx, korga nNpoBO3Hble MaTeXW 3a TPaH3UTHbIE XXefe3Hble A0poru
OoTnpaBuTENb WUNW MonyvaTtenb OnfadMBaeT yepes3 nnartenblimka (3KCneguTopcKyto
opraHusaumio, (paxToBOro areHta W [fp.), MMerwero [OoroBop C TPaH3UTHOM
KenesHon JOopOoron Ha onnaTy NPOBO3HbIX NNaTexen, wrpadbl 1 cOopbl, BOZHUKLLNE
Ha  TPaH3WUTHbIX  >Kene3HbIX  Joporax, B3bICKMBAWOTCA C  NnaTenblyuka
(akcneguTopcKon opraHusaumm, (paxToBOro areHTa W Ap.) No BHYTPEHHUM
npasunam, JeNCTBYIOLMM Ha TPaH3UTHbIX Xefle3HblX Joporax.

§ 3. Mpwn xenaHnm oTnpasButens, 4Tobbl €My CO CTAHUMM Ha3HAYEHWUs Ha
CTaHUMIO OTnpaBneHuMst Obiny BO3BpalWeHbl MofiydyatenemM He SABNsALmMecs
COBCTBEHHOCTBIO [OPOr MNepeBO30YHble MnpucnocobneHns (bpeseHTbl, XxrebHble
LWNTbI, OBEPHbIE PELLUETKM AONsi NEPEBO3KM CKOTa, KaHaTbl MeTannuyeckue, neum,
XenesHble 3aKknagkm Ans KOHOBA3W, OBEPHble pelleTku Onsi NepeBo3kn (OpPyKTOB U
Ap.) N NOpoXHAA Tapa (MELLKM TKaHEBbIE, MeTannuyeckmue 604k n 6uagoHsl 1 gp.),
OoTnpaBuTENb AOIMKEH YKa3aTb B HaknagHow B rpade «OTMeTKn, He obas3aTenbHble
ONs XKEenesHon Ooporm», YTO NepPeBO30YHbIE NPUCNOCOBNEHNA unu Tapa nognexart
Bo3BpaTy. B 3TOM cnyyae TamMOXeHHOe ydpexneHue CocTaBnsieT CrpaBKy Ha
obpatHbin mMx npoBo3. CnpaBka NpuKNagbiBaeTCs K HaknagHon nnd Bblgayv
nonyyartento U gaeT emy npaBo B Te4YeHne 3 MecsueB CO AHA npubbiTus rpysa Ha
CTaHUMIO Ha3Ha4yeHWs1 BO3BPATUTb NEPEBO30YHbIE NMPUCNOCODNEHUA UM NOPOXKHIOKD
Tapy obpaTtHo.

Bo3BpaT nepeBO30YHbIX MPUCNOCOBMNEHUA UMM MOPOXKHEN Tapbl AOMKEH
NPOM3BOAUTLCSA Yepes Te e NorpaHnYHble CTaHLUK, Yepes KOTOopbie OHWU criegoBarnu
C rpy3om.

Crtratbsa 12
OTBeTCTBEHHOCTb 3a CBeleHUS,
BHeCeHHble B HaknagHyr. Wrpadbl

§ 1. OTtnpaButenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ MPABWIILHOCTb CBEAEHWIA W
3a8BNEHN, yKasaHHbIX UM B HaknagHou. OH HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a BCe
nocrneacTBuMsi OT  HeNpaBWSTIbHOTO, HETOYHOrO0 WKW  HEeMOSIHOro YKasaHus 3TUX
CcBeQleHUI 1 3asBfeHN, a Takke OT TOro, YTO OHU BHECEHbl B HECOOTBETCTBYHOLLYYHO
rpadpy HaknagHow.

§ 2. XKenesHas mopora umeeT NpaBo NPOBEPUTL MPABUITLHOCTL CBEAEHUN U
3asiBNIeHUI, YKa3aHHbIX OTNpaBuUTenemM B HaknagHom.

Ecnn npu npueme rpy3a Ha cTaHUuMM OTNpPaBeHWMs B HaknagHon O6yayT
OOHapyxeHbl HEenpaBUIIbHOCTW, TO OTMNpaBuUTENb 00s13aH COCTaBUTb  HOBYIO

HaKragHyo, ecrnn corfiacHo § 5 cTaTbu 7 ncnpaeneHne HaknagHom He AonycKaeTcs.

MpoBepka codep:kaHus rpysa B NyTU CrieAoBaHUs MoxeT OblTb nNpousseneHa
TONbKO NPW YCNOBWUMW, ECININ OHA BbI3bIBAETCA TAMOXEHHBIMU U APYTMMU NpaBuniamu,
a Takke uensMu obecrniedeHuss 6e30MacHOCTU ABUXKEHUSI MOE340B U COXPAHHOCTM
rpysa B NyTv CrieA0BaHus.



Ecnu B pesynbTaTte npoBepku rpysa, Npon3BeaeHHON B NyTU CNegoBaHNSA Unn
Ha CTaHUMM Ha3HayeHusl, BbISICHUIIOCb, YTO CBeOEHMUs, YKa3aHHble B HaKnagHoW
OoTnpaBuTENEM, HE COOTBETCTBYIOT ENCTBUTENBHOCTN, TO CTaHUMS, NPOM3BOAMBLLAS
NpoOBEPKY, OO/MKHa 06 3TOM COCTaBUTb KOMMEPYECKUA aKT B COOTBETCTBUMM CO
crtatben 18 n caenatb OTMETKY 006 akTe B HaknagHon B rpadpe « KoMMep4ecKkuin akT».

B atom cnyyae cymma pacxodoB, CBSI3aHHbIX C MPOBEPKOW, BMMCbLIBAETCS B
HaknagHyt0 W B3bICKMBAETCA C OTNpaBuUTENs, ecnu npoBepka npou3Boaunach
AO0pOoron oTnpaBfieHns], UNn C nony4vartens, ecny NpoBepka NponsBoauniacb 4Oporomn
HasHa4eHunda. Ecnv npoBepka nNpomsBoaniach Ha TPAH3UTHOW Kene3HoW Jopore, 3Tu
pacxogbl B3bICKMBAKOTCA C OTNpaBUTENS UNU nosfydaTens B 3aBUCUMMOCTU OT TOrO,
KTO U3 HMX OOSPKEeH onfadmBaTbh MPOBO3HbIE MfaTeXu 3a NepeBO3Ky MO AaHHOW
TPaH3UTHOW XenesHon pJopore. B cnyvadax, Korga npoBO3Hble nnaTexu 3a
TPaH3UTHbIE Xene3Hble OOoPOorK onnavMBaeT OTnpaBuUTENb UMK NofnyvyaTtenb 4epes
nnaTenblmka (3KCNeaAMTOPCKYD OpraHusauuio, pPaxToBOro areHta u  gp.),
MMEIOLLIEro [OroBop C TPaH3UTHOM >Keres3HOW [OPOroM Ha onnaty MNpPOBO3HbIX
nnaTexen, 9TW pacxodbl B3bICKMBAKTCA C NnaTenblumka (3KCneamTopCKoM
opraHusauunmn, paxToBOro areHtTa n ap.) Nno BHyTPEHHUM npaBunam, AeNCTBYOLWUM
Ha TPaH3UTHbIX XXeNe3HbIX Aoporax.

Mpn oOHapyxeHMn B HaKMNagHOW HENpPaBWUIbHOTO HaMMEHOBaHUA rpy3a
NpoOBO3HadA MnaTa 3a BeCb NyTb CrefoBaHUS UCYMCNSETCS No TapudHOMY Kraccy,
NpeayCMOTPEHHOMY ONsi AENCTBUMTENbHO MEPEBO3MMOro rpysa, M B3MMaeTcsl B
COOTBETCTBMW CO cTaTben 15.

§ 3. Wrpad B3bICKMBAETCA MPW HEMPABUIILHOM, HEMONTHOM U HETOYHOM
yKasaHuUM B HaKragHoOM CBeAEHUM N 3asiBfIEHUI, B pesynbTaTe Yero:

1) 6bINM NPUHATBI K NEpeBO3Ke rpy3bl, HE [OMyCKaeMble K MepeBO3Ke Ha
OCHOBaHWUW NyHKTOB 1 - 6 § 1 ctatbu 4;

2) rpy3bl, gonyckaemMmble K nepeBo3Ke Ha OCHOBaHWUU § 7 cTtaTbU 5 TONBKO C
cobnogeHneMm ocobbix ycrosur, ObINM  MNPUHATBE K nepeBo3ke 0Ges
cobnogeHus ycrnosuim, NpeayCMOTPEHHbIX A9 AAaHHOrOo rpyasa;

3) npu norpyske rpysa otnpasuTenem Obin JONYyLWEH neperpys BaroHa CBepx
€ro MakcumMarnbHow rpysonogbeMHoctu (§ 6 ctatbu 9).

Wrpahbl no nyHktam 1 wm 2 pgaHHoro naparpada B3bICKMBAKOTCA B
COOTBETCTBMM CO cTatben 15 B nNATUKpATHOM pasmepe MNpPOBO3HOM nnaTbl 3a
NnepeBO3Ky MO Xefe3HOW Jopore, Ha KOTOPOoW BbINo 0BHapYyXEeHO Takoe HapyLLeHME.

WTpad no nyHkTy 3 gaHHOro naparpadpa B3bICKMBAETCA B COOTBETCTBUM CO
cratben 15 B NATUKpATHOM pasMepe NPOBO3HOM NnaTbl 3a MNepeBO3KYy M3NULIKa
MaccChbl rpy3a no XenesHown gopore, Ha KOTOPoW BbisT O6HapPYXeH aTOT nanuwek. 3ToT
WwTpad He NOANEXUT B3bICKAHWUIO, €CIU B COOTBETCTBUN C BHYTPEHHUMW Npasuriamu,
OENCTBYIOLMMN Ha KenesHouW [Jopore OThnpaBfieHus, OoTnpaBuTenb caenan B
HaknagHon B rpace «Ocobble 3asBneHnsa oTnpaBUTeNa» 3anncb 0 He06Xo4MMOCTH
B3BELLUMBAHUSA Xerne3HoW 4oPOron 3arpy>KeHHoro BaroHa.



[MpeoycMOTpeHHbIEe HacToAWMM naparpadom wTpadbl xenesHas gopora
BrpaBe B3bICKMBATb HE3aBMCUMO OT BO3MELLEHUS BO3MOXHOro yulepba n gpyrux
WTpadoB, YynraynBaemblx oOTnNpasBuTenem/nonyyateneM B COOTBETCTBMM C
HacToswmm CornaweHuem.

§ 4. B cnysae neperpysa BaroHa CBepx €ro  MaKCMMarbHOM
rpy30nogbeMHOCTH:

1) wu3nuwek Maccbl rpy3a, OOHapyXeHHbIi Ha [opore OTnpaBneHus,
BbIFPY)XaeTcsl U NpeaoCTaBnsAeTCs B pacnopsikeHne oTnpaBuTens;

2) na3nuwek maccol rpysa, obHapyXeHHbI Ha TPaH3UTHOW >XenesHon Jopore
WNM Ha [Jopore HasHayeHus, BbIrPYXXaeTCa >KenesHom [OOpOorow 7
HanpasnseTca Ha CTaHUMI0O Ha3HaA4YeHUs Mo BO3MOXHOCTU OOHOBPEMEHHO C
OCHOBHOM OTMPaBKOM MO OOCLITOYHON JOPOXHON BEOOMOCTWN, COCTaBIEHHOW B
Heob6Xxo4MMOM KONMMYeCTBE 3K3EMMNSAPOB;

3) npoBo3Has nnarta u cbopbl 3a BbIPY3Ky, NOrpy3Ky U NEepeBO3KYy U3NMLLKa
Maccbl rpy3a B3bICKMBAKTCH, KaKk 3a CaMOCTOSITENbHYO OTMpaBkKy, U
BMMCbLIBAOTCSH B OCHOBHYIO HaKNaaHYHo.

3TK npaBuna NPUMEHSAIOTCS TakkKe B TEX CriyyasiX, Koraa u3-3a HernpaBUIbHOW
Maccbl rpysa, ykasaHHOW OTnpaBUTENeM B HaKMagHOW, OKaXeTCs MpeBbIeHME

[0MycKaeMomn Harpy3ku Ha ocb BaroHa (§ 3 ctaTbm 8).

Ctatbsa 13
Tapudbi.
MUcuncneHmne npoBO3HbIX NNaTexeun u wrpacgos

§ 1. MpoBosHble NnaTexu, Noa KOTOPbLIMM MOHUMAIOTCS MfaTta 3a NepeBo3Ky
rpysa, npoess MNpOBOAHWKA, BOAMTENS aBTonoesga, AOMofHUTENbHble cOopbl U
Apyrve pacxofbl, BO3HMKLLUME 3a Mepuon OT npuvema rpysa K NnepeBo3ke A0 €ero
BbldayM MonyyaTteno, MCYMCIATCA Mo creaylwyM Tapudam, OeNCcTBYLWUM B
AeHb 3aKIoYeHns JoroBopa NepeBo3Ku:

1) B coobuWeHnn mexay CTaHUMSAMW KernesHbIX OOPOr cocefHuxX CTpaH 3a
NepeBO3Ky MO >Kefe3HbIM [OoporaM CTpaHbl OTNpPaBfeHNs W  CTpaHbl
Ha3Ha4YeHnsa — No Tapudam, NPUMEHSAEMbIM Xerne3HbIMU oporamu 3TUX CTpaH
ANl TaKUX NepeBo30K;

2) B coobLieHMn 4yepe3 TpaH3UTHble OOPOrn 3a MEepeBO3Ky MO Xene3HbiM
AoporaMm CTpaHbl OTMNPaBfeHUss U CTpaHbl Ha3HayYeHus - no Tapudam,
NPUMEHAEMbIM XXENe3HbIMN AopOoramMmmn 3TUX CTpaH AN Takmx NepeBo30K, a 3a
NepeBO3Ky MO TPaH3UTHbLIM >XENe3HbIM Joporam - Mo NPUMEHAEMOMY Afis
AaHHOW MeXayHapOoa4HOW NepeBO3KN TPaH3UTHOMY Tapuddy.

§ 2. Mnara 3a nepeBo3Ky rpysa UCUNCNAETCS MO KpaTyanillemMy PacCTOSHWI,
onpeaeneHHoMy npuMeHsieMbliM TapudoMm, B HanpaefeHUn Yyepes3 Te NorpaHuYHbIe
CTaHUuK, KOTOPble YKa3aHbl B HAaKNagHOW OTrpaBuUTeneMm.



Ecnn rpy3 nepeBo3uncs 4yepe3 Opyrne norpaHuuvHble cTaHuuMn no 6onee
KOPOTKOMY MyTKW, YEM yKasan OTnpaBuTENb B HaKMagHoOW, TO nraTa ucdMcnsieTcs 3a
KpaTyalilee pacctosiHie, onpegensieMoe nNpuMeHsiemMbiM TapudgoM, B HanpaBneHum
yepes 3TV NnorpaHnyHbIE CTaHLUW.

§ 3. MNpoBosHble nnaTtexu u wTpadbl 3a NEpPeBO3Ky MO AOPOram CTpaHsbl
OTNpaBfeHnst N CTpaHbl HA3HAYEHUSA UCYMCNAOTCA B MECTHOW BanioTe, a NnaTtexu u
WTpadbl 3a NepeBO3Ky MO TPAH3UTHLIM Xefle3HbIM JOoporam - B BasnoTe TPaH3UTHOro
Tapuda, NPMMEHSEMOro 3anHTEPECOBaHHbIMU XXene3HbiMn JoporaMmyn Ansi AaHHOW
MeXOyHapOoaHOW NepeBOo3Ku.

§ 4. XenesHon popore AOMKHbl OblTb BO3MELLEHbI MNPOU3BEAEHHbLIE €10
pacxogbl No nepeeso3kamM, B TOM 4uCNe, He NpeayCMOTPEHHbIE MPUMEHSEMbIMU
Tapudamum, Kak, Hanpumep, pacxogbl MO MWCNpPaBNEeHUK MNOrpysku, pacxogbl Mo
neperpyske, CBA3aHHOW C UCNpPaBfiEHMEM MOrPy3Kn, pacxodbl N0 UCNPaBEHNIO Tapbl
N ynakoBKW, HeEOBXOOUMOW AOfii COXPaAHHOCTWU Tpy3a, pacxodbl MO YKPbITUIO rpy3a
OGpe3eHTamMu 1 3a Nonb3oBaHME camMuMn GpeseHTamu B TOM Criyvae, Korga Takoe
YKpbITUE HE NEXUT Ha 0053aHHOCTU Xene3HOoM Aoporn. TN pacxobl JOMKHbI BbITb
YCTaHOBIIEHDI OTAEenbHO ans Kaxxkgomn OTNpaBku n noaTBEPXKAEHbDI
COOTBETCTBYHOLLUMMU AOKYMEHTAMM.

YKasaHHble pacxodbl BAUCLIBAOTCS Xeres3HOM [OpOorov B HaknagHyw u
B3bICKMBAIOTCA C OTMNpPaBUTENS, €CNU pacxodbl BO3HUKIIM Ha >XEnes3Hon aopore
OTNpaBrieHNs, UM C nosiydatens, €Cnu OHW BO3HUKIM  Ha >Xenes3HoW [opore
HasHayeHnda. Ecnn aTn pacxoabl BO3HUKNN Ha TPAH3UTHOW XeNesHoW Lopore, OHU
B3bICKMBAIOTCS C OTAPABUTENS UMK NonyyaTens B 3aBUCUMOCTWU OT TOrO, KTO U3 HUX
onnadnBaeT NMPOBO3HblE MSIAaTEXM 3a NepeBO3Ky MO AaHHOW TpaH3UTHOW gopore. B
Cnyyasx, Korga npoBO3Hble NNaTexu 3a TPaH3UTHbIE XKene3Hble 4Oporn onnavmsaeT
oTnpaBuTENb UMK NofnyvyaTenb Yepes nnartenblumnka (SKCNeanTOPCKY OpraHmn3auuio,
dopaxToBOro areHTa un Ap.), UMeroLLEero JOroBop C TPAH3UTHOW Xene3Hon Joporon Ha
onnaty MpOBO3HbIX MfaTexen, 3TU pacxodbl B3bICKMBAKTCA C NnaTenblumka
(3KcnegmnTopckon opraHusauuu, pPaxToBoro areHta v Ap.) No  BHYTPEHHUM
npasunam, ENCTBYIOLMM Ha TPaAH3UTHbIX XXeNe3HbIX oporax.

§ 5. Ecnu B nyTn criefoBaHus okaxkeTcsl HeOBXOAUMBIM NeperpyanTb rpys us
oOHOro B oAuH unu 6oree BaroHOB TOW XKe LUMPWUHBLI KOMeW, TO MPOoBO3Has nnaTta
ncuncnsieTcsl, kak 3a ogHy OTnpaBKy MO TOMY BaroHy, B KOTOPOM Obini MOrpyXeH rpys
Ha CTaHUUW OTMpPaBIIEHUs1 M KOTOpbIA Obln ykasaH nepBOHAYarbHO B HaknaaHOWM.
Ecnn Takasi neperpyska B NyTW creoBaHWsi Bbi3BaHa MpUYMHAMWK, HE 3aBUCSLLUMMMU
OT OTNpaBuUTENS, TO NnaTa 3a Neperpysky rpysa He B3bICKMBAETCS.

§ 5a. Ecnun noBaroHHas oTnpaBka NepeBO3NTCS B COOTBETCTBUM C NYHKTOM 2 §
2 ctate 3 CMI'C c neperpys3kon rpysa Ha MOrpaHU4YHOM CTaHUUU MPUMbIKAHUSA
XenesHblX OOpPOr pasHOW LWWMPWHBI KOMEeW 1 neperpyska u3 O4HOro BaroHa OAHOW
LUMPWHBI KONen npoussefeHa B ABa unm 6onee BaroHOB APYroW LWUMPUHBI KOSien no
NpyYyYnHaM, CBSI3aHHbIM, Hanpumep, C HecoBMadeHWeM napaMeTpoB BaroHa, U3
KOTOPOro neperpyxaeTtcd rpys, ¢ napameTpamMu BaroHa, B KOTOpPbIA neperpyxaeTcs
rpy3, HEKpPaTHOCTbIO NapamMeTpoB Ky30Ba BaroHa, B KOTOPbIA Meperpyxaetca rpys,
pasMepam MeCT rpy3a Wnu C BbiNONHeHneM TpebosaHun lNMpunoxernnsa 14 k CMIC
N0 pasMELEeHUI0 W KpenneHuto rpysa, TO KenesHble [AoporuM, Mo  KOTOpbIM
nepeBO3NTCS rpy3 nocne neperpyskn, UMeT NPaBo UCHUCNATL NPOBO3HbIE MiaTeXu



3a rpys, neperpyXeHHbln B KaXObll W3 BaroHOB, KaK 3a CaMOCTOSITENbHYIO
NMOBaroHHyH OTMpPaBKy.

CTtaHumsa neperpy3skn npoctaenseT B rpade « OTMETKM O pacyéTax nnaTexemn»
HaknagHon oTmeTKy: «[lleperpyxeHo B .... (ykasaTb KONMM4YeCTBO) BaroHoB(a) no
MPUYUHE .... (YKa3blBaeTCHA KOHKPETHO, @ UMEHHO:

MCMOMb30BaHMUS BarOHOB MeHbLIero ob0bEMa Ky3oBa (MeHbLUEeW AJSIVHbI,
LUMPWHBI UK BbICOTbI) (YKa3blBAETCA KOHKPETHO);

MCMOMb30BaHMUS  BaroHOB  MeHbLUEeW  rpy3onogbEMHOCTM  (YKasblBaeTcH
KOHKPETHO);

neperpyskM M3 COYMEHEHHOro BaroHa WU  BarOHHOW eAWHULbI C
(yKasbIBaeTCsa KONMYECTBO) 3NEMEHTaMMU;

HEeKpaTHOCTM pa3MepoB MeCT rpy3a napameTpaMm Ky3oBa BaroHa
(yKasblBaeTCs KOHKPETHO);

BbINONHeHna TpebosaHuin MNMpunoxerns 14 k CMIC (kak To: orpaHn4eHust no
KONMMYecTBY SPYyCOB, PSOOB, MAcCbl UM MECT rpys3a, 3anoOXeHHble B KOHKPETHble
cxembl lMpunoxernna 14 k CMIC, ana HTY - HeobxogMMOCTb YCTaHOBKU CpeacTB
KpenneHus, 3aHMMaroWmx AOMOMHUTENbHbIN 00beM unM nnowagb nona BaroHa,
npeBbllleHMEe [OonycKaeMblX Harpy3oK Ha 3f1IeMeHTbl BaroHa OT rpy3a U CpeacTtB
KpenneHus, cobnogeHne pacnonoxeHnsa obLliero LeHTpa TAKEeCTU rpy3a B BaroHe
WM BaroHa C rPy3OM OTHOCUTENBbHO YPOBHS TOMOBOK PeribCoB, HEOOXO4MMOCTb
BMMCbIBaHNA B rabapuT norpysku, NnpesbllleHne JONYyCTUMON NnoLwaamn HaBeTpeHHON
NOBEPXHOCTU BaroHa c rpy3om v ap.);

Apyrve NpuUYnHbl — OOMKHbI ObITb YKa3aHbl KOHKPETHO)»

1 3aBepsieT e€ NoAnucbio paboTHUKA 1 NPOCTaBNEHMEM LUTEMMENS CTaHLUN.

YKasaHHble OTMETKM MPOCTaBMSATCA CTaHUMEN Neperpysku B criyvyae, ecnv
3TO HeobGXoOuMO »KenesHbiM [oporam, Mo KOTOPbIM MEepeBO3MTCA py3 focre
neperpysku, 0 Yem ykasaHHble 4OPOorM MHPOPMUPYIOT XKene3Hble JOPOory NeperpysKku.

§ 6. 3a neperpysky rpy3oB B BaroH Apyroii LWMPUHbLI KOSIeW UM NepecTaHoBKY
Tenexek BaroHOB Ha MOrpaHW4YHbIX CTaHUMAX AOMNOSHUTENbHble cOOopbl (BKNHOYas
pacxofbl, CBsi3aHHbIE C NPEeAOoCTaBfIEHMEM XENE3HON AOPOron NPUCNocobmneHnin u
MaTepuanoB ANs KpenneHusa neperpyxaemoro rpysa: CTOWKW, NPOBOJSIOKa, rBO3aM,
NPOKNagKu 1 T.M.) UCHUCTIAKOTCSA:

1) ecnu neperpysky rpy3oB Wnv nepectaHoOBKY BarOHOB Ha TENeXKu Apyron
LUMPUHBI KONen MNpoOn3BOAUT XenesHas Aopora HasHayeHus - B COOTBETCTBUM
C BHYTPEHHUM TapngoMm, JENCTBYIOLLMM Ha 3TOWN LOPOre;

2) B ocTarnbHbIX Clny4yasix - B COOTBETCTBUN C MPUMEHSIEMbIM ANs LAHHON
MeXayHapoOHON NepeBo3kn TPaH3UTHBIM TapudOM.

Crtatba 14
Cpok goctaBKM rpysa

§ 1. Cpok gocraeku onpeaensercs Ha BeCb MyTb Crie4oBaHUA rpy3a UCXOAS
N3 creayoLmx HOpMm:

1) ansa rpy3oB 60MNbLLOM CKOPOCTU:

1.1. CPOK HA OTMPABIIEHUE .. .eieeeii i ee e aee e 1 cyTKM



1.2. CPOK Ha nepeBO3KYy rpysa Menkou OTnpaBKOW MU B
CpegHEeTOHHaXXHOM KOHTerHepe Kaxable Havatble 200 TapudHbIX
KWTOMETPOB B Mpejenax  Kaaon  KenesHou  goporu,
YHaCTBYHOLLEN B MEPEBO3KE.....veeveraneaneanennannnnes

1.3. CpOK Ha NepeBO3KY rpy3a NOBaroHHOW, KOHTPENnepHomn
OTNPaBKOW WM B KPYMHOTOHHAXXHOM KOHTEWHepe Ha Kaxable
HayaTble 320 Tapu@HbLIX KATIOMETPOB B Mpefenax Kaxgoun
XenesHou aoporu, y4yacTByloLLemn B
[T 0 =1 = T T T

1.4. cpoK Ha NepeBO3Ky rpy3a NoOBaroHHOW OTnpas-
KOW, NepeBo3MMOro C naccaxupckumu noesaamu (§ 4 craton 7),
Ha Kaxkable HavaTble 420 TapudHbIX KUITOMETPOB B npeae-
nax Kaxxgomw >kere3Hon Joporu, y4acTBYIOLLEN B NEPEBO3KE. ..

2) Ans rpy3oB mMariom CKOPOCTMU:

2.1. CPOK HA OTMPABIIEHUE......eceeieeeeaee e eneene,

2.2. CpPOK Ha nepeBO3Ky rpysa MeJsikom OTnpaBKOW WUNU B
CpedHEeTOHHa)XHOM KOHTenMHepe Ha kaxable Hadatble 150
TapuUHbIX KMITOMETPOB B MNpefenax Kakaow XeresHou Ooporu,
YHaCTBYIOLLEN B NEPEBO3KE.....cuvveeneereineaaninennen

2.3. CpOK Ha MepeBO3KYy rpy3a NOBaAroHHOW, KOHTpennepHown
OTNPaBKOW WNW B KPYMHOTOHHAXXHOM KOHTEMHEpe Ha Kaxable
HavyaTtble 200 TapuHbIX KUIOMETPOB B Mpefernax Kaxaown
>Kene3Howu aoporu, y4yacTByoLLen B
[T 0= =T0 T

TedeHune cpoka goctaBku rpysa HaumHaetca ¢ 0.00 4. gHA, criegyrowiero 3a
OHEeM, B KOTOpPbIA MPUHATbLI K NEePEeBO3Ke rpy3 M HaknagHas. Ecnuv rpy3 npuHAT C
npegBapuTenbHbIM OO0 OTNPaBfEHNA XpPaHEHMEM, TO CPOK OOCTaBKM Ha4yMHaEeTCHa C
0.00 4. gHs, cneaytowero 3a gHeM, B KOTOPbIN 3TOT rpy3 Ha3HayeH K norpyske. O gHe

NOorpy3kn rpysa B HaKnagHoW OormkHa ObITb caenaHa oTMeTKa.

§ 2. Cpok Ha nepeBo3ky ucuucnseTcs MO AEUCTBUTENbHO MNPONAEHHOMY
rPY30M PacCTOSIHUIO MeXy CTaHLuMen oTnpaBneHns U CTaHuMen Ha3HadYeHus.

§ 3. CpoKk OOoCTaBKM yASIMHAETCA Ha 2 CYTOK:

1) npu neperpyske rpysa B BaroHbl ApYron LUMPUHbLI KONew;

2) Npun NnepecTaHOBKE BaroHOB Ha TEMEXKN OPYrON LUMPUHBLI KONew;

3) Npy NnapoMHOW Nepenpase BaroHOB.

§ 4. Npu nepesoske HerabapWTHbLIX rPY30B CPOK [OCTABKM, WCHWCIIEHHbLIA B

cooTBeTCTBUM C § 1 M § 3 HacToALWEN CTaTbK, YBENUYMBAETCS Ha

§ 5. Cpok J4ocTaBKM yanMHAETCSA Ha Bpems:

1) 3agepkkn NS BbINOSIHEHWNSI TAMOXEHHbIX U ApYrMX npasu

100%.

n



2) nepepblBa B COOOLLEHNM, NMPOUCLLEALLIErO He MO BUHE XKENe3HOW A0opPorv U
BPEMEHHO MPENATCTBYHOLLErO Havany unm npoaosiKeHUo NepeBo3Ky;

3) 3agepkkn, NpoucLLefLel B pe3ynbTaTe U3MEHEHNsI JOTOBOpa NepeBo3Ky;

4) 3agepXXKu 4ns NpOBEPKU, COOTBETCTBYET NN IPy3 AaHHbIM B HAKNagHOW MIu
cobntogeHbl N Mepbl NMPEeAOoCTOPOXHOCTU MO rpy3am, NepeBO3NMbIM Ha
0CobbIX YCNOBUSIX, eCnn Npu npoBepke byaeT obHapy>XeHO HECOOTBETCTBUIE;

5) 3apgepXkMm Ha CTaHUuMsX, Bbl3BaHHOW MOEHWMEM W BbLIBOLKOW M3 BaroHa
XWBHOCTWU UNN BETEPUHAPHBLIM OCMOTPOM €€;

6) 3aTpayeHHOe Ha BbIrpy3Ky M3NULLKa MaccCbl, UCNpaBrieHne rpysa unm ero
Tapbl UNW YNakoBKM, a TakkKe Ha Neperpysky WUnu McrnpasrieHne Mnorpysku,
NPON3BEAEHHbIE MO BUHE OTNPaBUTENS;

7) APYrux 3agepxek, npoumcuiequnx no BMHe oTrnpaBuTend Uin nony4yartend.

O npuumHax 3agepXkun rpysa, KoTopble AalT npaBO XeresHoW Jopore Ha
yOJIMHEHWE CpOKa [AO0CTaBKW, W NPOLOIKUTENbHOCTM 3TOM 3a4epXKKU >KenesHoM
Aoporoun gormkHa ObITb caenaHa oTMeTKa B HaknagHown B rpade «YanvHeHne cpoka
OOCTaBKM».

§ 6. Cpok pocraeku cunMTaeTcsl BbINOSIHEHHLIM, €CrM rpy3 NpubhLIN Ha
CTaHUMIO Ha3Ha4YeHusi A0 UCTEeYEeHMs CpoKa OOCTaBKM M MOXeT ObiTb nepegaH B
pacrnopsbkeHne nonyyaTtensi, 0 Yem XenesHas gopora yBeaommnseT nonydartens.
Mopsagok yBegooMnieHus nonydatens  onpefensercd BHYTPEHHUMMU npaBuriamu,
OENCTBYIOWMMU Ha XKeNes3HoM Jopore HasHavyeHus.

Ecnn B COOTBETCTBMM C BHYTPEHHUMW MNpaBunamMu, OENCTBYOWMMK Ha
)XENe3HOW O0opore HasHa4yeHusi, rpy3 AOoCTaBrsieTcs nosy4YaTento no ykasaHHOMY B
HakrnagHoW agpecy, TO CPOK [AOCTaBKM CYMTAETCA  BbIMONHEHHbIM, Korga rpys
[AOCTaBIEH MonyyaTento 40 UCTEYEHNSI CPOKa JOCTaBKM.

B Tex cnyyasx, korga 4acTb rpysa crnegyet no AOCbUTOMHOW OOPOXXHOM
BEOOMOCTM, CPOK AOCTaBKM MCHUCIISIETCA MO TOW YacTu rpysa, kotopasa npmbbina no
OCHOBHOW HaKMnaaHoMW.

§ 7. OTnpaButenb M y4acTByHOLME B MEPEBO3KE XENe3Hble OOPOrn MOryT
COrnacoBbIBaTb ApYrne CPOKN AOCTaBKMU.

PA3OEN I
BbINMOJIHEHUE JOTOBOPA NMEPEBO3KU

Ctatbga 15
Ynnata npoBO3HbIX NnaTexen

§ 1. MpoBosHble nnaTexwm, WCYUCIIEHHbIE B COOTBETCTBUM CO cTaTtben 13,
B3MMaloTCA:



1) 3a MNepeBO3Ky No XeJre3HbIM goporamMm oTnpaBlieHnda - C OTnpaBUTENA Ha
CTaHUMM oTnpaB/ieHnA Ui B COOTBETCTBUN C ,D,eVICTBy}OLIJ,VIMVI Ha XeJe3HbIX
goporax oTnpasrfieHna BHYTPEHHUMU NpaBusiamu;

2) 3a NepeBO3Ky MO XeJie3HbiIM oporamMm Ha3Ha4deHuA - C nolydatena Ha
CTaHUun Ha3Ha4deHunA Uin B COOTBETCTBUU C ﬂ,GI?ICTBleLLI,VIMVI Ha XeJle3HbIX
goporax HadHa4eHUd BHYTPEHHUMU npaBunamm;

3) 3a nNepeBO3Ky MO TPAH3UTHbLIM Xene3HbIM AoporaMm - C OTnpaBuUTENs Ha
CTaHuMuM OTNpaBneHns unM C nonyyatend Ha cTaHuuMuM HasHadveHus. [pu
nepeBO3Ke 4epe3 HECKOSbKO TPaH3UTHbIX >KenesHblX [Opor JonyckaeTcs
onfiata 3a nNepeBO3KYy MO OA4HOM UMW HECKONbKUM TPaH3UTHbIM Xene3HbiM
goporam oOTnpasuTenieM, a Mo oOcTanbHbIM JdoporaMm - nornyvatenem.
YKasaHHbIM NOpsaoK onnaTbl NPOBO3HbIX NraTexXen BO3MOXEH MPU Hanmumm
COOTBETCTBYHOLLMX LOrOBOPOB MEXAY Xene3HbIMU AoporamMu;

4) 3a NepeBO3Ky MO TPaAH3UTHbLIM XefNe3HbIM JAoporaM — C OTnpaBuUTenNns unu
nonyyatena  4epes  nnaTenblUMKa  (IKCNeOUTOPCKYH  OpraHv3aumio,
paxToBOro areHTa W fp.), MMewLWero [OroBop C KaXaoW TpaH3UTHOM
Xernes3Hou 4opOoron Ha onnaTy NPOBO3HbIX MIaTeXen.

§ 2. Ecnu otnpasuTens npuHumaeT Ha cebsi ynnaTy NpoBO3HbLIX NiaTexeii 3a
NepeBO3Ky MO TPaH3UTHbLIM >Kefe3HbIM JoporaM, TO OH AOSMKEH B HaknagHowm B
rpacdpe "OTnpaBuTenem MpuHATbI NNaTexu 3a cnegywwue TpaH3uTHble goporn”
yKasaTb COKpaLleHHble HaMMEHOBAHUA 3TUX AOPOr B COOTBETCTBUU C [punoxeHnem
12.5.

Ecnu otnpaButens He npuHMMaeT Ha ceba ynnaTy NPOBO3HbIX NAAaTEXEN HU
3a OfHY TPaAH3UTHYI >Xere3Hyk [Oopory, TO OH AOSMKEeH B HaknagHou B rpade
«OTnpaBuTENeM NpPUHATBLI NNaTexun 3a criegyllmne TpaH3UTHbIE AOPOrn» caenatb
otmeTKy «HET». lNpoBO3Hble MnaTexu, He MpuHATble Ha ceba oTnpaBuTenemMm 3a
NepeBO3Ky MO TPaH3UTHLIM >Xene3HbIM AOoporam, CYMTalTCA nepeBedeHHbIMU Ha
nonyyatensa n SOMKHbI BbITb C HEro0 B3bICKaHbl CTAHUWEN Ha3Ha4YeHus.

B cnyyasx korga oTnpaBuTENb He MPOCTaBMII B HaknagHoW B rpade
«OTnpaButenemM nNpuHATbLI  NAaTexu 3a cregylolwme TPaH3UTHble  LOPOrv»
Tpebyemyto oTmMeTky «HET», npoBO3Hble MnaTexu 3a NepeBO3Ky MO TPaH3UTHBLIM
XenesHbiM JoporaM CYMTaloTCs NepeBefdeHHbIMU Ha nonyyaTtens U OOSKHbI BbiTb ¢
Hero B3blCKaHbl CTaHUMEN Ha3HaAYeHNs.

B cnyyasx, korda B COOTBETCTBUM C MPUMEHSIEMbIM Ans  [AaHHOM
MeXOyHapoOHON NepeBO3KM TPaH3UTHbIM TapugoM MPOBO3Hble MNraTexu 3a
NepeBo3Ky MO TPaH3UTHbIM Kene3HblM AoporaM 006si3aH onnatuTb OTNpaBUTENb,
nepeBof 3TUX MnaTexel Ha nonyyatens He pgonyckaetcs. B cnydasx, korga B
COOTBETCTBUM C MNPUMEHSIEMbIM Ans  [AaHHOW  MEXAyHapOAHOW MNepeBO3KM
TPaH3UTHbIM TapuoM NPOBO3HbIE MNNaTeXW 3a NEepeBOo3Ky MO TPaH3UTHLIM
XenesHbiM goporam 00si3aH onnatuTb nony4yaTenb, onfata 3TUX nnaTexe
oTnpaBuTENEM He JonyckaeTcsi.



Mpn onnarte NPoBO3HbIX NIATEXEN NO TPAH3UTHBIM XENe3HbIM JOpOoramMm 4Yepes
nnaTenblmka (9KCNegUTOPCKYK OpraHusauumio, (paxTtoBoro areHta W gp.)
oTnpaBuTeNb B HaknagHonm B rpade «OTnpaBuTeNneM nNPUHATbI NnaTexu 3a
cnegywwme TpaH3uUTHble [Oporn» [OOfKeH caenatb OTMETKY, CoaepXallyto
COKpAaLLEHHOE HaMMEHOBAHWE TPaH3UTHOW >KENEe3HOW [O0oporn, 3a KOTOpylo
OCyLLeCTBNAeTCsa onfata, HauMMeHOBaHWe nnaTenbluka, 4epe3  KOTOporo
Nnpou3BOAUTCA onnaTa MNepeBo3KM MO [aHHOW TPaH3UTHOW >XenesHow gopore, n
NPUCBOEHHbLIN eMy Ko nraTtenbluMka. YKasaHHble CBeLeHUs BHOCATCS MO Kaxaow
y4acTBYyHOLLEN B NepeBO3Ke TPaH3UTHOW Xere3Hown gopore.

§ 3. MNpu nepesoske rpy3oB mexay ABYMSi COCEAHUMM CTpaHamu cHopbl 3a
neperpysKky rpysa B BaroHbl ApYyrorl LWWPWUHBI KONen UNKn nepectaHoBKY BaroHOB Ha
Tenexkn ApYyrouv LWUPUHbI KOMen Ha NOrpaHUYHOW CTaHUMKW B3bICKMBAOTCA  C
nofnyyatens Kak B criydae BbINOSIHEHUS 3TUX paboT JOpOron NpuHUMatoLLen (MyHKT 1

§ 6 ctaTbm 13), Tak 1 goporoi caatowen (nyHkT 2 § 6 ctatbu 13).

MNpn nepeBo3ke rpy30B MO TPAH3UTHBLIM XemnesHbiM Joporam cbopbl 3a
neperpysky rpysa B BaroHbl ApPYrol LUMPUHbLI KONeU MUnv nepecTaHOBKY BarOHOB Ha
TENEeXKN APYro LUMPUHBLI KONEW Ha MOrpaHUYHbIX CTAHUMSX OOPOrn oTnpaBreHus u
TPaH3NUTHbLIX JOPOr, WCYWUCIIEHHbIE B COOTBETCTBUM C MyHKTOM 2 § 6 craTtbu 13,
B3bICKMBAOTCA C OTNpaBMTENs, nonyyaTens WnvM nnaTtenblimka (3KCneanTopCKOn
opraHusauun, paxToBOro areHta U Ap.), B 3aBUCMMOCTU OT TOrO, KTO W3 HUX
NPON3BOAUT OMNNaTy MPOBO3HbLIX MNMATEXEN MO TPAH3UTHLIM >XENe3HbIM Ooporam.
C6opbl 3a neperpysky rpy3oB B BaroHbl APYroi LUMPUHbI KONEW U nepecTaHOoBKY
BaroHOB Ha TENEXKW APYro LUMPUHBLI KOMEW Ha MOrpaHMYHbIX CTAHLMAX XXeNe3HbIX
[OPOTr HA3HAYEHWsi, UCYMCIIEHHbIE B COOTBETCTBUM C myHkTOM 1 § 6 craTtbm 13,
B3bICKMBAOTCA C nony4yaTens.

§ 4. Ecnv nonyvyatenb oTkasancs OT npuema rpysa, TO BCE MPOBO3HblE
nnaTtexm wun wrpadbl, OTHOCALMECH K MNepeBO3Ke 3TOro rpysa, ynradveaeTr
oTnpaBuTErb.

§ 5. B cnyyae HenpaBunbHOro NpMMeHeHUs Tapudgos Unu olwnGok B pacyeTe
NPV UCYMCNEHUN MPOBO3HbBIX MMATEXeN, a Takke B Criydae He B3bICKaHMSA nnaTexen
Henobop noanexuT ynnarte, a nepebop - Bo3BparTy.

PacueTbl HegobopoB 1 nepebopoB Mo NPOBO3HLIM MaTeXxam NPon3BoaATCs B
COOTBETCTBUM CO CTaBkamMy TapudoB, KOTOpble [EeWCTBOBaNM Ha MOMEHT
3aKrYeHNst 4OroBopa NepeBo3Ku.

XenesHas pgopora, koTopass MNPOM3BOAMT pacyeT C OTNpaBUTENEM UMK
nonyyartenem, B3blCKMBaeT Heobopbl UM Bo3BpaLlaeT nepeGopbl B COOTBETCTBUM C
BHYTPEHHUMU NpaBunamu, 4enNCcTBYOLMMK Ha 3TOW Jopore.

Hepnobopbl n nepebopbl N0 04HOM HakNagHoOn A0 5 wBenuapcknx paHKoB He
noanexat B3bICKaHUIO U1 BO3BpaTy.

§ 6. MpoBoaHble NnaTexu v WTpadbl B3MMAKOTCA XenesHbIMU Loporamu B
BankTe CTpaHbl, rae NpoM3BoanTCS ynnaTa.



Ecnn npoBo3Hble nNnatexu He BblpaXeHbl B BasnoTe CTPaHbl, B KOTOPOW OHM
AOMKHbl ObITb B3bICKaHbl, TO OHW NMEPECYUTLIBAIOTCSA B BANOTy 3TON CTpaHbl MO Kypcy
AHS M MecTa nnaTexa.

§ 7. Ycrnosusi aToi craTbM He MNPUMEHSIIOTCA, €Cnv Mexay CTaHUMsSMM
XenesHblX O0por OBYX COCeOHMX CTpaH  YCTaHoBfieH npsiMOM  Tapud,
npegycMaTpusaroLLMn MHOW NOPSAO0K B3MMaHUS NPOBO3HbIX NiaTexXen.

Ctatba16
HanoxeHHble nnaTexmu u ccyabl

HanoxeHHble nnaTexu u CCyObl HE OOMYyCKakoTCA.

Crtatba17
Bbigayva rpy3a. Po3bIck rpy3a

§ 1. Mo npubbITMK rpy3a Ha CTaHUMIO HAa3HAYeHMs XeneaHas gopora obszaHa
Bbl4aTb rpy3, OpUrnHan HaknagHoW 1 fUCT yBeOOMITEHUS O NpubbITUKM rpy3a (NUCTbI
1 wn 5 HaknagHoW) nonydatento nNo ynnate WM XenesHow [opore Bcex
npuynTaloWMXCa MO HaknagHoW MpPOBO3HbIX Mnartexen;  nonydatens o06s3aH
OniaTUTb MPOBO3HbIE NIIATEXM U MPUHATL rPy3.

B cOOTBETCTBMM C BHYTPEHHUMW NpaBunamu, AeNUCTBYIOLMMA Ha Kene3HOoM
Jopore HasHayeHusi, Bblgada rpy3a MOXeT ObiTb npousBedeHa [0 onnaTbl
nory4atenem npoBO3HbIX NiaTeXen.

Mony4aTenb MOXeT OTKasaTbCs OT NpMeMa rpysa fuvillb B TeX crny4asx, korga
Ka4yecTBO rpy3a BCneacTBME MOBPEXOEHMS, MOPYM WM NO APYrMM MpuYMHaMm
N3MEHWUMNOCb HaCTONbKO, YTO WCKMOYaETCH BO3MOXHOCTb YAaCTMYHOIO MIIN MOJSHOroO
MCMNONb30BaHWUS €ro No NepBoHaYarbHOMY Ha3Ha4YeHUIo.

§ 2. Bce npuuuTarowmecs >xenesHonm [opore Mo HaknagHou nnaTexu
ynnadumBalroTcs nonydatenieM MofiHOCTbKO, [daXe €eCnvM  4YacTb YKasaHHOro B
HaknagHowm rpysa oTcyTcTByeT. [lonyyaTtenb UMeeT B 3TOM Crlyy4ae npaBo Noslyuy1Tb
obpaTHO B NPETEH3NOHHOM MOPSAAKE COrnacHoO ctaTbe 29 ynnadeHHble NO HaKnagHoM
nnaTexu 3a He BblAaHHYO YacTb rpyaa.

§ 3. TapHble rpysbl, Macca KOTOpbIX OMNpeaensieTcss npu yrnakoBke W
yKa3blBaeTCs Ha KaXXgoM rpy3OBOM MeECTe, a Takke rpy3oBble MecTa OAMHaKOBOM
CTaHAapTHOM Macchbl BblJAOTCA MpPU  MCNpaBHOW Tape unu  ynakoBke 6e3
B3BELUVBaAHUS.

§ 4. B octanbHOM Bblgaya rpysa npouM3BOAUTCS B COOTBETCTBUM C
nonoxeHnamm CMIC n BHYTPEHHUMMU MpaBunamMn, OEUCTBYHOLMMU Ha Xene3HoW
popore HasHayeHus:, ecnu B CMITC oTcyTCTBYIOT HEOBX0AMMbIE YPETYNUPOBaHUS.

§ 5. Ecnn B TeyeHne 30 gHen nNo MCTEYEHUM CpOKa OOCTaBKM rpy3a OH He
BblAaH nonyvatento, TO OTNpaBUTENb UMM Mnofnyyvyatenb MMEET NpaBO NodaTb Ha
XenesHy Jopory 3asiBfieHne O po3bICKe rpyaa.



3aaBneHne nopgaeTca OTNpaBUTENIEM HA CTaHUMIO OTNPAaBIIEHUS UMK
nonyyatenemM Ha CTaHUMK HasHadeHuss no dopme [punoxeHna 15 B AByX
3K3emMnnsipax ¢ 0OQHOBPEMEHHbIM MpeabaBneHneM aybnukaTta HaknagHow (nucta 3
HaknagHoOM) UM opurMHana HaknagHoum U nucta yBegoMMeHus O nNpubbiTMM rpysa
(nnctoB 1 1 5 HaknagHoW) He No3gHee 3 MECSLUEB MO UCTEYEHUMUN CPOKa OOCTaBKM

rpysa.

CraHuus oTnpaslieHnAaA WM Ha3Ha4dYeHuna  noarBepxXgaet  nornydvyeHue
3adABJ1Ie€HNA HaloXXeHnem KaneHgapHoro wremnenda n noganncbio paGOTHI/IKa CTaHuun,
NpUHABLLEro 3asdBlieHUEe, Ha obounx AK3eMmnAapax 3adaBlieHud; OAOWH JIK3eMnnidap
BO3BpaLlaeTcAa 3adBUTESTIO.

3asdBneHne O po3bICKE rpy3a He SBMSETCA MNpeabsBrEHNEM NPEeTEH3UN
cornacHo ctaTbe 29.

§ 6. [NonyyaTenb MOXeT cuMTaTb rpy3 yTpadeHHbIM, eCnn 3TOT rpy3 He Obin
BbldaH nonydatento B TeveHve 30 OHeW nocne WUCTEYEHUs Cpoka [OCTaBKw,
NCYUCNEHHOro cornacHo ctatbe 14, n ctaHumen HasHavyeHus Obinia caenaHa oTMeTKa
«I'py3 He npnbbin» B rpade «HanmeHoBaHue rpysa» aybnukata HaknagHon (nucta 3
HaKNagHOW) WUnuM opurMHana HaknagHom v nucta yBefoMMeHWs O nNpubbiTun rpysa
(nnctoB 1 1 5 HaknagHon), NpeAbsBneHHbIX nonyyatenem. 3Ta OTMeTKa [OfkKHa
YyAOCTOBEPSATLCA KaneH4apHbIM WTEMNenem CTaHLMM Ha3Ha4YeHus.

OpHako ecnu rpy3 npubbin HA CTaHUMIO Ha3Ha4YeHWss Mo  UCTeYeHUn
yKa3aHHOro cpoka, TO OHa [OfkKHa NocTaBUTb 06 3TOM B U3BECTHOCTb Nony4yaTens.
Mony4yaTtenb o6s3aH NPUHATL TPy3, €crn OH NpUbbIN He no3gHee 6 MecsueB nocne
NCTEYEHUSI cpoka OOCTaBKW, U BO3BPATUTb XKEMNE3HOW A0pOore CyMMbl, KOTOpbIE OHa
ynnatuna emy B KayeCcTBe BO3MELLEHWsI 3a yTpaTy rpysa, Bo3BpaTta MpPOBO3HbIX
nnaTexen n ApyrMx pacxooB no nepeBo3ke rpysa.

Ecnn Bo3melleHre 3a yTpaTy 1 pacxodbl Mo NepeBo3ke rpy3a Obinv yrnayveHsbi
OTNpaBuTENIO, TO OTMNpPaBMTENb 3TO BO3MeELLeHVe 06s3aH BO3BPaTUTb KENE3HOW
popore. Mpy aToM 3a norny4YyaTeneM COXpaHsieTCsl NMpPaBO NPEAbSBUTb K XKenesHoi
Jopore npeTeH3uto 06 ynnaTte WTpada 3a NPOCPOYKY B AOCTaBKe rpysa, a Takke o
BO3MELLEHNM 3a YaCTUYHYH YTpaTy, HeaocTadyy Macchl, MOBPEXAeHue, nopyy
HaOEHHOrO rpy3a UM CHKEHME ero KayecTBa rno ApyruM npuymHam.

Ctatbsa 18
Kommepueckum akr

§ 1. XXenesHas gopora JormkHa COCTaBUTb KOMMEPYECKUIA akT, eCn BO Bpemst
NepeBO3kM UMM Bbloayu rpy3a OHa MPOU3BOAUT MPOBEPKY COCTOSIHWA Tpy3a, ero
Maccbl WNM KonmMyecTBa MECT, a TakkKe HanuMuuMs HaknagHoM W Mpu  3TOM
yCTaHaBN1BaeT:

1) NOMHYH WNU YacTUYHYK yTpaTy Trpysa, Hegocrtadyy MaccChl, €ero
noBpexaeHue, Nop4vy UM CHUXEeHWe KadecTBa rpysa rno Apyrum npuymHam;

2) HeCoOTBETCTBMNE MeXAY CBEAEHUSIMU, yYKasaHHbIMU B HAKNagHOW, U rpy3oM
B HaType O HaMMeHOBaHWW, Macce, KONMYecTBe MECT rpy3a, 3Hakax (Mapkax)
1 HOMepax MecT rpy3a, HaMMEHOBaHMM MOSyYaTens U CTaHUMM HasHa4YeHus:;



3) OTCyTCTBME HAKMNagHOW UMW OTAENbHbIX ee NIUCTOB NOo LaHHOMY rpy3y Unu
rpysa no 4aHHOW HaknagHow;

4) oTcyTCTBME  MAW  HedocTady  OTNPaBUTENbLCKUX  MNEPEBO30YHbIX
npucnocobneHnin, ykasaHHbIX B HaKnagHown.

KomMmepueckuii akT cocTaBnsieTcs Takke B clydae oOHapyXeHUsi MOPOXHEro
NPMBaTHOrO MMM COAaHHOrO B apeHay BaroHa 6e3 HaknagHom unum obHapyxeHus
HaknagHom 6e3 BaroHa.

CtaHuma, ycTaHoBMBLUAA OOHY WM HECKOMbKO TaKMX HEWCNpPaBHOCTEWN,
COCTaBnsieT kommMmepyecknin akT no copme MNpunoxenus 16 k CMIC - npu nepeBo3ke
rpy3oB no HaknagHon CMI'C unu no cdopme lMNpunoxenus 8.1. k MNpunoxeHuto 22 K
CMIC - npu nepeBo3ke rpy3oB Mo HaknagHon UMM/CMIC. Ecnu 6naHk
KOMMEPYECKOro akTa HaneyaTaH Ha OTAenNbHbIX NUCTax, Kaxabl NUCT akTa AOSMKeH
OblTb MPOHYMepOBaH, NoAnucaH nuuamMmun, ykasaHHbIMUM B naparpade 6 HacToswen
CcTaTbW, MU 3aBEepeH KaneHgapHbIM LITEMMENeM CTaHUuMW, B BEPXHEWN YaCTU KaKOooro
nucTa JormkeH ObiTb Yka3daH HOMep KOMMepYecKoro akta. Bce nuctbl kommep4yeckoro
aKkTa nocne ero CoCTaBNeHUA OOMKHbl OblTb CKpenneHbl. brnaHkn koMmep4yeckoro
aKTa MOryT neyaTtaTbCsl Ha camoKonupytoLencs dymare.

OpHako KommepquKmﬁ aKT  COCTaBlideTCAaA Iub B TeX CliydadX, Korga
BbllLeyKa3aHHble HeucnpaBHOCTU MOIIN HpOMSOVITVI UCKIMKYNTEINNIBHO C MOMEHTAa
npunemMa rpysa K nepeso3ke 0 MOMEHTa Bbla4yn ero nony4arterso.

O cocTaBneHMn KOMMEPYECKOro akTa CTaHuuda OOfKHa caenaTb OTMETKY B
HaknagHou B rpade «Kommepuecknin akT».

§ 2. Ecnn nonyyaTenb B npouecce Bbigayun emMy rpysa obHapyXmBaeT Kakyto-
nnBo HENCNPaBHOCTb, yKa3aHHYo B §1 AaHHOW CTaTbn, @ KOMMEPYECKMIA aKT No 3TON
HEUCNPaBHOCTN >KEeNe3HOW [OOpOron He COoCTaBfeH, TO nonyvateflb [OSKeH
He3amegnuMTenbHO 00paTUTbCA K  CTaHUMM  Ha3HayYeHWa O  COCTaBlEeHUn
KOMMEpPYECKOro akra.

CTtaHuua HasHa4yeHns MOXEeT OTKa3aTbCs OT COCTaBfEHUs KOMMep4eCKOoro
aKTa B Criy4yae, ecrnu:

1) WCKNIOYEHO, 4YTO YyKasaHHasi HeWCNpPaBHOCTb MNpou3oLwsia B TeyeHue
BPEMEHM C MOMEHTA Npuema rpysa Kk nepeBo3Ke [0 ero Bblaayun nonyyaTento;

2) yMeHbLUeHNe Macchl rpy3a He npeBbllaeT HOPMbI, yKa3aHHOW B § 5 naHHOM
cTatbu.

§ 3. Ecnu BHYTpeHHUMM npaBunamu, OENCTBYIOLUMU Ha XenesHow Jopore
Ha3HayYeHnda, JONYyCKaeTCs COCTaBfieHMe KOMMEPYECKOro akTa nocrne Bblgayun rpysa
nonyyartento, To nony4artenb MMeeT npaBoO 0BpaTUTLCHA K CTaHUMM Has3HayYeHwus o
COCTaBfEHMM KOMMEPYECKOro akTa W nocne Bbldayn rpysa no Kakom-nubo
HEeUcnpaBHOCTW, yKa3aHHOM B § 1 AaHHOW CTaTbW, KOTOPYK OOHApYXWUTb BHELUHUM
OCMOTPOM Npu Bblgaye rpysa Obino HEBO3MOXHO. Takoe obpalieHne K CTaHuuu
HasHayeHns [OOMKHO ObiTb cAenaHo nonyyatenemMm He3aMeanuTenbHO rnocne
YCTaAHOBMEHUS MM HEUCMNPaBHOCTM py3a M He nosgHee 4eMm yepe3d 3 CYTOK mnocre



BblgauM rpy3a. [lo cocTaBneHust CTaHUMEl Has3HauyeHUsi KOMMEpP4YEecKoro akTa
nonyyatenb He [OO/KEeH W3MEHSITb COCTOsIHME Trpy3a, €cniu 3TO He SBnsieTcs
HeobOXoAMMbIM ANS ero NPeaoxXpaHeHUs OT YBENUYeHUsI HeucrnpaBHOCTU. [1nomobl
UM 3anopHO-NIOMOMPOBOYHbIE YCTPOWCTBA, CHATbIE MONlydaTenem C BaroHa,
KOHTeHepa, aBTonoe3ga, CbEMHOr0 aBTOMOOMMBLHOrO  Ky3oBa, npuuena,
nonynpvuena, aBToMobwnsi, TpakTopa U APYro CaMOXOOHOW MallWHbl Mocne ux
BblOayn eMy, A0MKHbI ObITb NepeaaHbl MM CTaHL MW Ha3HaYeHUS.

CTaHuuss Ha3Ha4YeHMs MOXeT OTKal3aTbCHA OT COCTaBIIEHUS KOMMeEpPYEeCKOoro
aKTa B Cly4asXx, eCnu:

1) BHYTPEHHMMW nMpaBunamy, AOEUCTBYIOLMMM Ha >Kere3Hon Jopore
HasHavyeHusa, He [OMycKaeTcs COCTaBfieHNne KOMMEpPYECKOro akra mnocne
BblJauu rpysa;

2) o6pau1,eH|/|e nony4yartend K CTaHuuMnM Ha3Ha4YeHUA He ObiNno caenaHo um
He3amMeannTesribHO TMocre YCTaHOBNEHUA UM HeucnpaBHOCTUN W He Obino
caenaHo B rnpepenax 3 CYTOK nocrne Bbla4un rpysa;

3) cocTosiHMe rpy3a 6bINo M3MEHEeHO nonyyaTenem, XOTs 3TO He SABMANOCb
HeobxoaMMbIM ONst NpegoXpaHeHUs rpy3a OT yBENUYEHUSI HEUCNPAaBHOCTY;

4) WCKNIOYEHO, 4YTO YyKasaHHasi HeUCNpPaBHOCTb Npou3owsia B TeyeHue
BPEMEHM C MOMEHTA Npuema rpysa Kk nepeBo3ke 40 ero Bblaayun nonyyartento;

5) NpM yMeHbLUEHN MacCChl rpy3a He NPEBbILAKTCA HOPMBbI, YKa3aHHble B § 5
HacTOALLEN CTaTbW;

6) nonyyatenb He nepenaeT CTaHUMM Has3HavyeHUst NNoMObl UNK 3anopHO-
NNOMOGUPOBOYHbIE YCTPOWCTBA, CHATbIE C BaroHa, KOHTelHepa, aBTonoesaa,
CbEeMHOro aBTOMOOMIBLHOrO Ky3oBa, npuuena, nonynpuuena, aBToMobuns,
TpakTopa UNun Apyro camoxoAHON MaLUUHbI.

§ 4. Ecnu cTtaHuua HasHadeHus Npu NpoBepke obpalleHnsa nonyyartens o
COCTaBJIEHUN KOMMEPYECKOro akTa, BHECEHHOIO B COOTBETCTBUM C § 2 nnu 3 gaHHou
cTaTbu, YCTAHOBUT, YTO 3TO obpalieHme HeobOCHOBaAHHOE, TO CTaHUMA Ha3HaA4YeHUS
nmeeTt npaeso TpeboBaTb OT MosfyyaTens BO3MELLEHUS ee pacxodoB, CBSA3AHHbIX C
NPOBEPKOM 3TOro obpalleHns, a Takke onnaTtbl nosiydarenem wTpadoB, ecrnm 3To
NpegyCMOTPEHO BHYTPEHHMMW MNpaBuriamun, OEUCTBYHOLLUMMUM Ha XenesHou aopore
Ha3Ha4YeHus.

§ 5. Ecnu npun nposepke B Nyt cnefoBaHWs UMW Ha CTaHUUW Ha3HayYeHUs
Macchbl rpy3a, ykaszaHHoro B § 1 cratbm 24, KOTOpPbI BCReAcTBME CBOMX OCOObLIX
€CTECTBEHHbIX CBOWCTB MNOABEPXEH YMEHbLUEHWIO MacCbl BO BpeMs NepeBO3KM,
OyneT yCTaHOBMNEHO YMEHbLUEHME MAcCChl rpy3a MO CPaBHEHMIO C MAcCOW, YKadaHHOW
B HakNagHoOW, TO KOMMEpYecKMA akT 00 yMEeHbLUeHMM MaccChbl rpy3a [AOSmKeH
COCTaBNATbCA TOMbKO B TOM Cllyyae, ecnn 9TO yMeHblueHue OyaeT npeBbiwaTtb
HOpMY, yCTaHoBneHHyto B § 1 ctatbmn 24. Ecnn xe onpegerneHHas npu npoBepke
HegoCTaloLan Mmacca rpysa He NpeBbillaeT HOPMY, YCTAHOBIEHHYO B § 1 cTaTtbun 24,
TO KOMMEPYECKMA aKT He [JOSIKEeH COCTaBMfaTbCHA; B 3TOM Criydae cBefeHus ob



YyCTaAHOBMEHHOW NpPW MpPOBEPKE Macce rpy3a BHOCATCA B HaknagHyio B rpady
«OTMETKM enesHom JOporny.

Ecnn npn npoBepke B NyTW CriegoBaHNA UKW Ha CTaHUMW Ha3HaAYeHUA Macchl
rpy3a, KOTOpbIi BCNeaCTBME CBOMX OCODObIX €CTECTBEHHbLIX CBOMCTB HE MOABEPXKEH
€e YMEeHbLUEHNIO BO BpeMsi nepeBO3kW, OydeT yCTaHOBMEHO YMEHbLUEHME MaccChl
rpysa rno cpaBHEHMIO C MaCCOW, yKa3aHHOW B HaKMagHOW, TO KOMMEPYECKUM akT O
TakOM YMEHbLUEHMM MacCCbl rpy3a COCTaBnsieTCA TOMbKO B TOM Crlyyae, ecnwu
HegoCTawwWaa macca rpy3a OTfiMYaeTca OT ero MaccCbl, yKasdaHHOW B HaknagHowm,
bonee 4em Ha 0,2%. Ecnm xe macca rpysa, onpegeneHHas npuv npoBepke,
OTNM4YaeTcsa OT MaccChbl, Yka3aHHOW B HaknagHowu, He 6onee 4yem Ha 0,2%, To macca
rpy3a, ykasaHHas B HaknagHOW, CYMTaeTcs npaBUNbHOW. TakuM Xe MopsiaKom
0gopMIISETCA YCTAHOBMNEHNE MU3MNLLIKA MacCbl rpy3a npu ee NpoBEpPKE.

§ 6. Kommepuyecknit akT nognucbiBaeTcsl OOMMKHOCTHBIMU NNMLAMW CTaHLMMU,
ykaszaHHbiMn B ¢opme [Mpunoxenna 16 k CMIC wnn [Mpunoxenuna 8.1. K
Mpunoxernnto 22 k CMIC. lNpu cocTaBneHMM KOMMEPYECKOro akta Ha CTaHuuu
HasHayeHna OH [ofKeH ObITb nognucaH Takke nonyvartenem wnu  nuuom,
YNONMHOMOYEHHbLIM UM Ha MOfyYeHue rpysa.

Ecnn nonyyatenb He cornaceH co cBeAeHUAMM, MNOMELLEHHbIMU B
KOMMEPYECKOM aKTe, OH MOXEeT BHECTM B HEro CBOW 3aMeyaHusi MO TaKum
CBeAEeHUsIM, ecrnn 3TO [OoMnycKaeTcsl BHYTPEHHUMWU npasuiiamun, AeNCTBYOLWNMU Ha
XernesHown opore HasHayYeHus.

§ 7. [ins yctaHOBNEHUS NMPUYMH 1 pa3mepa yTpaTbl, HEAOCTa4yn Macchl rpysa,
NOBPEXOEHMS, NOPYM UIN CHUKEHMS KayecTBa rpy3a no ApYyrum npuynHam, a Takke
Ans onpederneHus pasmepa yulepb6a MoxeT OblTb Npou3BeeHa 3KkchnepTu3a B
COOTBETCTBUM C BHYTPEHHMMM 3aKOHaMM1 U NpaBuiiamMun CTpaHbl Ha3HaYeHus rpyasa.

§ 8. OauH ak3emnnsap KOMMEPYECKOro akTa BblAaeTcs MonyyYaTento NopsakoMm,
NpeayCMOTPEHHbIM BO BHYTPEHHUX MpaBuiax, OEWCTBYIOLLMX Ha XernesHou gopore
HasHayYeHwus.

§ 9. MNonoxeHna §§ 2 - 8 gaHHOM cTaTbK, OTHOCALLMECS K NOy4aTento rpyaa,
AENCTBYIOT COOTBETCTBEHHO AN OTNpaBUTENs, €Cnu rpy3 cornacHo nyHkty 1 § 2
ctatb 20 BO3BpaLwaeTcs B agpec OTNpaBuUTENa UnvM HanpaeBnseTcs Ans TpeTbero
nvua, ecnu rpy3 BbldaeTcsd emMy B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUMW MpaBunamu,
ykasaHHbiMun B § 3 ctatbun 21.

Crtatbsa 19
3anoroBoe NpaBo Xefne3Hon Joporu

§ 1. B obecnedeHne Bcex nnaTexemn, BblTEKAIOWMNX U3 JOroBopa NEpPeEBO3KM,
XenesHasi Jopora umeeT 3anoroBoe NpaBo Ha rpy3. OTO NpaBo OCTaeTcs B curne Ao
Tex nop, Noka rpy3 HaxoauTcsi B BEAEHUN XKENe3HOW JOPOri.

§ 2. [leiicTBMe 3anoroBoro npaea ornpenensieTcsl BHyTPEHHUMU 3akoHaMu U
npaBunamm TOM CTpaHbl, rae OoSKHA NPOMCXOAUTbL Bblaava rpysa.



PA3OEN IV
M3MEHEHUE NOrOBOPA NEPEBO3KU

Crtatbsa 20
NMpaBo n NOpPAAOK UBMEHEHUA
[OroBopa nepeBO3KU

§ 1. I'IpaBo M3MEeHEeHNA O0rosopa nepeBo3KN NMpuHaanexuT OoTrnpaBuTesto, a
TakKxXe nosiyvyartento.

Mpn nepeBo3ke rpy3oB B Coumanuctudeckyto Pecnybnuky BbeTHam,
Kutanckyto HapogHyto Pecnybnuky wn Kopewnckyto HapogHo-[emMokpaTtuyeckyto
Pecnybnuky B agpec nonydatenen, korga MMM SBNSAKOTCS COMMacHO HaknagHoW
rocygapCTBeHHble OpraHusaumm, nepeagpecoBka TakMX rPY30B Ha MNOrpaHUYHbIX
CTaHUMSAX CTpaHbl Ha3Ha4YeHUs NPOU3BOAUTCHA YNOSTHOMOYEHHBIMU BHELLUHETOPrOBbIX
opraHuMsaumm aTUX CTpaH.

§ 2. OTnpaBuTENnb MOXET MPOM3BECTM Cleaylolmne U3MEHEHWUst Oorosopa
NepeBO3KU:

1) B35iTb Ipy3 CO CTaHUUW OTNpPaBMEeHUS;

2) N3MEHUTb CTaHUMIO HasHadeHus. [Npn aTOM B crnyyvyae HeobxoouMMOoCTu
cnegyeT ykasaTb MOrpaHuW4HblE CTaHLUMMK, Yepes3 KOTOpble Mocne U3MeEHEHUs
JoroBopa nepeBO3KM [AOSMKEH npocrnefoBaTb rpys, U nnatenblinka 3a
TPaH3UTHbIE XXene3Hble AOPOrn, MNOSABMBLUMECHA B pe3ynbTate WU3MEHEHUS
[oroBopa nepeBO3KW, ECNK onfaTta NPOBO3HbIX NfaTeXen No 3TMM goporam
nNpoun3BoanTCA Yepes nnaTenbLuka (skcneanTopa, paxToBOro areHTa u ap.);
3) U3MeHuTb nony4aTens rpysa;

4) BO3BpaTUTb IrPpy3 Ha CTaHLUMIO OTMNPaBIEHUS.

§ 3. MNMonyyaTenb MOXeT NPOM3BECTU CreayoLne N3MeHeHNa JoroBopa NepeBo3Ku:
1) N3MEHUTb CTaHUMIO Ha3HaAYeHUs rpy3a B Npeaeniax CTpaHbl Ha3HayYeHus;
2) N3AMEHUTb nony4aTens rpysa.
Mpn aToM nonyyaTtenb MOXET NPOM3BECTU U3MEHEHWE OOroBopa NepeBO3KM
Ha ocHoBe HacTtosiwero CornalleHns TONbKO Ha BXOAHOM MOrpaHMYyHOM CTaHLMK
CTpaHbl Ha3HaA4YeHNA N TONbKO TOrAa, Koraa rpya eLe He OTnpaBneH C 3TOM CTaHLUMMW.
B Tom cnyyae, korga rpys yxe npocnegoBan BXOAHYHK NMOrPaHUYHYH CTaHLUMIO
CTpaHbl Ha3Ha4YeHNsa, N3MEeHeHe JOroBopa NepeBo3kn noryvyarenemMm npon3BoauTcs
TONbKO B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUMW NpaBunamu, ENCTBYHOLMMWN Ha >KeNe3HOM

[l0pore HasHa4YeHus.

§ 4. /ilameHeHVe OoroBopa nepeBo3kn, KOTOPOe NPUBEAET K AeNeHuto rpy3a Ha
4yacTu, He JonyCKaeTcs.



§ 5. VameHeHne poroBopa nepeBO3kM MPOU3BOOUTCA Ha OCHOBaHUMU
NMMCbMEHHOIO 3asiBNeHUs1 OTNpaBuTeNs unm nonyyartens no gopme lMNpunoxerHunsa 17.
[opora Ha3HayeHUss MOXeT NPUMEHATbL PopMy 3aaBreHns 06 nameHeHUn gorosopa
nepeBOo3Kn nonyyarenem, YCTaHOBIEHHYO BHYTPEHHUMU npasunamu,
OENCTBYIOLMMN Ha 3TOW XKene3Hon gopore.

OtnpaButenb AOfMKeH 3anonHuTb 3asBfieHne 06 u3MeHeHun [orosopa
NepeBO3KM B COOTBETCTBUM C npeanucaHmsMm § 2 crtatbn 7 OTHOCUTENBHO €ro
nepesoaa Ha paboume asbikn OCXL.

3aaBneHne 06 M3MeHeHUn JoroBopa NepeBO3Kn JOMKHO BbITb COCTABMNEHO Ha
KaXkgylo OTnpaBKy OTAENbHO B OAHOM 3K3EMMMsipe M NodaHo OTnpaBUTENneM Ha
CTaHUMIO OTMpaBfieHnsi, a nonyvyatenemM - Ha BXOOHYH MOrPaHUYHYK  CTaHLUMIO
CTpaHbl HasHayeHus. TekCT 3asiBNeHus OOorkeH OblTb MOMELLeH oTnpaBuTenemM B
rpacpe pgybnukata HaknagHow (nucta 3 HaknagHow) «HavmeHoBaHue rpysay,
KOTOPbII OOHOBPEMEHHO C 3asiBlIeHWEM [AOIDKeH ObiTb MpeabsBreH Xernes3Hon
popore.

3asBneHune nony4yartend 06 n3meHeHun JoroBopa nepeBo3KN MOXeT ObITb
nogaHoO TakKKe Ha HECKOJIbKO OTMpPaBOK, €Clin OHU MNMEPEBO3ATCA prI'II'IOI7I BaroHoB "
€Clin USMeHeHne orosopa nepeBo3KN 3TUX IPpy30B NMpon3sognUTCA Ha OOHY U Ty XKe
CTaHUMIO N B aapec OOHOIo 1 TOro Xe noJjiydatensd.

CTtaHuus oTnpaBrieHus NOATBEpPXAAeT NonyyYeHne 3asBreHus 06 n3mMeHeHun
Aorosopa NepeBO3KN HamNoXEeHWEM KaneHgapHoro Litemnenss Ha agyonukat
HaknagHow nog 3asiBNEHWEM OTMNpaBUTENS, a Takke Nnoanucblo paboTHMKA CTaHUuu,
NMPUHSIBLUErO 3asiBieHMe, Mocrne 4Yero OHa Bo3BpawaeT AayGnukat HaknagHowm
oTnpaBUTEN!IO.

3aaBneHune nonydatens o6 M3MEHEeHUM OoroBopa NEepPeBO3KNM MOXET ObiTb
npeacTaBneHo nm 6e3 npeabasneHns gybnvkaTta HaknagHoW.

§ 6. O nocrtynuBwem 3asiBNeHUn oTnpasuTenss 06 M3MEHeHWM [OroBopa
NepeBO3KN CTaHUMA OTNPaBNEHUs WM MNorpaHnyHas CTaHuud, ecnu  rpys
npocneaoBan 3Ty CTaHUMIO, AOMKHA 3a CYeT OTnpaBMTENSA COOOLWUTL TenerpaMmmon
CTaHUMsIM NMyTWU CnefoBaHUA, a Takke CTaHUMM HasHadeHusi. Tenerpamma OOSmKHa
ObITb nNoaoTBEPXAEHA  HanpaBfeHUMEM MNOAJIMHHOIO 3asiBNeHuMst 00 W3MEHEeHUU
AOroBopa MepeBO3KW Ha Ty CTaHUMIO, HA KOTOpoW rpy3 Obin 3agep)aH cormacHo
Tenerpamme. OgHako 3Ta CTaHUMA [OOMMKHA W3MEHWUTb [AOroBOP MNEPEBO3KM Ha
OCHOBaHUW TenerpacgHOro yBEeAOMSIEHUSI CTaHUMM OTNPaBfEeHUsl, He OXuaas
NONy4YeHNs1 MMCbMEHHOTO 3asiBNIEHNS OTNPaBUTENS.

>KenesHas Jopora He HeECET B 3TOM CJiydae OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXHble
NCKaXXeHunA TenerpacbOM 3adaBrieHnA oTnpaBuUTeEnNA.

§ 7. MpaBo oTnpaBuTens Ha M3MeHeHVe 4OroBopa NepeBo3kM NpekpallaeTcs
C MOMEHTa MOJNy4YeHMsl HaKnagHoW nony4vaTenem Unu npubbITUS rpy3a Ha BXOAHYHO
MOrpaHNYHY0 CTaHUMIO OOPOTY HasHaYeHUsl, eCcrii Ha Hel MMEeeTCcs MUCbMEHHoe
3asBneHve nonyyartens Wnu TenerpagHoe yBeAOMIIEHME CTaHLUMM Ha3HaA4YeHUs O
3aABneHnn nony4yartens o6 U3MeHeHUn JoroBopa nepeBo3Ku.



§ 8. OTI'IpaBI/ITeJ'Ib HE OTBEe4YaeT 3a nocrieacrtensd, BOSHMUKarLWmne B pe3ysibtate
M3MEHEHNA [O0Orosopa nepeBo3kKn, npon3BegeHHoro Ha OCHOBaHUM TMUCbMEHHOro
3adABlieHna nolfydartenad nnmn Tenerpachoro yBegoMIneHna CtaHumn Ha3Ha4YeHu4.

§ 9. ameHeHne goroBopa NepeBo3kM MOXET ObiTb NMPou3BedeHO OAMH pas
oTnpaBuUTENEM U OAMH pa3 nonyyaTtenem.

§ 10. Xene3Haa gopora umMeeT npaBO OTKa3aTb B M3MEHEHUM [OroBopa
NepeBO3KN UNWN 3afepaTb OCYLLECTBIIEHME 3TOr0 U3MEHEHUs TOSbKO B cry4vasx,
ecnu:

1) 3TO HEOCYLLIECTBUMO AfS CTAHUMM XEeNe3HoW Aoporn HasHavyeHus, kotopas
AOMKHA U3MEHUTb OOrOBOP NEPEBO3KW, B MOMEHT MOMYyYEHUSI MUCbMEHHOMO
3asBMNeHNs UnNn TenerpagHoOro yBeAOMIIEHMSI CTaHLUUW OTMPaBMNEHUS UMK
CTaHUUW Ha3HaYeHus;

2) 3TO MOXET HapyLwunTb 3KCrJjiyatTauunto XenesHoun aoporu;

3) aToMy npoTuBOpeYaT BHYTPEHHWE 3aKOHbl WU NpaBuna CTpaH, XenesHble
[OPOry KOTOPbIX Y4acTBYHOT B NEPEBO3KE;

4) Npu U3MEHEHNN CTaHLUMM Ha3Ha4YeHUss CTOMMOCTb rpy3a He NMOKpbIBaeT BCEX
npegnonaraeMbiX pPacxodoB MO NepeBo3ke OO0 HOBOW CTaHUUWM HasHayYeHus,
KpOMe cny4vaeB, KOrga CymMma 3TMX pacXodoB BHOCUTCSH HEMEASIEHHO WM
rapaHTuMpyeTcs.

§ 11. B cnyvasx, ykasaHHbix B § 10 HacTosawen crtaTbu, xenesHaa gopora
AOIHKHA NO BO3MOXHOCTU HEMELNEHHO M3BECTUTb OTNpaBUTENs unu nosyyatensd o
NpenaTCTBUAX, HE OONYCKaKLWNX UBMEHEHWS [OroBopa NepeBO3Ku.

Ecnn xenes3Hnas gopora He Morra npeaBnaeTtb 3TN NPeENnATCTBUA U U3AMEHUNa
OOroBop nepeBo3kKn, TO OTNpaBUTEIb UITN MOoJly4aTerib B 3aBUCMMOCTU OT TOro, KTO
nogan 3asiBrieHne o6 namMeHeHumn OOoroBopa nepeBoO3Kn, HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
BCe€ BO3HUKaOLMe OT 3TOro nocrnencrteunA.

§ 12. NcumucneHme un B3bICKAHME MNPOBO3HbIX MNMaTEXen MNpu U3MEHEHUMU
[0rosopa nepeBo3KM NMPOMU3BOAATCH B COOTBETCTBUM cO cTaTtbsamn 13 1 15 ¢ yyetom
cnegyroLwmx ocobeHHOoCTEN:

1) ecnu rpy3 gomkeH ObiTb BblAaH Ha CTaHUMWM MO NyTW ero crnefoBaHusi, TO
MPOBO3HbIE NNATEXMN UCYUCTISIIOTCA U B3bICKMBAKOTCSA TOMbKO 3a NEePeBO3KY A0
3TON cTaHumu. Ecnv rpy3 yxe npoLlien HOBYK CTaHUMIO HasHayeHusi U
XenesHasi Aopora BO3BpallaeT ero Ha 3Ty CTaHUMio, TO, KpOME MPOBO3HbIX
nnaTexen 3a NepeBO3Ky A0 CTaHUMW 3aJepXaHusi rpysa, HauucnsieTcs u
B3bICKMBaETCS OTAENbHO Nnnarta 3a NepeBo3Ky OT CTaHUMKW 3adepkaHus rpysa
[0 HOBOW CTaHUMW Ha3Ha4YeHwusi rpy3a;

2) ecnv rpy3 OofmKeH ObITb OTNPAaBMEH HA HOBYIO CTaHUMIO, NeXxallyto Aanblue
CTaHUMM MepBOHaAYanbHOrO Ha3HAYeHWs, UNKM OTMpPaBMEeH Ha CTaHUMI, He
Haxo4sLLYyCa Ha NyTW NepBOHAYanbHOro CrefoBaHMs rpy3a, TO NPOBO3HbIE
nnaTeXxyu UCYUCHSITCS U B3bICKMBAKOTCA OTAENbHO 3a MNepeBo3ky [0



nepBOHaqaanon CTaHUMN Ha3Ha4YeHUA nnnm Ao CTaHuun 3agepXaHud rpysa um
OT 3TOW CTaHUumn 3afepxaHnAa rpysa o HOBOW CTaHLUUWN Ha3HaYeHUs;

3) ecnu rpy3 gormkeH ObiTb BO3BpaLlleH 06paTHO Ha CTaHLUMIO OTMpaBReHnst, TO
NMPOBO3HbLIE MNATEXM WUCYUCASIOTCS M B3bICKMBAKOTCA C OTNpaBUTENs 3a
NnepeBo3Ky A0 TOW CTaHLMK, C KOTOPOK OyaeT BO3BpALLEH MPy3, U OTAENbHO 3a
NepeBOo3Ky OT 3TOM CTaHLMWN 0 CTaHLUMK OTMPaBeHus.

§ 13. 3a usmeHeHue poroBopa nepeBO3kKM B3auMaeTcs cbop. IToT cbop
NCUYMCNAETCS B COOTBETCTBMW C BHYTPEHHMMW npaBuniamun, OEWCTBYHOLWMMU Ha
XenesHon [Jopore, KoTopasi nNpouM3BOAUT W3MEHeHMe [OOoroBopa MNepeBO3KnU, U
B3MMaeTCcHa B COOTBETCTBUN CO cTaTben 15.

Ecnu BCcnencreme nameHeHnss JoroBopa NepeBO3kn NpousongeT 3afepxka B
nepeBO3Ke UMW Bblgaye rpysa He MO BUHE XXeres3HOW AO0porn, TO AOMOMHUTENbHbIE
cbopbl, WTpadbl 1 Apyrne pacxodbl 3a BpeMSA 3a4epKKn, Kak TO: 3a XpaHeHue rpyaa,
NpOCTOM BaroHOB W MNpo4yee, 3a WUCKYeHMeM LWwTpada 3a NpPOCTOM BarOHOB Ha
TPaH3UTHbBIX >KEmne3HbIX LOporax, MCYUCNATCA B COOTBETCTBMM C BHYTPEHHUMU
npaBunaMmm M MNpUMEHSIEMbIMUA AOS19 Takux MepeBO30OK Tapudamu TOW XenesHoW
[0pOoron, Ha KOTOPOW Mpou3oLuna 3agepkka. 3a NpocTonM BarOHOB Ha TPaH3UTHbLIX
XenesHblXx Joporax, Bbl3BaHHbIA W3MEHEHMeM [OorosBopa nepeBo3ku, wwTpad
NCYNCIIAETCS COrnacHo MPUMEHSIEMOMY AN AaHHOW MeXOYHapOAHOW MNepeBO3KU
TPaH3UTHOMY Tapuagy.

[lononHuTenbHble cbopbl, WTpad 3a NPOCTOM BaroHOB M ApyrMe pacxoAbl
noATBEepPXAalTCs COOTBETCTBYHOLMMM AOKYMEHTAMU U BMMCLIBAIOTCS B HaKMagHyo
ANsi B3bICKAHWUA C OTNPaBUTENs, MonyyaTtens Unu nnatenbliuka (3KCneguTopCKoi
opraHusauun, paxToBOro areHta M Ap.) B 3aBUCUMOCTM OT TOrO, KTO M3 HUX
onfayvMBaeT TPaH3UTHbIE NPOBO3HbIE NMaTeXN B COOTBETCTBMM CO cTaTben 15.

Crtatba 21
MpenaTcTBUA K NnepeBO3Ke
M Bblgaye rpysa

§ 1. Ecnn Ha cTaHuumM oTnpaBneHns WnvM B MNyTU CriefoBaHVs BO3HMKAIOT
NPensaTCTBUS K NepeBO3Ke rpy3a, TO XKenesHas opora peLuaeT, HYy)KHO N 3anpocuTb
ykasaHue OTnpaBuTEns WM uernecoobpasHee NPOU3BECTM MEPEBO3KY rpy3a Ao
CTaHUMM Ha3Ha4YeHUss C U3MEHeHVeM MyTu cregoBaHus. XKenesHas gopora umeet
NMpaBo B3biCKATb MPOBO3HYK MNnaTy 3a W3MEHEHHbIW MNyTb CregoBaHus U
pacnonaraTb COOTBETCTBYIOLUM [AOMNOSHUTENbHBIM CPOKOM [OCTaBKW, Kpome
CriyyaeB, Korga BvMHa NafaeT Ha XXernesHyo Oopory.

§ 2. lNpu oTCyTCTBMM ApYyroro NyTU CNedoBaHMst UMM ecnn nepeBo3ka
HEBO3MOXHA MO APYrMM NpuUYMHaM, a Takke MpPU BO3HUKHOBEHWM MPEensiTcCTBUS K
BblJaye rpy3a CTaHUWsi, Ha KOTOPOW BO3HMKIO MpensiTcTBMe, He3aMeaIMTENbHO Mo
Tenerpacgy 4epes CTaHUMIO OTMpaBreHus m3Bewaet o6 3TOM oTnpaBuTENs W
3anpalimBaeT ero ykasaHui. lMpu 3TOM cTaHuus coobliaeT OTnpaBUTENO BCE
HeobXxoanMble CBEAeHWs, KOTOPbIMU OHa pacnonaraer.



OpHako cTaHuua He obdA3aHa 3anpawmBaTbh yKasaHWA OTNpaBuTeEns npu
BO3HWKHOBEHUN MPENSATCTBUA BPEMEHHOr0 XapakTepa, BbI3BAHHOMO MNPUYNHON,
ykasaHHon B NyHkTe 1 § 3 ctatbm 3.

OtnpaButens MOXeT B HaknagHon B rpade «Ocobble 3asBneHus
oTnpaBuTENs» AaTb YKa3aHUA O TOM, Kak MOCTYMUTb C Py30M, €CIiM MOSABATCS
NPenaTCcTBUSA K MepeBO3Ke Unu Bblgaye rpy3a. Ecrnv no ycMOTpeHuio xenesHow
A0pOrn 3TW yKasaHus He MOryT ObiTb BbIMOMHEHbI, TO XenesHas Aopora AOfhkKHa
3aTpeboBaTb OT OTNPaBUTENSA HOBbIX YKa3aHUN.

Ha ocHoBaHuM nony4yeHHOW TenerpaMmbl O MPENATCTBUSIX K NEPEBO3KE UMM
Bbldaye rpy3a CTaHUus OTMpaBfeHUs Hes3ameanuTenbHO Wu3BelaeTr 06 3ToMm
oTnpaBuTeNst MO YCTAHOBMEHHOM opMe WnM  MNOPSAKOM, YCTaHOBMEHHbLIM
BHYTPEHHUMU npaBunamun. OTnpasuTenb 06si3aH 3anncatb Ha 060pOTe U3BELLEHMS
yKaszaHue O TOM, Kak MOCTYMUTb C rpy3oM, U BO3BpPaTUTb 3TO M3BELLEHME CTaHLUM
WnM  coobWWUTb CBOM  yKasaHus MOPSIOKOM, YCTAHOBIIEHHbIM  BHYTPEHHUMMU
npaBunamu.

Mpn BO3BpaTe W3BELLUEHUS WM COOOLLUEHMM  yKa3aHUN  MOPSOKOM,
YCTAHOBMNEHHbIM BHYTPEHHUMW MpaBuramun, oTnpaBuTenb o06s13aH NpeabsBUTb
CTaHUMM OTnNpaBneHns Oyonukat HaknagHon (NUCT 3 HaknagHow) ANsi BHECEHWUS
COOTBETCTBYHOLLUMX YKkazaHuin otnpasutens. MNpu He nNpeabsBneHMU OTNpaBUTENEM
aybnvkata HaknagHouW ero ykasaHue, CAenaHHoe Ha 000opoTe M3BELLEHUS Wnn
COOOLLEHHOE MOPSIAKOM, YCTAHOBMNEHHBbIM BHYTPEHHMMMW MNpaBuiiaMu, CYUTaETCS
HeAEeNCTBUTENbHBIM U CTaHUUS OTNpaBrieHns coobLlaeT CTaHUUW, Ha KOTOPOW
BO3HMKINO MpensiTcTBuMe, 06 OTCYTCTBUM yKasaHus oTnpasBuTens. B atom cnydae
Jopora, Ha KOTOPOW 3ajepaH Trpy3, MOCTynaeT C HMM B COOTBETCTBMM C
BHYTPEHHUMUW NpaBuUnamu, 4eNCTBYOLMMU Ha 3TOW gopore.

B Ccny4ae Korga noctynmewiee Ha CTaHUuuio OTnpaBlieHna wu3BelleHne
KacaeTCd U3MEHEHUA NyTW crnegoBaHUA WM OTKa3a nonydartena npuHATb rpys,
oTnpaBuUTESlb MOXET AOaTb YKa3aHne U 6es npenobsaBIiEHUA p,y6n|/||<aTa HaKnagHom.

06 ykasaHusIX OTNpaBUTENsI CTaHUUS OTNPAaBMEHMS YBEAOMISET CTAHUMIO, Ha
KOTOPOM BO3HMKNWN MpenaTcTBus. Pacxogbl NO  yBeOOMIIEHWMIO OTNPaBUTENS
B3bICKMBAOTCA C OTNpaBUTENs [OOPOroM OTNpaBfieHUst B COOTBETCTBUM C
BHYTPEHHUMUW NpaBunamu, 4ENCTBYOLMMU Ha 3TOW Jopore.

Ecnu npensatcTeBus kK nepeBo3ke UM Bblgade rpysa BO3HMKIN NOCne Toro, Kak
nonyyatenb W3MEHWN OOroBOpP NEPEeBO3KW, KenesHas aopora m3sewaet ob 3Tom
nony4yaTens, nogasLUero 3asiBrieHMe o6 U3MeHeHMn OoroBopa nepeBo3ku. Pacxoapl
MO W3BELLEHMIO MONy4YaTens B3bICKMBAKTCA [OPOro HasHayeHust ¢ nonyyatens
COrnacHoO BHYTPEHHUM NpaBunam, AeNCTBYIOWMUM Ha [0pore Ha3HayeHus.

§ 3. Ecnn ot oTnpaBuTens, U3BeLWeHHOro 0 NPensaTCTBUSX K NepeBO3Ke Unu
Bblaaye rpysa, B TeyeHme 8 CyTOK, a MO CKOPOMoOpTAWMMCSA rpy3aMm B TeyeHue 4
CYyTOK C MOMEHTa HanpaBSieHUs eMy U3BELLUEHNA CTaHUMEN, HA KOTOPOW BO3HMUKIIU
NpenaTcTBUSA, HE MOCTYNUT HUKAKUX YyKa3aHUMW WAM MNOCTYNSAT HEBbLIMNOMHUMbIE
yKaszaHud, TO C TIpy3OM HagfeXuT nocTynnuTb MO BHYTPEHHUM MpaBunam,
OENCTBYIOLWMM Ha TOW XeNe3HOW Jopore, Ha KOTOPOW BO3HUKIN NPEnSATCTBUS.



Ecnv ckoponopTawMMcs rpy3am  yrpoxaeT Mnopua, XeneaHasi gopora, Ha
KOTOPOW BO3HUKIO NPENATCTBME K NEPEBO3KE UMW Bbldaye rpy3a, AOMKHA NOCTYNUTb
C rpy3amMu B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUMW NpaBuiamu, OEWCTBYIOLLMMU Ha 3TOWA
Xene3HoWn opore, He OXnaas UCTEYEHNst 4-CyTOYHOrO CpoKa.

§ 4. Ecnun npenaTcTBMs K NEpeBO3KE MPEKPaTATCA OO0 MOMyYeHUs ykasaHuin
oTnpaBuTens, CTaHUUs, HA KOTOPOM BO3HUKIM MNPEnATCTBUS, HanpaBnseT rpy3 Ha
CTaHUMIO Ha3HayYeHud, He OXuaas yKasaHun, U HedameanuTenbHO u3sewaeTr 00
39TOM OTnpaBuTENS.

§ 5. Ecnu rpy3 6bin peannsoBaH, TO BbipyYeHHasa OT peanu3aummM cymma 3a
BbIMETOM MPUYUTAIOLLMXCA XKeNe3HOM Aopore NPOBO3HbIX NiaTeXen B COOTBETCTBUM
c § 1 ctatbmu 13, wrpadoB 1 pacxoaos, CBA3AHHbLIX C peanu3aunen rpysa, BblgaeTca
oTnpasutento. Ecnn BbipydyeHHass OT peanu3aumm rpy3a Ccymma He MnoKpbiBaeT
HaYMCNEHHbIX NNaTexewn, To oTNpaBuTenb 06513aH ynnaTtuTb pasHuLy.

§ 6. MNocTaHoBneHnsa §§ 1, 3, 4 n 5 HacTosLLEN CTaTbN NPUMEHSAIOTCH TaKxKe K
nonyyaTento, UsMeHMBLLEMY OrOBOP NepeBo3ku cornacHo cratee 20.

§ 7. Ecnn BO Bpems NnepeBO3KM UK Bbl4ayum rpysa no BMHE OTNpaBUTENs uUnu
nonyyartensa BO3HUKHYT MPEenaTCTBUS K ero nepeBo3Ke WNKU Bbiadve, TO XKene3HoW
Aopore ornaynBatTCa BCe pacxofdbl, NOHECEHHbIE €10 U3-3a 3aJepXXKN NepeBO3KU
nnun Bblgaun. Ecnum xxe npenaTcTBua K nepeBo3Ke UK Bblgaye BO3HUKNN HE MO BUHE
oTnpaBuUTENs UM nomny4daTens, TO Xefe3Hon SOopore onnayvyMBaloTCA BCe pacxopbl,
BO3HMKLWUME B pe3ynbTarte TOro, YTto OTNpaBuUTENb WM noflyyaTenb Ha 3anpoc
XXenesHon Joporn B CBA3M C NPEnATCTBUSAMU K NepeBOo3Ke U Bblgaye He npeacraBui
yKasaHuin B CPOKW, YCTaHOBMEHHble B § 3 HacToswen craTtbu, WNU Xe
npeacraBneHHble UMY yKa3aHUs bl HEBLIMONHUMbIMUA.

Ecnun Takne npenaTcTBMS BO3HUMKHYT Ha Jopore OTnpasfeHna unu Ha gopore
HasHayYeHnda, TO NnaTexu Mo TakMMm pacxodaM UCHUCIIAITCA B COOTBETCTBUM C
BHYTPEHHMMW NpaBUriaMn 1 MPUMEHSEMbIMU 3TUMU Kerne3HbIMWU Joporamu  Asis
Taknx nepeBo3oK Tapudamu.

Ecnu Takne npenaTcTBUSA BO3HWKHYT Ha TPAH3WUTHBIX XXenes3HblX goporax, To
nnaTeXxum no TakuM pacxogaM UCYUCIAKTCA B COOTBETCTBMU C  TPAH3UTHLIM
TapudoM, NpUMEHSIEMbIM  3aMHTEPECOBaHHbLIMKM  Joporamu  Ans  AaHHOWM
MeXOyHapOoaHOW NepeBO3KN; eCriv e B TPaH3UTHOM Tapude ANna Takux CriyvyaeB He
npeaycMoTpeHa onfnata Takux pacxodoB, TO WCHUCIIEHWE nnaTtexen no HUM
OCYLLEeCTBNAETCS B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHWUMMU MpaBunamMuv U nNpUMeHseMbIMU
COOTBETCTBYHIOLLEN TPAH3UTHOW XXENe3HOW OPOoron AN Takux nepeBo3oK Tapudamu.

Bce nnatexu no Bbllleyka3aHHbIM pacxodaM BMWCLIBAKOTCS B HaKMagHyl W
B3bICKMBAOTCA C OTMNpaBMTENs, nonyyaTens WnvM nnatenblimka (3KCneauTopCKOon
opraHusauun, paxToBOro areHta v Ap.) B 3aBUCUMOCTM OT TOrO, KTO M3 HMX
NPON3BOAUT ONfaTy NPOBO3HbIX NNaTeXe B COOTBETCTBUM CO cTaTbel 15.

§ 8. B cnyyasax nameHeHua gorosopa nepeBO3KU MO NPUYNHE BO3HUKHOBEHWUSA
NpenaTCTBUN K MepeBO3KE WU Bblgaye rpys3a MPUMEHSAIOTCS COOTBETCTBYOLINE
npegnucanna ctatbn 20. B atux cnydaax npegnucanms § 9 crtaten 20 He
NPUMEHSIOTCA.



PA3OENYV
OTBETCTBEHHOCTb XEJIE3HbIX OPOI

Ctatbsa 22
ConupapHas oTBETCTBEHHOCTb
Xenes3HbIX gopor

§ 1. XKXenesHaga gopora, npuHaBLLAs rpy3 K nepesBo3ke no HaknagHon CMIC,
OTBETCTBEHHA 3a BbINOMHEHNE [OroBOopa MNEpPEBO3KM Ha BCEM NyTU CreAOBaHWUS
rpy3a 4O Bblgadn €ro Ha CTaHUMK Ha3HavyeHus, a B Clnyyae nepeoTnpaBku rpy3a B
CTpaHbl, XenesHble AOPOrn KOTOPbIX HE Y4YacTBYOT B HacTosiem CornawieHunm, - oo
opopMneHns MNepeBO3KW MO HakNagHoOW [Opyroro cornaweHuss o  MpsMOM
MeXayHapoaHOM KEnes3HoOOpPOXXHOM  FPy30BOM  COOOLIEHMM; B cry4ae
nepeoTnpaBKkM rpy3a 13 CTpaH, KOTopble He y4acTBYIOT B HacToswem CornaweHunm, -
nocne oopmreHnsa nepeBo3kn rpysa no HaknagHom CMIC.

§ 2. XKenesHasa pgopora, NpuHSABLUAS [py3 K MNepeBO3Ke MO HaknagHowm
UMM/CMIC, oTBeTCTBEHHa 3a BbINOSIHEHME [OroBopa MNEPEeBO3KM C MOMEHTaA
npuemMa rpysa K nepeBo3Ke 0O MOMEHTa MPOCTaBNEHUS KareHOapHOro LTemnens
CTaHUMM Ha MecCTe MnepeoTnpaBkM, a B 0OOpaTHOM HanpaBfeHUM — C MOMEHTA
NPOCTaBMEHNS KaneHOapHOro wTemMnensd CTaHuMM Ha MecTe nepeoTnpaBku [0
Bblda4yun rpy3a Ha CTaHLUMU Ha3Ha4YeHus.

§ 3. Kaxxgas nocnepytollas xenesHas gopora, NpuHMMas K nepeBo3ke rpys
BMECTE C HakKnagHoW, BCTynaeT TeM CcaMbiM B 3TOT [OroBOp MEPEBO3KM MU
NpUHUMAaET Ha cebsi BO3HMKatoLWwme No Hemy obs3aTenbCcTBa.

Ctatbsa 23
MNpepenbl OTBETCTBEHHOCTYU

§ 1. XKenesHass gopora OTBETCTBEHHA B Npeeniax ycroBui, YCTAaHOBNEHHbIX
HaCTOSALLMM pasdenomM , 3a MPOCPOYKY B OOCTaBKe rpysa M 3a yuwepb, BO3HUKLINIA
BCNeACTBME MOSIHOM MMM YacTUYHOM YTpaTbl, HEQOCTauYM MacChl, MOBPEXOEHUS,
MOPYN UIM CHMXKEHMSI KayecTBa rpysa rno ApyrumM npuyMHam 3a BpemMsi C MOMEHTa
NPUHATUA rpy3a K NepeBo3ke A0 Bbldayn €ro Ha CTaHLMM Has3HayeHus, a B crnydae
nepeoTnpaBkM rpy3a B CTpaHbl, XXenesHble AOPOrM KOTOPbIX HE Yy4acTBYHT B
HacTodwem CornaweHun, - [0 odOpPMMEHMs MNEPEBO3KN rpy3a MO HaKnagHowm
APYroro cornaiwlieHusi o NPSMOM MEeXAyHapOAHOM Xene3HOAOPOXXHOM Tpy30BOM
coooLLeHNN.

XKenesHas popora HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MOCMEACTBUSA yTpaTbl Mo ee
BUHE  COMPOBOAUTENbHLIX [OOKYMEHTOB, TMPWMOXEHHbLIX OTNpaBUTENEM UMK
TaMOXeHHbIM ydypexaeHnem K HaknagHoun B cootBeTcTBuM ¢ §§ 1 n 3 ctatem 11 1
NepeyvncrieHHbiX B HEN, a Takke 3a MOCNeACTBUSA  HEBbLIMNOSIHEHUS MO €€ BUHE
3asBreHnn 06 naMmeHeHnn Jorosopa nNepeBo3kn, NoOAaHHbIX B COOTBETCTBUM C §§ 2 1
3 ctatbu 20.

Mpn nepeBo3ke rpy3oB no HaknagHon LMM/CMIC oOTBETCTBEHHOCTb
)KenesHom 0oporn, yCTaHOBMNEHHAsl HACTOALWMM pa3fenom, HaunHaeTca ¢ MOMEHTa
npuemMa rpysa K nepeBo3ke 0O MOMEHTa MpocTaBrneHus B HaknagHon LJMM/CMIC



KaneHaapHOro LUTEMMens CTaHuMM Ha MecTe nepeoTnpaBkM, a B 0b6paTHOM
HanpaBneHUN - C MOMEHTa MPOCTaBIEHUS B HAKMaAHOW KaneHOapHoro LTemnens
CTaHUMM Ha MecTe NepeoTnpaBkX 0 BblAayu rpy3a Ha CTaHLUMN Ha3HayYeHus.

§ 2. XenesHass gopora B noGoM crnyyae ee OTBETCTBEHHOCTUM HE [OMKHa
BO3MeLLaTh YObITKM B GorbLUe cymMMe, YeM Mnpu NofHoM yTpaTe rpyaa.

§ 3. )KenesHas gopora ocBoboxagaeTcss OT OTBETCTBEHHOCTU 3a MOSTHYO UIn
YaCTU4YHYIO yTpaTy rpy3a, YMEeHbLUeHNEe MacChl, MOBPEXAEHME, NMOPYY UIM CHUKEHWE
no ApyrMM MpuUYnHaM KavecTBa rpysa, MPUHATOrO K NepeBO3Ke, €Cnu MnonHasa unm
YacTuyHasi yTpaTa, YMEHbLUEeHWE MacCbhl, NOBPEXAEHWe, nopya WU CHUXKEHWe
KayecTBa rpysa no gpyrum npmvyanHam npom3oLLsu:

1) BcrneacTBMe OOCTOSITENBLCTB, KOTOPblE XKenes3Has gopora He Morna
NpeaoTBpaTUTbL U yCTpaHEHME KOTOPbIX OT HEE HE 3aBUCENO;

2) BCnNeAcTBME HeHaanexauwlero KadecTBa rpys3a, Tapbl WU yNnakoBKW Mpu
npueme ero K nepeBo3ke Ha CTaHuuu OTnpaBfieHust NN BcreacTane ocobbix
€CTECTBEHHbIX 1 (PN3NYECKMX CBONCTB rpy3a, Tapbl U YNaKOBKMW, BbI3BaBLLMX UX
camMoBO3ropaHue 1 nosIoMKy, B TOM 4ucrie 601 1 HapylleHne repmMeTuyHOCTH
CTEKSITHHOWN, NOSIN3TUNEHOBON, METanNMnM4Yeckon, aepeBsaHHON, KepaMU4eCKom
N OpYrMx BMAOB Tapbl N YNAKOBKU, PXKaBYWHY, BHYTPEHHIOK NOpYy UM TOMY
noaoOHblE NOCNEeACTBUS;

3) no BMHEe oTNpaBuUTENS UK NonyYaTens unn BcneacTene ux TpebosaHui, B
CUIY KOTOPbIX HEMNb3S BO3MOXUTb BUHY Ha >XeNe3Hyto Oopory;

4) No npuynHaMm, CBA3AHHbIM C MOrpy3KOM WU BbIFPY3KOWM rpy3a, ecnu
norpyska unu BbIrpyska npoussoguriacb OTNpaBuUTENEM WNKU noryyaTenem;
hakT Norpysku rpysa B BaroH oTnpaBuUTeNneM ycTaHaBNMBaeTCs Ha OCHOBAHWUU
3anucu, caenaHHon UM B HakrnagHom B rpadpe «llorpykeHo» B COOTBETCTBUM C
§ 4 cratbn 9; ecnn B 3TOW rpadpe OTCYTCTBYKT CBEAEHUS O TOM, KEM
MOrPY>XXeH rpys, TO CYNTAETCs, YTO Norpyska Npon3BoaMnack oTnpaBuTeneMm;

5) BcneacTBMe NepeBO3KM HA OTKPbITOM MOABWMXHOM COCTaBe Tpy30B,
AonyckaeMblX K Tako NepeBo3ke BHYTPEHHUMWU MpaBunamMu, OEeNCTBYHOLLMMM
Ha >XenesHow Jopore oTrnpaBeHuns;

6) BCneactBmne TOro, Yto oTnpaBUTESb UIMA Mnony4vyaTterib UM Ha3Ha4eHHble
UMK NMPOBOOHUKN Tpy3a HE BbINOJTHAIIN I'IpG,D,I'II/IC8HVII7I |_|pI/IJ'IO)KeHI/IFI 3, a Takke
BcnegcrtBue TOro, 4Yt1o nNpoBOOHUMKM HE COOTBETCTBOBAIIN TpGGOBaHVIFIM,
npegbAaBideMbiM 3TUMU NpeanncCaHnAMN;

7) BCneacTBme OTCYTCTBUS y rpy3a Tapbl MNKW yNakoBkM, Heobxoaumon ans
ero nepeso3ku cornacHo § 1 cratem 9, mM3-3a yero He Obina obecneyeHa
COXPaHHOCTb rpy3a npu ero NepeBo3Kke Ha BCEM NyTU ero crneaoBaHus;

8) BcrneacTBMe TakMX HEOOCTaTKOB Tapbl UMW YNaKoOBKWU rpy3a, KOTOpble He
MOrnv GbiTb OBHapYXKeHbl Xene3Hon JOPOoro NyTeM ero Hapy»HoOro ocMoTpa
npu Npueme rpysa k nepeBo3ke Ha CTaHLUMM OTMpaBReHnsl, N3-3a Yero He Gbina



obecneyeHa COXpPaHHOCTb [py3a MpVM NepeBO3KE Ha BCEM MyTW €ero
crefoBaHus;

9) BCcneagctBue TOro, 4to OTnpaBuTesrlb caalyl K nepeBo3Kke npegmMeTbl, He
gonyckaemMmble K nepeBoO3Ke, noag HenpasuibHbIM, HETOYHbIM UM HEMOJIHbIM
HanMeHOBaHUNEM,

10) BcnenctBme TOro, 4YTO OTnpaBuTelslb caaln K NnepeBoO3Ke TIpya3bl,
npuHMMaemMble K NepeBO3KE Ha 0COo0bIX yCrnoBuAax, non HenpaBWuilbHbIM,
HETOYHbIM WM HEMNOSfIHbIM HaMMeEHOBaHMEM wunn 0e3  cobnaeHus
npeanncaHHbIX HACTOALLNM CornalueHuem npaBui;

11) Bcnencteme ybbinu macchl rpy3a no npuymnHe ero ocobbiX eCTECTBEHHbIX
CBOWCTB, €CNn 3Ta yOblNlb HE MNPEBbILLAET HOPMbI, YCTAaHOBIIEHHblIE B § 1
cTaTtbu 24;

12) BcnegctBue TOro, YTO OTNpaBUTENb MNPOM3BEN MOrpys3Ky rpysa B
HenpurogHbIN ANs NepeBo3Kn OAaHHOro rpy3a BaroH UIM KOHTEMHEepP, XOTSa 3Ty
HEeNpUroaHOCTb OH AOMKeH Obln onpeaennTb B COOTBETCTBUM C § 4 cTaTbu 9
nnu § 11 MpunoxeHuna 8 npu npoBepke COCTOSHUSA BaroHa Ui KOHTENHepa no
ero Buay; pakt norpysku rpysa B BaroH OTnpaBuUTeNeM ycTaHaBNMBaAETCHA Ha
OCHOBaHWWM 3anucu, cAaenaHHoOM UM B HaknagHou B rpade «llorpyxeHo» B
cooTBeTCTBUM C § 4 cTaTtbm 9; ecnn B aTON rpade OTCYTCTBYIOT CBEAEHUS O
TOM, KeM TMOrpyXeH rpys3, CcyYMTaeTCd, 4YTO norpyska npousBoaunach
oTnpasuTenewm;

13) BCneacTBME  HEUCMONHEHUS MMM HEeHaOneXallero  MCMOSTHEeHUS
TAMOXEHHbIX UMW APYrMX aAMUHUCTPATMBHBLIX MpaBuil  OTNPaBUTENEM,
nony4aTenem Unun ynorHOMOYEHHbIM NULIOM.

§ 4. )XenesHble aoporun ocBObOXOalTCA OT OTBETCTBEHHOCTMU:

1) 3a HegocTayy Macchbl LUTYYHOro rpysa, NMepeBO3UMOro B Tape WnvM B
06BsA3ke, ecnu rpy3 Obin BblgaH nony4aTento npu nosiHoOM KonmM4yecTBe MeCT, B
McnpaBHOW Tape UM 06BsI3Ke M NPU OTCYTCTBMM BHELLHUX NMPU3HAKoB AOCTyNa
K COAEepPXMMOMY, KOTOpble MOrnM Obl SIBUTbCA MPUYMHOM HeOoCTayy Maccehbl

rpysa;

2) 3a HegocTayy Macchl LUTYYHOro rpysa, nepeBo3aumoro 6e3 Tapbl Wnu
06BA3KM, ecnn rpy3 Obin BblgaH nonyyaTento Npy NosTHOM KONMYeCcTBE MECT U
MpU OTCYTCTBMM BHELLUHUX NPWU3HAKOB AOCTyna K rpy3y, KOTopble Mornu Obi
SIBUTHCSA NPUYMHOM HEAOCTa4YM Macchl rpy3a;

3) 3a HegocTady MaccChl U KOnmM4ecTBa MECT rpysa, ecnv rpys, norpy>KeHHbin
OoTNpaBuUTENEM B BaroH, KOHTEWHep, Ky30B aBTonoesga, asBToOMOOWNS,
CbeMHbIA aBTOMOOWMbBHLIA  Ky30B, npuuen, nonynpuuen, ©Obin  BblgaH
nony4aTento 3a MUCNpaBHbIMKW MNAOoMGamMuM UK 3aNOPHO-MNOMBMPOBOYHBIMY
yCTpOMCTBaAMU OTNPaBUTENA UMM CTaHUMM OTNPaBMEHUS, HaNoOXeHHbIMU B
cooTBeTCcTBUN C nonoxeHuamm § 8 ctaten 9 n §§ 8 n 10 MNpunoxeHus 21 K
CMIC, a Takke 6e3 BHELUHUX NPU3HAKOB 4OCTyNa K rpy3y, KOTOpble MOrnmn Obl
ABUTBLCS NMPUYNHOM HeJOoCTa4yM Macchbl U KONUYeCTBa MECT rpy3a;



4) 3a MNOSIHYI WM YaCTUYHYK YTpaTy CbEeMHbIX W 3anacHbIX YacTewu,
Haxo4ALWMXCS B 3anyioMOMpoBaHHbIX aBTonoe3aax, CbeMHbIX aBTOMOOUIbHbIX
Ky3oBax, npuuenax, nonynpuuenax, aBTOMOOMNSX, TpakTopax W Apyrux
CaMOXOOHbIX MalUMHax, ecnu 3TU aBTonoesda, CbeMHble aBTOMOOUISIbHbIE
Ky3oBa, npuvuensl, nonynpuuensl, asToMobunu, TpakTopbl W gpyrue
camMoxofHble MalnHbl Bbiny BblgaHbl NonyyYaTento 3a ucnpasHbIMy nriomdamm
NN 3anopHO-NITOMOBUPOBOYHBIMWU YCTPOMCTBAMIN OTNPABUTENS, HANOXEHHbLIMM
B cooTBeTCcTBUM C npeanucaHmammn § 3 MNpunoxenua 7 Kk CMITC n §§ 8 n 10
Mpunoxernna 21 k CMIC, a Takke ©6e3 nospexgeHus n 6e3 BHELIHUX
Npu3HaKkoB [A0CTyna, KoTtopble MOrnn 6bl ABUTBCA MNPUYUHOW MOSTHOWN UMK
YaCTUYHOM YTPaTbl CbEMHbIX M 3anacHbIX YacTen.

K nnombam mnu 3anopHo-nrioMOGMPOBOYHBLIM YCTPOWUCTBAM OTNPaBUTENS UMK
CTaHUuUM OTNPaBIieHNA NPUPaBHUBAIOTCA UCMPaBHbIE MIIOMOblI TAMOXEHHbIX OpraHoB
N nnoMbbl MMM 3anopHO-NIOMOMPOBOYHbIE YCTpPOUCTBa MOOOM yyacTBylOLWEN B
nepeBO3Ke Xenes3HoW [OOpOorn, HaroXeHHble B COOTBETCTBUWM C MoroxeHusmun § 8
ctatbn 9, § 3 MNpunoxeHuna 7 k CMI'C n §§ 8 n 10 Mpunoxexns 21 k CMI'C, ecnu B
uensax MOrpaHMYHOro UM TaMOXEHHOro KOHTPOMis, a TakKe CaHWUTapHbIX,
dUTONATONOrMYECKMX U OPYrnX BUAOB NPOBEPOK MMENO MECTO BCKPbITUE BaroHOB,
KOHTEMHEPOB, aBTOMOE3[40B, CbEMHbIX aBTOMOOWIbHbLIX Ky30BOB, MNPULEMNOB,
nonynpuuenos, aBTOMOOWNEN, TPAKTOPOB W APYrMX CaMOXOAHbIX MalUMH U Kak
cneacTBMe - 3aMeHa nepBOHayarbHO  HamnoOXeHHbIX nnomM6 wnuM  3anopHo-
NNOMOMPOBOYHBLIX YCTPOMUCTB. Ecnn B nyTM cnepoBaHMs  BblleyKa3aHHbIN
NOrpaHNYHbIA, TaMOXEHHbI KOHTPONb W ApyrMe BuAbl MPOBEPOK MNPOBOAUIIUCH
HEeOOHOKpaTHO, TO K nnombam unuM 3anopHO-MIOMOUPOBOYHBLIM  YCTPOMCTBAM
OoTNpaBUTENst UNN CTaHLMKN OTNPaBreHUsa NPUpaBHNBAIOTCA BCe UCMNpPaBHble MoMbbl
MNU  3anopHO-NITIOMOUPOBOYHbBIE  YCTPOMCTBA  TaMOXEHHbIX  OpraHoB  WUNnu
MOrpaHNYHbIX CTaHLMIN, HANOXeHHbIE MPU 3TOM KOHTPOIie Unn npoBepKax.

BckpbiTe BaroHOB, KOHTEMHEPOB, aBTOMNOE340B, CbEMHbIX aBTOMOOUIbHbIX
Ky30BOB, Mpuuenos, MONynpuuenoB, aBTOMOOWMNEN, TpakTopoB WU  OpYyrux
CaMOXOAHbIX MaWWH M 3ameHa Nnomb Mnu 3anopHO-MIOMOUPOBOYHLIX YCTPOMCTB
yOOCTOBEPSIETCA aKTOM BCKPbITUSA BaroHa, KOHTENHepa, aBToOMObUNA, TpakTtopa unuv
OPYron CamMOXOL4HOM MallUuHbl, aBTonoe3fa, CbeMHOro aBTOMOOWMBHOrO Ky30Ba,
npyvuena, nonynpuuena Ana  MNpoBedeHMst  MOTPaHMYHOro,  TaMOXEHHOTO,
CaHUTapHOro, (PUTONaToONOrMYeckoro M Apyrux BWOOB KOHTPONS WM MPOBEPOK Mo
dopme lNpunoxeHusa 18, coctaBnsieMbIM Xenes3Hon AOPOron, UnNn cOOTBETCTBYHOLLEN
OTMETKOM O BCKPbITUW, BHOCUMOW >Xefle3HOW [O0pOoron B HaknagHykw B rpady
«OTmMeTKn  XenesHow  goporny». AKT  BCKpPbITUA  3aBepsieTcss  MOAMMCAMMU
COOTBETCTBYHOLMX 1L, OCYLIECTBNSABLUMX KOHTPOSb, MNOAMNUCHLI0 MpeacTaBuTEnNs
XenesHonm Ooporn U HanoXeHWeM KareHgapHOro LTemnesnis CTaHuuu, Ha KOTOpOoW
OGbina npousBedeHa 3ameHa NNomM6 mMnu 3anopHO-NSIOMOUMPOBOYHBIX YCTPOWCTB, a
OTMEeTKa B HakMagHOW O BCKPbITUM 3aBepsaeTcs MNOAMUCBI0 COOTBETCTBYHOLLEIO
npeacTaBUTENS Xene3Hon A0pOorv, Ha CTaHuMu KoTopon Bbina nponsseaeHa 3aMeHa
nnoM6 wmnNu 3anopHO-NIOMONPOBOYHBLIX YCTPOWCTB, HaNOXeHUeM KaneHOapHOro
wTeMnens 9TOW CTaHuMW, a Takke nognucaMuM COOTBETCTBYHOLMX ML,
OCYLLECTBNABLUMX  KOHTPONb, €CnvM  MOAMMCU  MNOCMegHMX  MNpPeayCMOTPEHbI
BHYTPEHHMMW 3aKOHaMU U NpaBuiiaMu CTpaHbl NPOBEAEHNS KOHTPONSA NN NPOBEPKU.



AKT BCKpbITUSI UNIM OTMETKA B HaKNagHOW O BCKPbITUM M 3aMEHE nnomob unu
3anopHO-NSIOMBUPOBOYHBIX YCTPOMUCTB YAOCTOBEpPSeT (PakT BCKPbITUS BaroHOB,
KOHTEMHEPOB, aBTOMOOWUNEN, TPAKTOPOB WU  OPYrMX CaMOXOAHbIX  MAaLUWH,
aBTONOE340B, CbEMHbIX aBTOMOOMWIbHbBIX Ky30BOB, MPULENOB, UMM MNONynpuuenos
ANs1 NOrPaHNYHOIO U TaMOXEHHOIO KOHTPOSS, a Takke APYrnx BMAOB NPOBEPOK, HO
He puKcMpyeT UCNpaBHOCTb NEPEBO3KM N COCTOAHME rpy3a.

OauH ak3eMnnsap akTa BCKPbITUS NpUKIagbiBaeTcs K HaknagHoW v BblaaeTcs
nosiydaTento Ha CTaHUUM Ha3Ha4YeHus1 BMeCTe C rpy3om n nuctamu 1 n 5 HaknagHow.

Mpn nepeBo3ke rpy3oB B COOTBETCTBUM C § 2 CTaTbU 2 N3 CTPaH, XXenesHble
A0POrn KOTOPbIX HEe SIBMAKTCA yyYacTHMUAMu Hactosiwero CornalleHusi, B CTpaHbl,
XenesHble JOoporM KOTOpbIX SABNAOTCA y4vacTHMUamu Hactoswero CornalweHus,
HaxogsLMeCs Ha BaroHax, KOHTEMHepax, aBTOMOE34ax, CbEMHbIX aBTOMOOUIbHbIX
Ky3oBax, npuuenax u nonynpuuenax nnombbl unn 3anopHO-NAIOMOUPOBOYHbIE
YCTPOWCTBA, 3@ KOTOPbIMM BaroHbl, KOHTEMHEepbl, aBTonoe3ga, CbeMHbIe
aBTOMOOMIbHbIE Ky30Ba, Mpuuenbl W nonynpuuensl MpubbIIM  Ha  BXOOHYHO
MOrpPaHMYHYI0 CTaHLUMIO MNEepPBOM >KENMe3HOM [AOpOorM - YyYyacTHULblI HAaCTOSALLEro
CornaweHus 1 KOTOpble CBA3aHbl C Npeablaywen MnepeBO3KOM MO HaknagHoW
APYroro cornaweHms O MNpsiMOM MEXAYHAPOAHOM Xene3HOAOPOXHOM Tpy30BOM
coobueHnn, npupaBHMBaAKOTCA K nfiombam unm  3anopHO-NMIOMOMPOBOYHBLIM
YyCTPOWCTBaAM, KOTOpble OOMKHbl OblTb HanoXeHbl OTNPaBUTENEM WU CTaHLUMEN
oTnpaeneHns B cootBeTcTBumM ¢ § 8 ctatbn 9 n §§ 8 n 10 MNpunoxenusa 21 k CMITC.

§ 5. XenesHble popor 0cBOGOXAAKTCS OT OTBETCTBEHHOCTM 3a
HeBbINOSIHEHNE CpOKa JOCTaBKM rpy3a B CNeayoLwmnx crnyyasnx:

1) npu 3aHOocax, HaBOAHEHUsX, obBanax n OpPYrnx CTUXMWHBIX ABNEHUAX Ha
CpPOK 40 15 AaHen - N0 pacnopsKEHNIO LLEHTPanbHOro opraHa Xenes3Hon goporu
COOTBETCTBYHIOLLEN CTPaHbI;

2) npu Hanuuum Apyrmx OBCTOATENbCTB, BbI3BABLUMX MNPUOCTAHOBKY WU
orpaHMyeHve  OBWXEHUs, - N0  PacrnopsPkeHU0  npaBUTENbCTBa
COOTBETCTBYHIOLLEN CTPaHbI.

§ 6. BHeceHHble oTnpaBuTENeM B HaKNagHyl CBedeHus O Macce rpysa u
KOnMYecTBe rpy30BbIX MECT TOMbKO TOrAa MOryT CAyXWTb JOKa3aTenbCTBOM NPOTUB
XenesHou aoporu:

1) ecnu npoBepka Maccbl rpysa 0Oblia npousBedeHa >Xenes3HoW [LOpOorow,
cBefleHMs O Macce rpysa BHeCeHbl B HaknagHyw B rpady «Macca (B Kr)
onpegeneHa >XenesHon JOPOron» M yaocTtoBepeHbl et B rpade «LTemnens
CTaHUM1 B3BELLUMBAHWNSA, MOAMUCHY;

2) ecnu npoBepka KONMMYecTBa MecT rpy3a Obina npou3BedeHa XenesHoiw
[AOpOroi, CBeAEHUS1 O KONMYECTBE MECT rpy3a BHECEHbl B HaknagHyo B rpady
«OTMETKM XKene3How AoporM» 1 yaoCTOBEPEHbl B HEl NoanMcbio paboTHMKA U
HamnoXXeHWeMm LUTeMnens cTaHuuu.

OTO npeanucaHve He [OencTByeT B ChnyyasiX, NpegyCMOTPEHHbIXx B § 4
HacToSALLEN CTaTbW.



§ 7. MNpun vactTuyHOM yTpaTe, HegocTaye MacChbl, MOBPEXOEHUMU, MOpYe Unu
CHWKEHUM KadecTBa rpys3a no ApyrMm npuyMHam nosiydatens unm oTnpaBuTenb
OOIMKEH [AokasaTb, UTO ywepb BO3HMK B nepuod OT npuema rpy3a K NnepeBo3ke A0
€ro Bblga4yn, ecriv KOMMep4eckum akT B cootTBeTcTBumM ¢ § 3 ctaTtbn 18 coctaBnanca
nocne Bbigayu rpyaa.

§ 8. [JokazaTenbCTBO TOro, YTO MOMHAsa WM YacTUYHasa yTpaTta, Hegoctaya
MaccCbl rpy3a, MOBPEXAEHWEe, Mnopya WM CHWXKEHME KadecTBa €ro no gpyrum
npUYMHaM NPOM3OLLNN BCreAcTBUE 06CTOATENBCTB, N3NOXEHHbIX B NyHKTax 1 n 3 § 3
HaCTOSILLEN CTaTbW, BO3AraeTCa Ha Xene3Hyr Aopory.

§ 9. Ecnu no obcTosiTensCcTBamM Aena oKaXeTcs, YTO MofHas uUnvM YyactuyHas
yTpaTta, HegocTtaya Macchbl, MOBPEeXAeHne, nopya UnM CHWXKEHNe kadecTBa rpysa no
APYrMM NpuYMHaMm MOrnM NPOU3ONTU BCreacTBME OOCTOATENLCTB, M3MOXEHHbLIX B
nyHkTax 2, 4 - 13 § 3 HacToslWwen cTaTby, TO CYUMTAETCH, YTO yLepb npounsoLwlen
BCNeACTBME 3TUX OOCTOATENbLCTB, NOKa OTNpaBUTESNb UKW MonyvaTenb He goKaXeT
NHOro. ATO NpeanosioXXeHne HeaeuCcTBUTENbHO AN Cryyast, yNOMsIHYTOro B NyHKTe
5 § 3 HacToALWeN cTaTbK, €Crv UMeeTca yTpaTa LenbiX MecT.

§ 10. Ecnu npn nepesBo3ke rpysa no HaknagHon LUWMM/CMIC u3 ctpaH, He
yyacTBylowmMx B HacTtosiwem CornaweHun, nocrie npocTaBneHus KaneHaapHOoro
wremnens B HaknagHoun LUWM/CMIC Ha wmMecTe nepeoTnpaBku, YCTaHOBJIEHDI
NOBpeXAeHWe UM YacTuyHasa yTparta rpysa, a XenesHas gopora, npuMeHstowas
CMIC, npuHsana oTnpaBKy, He WMEKLWyo BUOUMbIX HapyleHur, TOo, [0
JoKasaTenbCcTBa MNPOTUBOMOMOXHOrO, MpeanonaraeTcs, 4YTo MoBpexaeHue unu
YacTM4yHas yTpaTa rpy3a HacTynuiv BO BPeMS UCMOSIHEHUS OOroBopa fnepeBO3ku B
chepe CMIC.

Ecnn npu nepeBo3ke rpysa no HaknagHon LWAM/CMIC w3 cTtpaH,
yyacTBylowmMx B Hactoswem CornaweHuu, nocne npocTaBneHus KaneHgapHoro
wremnens B HaknagHon LWMM/CMIC Ha wmecTe nepeoTnpaBku, YCTaHOBIIEHbI
noBpexaeHve unuv vactuyHasa ytpaTta rpysa, a nepeBo3yuk, npumeHsowmn LM,
NPUHAN OTNPaBKy, HE WUMEILLYI0 BUOMMbBIX HapyLleHuW, TO, OO AoKasaTenbCTBa
NPOTMBOMNOSMIOXHOIO, MNpPeAnonaraeTcs, YTo MOBPEXAEHUE WU YacTuyHasa yTpaTta
rpysa HacTynunu BO BpeMs UCMONHEHNA JoroBopa nepesoskn B cpepe LIMM.

[laHHoe npeanonoXxeHne OeNcTByeT He3aBUCMMO OT Toro, Obin N
Neperpy>xeH rpy3 B BaroH ApYyroi LWMPWHbI KONew.

CTtatbna 24
OrpaHnyeHne OTBETCTBEHHOCTU
npu HepocTaye Macchbl rpysa

§ 1. B oTHOLWEHUM rpy30B, KOTOPbLIE BCIEACTBME CBOMX OCOBbLIX €CTECTBEHHbIX
CBOMCTB MNoABepXeHbl yObliM Macchbl NpU NepeBo3Ke, XenesHas gopora He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU HEe3aBUCUMMO OT MPOWAEHHOrO rpy3oM PacCTOAHUA 3a Ty 4acTb
HeJoCTadn macchbl rpysa, KoTopas He MpeBbIaeT HUKecneayoLwmx HopMm:

1) 2% macchl rpy3oB XUAOKUX UMW COAHHbIX K NepeBO3Ke B CbIpOM (CBEXEM)

NN BO BMAXXHOM COCTOSIHMM, a TaKkkKe HmKecneayrLmnx rpysos:



pyAbl MapraHueBon 1 XpOMOBOW;

Me[HOro Kynopoca;

MarHe3un n NpoYero XMMM4YeCcKoro Cblpbsi HaBasnom;
conu;

OPYKTOB CBEXMX;

OBOLLIEN CBEXMUX;

KOX BblA€NaHHbIX M LUKYP MOKPOCOJIEHbIX;

Tabaka;

MSiCa CBEXEero, OXNaXaeHHoro;

LUUTPYCOBbLIX N0A0B U BaHaHOB, Aro4 CBEXMX;

2) 1,5% macchbl cnegyrowmx rpy3os:

ApoB, necomartepuanos, bambyka n yrnsi ApeBeCHOro;
CTPOUTENBHbBIX MaTEPUANoB MUHEPATIbHOIO NPOUCXOXAEHMS;
XWPOB;

pblbbl CONEHON, BANEHOMN;

BELLECTB 3eMneynobpuTenbHbIX;

3) 1% macchl crneayroLwmnx rpy3os:

MUHEpanbHOro TONM1Bea;
Kokca HeddTSAHOrO N KAMEHHOYTIONbHOrO;
pyAbl XenesHou;

KOpbl AEPEBLEB;

LLIEPCTN HEMBITOW;

XMens;

MbINna;

KOPEHLEB;

Msica 3aMOPOXKEHHOTO;

NTULbI OUTOW BCAKOMN;

KOMYEeHOCTEeN MACHbIX BCAKUX;

pbIbbl 3aMOPOXKEHHON;

MOPENpPOaYKTOB;

Msica NTULbl 3aMOPOXKEHHOTO;

kon6ac 1 MAconpoayKTOB BCSKUX;

4) 0,5% maccbl BCeX NPOYNX CyXUX rpy3oB, NogBep>KeHHbIX yObInn Maccbl npu
nepeBoO3Ke;

5) npn nepeBo3ke rpy3oB B CTEKMNAHHON U APYrMX BuAax Tapbl, N0 U3NYECKNM
CBOWCTBaM KOTOPbIX MMeeT MecTo nosioMka u bon (n. 2 § 3 cratba 23)
npuMeHsaeTca Hopma notepb B pasmepe 1% oT obLiero konuyecTsa.

Mpn nepeBo3ke B MNeperpy3oyHOM COOOLEHMM YKa3aHHbIX BbIE TPy30B
HaBanoM, HacbINb UMW B LUCTEPHAX HOPMbI YObINK, NpuBeaeHHble B nyHkTax 1 - 4
HacTosiwero naparpadga, nosbiwattca Ha 0,3% Onsa Kaxaow neperpyskn gaHHOW
OTNpaBKu.

§ 2. OrpaHnyeHrie oTBETCTBEHHOCTM, NpeaycMOTpeHHoe B § 1 HacTo-Alen
cTaTbW, He MPUMEHSETCH, ecnu OTnpaBuTeneM WnNu nonyyatenem rpysa 6yger



OOKa3aHoO, YTO YMEeHbLUEHNE MaCChbl rpy3a npon3owsio He no npnynHam, CBA3aHHbIM
C 0COBbLIMN €CTECTBEHHLIMW CBONCTBaAMM rpysa.

§ 3. B Tex crnyyasx, koraa HeCKOMbKO rpy30BbIX MECT NepeBo3UNNCh MO OHOM
HaknagHoW, pJonyckaemass Hopma Yy6binn Maccbl MCHMCNAETCA OTAeNbHO Ans
Kaxgoro mMecTta, ecrnv macca Kaxporo mMecrta Obina ykasaHa B HakragHou npwu
nprveme rpysa K nepeBo3Ke.

§ 4. B cnyyae nosnHoii yTpathl rpy3a unu yTpaTtbl OTAENbHbIX MPY30BbIX MEeCT
NPY UCYUCIIEHUN BO3MELLIEHNSI HUKAKOTO BblYeTa 3a yObiflb Macchbl yTpavyeHHbIX MecTt
He Npon3BOAUTCS.

Ctatba 25
Pa3smep Bo3melleHUsA nNpu NOsIHOM
WNK YaCTUYHOWM yTpaTe rpysa

§ 1. Ecnu B cuny npegnucannin Hactosiwero CornalueHus xenesHas gopora
AOMMKHA BO3MECTUTb OTMNPaBUTENIO MW nony4vaTento rpysa ywepb 3a nonHywo nnu
YacCTUYHYlO yTpaTy rpy3a, TO pa3mep Takoro BO3MELLEHUS UCYMUCNAEeTCs Mo LeHe,
yKa3aHHOW B cYeTe WHOCTPaHHOro MNoCTaBLUMKa UMM B BbINMWCKE M3 3TOrO CYeTa,
3aBepeHHoON B NopsiAKe, YCTaHOBIEHHOM B CTpaHe NpeabsABeHNs NPeTeH3nu.

Ecnn cTtoMmmMOCTb MNOSMHOCTBIO UMM YaCTUYHO YTPA4YeHHOro rpy3a He MOXeT
ObiTb  onpefeneHa  ykasaHHbIM ~ NOPSOKOM, TO  OHa  yCTaHaBnMBaeTCs
rocyapCTBEHHOW 3KCMepTU3Oon.

Mpy NONHOM WMNM YacTMYHOW yTpaTe rpy3a, NepeBO3NMOro ¢ O6bsBAEHHOWN
LEHHOCTbIO, cornacHo ctatee 10, XenesHas gopora BbiMnaymMBaeT OTNPaBUTESO NN
nonyyatento BO3MELWEHME B CyMMe OObABMEHHOW LEHHOCTUM WNu  LOS0
06BbABNEHHOM LLEHHOCTU, COOTBETCTBYIOLLYIO YTPA4YEHHOM YacTu rpyaa.

Mpy nonmHOM wNM YacTUYHOM yTpaTe [OMalUHUX BeLlenh, NO KOTOpPbIM
oTnpaBuTenb B HaknagHou B rpade «Ocobble 3aaBneHusa oTnpaBuTens» caenan
oTMeTKy «be3 oObsiBNEeHWss LEHHOCTM», >Xene3Hasi gopora BbinflaynBaeT
OTNpaBuUTENO UNK NoslydaTento BO3MELLEHNE N3 pacyeTa 6 LBenuapcknx ppaHkos
3a KurorpamMm Macchbl yTpa4eHHOro rpyaa.

§ 2. Kpome Bo3melleHuil, npedycMoTpeHHbIX B § 1 HacToswei craTtby,
noanexat BO3BpaTy MPOBO3HLIE MIaTeXMW, TAMOXEHHbIE cOOpbl U ApyrMe pacxonbl
MO nepeBO3Ke YTPaA4YeHHOro rpy3a WMM YTPa4YeHHOM ero 4acTu, €Crn OHM He
BKITOYEHbI B €r0 LieHY.

§ 3. Pacxogb! 1 y6bITK OTNpaBuUTENEN Unu nony4Yartenen, He BbiTekarowme 13
A0roBopa nepeBo3ku, He NoArnexXaTt BO3MELLEHNIO Xene3Hon JOPOron.

Ctatba 26
Pa3smep Bo3MelleHUs NPy NOBPEXOEHUN, MOpYe Unm
CHMXXEHMM KavyecTBa rpysa no Apyrum npu4ynHam



§ 1. Ecrm B cuny npegnucanuii HacTosiwero CornawleHuss B criyyae
NOBpPEXAEHUs, MNOPYN WM CHWXKEHUS KadecTBa rpys3a Mo ApyrMm npuyMHam
XenesHas gopora AofmKHa BO3MECTUTb OTMPaBUTESNIO UK Nony4vaTtento rpysa cymmy
ywepba, TO XenesHas [Jopora AO/MKHA BO3MECTUTb CYMMY, COOTBETCTBYHOLLYHO
MOHWXXEHUIO CTOMMOCTM rpy3a.

§ 2. Mpu noepexaeHnn, nopye UNU CHUXKEHWUWM KadecTBa rpysa Mo Apyrum
NpUYMHaM, NEepeBO3MMOro C OObSABMEHHOM LEHHOCTbIO corfacHo ctatbe 10,
XenesHasi [opora BbiNflayvBaeT BO3MELLEHWEe B CymMMe, KoTopas [OJSPKHa
COCTaBMATb YacTb OObLSABMEHHOM LEHHOCTM, COOTBETCTBYWOLLYD B [ONIEBOM
OTHOLUEHUM NPOLEHTY MOHWXKEHUs CTOMMOCTM rpy3a, KOTOpOe HacTynuno B
pesynbTaTe NOBPEXOEHUS, MOPYM MMM CHUXKEHMSI KayecTBa rpy3a Mo APYyrum

npuynHamMm, a TaKkke BO3MeLLEeHNE B CyMMe COrnacHoO § 2 cTaTtbn 25.

§ 3. Pasmepbl Bo3MelLeHW, NpedycMOTpeHHbIX B §§ 1 n 2 HacTosiwen
cTaTbu, onpeaensTcs MopsaKoM, NPeaycMoTpeHHbIM B §§ 1 2 ctatbn 25 1 Ha
OCHOBE aKTOB 3KCMepTu3bl cornacHo § 7 ctaTbm 18.

§ 4. Pasvepbl Bo3melleHWin, npegycMoTpeHHbIX B §§ 1 u 2 HacToswiei
cTaTby, He AOMKHbI NPEBbILLATS:

1) cymMMmy BO3MELLUEHMS 3a TMONHyH yTpaTy rpys3a, €ecnv BCneacTeue
NOBPEXAEHMWS, MOPYM WUIM CHUXKEHUS KayecTBa rpysa Mo ApyruM npuynHam
obecLeHeH BeCb rpys;

2) cymmy BO3MelleHMs 3a yTpaTy oOOecCLeHeHHOM 4YacTu rpy3a, ecnu
BCNeACTBME MOBPEXAEHUSA, MOPYU UMNN CHWXKEHUS KadvecTBa rpysa no Apyrum
npuynHaMm obecLeHeHa TOMbKO YacTb rpy3aa.

§ 5. Pacxogbl n ybbITKM oTnpaBuTenen 1 nonyyatesnen, He BbITEKalLne 13
[0roBopa nepeBO3KN, HE NoAnexaT BO3MELLLEHUIO Kene3HOW JOPOron.

CtaTtba 27
Pa3smep Bo3mMelleHUs 3a NPOCPOUKY
B AOCTaBKe rpysa

§ 1. 3a npocpouky B [OocTaBke rpysa enesHas [gopora ynnadvsaet
nonyyartento wrpad, pasmep KOToOporo onpeaenseTcs UCXoas U3 NPOBO3HOW NriaThl
TOM XenesHown Joporu, KotTopasa AonycTuna NPocpoYKy, U BEMUYUHBI (ANIUTENBHOCTN)
NPOCPOYKKN, OnpeaensieMon Kak OTHOLLIEHME MPOCPOYKM (B CyTKax) K obLiemy CpoKy
A0CTaBKW, @ UMEHHO:

6% npoBO3HOW NnaTbl NPU MNPOCPOYKE HE CBbille OAHOW LecATon obuiero
CpOKa 4OCTaBKy;

12% npoBO3HOWN NnaTbl NpM NPocpoyke 6Gonee ogHON OECATON, HO HE CBbile
OBYX AecATbIX 0bLLero cpoka A4oCTaBKy;

18% npoBO3HOW MNaTbl NpU Npocpoydke Bonee OBYX AECATbIX, HO HE CBbILUE
Tpex gecAaTbiX 00Lero cpoka 4OCTaBKu;



24% npoBO3HOW MNaTbl NPW NPOCpPoYke Gornee Tpex AecATbiX, HO He CBbILLE
yeTbIpex AecATbiX 0OLLEro cpoka AOCTaBKy;

30% npoBO3HOW nNnaTbl NPU NPOCcpoyKke Boree 4YeTblpex OecATbiX obuiero
Ccpoka AOCTaBKw.

B Tom cnyyae, korga rpys no ogHWM Aoporam npocriefoBan C npocpoyKoid, a
No JpYrMM - paHee YCTaHOBMIEHHOrO [AJi HWMX CpoKa, Mpu  onpeaeneHum
ANUTENbHOCTU NPOCPOYKN [0IMKEH ObiTb NPOM3BeaeH 3a4eT yKa3aHHbIX CPOKOB.

§ 2. B cnyyae Bo3meweHus 3a MOMHyw yTpaTy rpysa wrpad,
NpenycMOTPEHHbIN B § 1 HacTosiLwen cTaTbn, HE MOXET OblTb NOTPEeOOBaH.

Mpn yactmyHOM yTpaTe rpysa wTpad 3a NPOCPOYKY B OOCTaBKe, €Cinn OHa
nMena MecTo, NOANEXMUT ynsaTe 3a HeyTpadeHHYo YacTb rpyaa.

Mpun noBpeXxaeHun, Mnopye WM CHUXKEHMM KayecTBa rpysa Mo ApYyrum
NpUYMHaM LWTpad 3a NPOCPOYKY B OCTABKE, €CNM OHAa MMerna MecTo, npubaensieTcs
K CyMMe BO3MELLEHUS, NPEAYCMOTPEHHOro cTaThen 26.

Cymma wTtpadpa, npegycmoTpeHHass B § 1 HacToswen ctatbu, BMecTe C
yKasaHHbIMU B CTaTbsX 25 1 26 nnartexxamu He AormkHa 6biTb 6onbLle obLwen cymmebl
BO3MeLLEHUs, KoTopasi noanexana 6bl ynnaTe B criydae nosiHom yTpaThbl rpysa.

§ 3. Wrpad 3a npocpouky B AOCTaBKe ynravvMBaeTCsa Nvlb B TOM Cryyae,
ecnu He 6bin cobnogeH obwmMin CPOK Ha NepeBO3Ky OT CTaHUMWM OThnpaBneHus Lo
CTaHUMN Ha3HAYeHUs!, UCYUCIIEHHbIM B COOTBETCTBMKN CO cTaTben 14.

§ 4. MNMonyyaTene nuwaeTca nNpaBa Ha NonyyeHue wTpadga 3a NPOCPOYKY B
OOCTaBKe rpy3a, ecnv rpy3 UM He MOflydeH B TEYEHME OOHMX CYTOK nocne
yBeAOMIEHNS [0poroM O npubbiTMM rpy3a M BO3MOXHOCTM Nepefayn ero B
pacrnopsbkeHne nonydarens.

§ 5. OTaenbHble xenesHble JOPOrM - ydacTHuuUbl HacToswero CornawleHuns
MOryT 3aknoyatb Mexay cobon cornaweHus no perynmpoBaHuMi0 BO3MELLEHUSA 3a
NPOCPOYKY B OOCTaBKe rpysa, oTnuyarowmeca ot nonoxeHun §§ 1 - 4 HacTosawen
cratbu. Kaxpgoe Takoe cornaweHnme MOXEeT OTHOCUTbCS TONbKO K nepeBo3kam
rpy30B, OCYLLUECTBASEMbIM UCKMIOYUTESTbHO MO Xefe3HbiM AoporaM - yyacTHuuam
TaKoro cornatleHus.

3akntoyaemMble OTAENbHbIMW Xerne3HbIMM 4OpOoraMu CornalleHnst He OOMKHbI
3aTparveBaTtb npaBa KNMEHTa Ha npeabsiBlieHMe MpeTeH3uid no  nosoay
NpUYMTAIOLLNXCSH eMY CYMM.

Ctatbsa 28
Bbinnata cymm Bo3MeLLeHUMN.
MpoueHTbl HA CyMMbl BO3MeELEeHUN U CyMMbl NnepebopoB
NPOBO3HbIX NyaTexen



§ 1. Boinnata cymm BO3MeLLEHWA, NPedyCMOTPEHHbIX CTaTbaMu 25 n 26, n
WTpadoB, NPefyCMOTPEHHbIX CTaTben 27, NpoM3BOOMTCA B BanTe TOW CTpaHbl,
XenesHasi gopora KoTopon NPOM3BOAMT BbINMAATY 3TUX CyMM.

§ 2. Ecnu cymma ykasaHa B BanioTe O4HOW CTpaHbl, a Bbinsata Npon3BoauTca
B APYron cTpaHe, TO 9Ta CyMMa AOSKHa ObITb nepecymTaHa no Kypcy AHS W MecTa
nnatexa B BanoTy CTpaHbl XXene3Hon Aoporn, NpoM3BosLLEN BbINnaTy.

§ 3. B cnyyae ecnu oTBeT MO npeTeH3uu, BO3BpaT CymMMm nepebopos
NPOBO3HbIX MNSATEXeN UMM MPegyCMOTPEHHbIX CTaTbaMW 25 unn 26 BO3MeLLEHUN
nocrnegytt no wuctedyeHun 180 pgHenM co OHA  3asBreHUs MpPETEH3UW, Ha
NPUYNTAIOLLYOCA CYMMY BO3MELLEHUS HaYMCNAKTCA NpoueHTbl B pasmepe 4%
ro4oBbIX.

MpoueHTbI HAYMCIIATCA MO AeHb NEPEeYNCTIEHNS UMK YNNaTbl CyMM, HaYMHas
CO CMNeAayoLLMX CPOKOB:

1) NO NpeTeH3nsiM O BO3BpaTe CyMM nepebopoB MPOBO3HbIX MraTexen - co
[IHS B3bICKaHUA 3TUX NepeboposB;

2) No NpPeTeH31sIM O BO3MELLEHNAX, NPeAyCMOTPEHHbIX CTaTbamu 25 n 26, - co
OHA 3asBfeHNSA NpeTeH3nn.

OTU MNPOUEHTbl HE HauYUCNAKTCS NO BO3MELWEHMsSM Ha cymmbl o 100
LBerLapckux ppaHkoB; a no nepebopam nNPOBO3HbLIX NAaTtexen - Ha cymmbl 4o 10
LUBENLLAPCKMX (PpaHKOB (BKMHOUYNTENBHO).

§ 4. lNpoueHTbl Ha CyMMbl BO3MELLEHUN MO TpeboBaHMSM, BO3HUKLINM U3
[OroBOPOB MEPEBO3KM TPy30B, MNpPeabsABNSEMbIM XeNe3HbiMKU  goporamu K
oTnpaBuUTENsM UM NonyyaTensim rpysos, ynnaymBatoTCs nocnegHUMMmn B Tex xe
pasmMepax 1 B CPOKM, KOTOPbIE yKa3aHbl B § 3 HacTosILLEN CTaTbM.

PA3OEN VI

NMPETEH3UN, UCKW.
NMPETEH3MOHHAA N NCKOBAA OABHOCTDb

Ctatbsa 29
MpeTeH3un

§ 1. MNpaBo NpeobsBreHNs NPETEH3NN, OCHOBaHHbIX Ha JOrOBOpPE NEpPEBO3KM,
NPUHAANEXUT OTNPaBUTENIO UMW NOyYaTento.

§ 2. lpeTeH3nnM [OOMKHbI ObiTb NpPeabsiBNeHbl B MUCbMEHHOM BUAe C
COOTBETCTBYHLLMM 060CHOBaAHMEM U yKa3aHMEM CYyMMbl BO3MELLEHNSI OTNpaBUTenem
- K Jopore oOTnpaBrieHus, a rnosfy4atenemM - K Aopore HasHayeHus. [MpeTeH3uu
NpeabsABRAITCS MO KaXaou OTnpaBke B OTAENbHOCTU 3a UCKIMTHYEHMEM:

1) npeTeH3un o Bo3BpaTte nepebopoB NPOBO3HbLIX nnaTexen. Takue
NPeTeH3MM MOryT NPeabABNATLCA Ha HECKOMNBbKO OTNPaBOK;



2) cny4aeB, korga Mo HECKONbKMM OTMNpaBKaM COCTaBeH TOSMbKO OAMH
KOMMepYeckuii akT. B Takux cnyyasix npeTeH3us npenbsiBnseTcs Ha Bce
OTNpaBKu, Yka3aHHblE B KOMMEPYECKOM aKTe.

§ 3. lNpeTeH3nn o Bo3BpaTe CYMM, YMMaveHHbIX MO [AOroBOpy MNEepeBO3KU,
MOryT ObITb NpeabsiBNeHbl TeM NULOM, KOTOPOE MPOM3BENO AaHHbIA nnatex, u
TONbKO K TOW >Xenes3How Aopore, KoTopasi B3bickarna 3T! CyMMb.

§ 4. lpeTeH3nn no OOHOM HaKNagHOW, 3a WCKAYEHWEM MPETEH3UN MO
HECOXpaHHbIM  MepeBO3KaM  py30B, MpuHagnexawmx  YacTHbIM  nuuam,
npeabsBrsemMble B Cryyae MOMAHOW MMM YaCTUYHOW YyTpaTbl, YMEHbLUEHUS MaccChl,
NOBpPEXAEHUS, NOPYN WUIIM CHWKEHUS KadecTBa rpys3a no ApyruMm npuyMHam, Ha
CyMMy [0 23 LWBENLAPCKMUX OPAHKOB BKITIOYNTENBHO HE noanexart y4OBNeTBOPEHNIO
n He npegbaBnaTcsa. Ecnn Takoro poga npeTteH3vst NpeabaBnsaeTcs Ha Cymmy
Gonee 23 wBenuapckux dpaHKoB, a MO pPacCMOTPEHUM OHa npuU3HaeTcs
nognexaiwien ynoBneTBOpeHM0 B pasmepe A0 23  wBenuapckmx ¢paHKoB
BKITIOYUTENBHO, TO 3Ta CyMMa BO3MELLEHUSA 3asiBUTESIO He BbiNnaynBaeTcs.

[MpeTeH3n No OAHOM HakMagHoW, npeabsBnAeMble B criydyae MOSIHOM unmn
YaCTUYHOM YyTpaTbl, YMEHbLUEHUS MacCbl, MOBPEXOEHUS, MOPYN UMN CHUXKEHUSA
KayecTBa rpy3a no ApyruMm npuymMHam, npuvHagnexawime 4acTHbIM — nuuam, Ha
CyMMYy [0 5 wBenuyapcknx opaHKoB BKAKYUTENBHO, HE NOoAnexart yaoBfeTBOPEHMUIO
N He npeabsBnsaTca. Ecnm Takoro poga npeTeH3vst NpeabsBSeTCa Ha CymMMy
bonee 5 WwBenyapckux paHKoB, a N0 pacCMOTPEHUN OHA MPU3HAETCA noanexallemn
yOOBMNETBOPEHNIO B pasMepe A0 S5 wBenuapckmx OpaHKoB BKITHOYUTESBHO, TO 3Ta
CyMMa BO3MELLEHNSA 3a8BUTESNIO HE BbiNfiaynBaeTcs.

[MpeTeH3un NoO OAHOW HakMagHoW, nNpegbsiBfisieMble B Criydae NPOCPOYKM B
AOCTaBKe rpy3a unm nepedbopoB NPOBO3HbIX NaTEXEN Ha CyMMY A0 5 WBeNLapcKkmx
dopaHKOB BKIOYMTENBHO, He nognexaT yOOBMeTBOPEHUIO U He MNpeabABNATCS.
Ecnun Takoro poga npeTteH3usa npeabsiBNseTca Ha cymmy 6Gonee 5 wBenuapckmx
dpaHKOB M MO PacCMOTPEHMM OHa NPU3HaAETCHA noasiexallen yooBrneTBOPEHUO B
pasmepe 0O 5 LwBenuapCcknx paHKoOB BKMNHOYUTENBHO, TO 9Ta CyMMa BO3MeELLEHUA
3asBUTENIO He BbiMavynBaeTcs.

§ 5. B cniyyae korga npeTeH3us npeabsBnsieTcs oT UMEHU OTNPaBUTENS UK
nonyyartensi yrnofiHOMOYEHHbIM JIMLOM, TO MpaBO Ha 3TO NPEeAbSBNEHME AOMKHO
OblTb MOATBEPXKAEHO [AOBEPEHHOCTbID OTNpaBuUTENs WnuM  nonyyatens. 3Ta
[AOBEPEHHOCTb [OMMKHA COOTBETCTBOBATb BHYTPEHHWM 3aKOHaM W MpaBunam To
CTpaHbl, K XernesHbiM JoporaM KOTOpPOW NpeabsiBrieHa npeTeH3usi. [JoBepeHHOCTb
OCTaeTcs y Xenes3Hown Aoporu, K KOTOpoK Gbina NpeabsiBreHa NnpeTeH3us.

§ 6. [NpeTeH3ns npeabsaBnsaeTca AN PacCMOTPEHUS KOMMETEHTHbIM OpraHam
XenesHblX Aopor, YkasdaHHbIM B [NMpunoxeHun 19.

CoobuieHne 06 N3MeHeHUsIX U AONOSTHEHUSX 3TOro [1prnoXKeHus BbiCbiNaeTcs
Komutety OCXL 1 XenesHbiM goporam - ydactHuuam Hactosiwero CornaiueHus ¢
ykasaHnem pfaTbl M3MEHEHWA W [AOMOSHEHWA C TakMM pacyeToMm, 4TOObl 3TO
coobuweHune noctynuno B Komutetr OCXK[] 1 Ha BCe xenesHble JOPOoru - y4acTHMULbI
HacTosAwero CornaweHunsa He no3gHee Yem 3a 45 gHen 40 BCTYNNEHUS UBMEHEHUI U
nononHeHun B cuny. MNpu aTom npegnucanus ctatbn 37 HE NPUMEHSIOTCA.



M3mMeHeHuss ©n  OononHeHus I'Iy6J'II/IKyPOTCFI Xene3dbiMmn  goporamn B
COOTBETCTBUMN C BHYTPEHHNMU NpaBuJiamMu, ,D,GVICTByIOLLWIMVI Ha XXeJie3HbIX aoporax.

§ 7. MNMpeabaBneHne npeTeH3nm K xXenesHbiM JoporaMm npon3BoguTca:
1) B criydae NonHowm ytpaTtsl rpy3a

- oTNpaBuTENEM Npu yCrnoBuW npeactaBneHus aybnukara HaknagHow (nucta
3 HaknagHown);

- nonyyaTenem npu ycrioBuun npeacraesneHus aybnukata HaknagHom (nucrta 3
HaKnagHoOW) UnM opurMHana HaknagHow u nucTa yBeAoMMeHus O NpubbiTum
rpy3a (nuctoB 1 n 5 HaknagHon). lNpn aTom B AybnukaTe HaknagHoW wnu B
opuUrMHane HaknagHom n B NUCTE yBeAOMMEHMS O NpubbITUM rpy3a LAOSKHa
cogepxatbCa caenaHHaa Cc cooTBeTcTBMM C § 6 cratbm 17 oTmeTka O
HenpubbiTUM rpy3a, YAOCTOBEPEHHAs KaneHOapHbIM LTeMneneM CTaHuuu
Ha3Ha4YeHus;

2) B cny4ae 4acTMYHOW YyTpaTbl, MNOBPEXAEHUS, MOPYM WM  CHUDKEHMUS
KayecTBa rpysa no Apyrum npuynHam:

- oTnpasBuTerniem unn
- nony4vyarenem

npv yCNoBUM NPeaCTaBleHNs OpurMHana HaknagHom u nucta yBeaAoMIeHUs o
NpunbbITUKM rpy3a (nMMcToB 1 1 5 HakNagHOM)M KOMMEPYECKOro akTa, Bbl4aHHOIo
nony4aTento XKefe3Hon JOPOron Ha CTaHUUKN Ha3HAYeHUs;

3) B criydae nNpoCcpoyKM B JOCTaBKe rpyaa:

- nony4arteniem nNpv ycrnoBuu nNpeactaBrieHns opurmHana HaknagHom 1 nucta
yBeaoMMneHns o npubbitun rpysa (nuctoB 1 1M 5 HaknagHow), a Takke
[MpeTeH3MOoHHOro 3asBneHMs O MPOCPOYKe B AOCTaBke rpy3a no dopme
MpunoxeHna 20 B ABYyX 9K3emnnapax;

4) B cnyyae nepebopa NpoBO3HbIX NaTeXemn

- OTApaBUTENEM - NO TEM CyMMaM, KOTOpPbI€ OH ynnaTun 3a nepeBo3ky, - Npu
yCrnoBuu npeacTtaBneHns aybnukata HaknagHou (nvcta 3 HaknagHow) unu
OpYyroro OOKyMEeHTa B COOTBETCTBUM C  BHYTPEHHMMW MpaBunamu,
OEeNCTBYIOLWMMN Ha Jopore OoTnpaBneHus;

- noriyyaTternieMm - nNo TeM CyMMam, KOTOpble OH ynnaTtun 3a nepesBo3Ky, npu
yCnoBun npeacTaBneHus opurnHana HaknagHow u nucta yBedOMIeHUst O
npnbbiTuK rpysa (nMctoB 1 1 5 HaknagHown).

YKkasaHHble B MyHKTax 1-4 HacTosilero naparpada OOKYMEHTbl, BblOaHHbIe
OTMNpaBUTENO WINU MOnyYaTento >KeresHonW [OPOoro, MoryT ObiTb MNpeabsiBreHbl
npeTeHaaTeNs MU K XXene3Hon Aopore TONbKO B MOASMHHMKAX, HO HE B KOMMUSIX.



Ecnn B3aMeH yTepsaHHbIX Mpy nepeBo3kKe AOKYMEHTOB, YKa3aHHbIX B MYyHKTax
1-4 HacToswero naparpacda , nony4vatento BblAaHbl 3aMeHSALWMNE NX OOKYMEHThI
BMECTe C KOMMEPYECKMM aKTOM, COCTaBIieHHbIM cornacHo nyHkTy 3 § 1 ctaTtbn 18,
TO NPETEeH3nss MOXET ObITb 3asiBfieHa Ha OCHOBE 3TMX 3aMEHSIIOLWMX OJOKYMEHTOB U
OTHOCSILLLErOCs K HUM KOMMEPYECKOro akra.

K npeTteHaunsiM, 3asiBNsieMblM B COOTBETCTBUM C MyHKTaMu 1 1 2 HacTosILLEro
naparpaca, KpoMe MepeyncrieHHbIX TaM [OKYMEHTOB, OOJPKHbI npunaratbCs cyeT
MHOCTPAHHOIO MOoCTaBLUMKa UNWN ApyrMe AOKYMEHTbl, MpeayCMOTPEHHbIe cTaTbsMu 25
n 26 U noaTBepXxaawliMe CTOMMOCTb Fpy3a WM yMeHbLUEeHWe ero CTOMMOCTW, a
Takke npu HeobXoOAMMOCTM W ApYyrMe [OKYMEHTbI, KOTOopble OOOCHOBbLIBAKOT
npeTeH3nto (cneundukaums coaepkaHust OoTNpaBKM WM ee YacTu, Mo KOTOpOWn
3asiBNeHa NpeTeH3nsi, ynakoBOYHbIE JIUCTbI, aKT SKCNepPTU3bl 1 Np.).

K npeTteH3usam, 3asBnseMbiM B COOTBETCTBMM C MyHKTamu 1-4 Hactoswero
naparpaga OT MMEHW OTMpaBUTENS WNU nofyvatens YNONHOMOYEHHbIM JMLIOM,
cnenyeT NpuUnoXnTb Takke AOBEPEHHOCTb OTNPaBUTENSA UMM Nonyvatenst CornacHo
§ 5 HacTosIlwen cTaTbMm.

Ecnvm K nNMCbMEHHOMY 3asiBNEHWO O MpPeTeH3Un K >Kenes3Hom [opore
NPUOXeHbl He BCe BbllleyKa3aHHble HeobXxoauMble AOKYMEHTbl UKW LOKYMEHThI,
yKasaHHble B NyHKTax 1-4 HacTogdwero naparpada, NPUoXeHbl B KOMUSX, TO Takoe
HernosHoe unM  HenpasBWUNbHOE  3adBfeHMe O MpeTeH3un BO3BpallaeTcs
npeTeHaaTento XenesHon [OOporoM B CPOK He no3gHee 15 gHenm co gHA ero
NOCTYNMEHUs B OpraH xenesHon goporn cornacHo lMpunoxeHuto 19 Kk HacToswemy
CornalwweHuio ¢ ykasaHueMm, Kakme AOKYMEHTbl OTCYTCTBYIOT WM MpeacTaBneHbl B
konnsax. B Takux cnydadx He HacTynaeT MpUOCTaHOBMIEHME TeYeHus cpoka
AaBHOCTK, npegycMmoTpeHHoe § 3 ctatbm 31. Ecnu xenesHas gopora Bo3BpaTtuT
npeTeHgaTento Takoe HeMosHoe NN HenpasuIlbHOE 3asiBNeHne nodxe 15-gHeBHoro
CpoOKa, TO TeYyeHue cpoka AaBHOCTM MNPUOCTaHaBNMBAETCHA CO Criedytoulero AHs
nocrie WUCTeYeHUs ITOro Cpoka [0 [AOHA NonydeHua npeTeHgatensamMuv OaHHOro
HEMOMHOro UNn HenpaBUIIbHOrO 3asdBneHUs O npeTeH3nn. BoaBpalleHue xenesHomn
A0poron npeteHaaTento Takoro 3asiBfieHUs He ABNSAETCS OTKMOHEHWEM MpeTeH3un
cornacHo § 2 ctatbm 30 n He gaeT npeTeHOaTenNto npasa obpaTUTLCA K XKene3Hou
aopore ¢ UICKOM B cyae.

§ 8. XKenesHaa popora ob6s3aHa B 180-QHEBHLIN CPOK CO OHS 3asiBNEHUS
NpeTeH3nn, NoATBEPXKAEHHOrO MOYTOBLIM LUTEMMNENEM MNyHKTa OTMPaBfeHUs Wnn
pPacrnmnckon >XenesHon [O0porn B MOSYYEHUUM HENOCPELCTBEHHO MNpeabABNEHHON
NpeTeH3nn, pacCcMOTPETb 3Ty NPETEH3U0, AaTb OTBET NpeTeHAaTeNnto U Npy NOHOM
NN YaCTUYHOM MPU3HAHUK ee YNNaTUTb eMYy NPUYNTAIOLLYIOCS CYMMY.

§ 9. Ecnu npu Bblgaye oAMHAKOBOrO MO HAaMMEHOBAHMIO U KayecTBy rpysa,
npocneaoBaBLUEro C Neperpy3kon Ha norpaHUYHOM CTaHLMU OT OAHOIO OTNPaBUTENS
B apec O4HOro nosyyaTtens, okasanacb B OAHWX BaroHax HegocTaya rpysa, a B
APYrMX ero U3nuiiek, To Npyv pacCMOTPEHUN MPETEH3NM M3NULLEK 3acYUTbIBAETCS B
CYET MOKPbITUS HEAOCTauW.

§ 10. Npun nepeBo3kax rpy3oB, COBEPLUAEMbIX MO NpaBunam, yCTaHOBNEHHbIM
B § 2 cTaTbu 2, HAa3HaA4YeHNEM B CTPaHbI, XXene3Hble JOPOrM KOTOPbIX HEe Y4acCTBYHOT B



HacTosiem CornalieHnun, u3 CTpaH, >Xernes3Hble [OOPOorM KOTOpbIX SBMSOTCSH
yyacTHMUaMyM Hactosiliero CornalleHnsi, HO He Yy4acTBYT B MeXAyHapoOHbIX
)KENe3HOOOPOXHbIX COrMalleHnsix ¢ TeMW CTpaHaMu, Kyaa rpy3 HanpasensieTcs,
NpeTeH3ann MNpeabsiBAsOTCS  nonyvyaTeneM rpysa HENoOCPeACTBEHHO —Aopore
HasHa4yeHUs UNu OpyruM goporam, He yyacTByloWMM B HacTtosiiem CornaiueHum,
€CNY HeUCNPaBHOCTb NEPEBO3KM NPOU3OLLINA Ha 3TUX XeNe3HbIX Aoporax.

MpeTeH3nM No nepeBo3kaMm FPy30B B CTpaHbl, XenesHble A0POrM KOTOpbIX
SIBMAIOTCS y4YacTHMUAMK HacTosiwero CornalleHusi, u3 cTpaH, >XenesHble LOpPOoru
KOTOPbIX He SBRSATCA yyacTHMUaMy Hactosiwero CornalleHusi, CoBeplliaeMbiM
Takke Mo npaBwiaM, YCTaHOBMEHHbIM B  § 2 cTatbn 2, npenbsiBNsoTCs
nonyyatenem rpysa HenocpeAcTBEHHO [opore HasHauyeHusi. XKenesHas pgopora
nocrne pacCMOTPEHUST MPETEH3UM, OTHOCSLENCS K OTBETCTBEHHOCTU Xere3HbIX
AOpOr - y4acTHUL HacTosilwero CornalweHusi, yseoMnsieT o pesynbTate 3asBuUTens
npeTteH3nn. Ecnn npu 3TOM OKaXeTcs, YTO YacTb NPETEH3MM UNKN BCS NPETeH3us
OTHOCMUTCS K OTBETCTBEHHOCTW XENEe3HON OOpOrK, He y4acTBYHLLEN B HACTOSILLEM
CornalwleHun, TO TNPETEeH3ns1 TMOMHOCTbD WM B COOTBETCTBYIOLLEN 4acTu
oTKNoHsieTcsA. lNpeacTtaBneHHble NpuY NPeTEH3UM AOKYMEHTbl, B TOM 4uUcne U no
[AOroBOpy NepeBO3KM APYroro TPaHCMOPTHOrO Npaea, BO3BpaLLAOTCs 3asiBUTENIO ANs
HemnocpeaCcTBEHHOro obOpallleHnss K OTNpaBUTEN0, YyKasaHHOMY B HaknaaHowm,
KOTOpPbI B AanbHENLWEeM perynupyeT NpeTeH3nto ¢ AoporaMmm-y4acTHULaM1M Opyroro
TPaHCMNOPTHOro npaea.

§ 11. XKenesHasa gopora, coobwias npeteHgaTento 0 YaCTUYHOM U NOSTHOM
OTKITOHEHUN €ero npeTteH3umn, obsizaHa CcoobWUTb eMy OCHOBaHWA OTKITOHEHUS
NPeTeH3MNn U1  OAHOBPEMEHHO BO3BPaATUTb  AOKYMEHTbl, MPUNOXEHHbIE K
NPeTEH3NOHHOMY 3asIBIIEHMIO.

§ 12. B cnyyae npu3HaHuMsi CO CTOPOHbI >KEME3HOW [0pOorM npeTeH3uwu,
nognexawlien yaoBneTBOPEHUIO B MOMHOM pasmepe, C NpeacTaBfeHHbIMU Npu
NPETEH3MOHHOM 3asiBfiEHMM [OOKyMEeHTaMu >KernesHas [opora, perynupytowas
NpeTeH3unto, NOCTynaeT B COOTBETCTBMM C BHYTPEHHUMU NpaBunamMmn, 4ENCTBY LMY
Ha 9TOW Xerne3Hown gopore.

Ctatbsa 30
Uckun no poroBopy nepeBO3KMU.
NMoacyaHoCTb

§ 1. lNpaBo npeabsiBNEHUA uCKa, OCHOBAHHOE Ha [A0roBope MNepeBO3KMH,
NPUHaANEeXuT TOMY nnuy, KOTOPOe MMeeT NpPaBo 3adABUTb MPETEH3UID K XKene3HOW
popore. Ack moxeT ObITb NpeabsaABneH TOMNbKO MNOcfe 3asiBfieHUs NPeTeH3un B
COOTBETCTBUUN CO CTaTben 29.

§ 2. Vick MmoxeT BbITb NpeabaBneH NMUOM, UMELWMM Ha TO NpaBo, TOSbKO K
TOW >XEne3HOW aAopore, K KOTOPOW Obina 3asiBfieHa MNPETEH3Us, U TONbKO B TOM
cnyyae, ecnv e He Obin cobnogeH CPoK Ha pacCMOTPEHUE nNpeTeH3uu,
YCTaAHOBIEHHbIN B § 8 cTtatbn 29, nnun ecnm B TEYEHNE ITOrO XXE CPOKa KenesHas
gopora ysegomuna 3asButenias 06 OTKMOHEHWW MPEeTEH3UN MOSHOCTLIO UK
YaCTUYHO.



§ 3. Vick moxeT ObITb NpeabsaBneH TOMbKO B Haanexawem cyage TOW CTpaHbl,
XenesHbIM Joporam KoTopon Obina npegbsaBneHa NpeTeH3us.

Ctatbsa 31
lNMpeTeH3MOHHaA U UCKOBasi 4ABHOCTb

§ 1. MNMpeTeH3nn 1 Uckn oTNpaBUTENS UNKU MNosfy4vaTens K XenesHbiM goporam
MO [OOroBOpy NEpeBO3kM, a Takke TpeboBaHUS M UCKA KenesHbIX [AOopor K
oTNpaBUTENSIM UNK nonydaTensm o0 ynnaTe NpoBO3HbIX NraTexewn, WTpadoB N o
BO3MeLeHnM yuwepba moryT ObiTb 3asiBrieHbl B TedeHve 9 MecsileB, 3a
WCKMIOYEHNEM TNPETEH3UM U UCKOB O TMpOCpoyYke B [JocTaBke rpy3a, Ans
npeabsBNeHNst KOTOPbIX YCTAHOBMNEH 2-MeCSYHbI CPOK.

§ 2. YkazaHHble B § 1 HacTosLLEN CTaTbW CPOKN NCHUCTISAIOTCS:

1) ONs NpeTeH3un O BO3MELLEeHUM 3a YaCTUYHYI yTpaTy rpysa, HegocTtady
Maccbl, MOBpeXAeHue, Mop4dy WM CHWKEeHWe KadvecTBa rpysa Mo Apyrum
npuYMHamMm, a TaKkKe 3a NPOCPOYKY B [OCTaBKe - CO [OHSA Bblgayun rpysa
nonyyarento;

2) Oons nNpeTeH3un O BO3MELLEeHMM 3a MOSHyk yTpaTy rpysa - ¢ 30-ro gHs
nocre NcTeyYyeHns cpoka JOCTaBKU, UCHUCIIEHHOrO CornacHo cratbe 14;

3) 4na npeTeH3nin 0 AOMOSNTHUTENbHON yrnarte unu Ans NnpeTeH3un o Bo3spare
NPOBO3HOW NnaThl, AONOMHUTENBbHbBIX COOPOB, WTpadoB UNKN Ans NpPeTeH3nn,
CBA3@HHbIX C WUCMpaBfieHMeM pacyeToB BCNeACTBME  HernpaBUibHOro
NpUMEHEHNS TapudoB, a Takke OLINMOOK NPU NCHNUCIIEHUN NNATEXeEN, - CO OHS
ynnaTtbl Unu, ecnu ynnarta He Gbina nponsseaeHa, Co AHA BblAaun rpyaa;

4) ona Bcex Apyrux MpeTeH3nn u TpeboBaHUM - CO OHA YCTaHOBIEHUS
06CTOATENBCTB, MNOCMYXUBLUMX OCHOBAHWEM AN1S UX NPEeabABNEHUS.

[ata Ha4yana TeyeHus CPOKa 0aBHOCTU B CPOK HE BKITHOYaEeTCH.

§ 3. lNpegbssneHve otnpaBuTenem WnNu noriydaTerieM K >XernesHou Jopore
NMUCbMEHHON NPEeTEH3UN, OdOPMSIEHHON B COOTBETCTBUM CO CcTaTben 29,
npuocTaHaBnnBaeT TeYeHne CPOKOB AAaBHOCTU, NPeayCMOTPeHHbIX B § 1 HacToswen
cTaTbu.

TeueHne cpoka JaBHOCTU NPOAOMKAETCHA C TOro AHSA, Korga XenesHas gopora
coobwmna npeteHaaTento O MOSIHOM MMM YAaCTUYHOM OTKIIOHEHWW €ro MpeTeH3uu;
OHEM OTKIMOHEHUS cuYuTaeTCca AaTta, YKa3aHHad Ha MOYTOBOM LUTEeMMene nyHKTa
OTNpaBrieHNs, UNN OeHb, B KOTOPbIM NpeTeHaaTenb CBOEW pacrnucKkon noarsepaun
nonyyeHme coobuieHuns o6 oTknoHeHun. Ecnn npeteHsna octaBneHa 6e3 oTeeTa, TO
TeYyeHne cpoka [aBHOCTM BO30OHOBNSETCA C MOMEHTa WCTEYEHUS CPOKa,
ycTaHoBrneHHoro B § 8 ctatbu 29.

MpencTtaBneHe OokasaTenbCTB 00 OTMpaBreHUMU MPETEH3UU Ha XKenesHyko
popory unm o6 oTBeTe Ha Hee M O BO3BpALLEHUN AOKYMEHTOB UMM O BO3BpaLLEHUU



HEMoJSTHOro 3asiBMIEHNSA O NPETEH3MM B COOTBETCTBMM C § 7 cTaTbn 29 BO3naraeTcs
Ha CTOPOHY, CCbINaLLYIOCH Ha 3TU PaKThbl.

[MoBTOpHbLIE MpeTeH3nn, cogepxawme paHee npeabsiBfieHHble TpeboBaHu4,
HEe MPMOCTaHaBNMBAKOT TEYEHMUSI CPOKOB [AaBHOCTWU, MNPEenyCMOTPEHHbIX B § 1
HaCToSLLEeN cTaTbu.

§ 4. MNpeTeH3nn 1 TpeboBaHUs, NO KOTOPLIM UCTEK CPOK AABHOCTU, HE MOTyT
OblTb NPeAbSABEHbI TAKKE U B BUOE VUCKOB.

PA3OEN VI
PACYHETbI MEXAY XEJNIE3HbIMU OOPOIrAMU

CtaTtbsga 32
PacuyeTbl Mexay xenesHbiMu goporamu

§ 1. Kaxgas xenesHas gopora, B3biCKas Mpy nNprMeme K OTrpaBrieHnto Uiu npm
Bblgaye rpy3a MpPOBO3Hble MNnaTexu, oOycrnoBneHHble [OOroBOPOM MNEPEeBO3KMU,
o6s13aHa ynnaTuTb y4acTBYOLWNM B NEPEBO3KE Xere3HbiM Joporam npuymTatomnecs
MM OONWN NPOBO3HbIX NNaTexen.

§ 2. [lopora oTnpasneHnsi oTBeyYaeT nepesq ApYrMMu XenesHbIMI JoporaMm 3a
NpUYnTaIOLLMECS UM MPOBO3HbIE NNATEXW, HE B3bICKAHHbIE €10 C OTNPaBUTENS, €CNn
OHW BbINM NPUHATBEI MM Ha cebsi B COOTBETCTBUM C OAHHBbIMW HaKNagHOW WMWN OHM
OOSKHbI  6bINn BbITb NPUHATLI OTNpaBMTeNneM Ha cebs No HaknagHoW CormacHo
crtatbe 15.

§ 3. Ecnn popora HasHadeHnuss Bblgana rpy3 6e3 B3biCKaHWsi MPOBO3HbIX
nnaTtexen, KoTopble AOSMKHbI OblITb  B3bICKAHbl €0 MO [OrOBOPY MNEPEBO3KM C
nonyyaTtens, TO OHa OTBETCTBEHHA 3a 3TV NNaTeXu nepen XenesHbiM1u Loporamu,
y4acTBOBaBLUMMU B NEPEBO3KE.

§ 4. Pacuetbl mexay kenesHbiMM [oporamu, BO3HVKAalOWME B pesynbrare
npumeHeHnss HacTosilero CornalleHusi, npou3BoAATCA B COOTBETCTBUM CO
cneumanbHbIM JOroBOPOM, 3akmntodaeMbliM MeXay KeresHbiMUM Joporamu o nopsiake
pac4yeToB.

Ctatbsa 33
TpeboBaHusA MeXxay XenesHbIMU AOpOraMmu o Bo3Bparte
BbIMN/1a4€HHbIX CYMM BO3MeLleHUn

§ 1. >KenesHas popora, ynnatvBlias B COOTBETCTBMM C HACTOSLLMM
CornaileHvem BO3MeLLeHME 3a MOSHYK WM YacTUYHY yTpaTy WivM NoBpexaeHue
rpysa, a Takke 3a MpPOCPOYKYy B [OCTaBKe rpysa, MMeeT MpaBO Ha MNony4vyeHue oT
APYrMX y4YacTBYHOLUMX B MEpPeBO3KEe KEeNe3HblX AOPOr BbIMfa4YeHHOro BO3MELLEHMS,
npuyem:

1) »enesHass gopora, No BMHE KOTOpPOM npousowen yulepb, sBnsetcs
NCKMIOYNTENBHO OTBETCTBEHHOW 38 HETO;



2) ecnu yuep6 Npon3oLLEen No BUHE HECKOSbKUX XXeNe3HbIX AOPOor, TO Kaxaas
N3 HUX OTBETCTBEHHA 3a YyLLUEPO, et NPUYNHEHHbIN;

3) ecnn He MOXeT ObITb JOKa3aHO, YTO yuwepb npomsoLlen no BUHE O4HOW UNK
HECKOMbKMUX >Kene3HbIX [OpPOr, TO OTBETCTBEHHOCTb MeXOy >Kerne3HbiMU
agoporaMum MO Kaxaow OTnpaBke pacnpegensetcd  nNpornopumoHanbHO
TapuHbiM  KnnometTpam, akTUYeckM MNPOMAEHHbIM 3TOW OTNPaBKoOW Mo
XenesHbiM Aoporam, y4acTBOBaBLUMM B €€ NepeBo3ke, 3a UCKNIOYEHUEM TeX,
KOTOpble JOKaXYT, 4YTO ywepd nponsoLlen He Ha UX yYacTKax.

§ 2. Ecnv npocpouka B gocTaBke rpysa npousoLusia Ha HECKOTbKMX JKere3HbIX

[0porax, TOo MPOLEHT A5t HaYMCNeHns WwTpada onpeaensercs B COOTBETCTBUM C § 1
ctatb 27 wucxoga u3 ob6wen npoCpouHKu Ha BCeX XenesHblX goporax wu
BbIMfa4yMBaeTCA OT MPOBO3HOM MNfiaThbl, MOSIYYEHHOW KaXOOW >Xeres3HOW [O0pOrown,
OOMYyCTUBLLEN NPOCPOYKY.

§ 3. Cpoku pgocrtaBku, onpederieHHble B COOTBETCTBMM CO cTaTben 14,
pacnpenensaiTca Mexay >XenesHbiMM Joporamu, y4acTBOBaBLUMMK B MEpPEBO3KE,
cnegylwmmM NopsaKoM:

1) CpoK Ha OTnpaBfeHne - NOPOBHY MeXAy AOPOrov OTNPaBieHNs U OOPOron
HasHaYeHUs;

2) CpOK Ha NepeBO3KY - NCXOASA U3 PACCTOSHUS MO KaXKOoW )KenesHown gopore B
OTAENbHOCTH;

3) gononHUTEnbHbIE CPOKKM, YroMsiHyThle B §§ 3 - 6 ctatbu 14, npubasnstotcs
COOTBETCTBYHOLUM Xene3HbIM Joporam.

§ 4. XKenesHasi popora, k koTopoi npeabsiBrieHo TpebosaHne O Bo3BpaTe
BO3MeELLEHMS, He BNpaBe ocrnapmBaTb NPaBUbHOCTb YNaTbl BO3MELLEHNS OOPOrown,
npegbsapnsawowen 3to TpeboBaHwe, ecnu Bo3MelleHue Obino onpegeneHo
peleHneM cyaa W ecnu gopora, K KOTopon npenbsBneHo TpeboBaHue, 6bina
3abnaroBpemMeHHO yBeoMIeHa o cyaebHOM BbI30Be.

§ 5. Tpe6GoBaHus 0 BO3BpaTe BbIMNIAYEHHOrO MO MPETEH3UM BO3MELLEHMS
OOIMKHbI ObITb NpenbsBfeHbl B TeyeHne 75 gHen co OHSA hakTnmyeckon ynnaTbl
npuYnTaloLLEencss CyMMbl MO NPeTEH3NN.

TpeGoBaHNs O BO3MELLEHUN, ONPEeAEeNeHHbIE PELLEHMEM Cyaa, AOMKHbI ObITb
npeabsiBneHbl B TeyeHue 75 gHel co AHSA BCTYNNeHust B cuny pelwleHuns cyda. Cpok
NCUYMCIISIETCA C AaThl, yKasaHHOW Ha NOYTOBOM LUTEMMNENE NyHKTa OTNpaBneHusl.

B Clniydae HapylweHUAa YKa3aHHbIX CPOKOB OTBETCTBEHHOCTb MO MpeTeH3nun
NOJIHOCTbKO OTHOCUTCA Ha AOpPOry, He BbIMOJIHUBLUYHKO 3TU CPOKW.

§ 6. Tpe6OBaHMFI O BO3MELlEeHNN, Bbi3blBakOLMe Cnop Mexny Xene3HbiMn
agoporamm, rno 3asaABJIEHUIO 3aMHTepeCOBaHHOVI CTOPOHbI nNoanexat pacCMOTPEHUIO B



Komutete OpraHmsauum coTpyaHudecTBa xenesHbix gopor (OCX[). Pewenne
KomuTteTa no Takum TpeboBaHMAM SBNSAETCA OKOHYaTENbHbIM.

§ 7. [IBe unn HeCKONbKO XenesHblX JOPOr Npu nepeBo3ke Mo 3TUM Joporam
rPy30B MOryT 3aKN4YUTb CornawleHne, Ha OCHOBaHMM KOTOPOro BO3MeLLEeHNE CYMM B
onpeerneHHbIX UMY npegenax, ynrnadeHHbIX OAHOM U3 3TUX XXenes3HblX A0pOor nuuy,
nMerwlemMy Ha TO npaBo, OydeT pasgeneHo nponopumoHanbHO KOMUYecTBY
TapuUdHbIX KNIOMETPOB, PaKTUYECKM NMPONLEHHOMY IPY30M MO Xefe3HbIM Aoporam,
3aKIIOYMBLUNM COrfalleHune.

B atom cnydyae xenesHble OOpPOrK, 3aKM4YMBLUME YyKa3aHHOE CornalleHue,
ocBoboXdalTCcs OT [oKasaTenbCTBa BWHbI, MOCNYXMUBLUEA OCHOBaHMEM Ans
BbIMnaTbl BO3MELLEHUS.

PA3OEN VI
OBLUME NMOCTAHOBIJIEHUA

Ctatbsa 34
PacuyeTHasa TapucHana BantoTa

§ 1. PacuetHoii TapudpHoii BanoTOM ANs onnaTbl NEepeBo30K TPaH3UTOM
ABMSETCA WBENLapCKUN opaHK.

§ 2. MNopsagok o6bsiBNEHMs Kypca pacyeTHOM TapuHOM BarnoTbl  Ans
cBefeHNn oTnpaBuTenen W nonyyatenen rpys3oB onpenensercsas BHYTPEHHUMMU
3aKoHaMu 1 nNpaBunamMu CTpaH, XernesHble JOPOrM KOTOPbIX Y4aCTBYHOT B HACTOsILLEM
CornawweHuun.

Ctatbsa 35
CnyxebHasa nHcTpykuusa Kk CornaweHuo

B cootBetctBUM C HacTtoswum CornaweHneMm LUeHTpalnbHble OpraHbl
XenesHblX AOpOor, y4acTBYHLWMUX B HEM, MPUHANKU B KadecTBe fokymeHta CMIC
CnyxebHyto MHCTpyKuuio K CornaweHuio 0 MeXayHapOAHOM  XXerne3HOAOPOXHOM
rpy3oBomM coobuieHunn (CA k CMITC).

CnyxebHas nHcTpykuns kK CMITC OTHOCUTCSA TOMBbKO K >Xene3HbIM AoporamM U
He perynupyeT NpaBoBbIX B3aUMOOTHOLLEHWI MeXAyY OTNpaBuTenem 1 nonyvartenem,
C OZJHOW CTOPOHbI, N Xene3HbiMu Joporamu, - C ApYroun.

Ctatbga 36
NMprMeHeHne BHYTPEHHUX 3aKOHOB

Mpn oTtcyTcTBUM B HacToswem CornaweHuu, B NpUMEHsieMbIX Tapudax u
CnyxebHon MHCTpyKumMn K CornaweHuto HeobXoauUMbIX MOMOXEHUA NPUMEHSAIOTCS



NocTaHOBIIEHUS, M3MNOXEHHble BO  BHYTPEHHMX 3akoHax W  npaBunax
COOTBETCTBYHOLEN CTpaHbl, XenesHas gopora KOTOpPOM SABMSETCHA Y4YacCTHULEN
HacTosiwero CornaweHus.

Crtatbsa 37
My6nukaumsa, "ameHeHne n AONOSIHEHNE
CornaweHusa n CnyxebHon MHCTPYKUuun K CornaweHuro

§ 1. Cornawenve un CnyxeBHas uHCTpykuuMs k CornaweHuio, a Takke
nameHeHnsa n gononHeHna CornaweHus n CnyxebHon MHCTpykummn Kk CornaweHuto
nyGrMKylOTCA B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUMM NpaBuamMu, AENCTBYHOLUMMM Ha
XenesHblX Aoporax - ydacTHuuax Hactoswero Cornawenus. B nybnvkauumm
Cornawenua n CnyxebHon MHCTpykumMn K CornalueHuo, a Takke WU3MEHEHUA U
OOMNOSTHEHUN K HAM AOfkHa ObITb yKaszaHa pfaTa BCTynneHus B cuny. M3ameHeHnsa m
OOMNOMNHEHNS OOMKHbI NyOnnkoBaTbCA He no3gHee Yem 3a 15 gHen oo BCTynneHus
NX B CUIYy.

§ 2. Cornawenve n CnyxebHaa mHcTpykums K CornawieHuio MoryT 6biTb
N3MEHEHbI MO UCTEYEHNN HE MEHee MATU NeT C nocrnegHen OaTbl BBEOAEHUS WX B
Aenctene, 3a UckrodeHnem [punoxeHus 2, KOTOpoe MOXET OblTb U3MEHEHO Mo
NCTEYEHNN HEe MEeHee ABYX NET C NOocrneaHen AaTbl BBEAEHMS €ro B JENCTBME.

§ 3. Cornawenve n CnyxebHasa nHCTpykuus K CornalleHuo MoryT ObiTb

M3MEHEHbl UMM [OMOMHEHbl C CcobniogeHMeM CPOKOB, YCTaHOBMIEHHbIX B § 2
HacToswen cTtaTbM MO B3aUMHOMY COMMacuUK XemnesHbiX [Opor - Yy4yacTHuL,
HacTosiwero CornaweHnss nNUcbMeHHbIM nytem 4Yepe3 KomuteT OpraHmsauuu
coTpyaHundecTtBa XenesHblx popor (OCXMO) wnu nytem neperoBopoB Ha
cooTBeTcTBYOWeEN Komumccum KommteTa € nocrnefyowum yTBEPXKOAEHUEM  UX
NPOEKTOB peLlleHnt Komutetom.

§ 4. MNpepnoxeHnss xenesHbiXx JOPOTr MO W3MEHEHUIO U  OMOSHEHMIO
CornaweHnua n CnyxebHon MHCTpyKumn K CornalieHuo SOSMKHbI NPeacTaBsaTbCS
Komutety OCX[ ¥ oOHOBPEMEHHO BCEM >XefnesHbiM [Joporam - yvacTHuuam
HacToswero CornaweHnss He no3aHee 4em 3a 3 Mecsila OO CcOo3blBa COBELAHUSA
cooTBeTcTBYOLWEen Komuccuu.

Mpepnoxenna Komuteta OCXK[, BHOCMMblIE MM Ha pacCMOTpeHuMe 3TOW
Komuccum, fomkHbl BbICbIIaTbCA oporam-ydacTHUUam Hactoswero CornawieHns He
nosgHee 4Yyem 3a 2 mecsdua 0o co3biBa aTon Komuceun.

§ 5. [lata BCTynneHus B Cuily WU3MEHEHUI M OOMOSHEHWI yCTaHaBMBaETCA

Komutetom OCX[, 3a WUCKMIOYEHMEM M3MEHEHWI, NMPOM3BEeAEHHbIX cornacHo § 6
HaCTOoSLLEeN CcTaTbM.

§ 6. Mo oTaenbHbIM 0COBO BaHLIM BOMpPocam, TPEByLWMUM U3MEHEHMS
Cornawenua n CnyxebHon WHCTpyKumMM Kk CornaweHuo, no KOTOpbIM Henb3s
NpUAEPXKNBaATLCA NATUNETHErO CPOKa, Takoe M3MEHEHNE BO3MOXHO NPW BbINOSTHEHUN
crneayoLwmx ycrioBumn:



1) NnpeanoXeHnst N0 UIAMEHEHMIO pacCMaTpPUBAKOTCS, €CNKU 3TO NoTpedbyeT He
MeHee 1/3 >kenesHbIX JOpOr - y4acTHUL, HacToswero CornaweHus;

2) paspaboTtaHHble cooTBeTCTBYIOWEN KoMUCCMen U3MEHEHNS yTBEPXOarTCA
Komutetom OCXKL ¢ nocneaywowmm npeacraBneHnEM uX  ceccum
CosewwaHna MMHUCTPOB ANs cBeaeHUs.

MpuHATbIE M3MEHEHWsI BCTYNaloT B cuny ¢ 1 AHBapsi crieayloLLero roga, ecnm
B TeyeHWe 2 MecsiLeB Mocre WX HanpaBneHuss BCEM >Xernes3HbiM goporam -
yyacTHMUaM Hactosilero CornalleHus He nocrneayet BO3pakeHWUin oT Kakon-nnbo
)Kene3How Ooporu - y4acTHULbI HacTosilero CornalueHus.

§ 7. CoobLuieHne 0 BHeCeHUM M3MeHEHWit U OononHeHwin B CornaleHme u
CnyxebHyto MHCTpyKumio Kk Cornalwennto OomKHO Bbicbinatbesl Komutetom OCX] ¢
TakMMm pacyeToM, 4YToObl OHO MOCTYNUMO BCEM >XEMNE3HbIM JOporam - yyacTHuUuam
HacTosiwero CornaweHna He nosgHee 4eMm 3a 45 CyTOK OO0 OHA BCTYNSeHuUs
N3MEHEHUN N OOMNOSTHEHUN B CUSY.

Ctatbsa 38
CosewaHuna Komuccumn OCXK[O

[na pelweHna BONPOCOB, BbITEKAKWLWMX W3 MNPUMEHEHUA HACTOALLEro
CornaweHnua n CnyxebHon MHCTpyKuMn K CornalleHuto, a Takke BHECEHUSI B HUX
N3MEHEHNN N OOMONHEHNN B COOTBETCTBUN CO CTaTben 37 CO3bIBAKOTCH COBELLaHUS
cootBeTcTBytowen Kommccum OCXK. Bpemsa, mMecto u npogormKUTENbHOCTb
npoBegeHus coselaHnn Kommncenn onpegenaetca Komutetom OCX/.

MogroToBka BOMPOCOB K cOBeLLaHMsM Komuccum n BBegeHue B OJENCTBUE UX
peLlleHnn n pekomeHgaumm perynmpyetca Pernamentom Komuteta OCX.

Ctatbsa 39
BepeHve gen

BeneHve gen n ocywecTBNeHne KOHTPONSA 3a BbINOMIHEHMEM HAaCTOSLLENO
Cornawenua n CnyxebHon MHCTpyKuumn Kk CornaweHuio Boanaratcs Ha Komutet
OCX[, koTopbI OCYLLECTBNSIET CBOK OEATENbHOCTb Ha OcHoBe [lonoxeHus 06
OpraHunzauumn coTpyaHu4ecTBa >XenesHblX gopor, [lpasun npouenypbl ceccun
Cosewwanunn MuHuctpos n PernameHta Komuteta OCXL.

CtaTtbsga 40
YuyactHukm CornaweHus

Mpnem HOBbIX XenesHbiXx Aopor B YMCMNO Y4YaCTHMKOB HACTOSALEro
CornaweHuns, a Takke OTKa3 OT ydacTma B Hactoswem CornaweHun
pernameHTUpyeTcss nopsgkoM, WU3noxeHHoiM B [MonoxeHun o6 OCXKO wn
Pernamente Komnteta OCX/.

Ctatba 41
Cpok peuncteusa CornaweHus
W 3aKnuunTesnbHble NOoJIoXeHUs



Hactoswee CornaweHune, BBegeHHoe B gencteme ¢ 1 Hosbps 1951 roga.
CornalueHue 3akn4YeHo Ha HeonpeaeneHHbINn CPOK.

HacTosiwee CornaweHne COCTaBfeHO Ha KUTAWCKOM W PYCCKOM  Si3blKax.
TekcTbl Ha 3TUX A3blKax UMEKT OAMHAKOBYH cuny. B cny4dasx pasHoro TorkoBaHUs
TEKCTOB YTOYHEHWSI MPON3BOASATCS MO TEKCTY HA PYCCKOM Si3bIKe.

Hacrtodwee CornaiwleHune noanncaHo npeagcraButTesniAMM MUHUCTEPCTB WUITU
LEeHTpalribHbIX roCy4apCTBEHHbIX OpraHoOB, BeAakLWnX KXefe3HbIMU JopOoramMu:

AsepbaitmkaHckoii Pecry6nuku,”
Pecnybnukn AnbaHus,
Pecnybnuku Eenapbe*,
Pecnybnukn Bonrapus,
BeHrepckas Pecny6n|/||<a*,
Coumanuctmnyeckon Pecnybnukm BeeTHam,
prsmmf

Vicnamckoii Pecny6rvku Mpan,”
Pecnybnvku Ka3aXCTaH,*
Kutanckon HapogHon Pecnybnuku,
Kopewckon Hapo,u,Ho-D,eMQKpaqueCKoPl Pecnybnukn,
Kbiprbiackon Pecnybnuku,
JlaTBuiickon Pecny6n|/1|<m,*
NuToBCKOW Pecny6nuku,”
Pecnybnuku Mon/:l,osa,*

MoHronuu,

Pecny6bnvku MNonbLia,

Poccuinckon ®epepaunn,
Pecnybnuku Ta,EpKI/IKI/ICTaH,*
TypKMeHucTaHa,

Pecny6bnuku Y36eKI/ICTaH,*
YkpauHbl,

AcToHckoit Pecny6nviku.”

*

C 5 voHsa 1992 ropga k CMI'C npucoeguHUNnChb:
- UeHTpanbHbIN rocyaapCTBEHHbLIM OpraH, Befarowun Xene3HOLOPOXHbIM
TpaHcnopTom Pecnybnuku benapyce,
- MwuHucTepcTBO coobuieHus JlatBunckon Pecnybnuku,
- MwuHuncTepcTtBo nyTen coobeHnsa Jintosckon Pecnybnuku,
- UeHTpanbHbIN rocyaapCTBEHHbLIM OpraH, Befarowun Xesres3HOLOPOXHbIM
TpaHcnopTom Pecnybnvkn Mongosa,
- [ocymapCTBeHHas agMUHUCTpaUMS  XKEeNe3HOAOPOXHOro  TpaHcnopTa
YKpauHbl,
- MuHMCTEpPCTBO TpaHcnopTa 1 CBA3M ACTOHCKOM Pecnybnuku.
C 18 uoHa 1993 ropga k CMI'C npucoeanHunuce:
- LeHTpanbHbI rocydapCTBEHHbLIN OpraH, BeAarowun Xene3Ho4OPOXHbIM
TpaHcnopToM AsepbangxaHckon Pecnybnvkn —  AsepbangxaHckas
XenesHas gopora,



- UeHTpanbHbIN rocyaapCTBEHHbLIM OpraH, Befatoluin Xenes3HOLOPOXKHbIM
TpaHcnopToM [py3uu - MpysnHcKaa xenesHas gopora,

- MwuHucTepcTBO TpaHcnopTa Pecnybnuku KasaxcraH,

- LleHTpanbHbI rocydapCTBEHHbLIN OpraH, BeAaroLwun Xene3Ho4OPOXHbIM
TpaHcnopToMm Pecnybnuku Y3beknucTtaH — Y3bekckas xkenesHas gopora.

C 17 vroHa 1994 ropga k CMI'C npucoeguHuncs:

- LeHTpanbHbI rocygapCTBEHHbIN opraH TypKMeHuUCTaHa, Beaaroun
Xene3HoOO0pPOXHbIM TpaHCNoOpTOM - [ocyaapCTBEHHas xenesHas gopora
TypkmeHucTtaHa.

C 30 mas 1995 roga k CMI'C npucoeanHunuce:

- MwuHucTepctBo TpaHcnopTa Kbipreidckon Pecnybnuku,

- LleHTpanbHbI rocydapCTBEHHbLIN OpraH, BedaroLwun Xene3Ho4OPOXHbIM
TpaHcnopToM Pecnybnukn TagknknctaH - Tagxukckas xenesHasi gopora.

C 6 viroHa 1997 ropga k CMI'C npucoegmHuncs:

- [MpaBuTEnbLCTBEHHBIN opraH, BeJaroLwmm Xene3HOAOPOXKHbIM
TpaHcnoptoMm Wcnamckon Pecnybnukn WpaH - >xenesHble Ooporu
Ncnamckon Pecnybnvku MpaH.

C 1 auBapsa 2002 ropa kK CMI'C npucoegnHunocs:
- [paButenbctBo BeHrepckon Pecnybnuku.



1. szamu melléklet az SZMGSZ-hez

A posta kizardélagos fuvarozasi jogat képez6 targyakrol késziilt felsorolas

Azon targyak korébe, amelyek fuvarozasa a posta kizardlagos jogat képezi, a
kovetkezbk tartoznak:

az Azerbajdzsan Koztarsasagban: az irasos kuldemények, pénz atutalas, postai
csomagkuldemények és sajtotermékek minden fajtaja;

az Alban Koztarsasagban:

a Belarusz Koztarsasagban: az irasos kuldemények, pénz atutalas, postai
csomagkuldemények és sajtotermékek minden fajtaja;

a Bolgar Koztarsasagban: a kulfoldre rendelt vagy kulfoldrél érkezé valamennyi
leragasztott, lepecsételt vagy dsszeflizott levél, postai levelezdlap vagy mas postai
kildemeény, hirlap és folydirat;

a Vietnami Szocialista Koztarsasagban: levelek, ujsagok, folyoiratok és postai
levelezblapok;

Gruziaban: az irasos kuldemények, pénz atutalas, postai csomagkildemények és
sajtotermékek minden fajtaja;

Az Irani Iszlam Koztarsasagban:

Kazahsztan Koztarsasagban: az irasos kildemények, pénz atutalas, postai
csomagkuldemények és sajtotermékek minden fajtaja;

a Kinai Népkoztarsasagban: a levelek és az azokkal azonos jellegl targyak;

a Koreai Népi Demokratikus Koztarsasagban: a levelek;

a Kirgiz Koztarsasagban: az irasos kuldemények, pénz atutalas, postai
csomagkuldemények és sajtotermékek minden fajtaja;

a Lett Koztarsasagban: az irasos kuldemények, postai csomagkildemények
minden fajtaja;

a Litvan Koztarsasagban: az irdsos kildemények, pénz atutalas, postai
csomagkuldemények és sajtotermékek minden fajtaja;

Moldova Koztarsasagban: az irasos kildemények, pénz atutalas, postai
csomagkuldemények és sajtotermékek minden fajtaja;

Mongédliaban: postai levelez6lapok, levelek, tovabba a postai
csomagkuldemények, kis csomagok, kotegelt kuldemények, a hirlapok és a
folydiratok;

a Lengyel Koztarsasagban: a postai levelez6lapok és a levelek;

az Oroszorszagi Foderacidban: az irasos kuldemények, pénz atutalas, postai
csomagkuldemények és sajtotermékek minden fajtaja;

a Tadzsikisztan Koztarsasagban: az irasos kuldemények, pénz atutalas, postai
csomagkuldemények és sajtotermékek minden fajtaja;

Turkmenisztanban: az irasos kildemények, pénz atutalds, postai
csomagkuldemények és sajtotermékek minden fajtaja;

az Uzbegisztan Koztarsasagban: az irasos killdemények, pénz atutalds, postai
csomagkuldemények és sajtotermékek minden fajtaja;

Ukrajnaban: az irasos kildemények, pénz atutalas, postai csomagkildemények
és sajtotermékek minden fajtaja;



az Eszt Koztarsasagban: az irasos killdemények, pénz atutalds, postai
csomagkuldemények és sajtotermékek minden fajtaja;
a Magyar Koztarsasagban: levelek;

Nem tekintend&k levélnek a szamlak, szallitélevelek (konszignaciok) és a minéségi
bizonyitvanyok. Ezeket be lehet tenni vasuti kiuldeményekbe, feltéve, hogy azok a
cimen, keltezésen és alairason kivul csak az aru megnevezését és toOmegét,
valamint a kuldeményre vonatkozé mas adatokat tartalmaznak.



MpunoxeHue 1
(k § 1 cmambu 4)

CMUCOK NPEAMETOB, COCTABNAOLWMX MOHOMOJUIO
no4YTOBOIO BEJOMCTBA

K npegmetam, cocTaBnsiowmm MOHOMOMMIO  MOYTOBOrO BEeAOMCTBA
OTHOCATCS:

B AsepbangxaHckon Pecnybnuvke: Bce BMAblI MMCbMEHHOW KOPPECNOHAEHLNN,
OEHEXHbIX NepeBoAOoB, NOYTOBbLIX MOCLINIOK U NeYaTHbIX N3aaHui;

B Pecnybnuke benapycb: BCce  BUAbl  MUCbMEHHOM  KOPPECNOHAEHLNN,
OEHEXHbIX NepeBoAOoB, NOYTOBbLIX MOCLINIOK U NeYaTHbIX N3aaHui;

B Pecnybnuke bonrapumn: BCce 3akfneeHHble, 3anedaTaHHble Unu 3awuTble
nMCbMa, MOYTOBbIE KapTOYKM UMM OpyrMe Mno4vTOBble  OTMNpaBfeHus, rasetbl U
XypHarbl, oTApaBnsemMble 3a rpaHuly Unm noslydaemble n3-3a rpaHulbl;

B BeHrepckon Pecnybnuke: nucbma. He cumTarotca nucbMamu Cc4yeTa,
TpaHCNopTHaa HaknagHas (KOHcurHauums) un ceptudukatbl o kayectse. OHM MoOryT
ObITb BMOXEHbl B OTNPaBKY MpW YCMOBWUW, YTO KpoMe ajpeca, AaTbl U NOANUCH,
cogepxaTt TONbKO HaMMeHOBaHWe N Maccy rpysa unm gpyrume ceeeHnsa ob otnpaske;

B Coumanuctmnyeckon Pecnybnuke BbeTHam: nucbMa, rasetbl, XXypHanbl W
NOYTOBbIE KAPTOYKN;

B 'py3un: Bce BMAbI NMCbMEHHOW KOPPECNOHOEHUUN, AEHEXHbIX NepeBOaos.,
MOYTOBbIX MOCLIIOK U NeYaTHbIX U3OAaHUN;

B Pecnybnuke KasaxctaH: Bce BMAbl MUCbMEHHOW KOPPECNOHOEHLNN,
OEHEeXHbIX NepeBoAoB, MOYTOBbLIX NOCLISIOK N NeYaTHbIX N3OaHUM;

B Kutanckon HapopgHon Pecnybnuke: nucbMa v npegmeTbl aHanornyHoro
Xapaktepa;

B Koperickon HapogHo-[lemokpaTtudeckon Pecnybnuke: nucema;

B Kbiproiackon Pecnybnuke: Bce BuAbl MUCbMEHHOW KOPPECMNOHAEHLMM,
OEHEeXHbIX NepeBOAoB, MOYTOBbLIX NMOCLINIOK U NeYaTHbIX N3OaHUM;

B JlatBuiickon Pecnybnuke: Bce BMAbl MUCbMEHHOW KOPPECMNOHAEHLMM,
NMOYTOBbIX MOCHINOK;

B JIntoBckon Pecnybnuke: BHYTpeHHSA KoppecnoHaeHuusa secom go 50 rp.,
peknamMHas no4yTta v nofyyaemasi MexayHapoaHas KoppecnoHaeHuus:;

B Pecnybnuke MongoBa: Bce BuAabl MUCbMEHHOW KOPPECMNOHAEHLMM,
OEHEXHbIX NepeBOAO0B, MOYTOBbLIX NMOCLINIOK U NeYaTHbIX N3OaHUM;

B MoHronumn: no4toBblEe KApPTOYKW, MNUCbMa W, KPOME TOro, MOCbISKN,
GaHaeponu 1 NakeTbl, ra3eThbl U XypHanbl;

B Pecnybnuke lNonblua: no4YToBbIE KAPTOYKK, MUCbMA;

B Poccuinckon ®depepaumn: Bce BMAbl MNUCbMEHHOW KOPPECNOHAEHUUN,
OEHEXHbIX NepeBoAoB, MOYTOBbLIX NOCLISIOK N NeYaTHbIX N3OaHUM;

B Pecnybnuke TamkukuctaH: BCe BuAbl MUCbMEHHOW KOPPECNOHLEHLNN,
OEHEXHbIX NepeBoAoB, MOYTOBbLIX NOCLISIOK U NeYaTHbIX N3OaHUM;



B TypKMeHucTaHe: Bce BuAbl MUCbMEHHOW KOPPECMOHAEHUMWN, OEHEXHbIX
nepeBoAoB, MNOYTOBLIX NOCLINIOK M NeYaTHbIX N30aHUNR;

B Pecnybnuke Y306ekuctaH: BCe BMAbl MUCbMEHHOW KOPPECMOHAEHUNN,
OEHEXHbIX NepeBoAoB, MOYTOBbLIX NMOCLISIOK U NeYaTHbIX N3OaHUM;

B YKpauHe: Bce BMAbl MMCbMEHHOW KOPPECMOHAEHUMN, OEHEXHbIX NEPEBOAOB,

NOYTOBbIX MOCLINOK U NeYaTHbIX N3AAHUN;
B OcTOHCKom Pecnybnuke: Bce BuAbl MUCbMEHHOW KOPPECMOHAEHLNN,

OeHeXHbIX nepeBogoB, NOYTOBbLIX MOCLIJTIOK N NeYaTHbIX N3gaHun.
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1.1.1

1.1.2

1.1.3

1.1.3.1

, L RESZ” ,
ALTALANOS ELOIRASOK

1.1 FEJEZET
ALKALMAZASI TERULET

SZERKEZET
Az SZMGSZ 2. sz. Melléklete hét részre van osztva. Minden rész fejezetekbdl
all, és minden fejezet szakaszokat és bekezdéseket tartalmaz.

ALKALMAZASI TERULET
Jelen szabalyzatot a veszélyes aruk nemzetkozi vasuti druforgalomban végzett
fuvarozasara kell alkalmazni.

Az SZMGSZ 2. sz. Melléklete meghatarozza:

a)azokat a veszélyes anyagokat és targyakat, amelyek széllitdsa engedélyezett,
beleértve a szallitasukhoz eldirt feltételeket, kiilonosen:
az aruk besorolasat, a besorolasi kritériumokat és a vonatkozo vizsgalati
modszereket;
a csomagoloeszkozok haszndlatat és azok jelolését, valamint az egybe
csomagolasra vonatkozo kovetelményeket;
a tartanyok haszndlatat, azok toltését és jelolését;
a feladasi eljarasokat, ¢s a fuvarokmanyok elkészitését;
a csomagoloeszk6zok ¢és tartanyok gyartasara és vizsgalatara vonatkozd
elbirasokat;
a kocsik és konténerek haszndlatdra vonatkozd kovetelményeket, beleértve
azok berakésat ¢és kirakasat, valamint az egylivérakasi tilalmakat;

b)azokat a veszélyes arukat, amelyek a szallitasbol ki vannak zarva.

MENTESSEGEK

Altalanos mentességek
Az SZMGSZ 2. sz. Mellékletének el6irasait nem kell alkalmazni:

a) (fenntartva);

b) az SZMGSZ 2. sz. Mellékletében nem szerepld gépek és késziilekek
szallitasara, amelyek szerkezetilkben vagy mikodtetd elemeikben veszélyes
anyagokat és targyakat tartalmaznak, feltéve, hogy a veszélyes aru normalis
szallitasi feltételek melletti kiszabaduldsdnak megakadalyozasara sziikséges
intézkedéseket megtették;

¢) (fenntartva);

d) a karelharito szolgalatok altal vagy feliigyeletiik mellett végzett, a
karelharitas részét képezd, kiillondsen rendkiviili esemény vagy baleset esetén
a veszélyes aru lokalizalasara és 6sszegytijtésére, ill. annak veszélytelen helyre
valo eljuttatasara iranyul6 szallitasra;

e) a segély-, ill. karelharitd szolgalatok altal vagy felligyeletiik mellett végzett,

1-1



1.1.3.2

1.1.3.3

az emberi ¢letek mentését vagy a kornyezet védelmét szolgald, siirgds
szallitdsokra, amennyiben teljesen biztonsagos végrehajtdsukhoz minden
intézkedést megtettek;

f) tires, tisztitatlan, telepitett tarolotartalyok, amelyekben a 2 osztaly A, O vagy
F csoportjdba tartozd gézok, a 3 vagy a 9 osztaly II vagy III csomagolasi
csoportjaba tartozd anyagok vagy a 6.1 osztdly II vagy III csomagolasi
csoportjaba tartoz6 peszticidek voltak, azzal a feltétellel, hogy:

- minden rajtuk 1évd nyilds - az esetleges nyomascsokkentd szerkezetek
nyilasainak kivételével - légmentesen le van zarva;

- megtették a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy szokdsos
szallitasi koriilmények kdzott a tartalom ne szivarogjon ki;

- a rakomany ugy van rogzitve rekeszben, kaloddban vagy egyéb
kezeldeszkozben, ill. magan a kocsiban vagy a konténerben, hogy szokasos
szallitasi koriilmények kozott ne lazuljon ki, ill. ne mozduljon el.

Ez a mentesség nem vonatkozik az olyan telepitett tarolotartalyokra,
amelyekben érzéketlenitett robbandanyag vagy az SZMGSZ 2. sz. Melléklete
altal a szallitasbol kizart anyag volt.

Megjegyzés: A radioaktiv anyagokra lasd az 1.7.1.4 bekezdést.
A gazok szallitasara vonatkozo mentességek

Az SZMGSZ 2. sz. Mellékletének eloirasait nem kell alkalmazni a kovetkez6
anyagok szalliyasara:

a) a szallitast végzd jarml tartalyaiban levd gdzok, amelyek a jarmi
meghajtasdra vagy barmely berendezésének (pl. hiitékésziilek) miikodtetésére
szolgalnak;

b) a szallitott jarmiivek tiizeldanyagtartalydban (gazpalackjaiban) levd gazok.
A zéaroszelepnek a tartaly és a motor kozott zarva kell lennie és az akkumulator
elektromos érintkezdit meg kell oldani;

c) a 2.2.2.1 bekezdés szerinti A és O csoport gazai, ha a gz nyomasa a
tartalyban vagy tartdnyban 20°C-on nem haladja meg a 200 kPa-t (2 bar-t) és a
gaz nem cseppfolyositott, ill. nem mélyhiitott cseppfolyositott gaz. Ide tartozik
mindenfajta tartaly és tartany, pl. a gépek és berendezések részeit képezok is;
d) a jarmi iizemelése soran hasznalt felszerelésekben (pl. tizoltokésziilékben)
1évé gazok, beleértve a tartalék alkatrészekben (pl. felfujt gumiabroncsban)
1évé gazokat is; ez a mentesség arra az esetre is vonatkozik, ha felfujt
gumiabroncsokat rakomanyként szallitanak;

e) a kocsik kiilonleges késziilékeiben (hiit6késziilék, halszallité tartalyok,
fiitékésziilék stb.) levd gazok, amelyek a szallitas soran ezek miikodtetéséhez
sziikségesek, valamint az ilyen késziilékek tartalék tartalyai és iires, tisztitatlan
cseretartalyai, amelyeket ugyanazon kocsiban szallitanak;

f) az italokban és ¢lelmiszerekben levd gazok.

Folyékony tiizeldanyagok szallitasara vonatkozo mentességek
Az SZMGSZ 2. szamu melléklete eldirasait nem kell alkalmazni a szallitott

jarmivek tlizeldanyag-tartalyaiban levd ilizemanyag szallitasdra, amely a
szallitoeszkdz meghajtdsara vagy specidlis felszerelései, (pl. hiitégépek)



1.1.3.4

1.1.3.4.1

1.1.3.4.2

1.1.3.4.3

1.1.3.5

1.1.3.6

1.1.3.6.1

1.1.3.6.2.

1.1.3.6.3.

mukodtetésére szolgal. A meghajtdé motor és a tartalyok kozott talalhatd
csapot, ha a tartdlyokban lizemanyag van, szallitas kozben zarva kell tartani és
az akkumulatorok elektromos érintkez6it meg kell oldani. A
motorkerékparokat és segédmotoros kerékparokat kerekeikre allitva kell
berakni és felddlés ellen biztositani kell.

A Kkiilonleges eldirasok szerinti és a korlatozott mennyiségben csomagolt
veszélyes aruk szallitasara vonatkoz6 mentességek

Megjegyzés: A radioaktiv anyagokra lasd az 1.7.1.4 bekezdést.

A 3.3 fejezet bizonyos Kiilonleges eldirasai egyes veszélyes anyagok
szallitasat részben vagy teljesen felmentik az SZMGSZ 2. sz.
Mellékletének eléirasai alol. Ez a mentesség akkor alkalmazhaté, ha a
kiilonleges eldirasra hivatkozas talalhato a 3.2 fejezet ,,A" tablazatanak 6
oszlopaban a széban forgé veszélyes arura vonatkozéan.

Bizonyos veszélyes aruk mentességet élvezhetnek az SZMGSZ 2. sz.
Mellékletének hatalya alol, amennyiben a 3.4 fejezet feltételeit kielégitik.

Bizonyos veszélyes aruk mentességet ¢élvezhetnek az SZMGSZ 2. sz.
Mellékletének egyéb eldirasai alol, amennyiben a 3.5 fejezet feltételeit
kielégitik.

Az iires, tisztitatlan csomagoléeszkozokre vonatkozé mentességek

Az 1res, tisztitatlan csomagoldeszkozok (beleértve az tires IBC-ket és
nagycsomagolasokat), amelyekben a 2, a 3, a 4.1, az 5.1, a 6.1, a8 és a 9
osztaly anyagai voltak, nem esnek az SZMGSZ 2. sz. mellékletének hatalya
ald, ha a lehetséges veszEly elharitdsdra megfeleld intézkedéseket tettek. A
vesz€ly akkor tekinthetd elharitottnak, ha megtették a megfeleld
intézkedéseket az 1 - 9 osztaly barmelyikére jellemz0 veszély elhdritasara.

Az egy kocsiban vagy nagykonténerben csomagolva szallitott aruk
mennyisége, amelyre Kiterjednek az SZMGSZ 2. sz. mellékletében adodo
bizonyos rendelkezések, és mentességek

Megjegyzés 1: Ezt a pontot csak akkor kell alkalmazni, ha az SZMGSZ 2. sz.
Mellékletének mas fejezetében (pl. 1.8 és 1.10 fejezetben)
hivatkozas talalhato.

Megjegyzés 2: Szallitasi kategoria — az egyes arukhoz azok veszélyességének
mértékétol fliggden hozzarendelt kategoria.

(fenntartva);
(fenntartva);

Ha a szallitott veszélyes aruk ugyanabba a kategoriaba tartoznak, a
kocsinkénti, ill. nagy-konténerenkénti legnagyobb dsszmennyiseg,
figyelembe véve az egyéb kiovetelményeket (pl. az 1.8.3 szakasz és az 1.10
fejezet eloirasait), a kovetkez6 tablazat (3) oszlopaban talalhato.



Szallitasi
kategéria

@

Anyag vagy targy (csomagolasi csoport vagy osztalyozasi kod vagy
UN szam)

2)

Legnagyobb
O0sszmennyiség
kocsinként vagy
nagykonténerenk
ént

A

1 osztaly: 1.1L, 1.2L, 1.3L és UN 0190

3 osztaly: UN 3343

4.2 osztaly: az | csomagolasi csoportba tartozo anyagok

4.3 osztaly: UN 1183, 1242, 1295, 1340, 1390, 1403, 1928, 2813,
2965,2968,2988,3129, 3130, 3131, 3134, 3148, 3396, 3398 ¢és 3399

5.1 osztaly: UN 2426

6.1 osztaly: UN 1051, 1600, 1613, 1614, 2312, 3250 és 3294

6.2 osztaly: UN 2814 és 2900

7 osztaly: UN 2912-2919, 2977, 2978 és 3321-3333

8 osztaly: UN 2215 MALEINSAVANHIDRID, OLVASZTOTT

9 osztaly: UN 2315, 3151, 3152, 3432 és az ilyen anyagokat vagy
keverékeket tartalmazo késziilékek és az UN 2908 ala tartozok kivételével
azok az lires, tisztitatlan csomagoloeszkdzok, amelyek az ebbe a szallitasi
kategoridba tartoz6 anyagokat tartalmaztak.

Az I csomagolasi csoportba tartozo anyagok és targyak, amelyek nem
szerepelnek a 0 szallitasi kategoriaban,

¢s a kovetkezo osztalyok anyagai és targyai:

1 osztaly: 1.1B-1.1J,1.2B-1.2J, 1.3C, 1.3G, 1.3H, 1.3 és 1.5D?

2 osztaly: T, TC?, TO, TF, TOC és TFC csoport

aeroszolok: C, CO, FC, T, TF, TC, TO, TFC és TOC csoportok

4.1 osztaly: UN 3221-3224

5.2 osztaly: UN 3101-3104

20

Az II csomagolasi csoportba tartoz6 anyagok és targyak, amelyek nem
szerepelnek a 0, 1 és 4 szallitasi kategoriaban,

¢és a kovetkezo osztalyok anyagai és targyai:

1 osztaly: 1.4B—1.4G és 1.6N

2 osztaly: F csoport

aeroszolok: F csoport

4.1 osztaly: UN 3225-3230

5.2 osztaly: UN 3105-3110

6.1 osztaly: a Il csomagolasi csoportba tartozé anyagok és targyak

9 osztaly: UN 3245

333

A III csomagolési csoportba tartozé anyagok és targyak, amelyek nem
szerepelnek a 0, 2 és 4 szallitasi kategoriaban,

¢s a kovetkezd osztalyok anyagai és targyai:

2 osztaly: A és O csoport

aeroszolok: A és O csoport

3 osztaly: UN 3473

4.3 osztaly: UN 3476

8 osztaly: UN 2794, 2795, 2800, 3028 és 3477

9 osztaly: UN 2990 és 3072

1000

1 osztaly: 1.4S

4.1 osztaly: UN 1331, 1345, 1944, 1945, 2254 és 2623

4.2 osztaly: UN 1361 és 1362, III csomagolasi csoport

7 osztaly: UN 2908-2911

9 osztaly: UN 3268, valamint azok az iires, tisztitatlan
csomagoloeszkdzok, amelyek a 0 szallitasi kategoriaba tartozokon kiviili,
tobbi anyagot tartalmaztak.

Korlatlan

1-4




1.1.3.6.4

1.1.3.6.5

1.1.3.7

A Az UN 0081, 0082, 0084, 0241, 0331, 0332, 0482, 1005 és 1017 szamh
anyagnal a  legnagyobb  Osszmennyiség  vasuti  kocsinként  vagy
nagykonténerenként 50 kg.

Az eloz6 tablazatban a ,Legnagyobb 0Osszmennyiség kocsinként vagy
nagykonténerenként” jelentése a kovetkezo:

- targyaknal a bruttd tomeg kg-ban (az 1 osztalyba tartozd targyakndl a
robbandanyag nettod tomege kg-ban; az SZMGSZ 2. sz. Mellékletében szerepld
gépekben ¢és késziilékekben 1€vo veszélyes aru esetén, a benniik 1évo veszélyes
aru 6sszmennyisége kg-ban vagy literben a konkrét esettdl fiiggden);

- szilard anyagoknal, cseppfolydsitott gazoknal, mélyhiitott, cseppfolydsitott
gazoknal és oldott gdzoknal a nettd tomeg kg-ban,;

- folyékony anyagoknal és suritett gdzokndl a tartaly névleges tUrtartalma
literben (l4sd a meghatérozast az 1.2.1 szakaszban).

Ha kiilonboz6 szallitasi kategoriaba tartozo veszélyes arukat szallitanak
egy kocsiban vagy nagykonténerben, és:

- az ,,1" széllitasi kategoridba tartozo anyagok és targyak mennyisége 50-nel
szorozva,

- az ,,1" szallitasi kategoridba tartozo, az 1.1.3.6 pont tablazatahoz fiizott 2
labjegyzet szerinti anyagok és targyak mennyisége 20-szal szorozva,

- az ,,2" szallitasi kategoridba tartozé anyagok és targyak mennyisége 3-mal
szorozva,

és

- az ,,3" szallitasi kategdriaba tartozd anyagok és targyak mennyisége
egylittesen meghaladja az 1000-t, akkor meghatarozott kovetelményeket (pl.
1.8.3 szakasz és az 1.10 fejezet eldirasai) kell betartani.

Az 1.1.3.6 bekezdés alkalmazasanil nem kell figyelembe venni azokat a
veszélyes arukat, amelyek 1.1.3.2-1.1.3.5 bekezdés szerint mentességet
élveznek az SZMGSZ 2. sz. Mellékletének eldirasai alol.

Litium akkumulatorok szallitasara vonatkoz6 menteségek
Az SZMGSZ 2. sz. Mellékletének el6irasait nem kell alkalmazni:

a) a szallitdst végzé jarmlben alkalmazott litium akkumuldtorokra,
amelyek a jarmli meghajtasdra vagy barmely berendezésének miikddtetésére
szolgalnak;

b) a szallitds soran hasznalt (vagy hasznalni szandékozott) eszkozokben
(pl. laptopban) 1évé litium akkumuldtorokra, amelyek ezen eszkozok
mikodtetésére szolgalnak.



1.1.4 MAS SZABALYZATOK ALKALMAZHATOSAGA

1.1.4.1

1.14.1.1

1.1.4.1.2

1.1.4.1.3

1.1.4.2

1.1.4.2.1

1.1.4.2.2

Altalanos eloirasok

Veszélyes aruk bevitelét valamely orszag teriiletére vagy tranzit szallitasat
nemzeti torvények és eldirasok is tilthatjak. Ezeket az eloirasokat vagy
tilalmakat meghatarozott médon kozzé kell tenni.

(fenntartva)

A feladonak a fuvarlevélhez kiséréo okmanyokat kell csatolnia a vam- és
egyéb eloirasoknak megfeleléen.

Szallitas tengeri vagy légi szallitast is magaban foglalo szallitasi lancban

Az olyan kiilldeménydarabokat, konténereket, mobil tartanyokat és
tankkonténereket, valamint az ugyanazon csomagolt arukat
kocsirakomanyos formaban tartalmazoé vasuti kocsikat, amelyek nem
felelnek meg teljesen az SZMGSZ 2. szamu mellékletének a csomagolasra,
az egybecsomagolasra, a kiildeménydarabok jelolésére és barcazasara, a
nagy-barcak ¢és narancssarga tablak alkalmazasara vonatkozo
eldirasainak, de megfelelnek az IMDG kodex vagy az ICAO Miiszaki
Utasitasok eléirasainak, a tengeri vagy légi szallitast is magaban foglalo
szallitasi lancban torténo tovabbitasra a kovetkezo feltételekkel fel lehet
venni:

a) ha a killdeménydarabok nincsenek az SZMGSZ 2. sz. Mellékletének
megfelelden barcazva és jeldlve, akkor az IMDG Koédex vagy az ICAO
Miiszaki Utasitasok szerinti veszélyességi barca(k)nak és jelolésnek kell rajtuk
lenni;

b) az egy kiilldeménydarabba torténd egybecsomagolasra az IMDG Koédex
vagy az ICAO Miszaki Utasitasok eldirasait kell alkalmazni;

c) a tengeri szallitast is magaban foglald szallitasi lancban torténd
tovabbitasnal, ha a konténerek, mobil tartdinyok vagy tankkonténerek, tovabba
az ugyanazon csomagolt arut tartalmazo vasuti kocsik nincsenek az SZMGSZ
2. szamu mellékletének 5.3 fejezete szerint jelolve és nagybarcaval ellatva,
akkor az IMDG Kodex 5.3 fejezete szerinti jelolésnek és nagybarca(k)nak kell
rajtuk lenni. Ures, tisztitatlan mobil tartanyok és tankkonténerek esetében ezt
az elbirast a tisztitédllomasig torténd szallitasra is alkalmazni kell.

Ez a konnyités nem vonatkozik azokra az 4rukra, amelyek mint veszélyes aruk
az SZMGSZ 2. szamu melléklete szerint az 1-9 osztalyba vannak sorolva,
azonban az IMDG Kodex vagy az ICAO Miiszaki Utasitasok el6irasai szerint
nem veszélyesek.

(fenntartva)

Megjegyzés: A fuvarlevélben szerepld adatokra 1asd az 5.4.1.1.7 pontot;
konténerben torténd szallitasra lasd az 5.4.2 szakaszt is.



1.1.4.2.3

1.14.3

(fenntartva)

A tengeri szallitaisra engedélyezett IMO-tipusu mobil tartanyok
hasznalata

Azok az IMO-tipust mobil tartanyok (1, 2, 5 és 7 tipusit IMO tartanyok),
amelyek nem felelnek meg teljesen a 6.7 vagy a 6.8 fejezet kovetelményeinek,
de amelyeket az IMDG Kodex (29-98 mddositas) eldirasai szerint (beleértve az
atmeneti eldirasokat is) 2003. januar 1-je elott gyartottak és engedélyeztek,
2009. december 31-ig tovabbra is hasznalhatok, amennyiben kielégitik az
IMDG Koédex (29-98 modositas) vonatkozéd vizsgalati eldirasait, és az IMDG
Kodex (33-06 modositas) 3.2 fejezet 12 és 14 oszlopaban hivatkozott
eldirasokat teljes mértékben kielégitik. 2009. december 31-e utan azonban csak
akkor hasznalhatok, ha kielégitik az IMDG Kodex vonatkozd vizsgalati
eloirasait és a 3.2 fejezet 10 és 11 oszlopaban taldlhatd utasitasokat, és
megfelelnek az SZMGSZ 2. szamu melléklet 4.2 fejezete eldirasainak is.*

* A Nemzetkdzi Tengerészeti Szervezet (IMO) a DSC.1/Circ.12 szami korlevéllel (ill.
helyesbitéseivel) kiadta ,,A meglévé IMO-tipusii mobil tartanyok és kozati tartanyjarmiivek
veszélyes aruk szallitdsara torténd tovabbi hasznalatara vonatkozd Utmutatot" (,,Guidance on
the Continued Use of Existing IMO Type Portable Tanks and Road Tank Vehicles for the
Transport of Dangerous Goods"), amelynek szovege megtaldlhatdé az IMO honlapjan:
WWW.imo.org.
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1.1.4.4

1.1.4.5

1.1.4.5.1

1.1.4.5.2

1.1.4.5.3

Huckepack forgalom

A huckepack fuvarozdsi modon feladott szallitbeszkéznek, valamint
rakomanyanak meg kell felelnie az ADR eldirdsainak.

Nem engedélyezettek azonban a kovetkezd anyagok:

- az | osztadly A Osszeférhetdségi csoport robbandanyagai (UN 0074, 0113,
0114, 0129, 0130, 0135, 0224 ¢és 0473);

- a4.1 osztaly hdmérséklet-szabalyozast igényld, onreaktiv anyagai (UN 3231
—3240);

- az 5.2 osztaly homérséklet-szabalyozast igényld, szerves peroxidjai (UN
3111 —3120);

- kén-trioxid, legaldbb 99,95%-0s tisztasagu, amit stabilizalds nélkiil,
tartdnyokban fuvaroznak (UN 1829).

Megjegyzés: A huckepack forgalomban hasznalt hordozé kocsira elhelyezendd
nagybarcdkra €és narancssarga jelolésre lasd az 5.3.1.3.2 ¢és az
5.3.2.1.6 pontot. A fuvarlevélbe teendd bejegyzésekre lasd az
5.4.1.1.9 pontot.

Nem vasuton torténo tovabbitas

Ha a veszélyes arut tartalmazd vasiti kocsit az autvonal egy részén vizi
uton tovabbitjak, akkor ezen az utvonalrészen csak azok a belfoldi vagy
nemzetkozi szabalyok alkalmazhatok, amelyek az adott fuvarozasi modra
érvényesek.

Az érdekelt SZMGSZ-felek kothetnek megallapodast az SZMGSZ 2.
szami melléklete el6irasainak alkalmazasarél a fuvarozas azon
szakaszara, amely soran a vasati kocsit vizi uton tovabbitjak, azt
kiegészitve tovabbi kiovetelményekkel, ha az ilyen megaillapodasok nem
ellentétesek a veszélyes aruk vizi fuvarozasat szabalyozé nemzetkozi
egyezmények eléirasaival.

Az emlitett megéllapodasokat a kezdeményezd Fél kiildi meg az OSZZSD
Fobizottsagnak, amely valamennyi SZMGSZ Tagallamot értesiti errdl.

(fenntartva)



1.2.1

1.2 FEJEZET

MEGHATAROZASOK ES MERTEKEGYSEGEK

MEGHATAROZASOK

Az SZMGSZ 2. szami melléklete a kovetkez0 fogalmakat ¢és
meghatdrozasokat hasznalja:

A

ADN — a Veszélyes Aruk Nemzetkozi Belvizi Szallitasarol szolo Eurdpai
Megallapodas.

ADR: A Veszélyes Aruk Nemzetkozi Kozati Szallitasarél szolé Eurdpai
Megéllapodas, beleértve a kiilon megallapodasokat is, amelyeket a szallitdsban
résztvevod Szerz6do Felek alairtak

Aeroszol: 1d. Aeroszol csomagolis.

Aeroszol vagy aeroszol csomagolds: a 6.2.6 szakasz kdvetelményeit kielégito,
fémbdl, tivegbdl vagy milanyagbol késziilt, nem utdntolthetd tartaly, amely
stiritett, cseppfolydsitott vagy nyomas alatt oldott gazt tartalmaz valamilyen
folyékony, pépszerii vagy por alaku anyaggal egyiitt vagy akér nélkiile, olyan
adagol6 szerkezettel, amely lehetdvé teszi a tartalomnak gazban szuszpendalt
szilard vagy folyékony részecskék, hab, paszta, por formajaban, folyadék vagy
gaz alakban valo kibocsatasat

ASTM: American Society for Testing and Materials (Amerikai
Anyagvizsgalati Téarsasag), (ASTM International, 100 Barr Harbor Drive, PO
Box C700, West Conshohocken, PA, 19428-2959, United States of America).

A

Allandésult nyomds: a nyomastarto tartaly tartalmanak nyomaésa a termikus és
difftziés egyensuly elérése utan.

Allati eredetii anyagok: az allati tetemek, allati testrészek és az allati eredetii
takarmany.

Atalakitott csomagoléeszkoz: kiilonosen

a) az olyan fémhordok,

— amelyeket nem UN tipusubdl alakitottak at a 6.1 fejezet eldirasainak
megfeleld, UN tipustuva;

— amelyeket a 6.1 fejezetnek megfeleld valamely UN tipusubdl egy masik UN
tipusuva alakitottak at; vagy

— amelyek valamely lényeges szerkezeti elemét (pl. a nem levehetd tetdt)
kicserélték;

b) az olyan miianyag hordok,

— amelyeket egyik UN tipusubodl egy masik UN tipusuva alakitottak at (pl.



IH1-b6l IH2-v¢); vagy
— amelyek valamely 1ényeges szerkezeti elemét kicserélték.

Az atalakitott csomagoloeszkozok a 6.1 fejezet ugyanazon kovetelményei ala
esnek, mint amelyeket az azonos tipust, 0 csomagoloeszkozokre kell
alkalmazni.

Atalakitott IBC olyan fém, merev falti milanyag vagy 6sszetett IBC,

a) amelyet nem UN tipusubdl alakitottak at UN tipustiva; vagy

b) amelyet valamely UN tipusubdl egy masik UN tipustva alakitottak at.
Az atalakitott IBC-kre az ADR ugyanazon kdvetelményei vonatkoznak, mint
amelyeket az azonos tipust, 0j IBC-kre kell alkalmazni (lasd még a gyartasi
tipus meghatarozasat a 6.5.6.1.1 pontban).

Atvevd: a fuvarozasi szerz6dés szerint az aru atvételével megbizott természetes
vagy jogi személy.

B

Battérias kocsi — olyan kocsi, amelynek egymassal gylijtécsével 6sszekotott és
tartosan a kocsira rogzitett elemei vannak. A kovetkezd elemek tekinthetok a
battérids kocsi elemeinek: palackok, nagypalackok, gazhordok, palackkotegek
€s a 2 osztdly gazainak szallitdsara késziilt, 450 liternél nagyobb
befogadoképességli tartanyok.

Bélés — olyan kiilonadllo tomlé vagy zsak, beleértve nyilasainak
zaroszerkezeteit, amelyet a csomagoloeszkdzbe (nagycsomagolasba, IBC-be)
helyeztek el, de nem alkotja annak szerves részét

Belso csomagoloeszkoz: olyan csomagoloeszkoz, amelyet a szallitashoz kiilsé
csomagolassal kell ellatni.

Belsd tartdly: olyan tartaly, amelyet kiils6 csomagolassal kell ellatni ahhoz,
hogy befogado funkcigjat betoltse.

Berako: az a viéllalkozas, amelyik a veszélyes arut a kocsiba vagy
nagykonténerbe berakja.

Biztonsagi szelep: nyomaskiilonbség hatasara automatikusan miikkddésbe 1€po,
rugoterhelésli szerkezet, amelynek feladata a nem megengedett belsé nyomas
kialakulasanak megakadalyozasa a tartanyban.

Biztonsagi tartily (a 7 osztdly anyagainak szallitdsanal): a csomagolési
elemeknek a tervezd altal meghatirozott egyiittese, amelynek feladata a
radioaktiv anyagok kiszabaduldsdnak megakadalyozasa a szallitas soran.

C

CGA: Compressed Gas Association (Stritett Gaz Egyesiilet), (CGA, 4221
Walney Road, 5th Floor, Chantilly VA 20151-2923, United States of
America).



CSC Egyezmény: , A Biztonsagos Konténerekrol szolo 1972. évi Nemzetkozi
Egyezmény" moédositott kiadasa, kiadja a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet
(IMO), London.

CS

Cserefelépitmény olyan konténer, amely az EN 283 Eur6pai Szabvany (1991.
¢évi kiadas) szerint a kovetkezo jellemzokkel bir:

— szilardsag szempontjabol csak szarazfoldi (vasuti és kozati) és ro-ro-hajon
torténd szallitasra van méretezve;

— nem halmazolhato;

— a kozati jarmiivekrél a jarmi rakfeliiletén levd berendezéssel sajat
tamasztolabaira lerakhato, ill. visszarakhato.

Csomagoldsi csoport. olyan csoport, melyhez csomagolas céljabol egyes
anyagok vagy targyak veszélyességilk mértéke szerint rendelhetdk hozza. A
csomagolasi csoportok a kovetkezdket jelentik (bOvebb magyardzat a 2.
részben talalhato):

I csomagolési csoport: nagyon veszélyes anyagok;

IT csomagolasi csoport: kozepesen veszélyes anyagok;

III csomagolasi csoport: kevésbé veszélyes anyagok.

Csomagolo: az a vallalkozas, amely a veszélyes arut csomagoloeszkozbe,
nagycsomagolasba vagy IBC-be teszi, ill. sziikség esetén elOkésziti a
kiildeménydarabokat a szallitdshoz.

Csomagoldeszkioz (csomagolas): egy vagy tobb tartdly és minden egyéb
szerkezeti elem vagy anyag, amely szlikséges ahhoz, hogy a tartaly betdlthesse
befogado funkcidjat.

Megjegyzés: A radioaktiv anyagokra lasd a 2.2.7.2. bekezdést.
E

Egyesitécsomagolds: olyan - a 7 osztdly esetében egyetlen feladd altal
hasznalt - burkolat, amit a feladok egy vagy tobb kiilldeménydarab egységbe
fogasara hasznalnak a szallitds alatti konnyebb kezelés és rakodas céljabol.
Egyesitocsomagolas példaul:

a) a rakomanyképzd eszkéz, pl. rakododlap, amelyre tobb
kiildeménydarabot raknak vagy halmazolnak és mianyag péntszalaggal,
zsugor- vagy nyUjthato folidval vagy més alkalmas modon rogzitenek;

b) a kiilsé védécsomagolas, mint pl. 1ada vagy rekesz.

EN (szabvany): Az Eurdpai Szabvanyiigyi Bizottsdg (CEN) altal kiadott
eurdpai szabvany (CEN - 36 rue de Stassart B-1050 Brussels).

Engedély:
Tobboldalu engedély (a 7 osztaly anyagainak szallitasanal): az olyan engedély,
amelyet a mintadarabnak, ill. a széllitasnak a szarmazasi, ill. kiindulési orszaga



illetékes hatdésaga ad, és mindazon orszagok illetékes hatdsaga, amely
orszagba vagy amely orszagon keresztil a kiildeményt szallitjdk. E
vonatkozasban az ,,amely orszagba vagy amely orszagon keresztiil" kifejezés
egyértelmiien nem terjed ki arra az esetre, amikor az orszag folott szallitjak,
vagyis az engedélyre ¢és értesitésre vonatkozd kovetelmények nem
vonatkoznak arra az orszagra, amely folott a radioaktiv anyagot 1égi jarmiivel
szallitjak, feltéve, hogy nincs tervezett leszallas abban az orszagban.

Egyoldalu engedély (a 7 osztaly anyagainak szallitasanal): a mintadarab olyan
engedélye, amelyet csak a mintadarab szarmazasi orszaga illetékes hatésagnak
kell megadnia. Amennyiben a szarmazasi orszdg nem SZMGSZ-tagorszag,
akkor a kiildemény altal érintett els6 SZMGSZ-tagorszadg illetékes
hatosaganak kell ezt az engedélyt elismernie (1asd a 6.4.22.6 bekezdést).

ENSZ Minta Szabdlyzat. az Egyesilt Nemzetek Szervezete ,,Ajanlasok a
veszélyes aruk szallitasara" kiadvany tizenotddik javitott kiadasahoz mellékelt
,» Veszélyes aruk szallitasanak szabalyzata” (ST/SG/AC.10/1/Rev.15).

F

Fa IBC: merev vagy Osszecsukhatd fa testbdl és bélésbol (de nem belsd
csomagolasbol), tovabba szerkezeti és lizemi szerelvényekbdl allo IBC.

Fahordo: fabol kor keresztmetszettel, dombora palasttal késziilt
csomagoldeszkdz, dongakbol és fenekekbdl Osszeallitva és abroncsokkal
ellatva.

Fedett kocsi — vasuti kocsi tomor homlok- és oldalfalakkal, tomor tetovel és
padloval. A fogalom kiterjed az eltolhaté tetejii €s oldalfalu kocsikra is, amely
elemek a szallitas alatt zarva vannak.

Felado: az a természetes vagy jogi személy (vagy annak meghatalmazott
képviseldje), amely a veszélyes arut a sajat nevében vagy az aru
tulajdonosanak megbizasabodl a fuvarozasi szerzddés szerint feladja.

Felujitott csomagoldeszkiz: killondsen a)  az olyan fémhordok, amelyeket

— az eredeti szerkezeti anyagig megtisztitottak, eltavolitva minden korabbi
tartalmat, a belsd és kiilsd korr6zids nyomokat és a kiilsd bevonatokat és
barcakat;

— visszadllitottak eredeti alakjukra és korvonalukra, peremeiket (ha vannak)
kiegyengették és tomitették és minden, nem beépitett tomitésiiket kicserélték;
— tisztitds utdn, de festés el6tt megvizsgaltak, és kiselejtezték azokat,
amelyeken lathato kitorések, az anyagvastagsag jelentds csokkenése,
fémkifaradas, sériilt menetek vagy zardelemek, vagy egyéb jelentds
hianyossagok tapasztalhatok;

b) az olyan miianyag hordok és kanndk,

amelyeket az eredeti szerkezeti anyagig megtisztitottak, eltavolitva minden
korabbi tartalmat, kiils6 bevonatot és barcat;

— amelyek minden, nem beépitett tomitését kicserélték; és

— amelyeket tisztitds utan megvizsgaltak, és kiselejtezték azokat, amelyeken



lathatd kopasok, torések, repedések, sériilt menetek vagy zardelemek, vagy
egyéb jelentds hianyossagok tapasztalhatok.

Fém IBC: fém-testbdl, valamint a megfeleld iizemi és szerkezeti
szerelvényekbdl allo IBC.

Finomlemez csomagoloeszkoz: olyan kor, ellipszis, négyszdg vagy sokszog
keresztmetszetli (vagy kup alakd), valamint kipos nyaka vagy vodor alaku,
onozott acéllemezbdl vagy finomlemezbdl 0,5 mm-nél kisebb falvastagsaggal,
lapos vagy domborti fenékkel, egy vagy tobb toltonyildssal késziilt
csomagoldeszkdz, amely nem esik a hordora vagy kannara vonatkozo
meghatarozas ala.

Folyékony anyag: olyan anyag, amelynek géznyomdasa 50 °C-on legfeljebb
300 kPa (3 bar) és 101,3 kPa nyomason 20 °C-on nem teljesen gaz alak, és

a) olvadéaspontja vagy olvadas kezd6pontja 101,3 kPa nyoméson legfeljebb
20°C; vagy

b) az ASTM D 4359-90 vizsgalati modszerrel meghatarozva folyékony; vagy
c) a 2.3.4 szakaszban leirt folyékonysag meghatarozasi vizsgalat (penetrométer
eljaras) kritériumai szerint nem pasztaszert.

Megjegyzés: A , folyékony adllapotban torténd szallitas" a tartanyokra
vonatkozo eldirdsok tekintetében:

- az el6zo meghatarozas szerint folyékony anyag szallitasa, vagy

- olyan szilard anyag szallitasa, amelyet olvasztott allapotban adnak at a
szallitasra.

Fuvarozas — 1asd: Szdllitas
Fuvarozo — lasd: Szallito
G

Gaz — olyan anyag, amelynek
a) gbznyomasa 50°C-on meghaladja a 300 kPa-t (3 bar-t); vagy
b) 20°C-on és 101,3 kPa normal nyomason teljesen gaz alaku.

Gazhordo: szallitasra hasznalt, hegesztett, nyomadstartd tartaly legaldbb 150
liter, de legfeljebb 1000 liter Ttrtartalommal (pl. hengeres tartaly
gorditéabroncsokkal; csuszotalpakra erdsitett, gdmb alaku tartaly).

Gazpatron (géazzal toltott kis méretli tartaly): olyan nem utantdlthetd tartaly,
amely tilnyomdas alatti gazt vagy gazkeveréket tartalmaz. Szeleppel is
ellathato.

Gazzal toltott kis méretii tartdaly: 1asd gazpatron.
GHS: a ,Vegyi anyagok osztidlyozasanak ¢és cimkézésének egyetemes

harmonizalt rendszere" masodik modositdsa, amelyet az ENSZ
ST/SG/AC.10/30/Rev.2 jelii kiadvanya tartalmaz.



GY

Gyulékony alkotorész (aeroszoloknal): a gyUlékony alkotérészek a
,» Vizsgalatok €s kritériumok kézikonyv", III. rész 31.1.3 szakaszahoz flizott 1 -
3. megjegyzésben meghatarozott gyulékony folyékony anyagok, gyulékony
szilard anyagok, ill. gyulékony gazok és gazkeverékek. Ez a meghatarozas
nem terjed ki a piroforos, az dnmelegedd és a vizzel reaktiv anyagokra. A
kémiai €géshot a kovetkezd modszerek valamelyikével kell meghatarozni:
ASTM D 240, ISO/FDIS 13943: 1999 (E/F) 86.1 - 86.3, ill. NFPA 30B.

Gyiijtémegnevezés: az anyagok vagy targyak jol koriilhatarolt csoportjat
jelentd tétel (lasd a 2.1.1.2 bekezdés B., C. és D. pontjat).

H

Hajlékony falu IBC: 16liabodl, szovetbdl vagy mas hajlékony anyagbdl vagy
ilyen anyagok kombinacidjabol késziilt csomagoloeszkdz-testbdl allo IBC,
sziikség esetén belsd bevonattal vagy béléssel, a megfeleld lizemi és kezeld
szerelvényekkel felszerelve.

Hajlékony fali IBC rendszeres karbantartisa a hajlékony fali, milianyag
vagy textilszovet IBC-ken a kdvetkezd, rendszeresen elvégzett munkakat
jelenti:

a) tisztitas; vagy

b) az IBC szerves részét nem képezd alkotéelemek, pl. kiilonallo bélések és
zardszalagok cseréje a gyarto eredeti eldirasainak megfeleldvel;

amennyiben ez az IBC drumegtart6 funkciojat nem befolyésolja kedvezatleniil,
ill. az IBC gyartasi tipusat nem valtoztatja meg.

Hordo: témbdl, papirlemezbdl, miianyagbol, rétegelt falemezbdl vagy mas
alkalmas anyagbol késziilt, henger alakli csomagoldeszkoz, sik vagy dombora
fenékkel. Ez a meghatirozds magéban foglalja az egyéb alaka
csomagoldeszkdzoket is, pl. kupos nyakl, kor keresztmetszetli tartalyokat
vagy vodroket. A fahordok és a kannak nem tartoznak ezen meghatarozas ala.

Huckepack forgalom: veszélyes arut szallitd6 kozuti jarmiivek vasuti kocsin
torténd fuvarozasa.

Hulladék: olyan anyag, oldat, keverék vagy targy, amelyet kozvetleniil nem
lehet felhasznalni, de amelyet feldolgozas, eltemetés vagy megsemmisités
céljabol szallitanak.

Hulladék szallitasara szolgalo, vakuummal iizemelé tartany: olyan
tankkonténer vagy tartanyos cserefelépitmény, amelyet elsddlegesen veszélyes
hulladékok szallitasara hasznalnak, és a hulladékok toltését, ill. Uritését
szolgald specidlis kialakitasa, ill. felszerelése megfelel a 6.10 fejezet
eldirdsainak. Az olyan tartany, amely mindenben megfelel a 6.7 vagy a 6.8
fejezet eldirasainak, nem mindsiil ,,hulladék szallitasara szolgald, vakuummal
iizemeld tartany"-nak.
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IAEA: Nemzetkozi Atomenergia ligynokség (NAi), (IAEA, P.O.Box 100, A-
1400 Wien).

IBC — lasd: Nagyméretii csomagoloeszkoz.

ICAQO: International Civil Aviation Organization (Nemzetk6zi Polgari
Repiilési Szervezet), (ICAO, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C
5H7, Canada).

ICAO Miiszaki Utasitdsok: a Nemzetkozi Polgéri Repiilésrdl szo6l6 Chicagoi
Egyezmény 18. Fiiggeléke, a Veszélyes Aruk Légi Szallitisanak Biztonsagat
Szolgald Miszaki Utasitasok, amelyet a Nemzetkézi Polgéari Repiilési
Szervezet (ICAO), (Montreal) ad ki.

Illetékes hatosdag: az a hatdsag vagy hatésagok vagy egyéb szervezet vagy
szervezetek, amelye(ke)t az egyes orszagokban, az egyes esetekre a belfoldi
jogszabalyok szerint kijeldlnek.

IMDG Kédex: az ,Eletbiztonsag a tengeren" targyu nemzetkozi egyezmény
(SOLAS egyezmény), 1974, A rész, VII. fejezetének végrehajtasara szolgald
Veszélyes Aruk Nemzetkozi Tengerészeti Kodexe, amelyet a Nemzetkozi
Tengerészeti Szervezet (IMO), (London), ad ki.

IMO: International Maritime Organization (Nemzetkozi Tengerészeti
Szervezet), (IMO, 4 Albert Embankment, London SEI 7SR, United
Kingdom).

Ismételten felhaszndlt csomagoloeszkoz: olyan csomagoldeszkoz, amelyet
megvizsgaltak ¢és olyan sériilésekt6l mentesnek taldltak, amelyek
befolyasolndk a teljesitoképességi vizsgalatok elviselését. A fogalom kiterjed
azokra a csomagoloeszkozokre 1is, amelyeket azonos vagy hasonld
Osszeférhetdségli termékkel toltenek meg ismételten és a termék feladoja altal
ellendrzott elosztdsi lancban szallitanak.

ISO (szabvany): a Nemzetkdzi Szabvanyiigyi Szervezet (ISO) (1, rue de
Varembé¢ - CH-1204 Geneva 20) altal kiadott nemzetkdzi szabvany.

J

Javitott IBC — olyan fém, merev fali mianyag vagy Osszetett IBC, amely
iitddés vagy barmilyen mas ok (pl. korr6zid, ridegedés, a gyartasi tipushoz
képest gyengiilt ellenalloképesség) miatt kijavitottak, hogy megegyezzen a
gyartasi tipussal és képes legyen a gyartasi tipus vizsgalatok elviselésére. Az
Osszetett IBC-k merev fali milianyag belsé tartdlyanak a cseréje a gyartd
eredeti specifikdcioja szerinti belsd tartdlyra az ADR értelmében az IBC
javitasanak mindsiil. A merev falu IBC-k rendszeres karbantartdsa azonban
nem mindsiil javitdsnak. A merev fal miianyag IBC testeken és az Osszetett



IBC-k bels6 tartalyan nem végezhet6 javitas. A hajlékony falt IBC-k csak az
illetékes hatosag engedélyével javithatok.

K

Kanna: fémbdl vagy millanyagbol késziilt, négy- vagy sokszog
keresztmetszetii, egy- vagy toObbnyilasu csomagoloeszkoz.

Kdarmenté csomagolas: olyan kiilonleges csomagoloeszkoz, amelybe sériilt,
meghibasodott vagy szivargd veszélyes aru kiildeménydarabot vagy
kiszorodott, kifolyt veszélyes arut lehet elhelyezni visszanyerés vagy
artalmatlanitas céljabol torténd szallitashoz.

Kényszervezérlésii szellozdszelep: olyan szelep az alsd {iritésii tartanyon,
amely a fenékszeleppel 0ssze van kapcsolva ¢€s ilizemszertiien csak a tartdny
toltésénél és iiritésénél van nyitva a tartany szell6zéséhez

Kérelmezo: az a személy, aki megfelel0ség-értékelési vagy iddszakos és soron
kiviili vizsgalati kérelmet nyujt be.

— Megfeleldség-értékelés vonatkozdsdban a gyartd vagy felhatalmazott
képviseldje valamely SZMGSZ-tagéallamban.

— Id6északos ¢és soron kiviili vizsgalat vonatkozdsdban a kérelmezd a
tulajdonos, az {lizemben tart6 vagy valamely SZMGSZ-tagallamban
felhatalmazott képviseldjiik, valamint a vizsgalohely.

Megjegyzés: Megfeleloség-értekelési kérelmet kivételes esetben harmadik fél
(pl. az 1.2.1 szakasz meghatarozasa szerinti tizemben tarto) is benyujthat.

Kezelo szerelvény (hajlékony falu IBC-knél): az IBC testéhez erésitett vagy az
IBC test folytatasaként kialakitott fiil, hurok, szem vagy keret.

Kisdaru — egy fuvarlevéllel feladott 4ru, melynek Osszes tomege nem haladja
meg az 5000 kg-ot, és amelynek fuvarozdsdhoz terjedelménél é&s
sajatossagainal fogva kizardlagos hasznalati kocsi nem sziikséges. A
fuvarozasban résztvevd fuvarozok egymas kozotti megéallapodasa alapjan az
5000 kg Osszes tomeget tallépd arunak kisdruként torténd felvétele is
megengedett, ha fuvarozdsdhoz terjedelménél fogva nem sziikséges
kizarolagos hasznélata vasuti kocsi.

Kiskonténer olyan konténer, amelynek vagy kiils6 méretei (hosszusaga,
sz¢élessége, magassaga) 1,5 m-nél kisebbek vagy befogadoképessége legfeljebb
3 m3. Barmely mas konténer nagykonténernek tekintendd.

Megjegyzés: A radioaktiv anyagokra lasd az 2.2.7.2. bekezdést.

Kizdrolagos haszndlat (a 7 osztaly anyagainak szallitdsandl): a jarmii vagy a
nagykonténer egyetlen felad6 altali hasznalata. Kizarolagos hasznalat soran a
szallitas elott, alatt és utan az Osszes be- €s kirakési miiveletet a feladd vagy a
cimzett utasitasa szerint végzik.



Kocsi — sajat meghajtas nélkiili vasuti jarmt, amely aru szallitdsara szolgal.

Kocsirakomany: egy fuvarlevéllel feladott aru, amelynek szallitasdhoz
térfogata, tomege vagy fajtaja miatt 6nallo vasuti kocsi sziikséges.

Megjegyzés: A 7 osztalynal a megfelelo kifejezés a ,, kizarolagos hasznalat”.

Kombindlt csomagolas: szallitdsi csomagoldeszkdz-kombinacid, amely egy
vagy tobb  bels0  csomagoloeszkozbdl — all, amelye(ke)t  kiilso
csomagoldeszkdzbe helyeztek el a 4.1.1.5 bekezdésnek megfelelden.

Megjegyzés: A , kombindlt csomagolas" , belsé elemét" mindig , belso
csomagolas"-nak nevezik és nem ,,belso tartaly"-nak. Az tivegpalack jo példa
az ilyen ,,belsé csomagolds"-ra.

Konténer: olyan ismételten felhasznalhat6 szallitéeszkoz, amely

— szabvanyos méretli és elég szilard;

— kifejezetten ugy van kialakitva, hogy megkonnyitse az druknak a kiilonb6zd
szallitoeszkozzel — a rakomany atrakéasa nélkiil — torténd szallitasat;

— a gépi rakodast és a kiilonbozd széllitdeszkdzokon torténd rogzitést lehetdveé
tevo elemekkel van ellatva;

— a rakodast lehetévé tevd berendezésekkel, valamint egyéb lizemeltetési
eszkozzel van ellatva (lasd még: Nagykonténer, Zart konténer, Ponyvas
konténer, Kiskonténer, Nyitott konténer);

— a radioaktiv anyagok szallitdsara hasznalt konténerek kivételével
befogadoképessége legalabb 1 m’.

Megjegyzés: A , konténer" fogalom nem terjed ki a hagyomanyos csomagolo
eszkozokre, IBC-kre, tankkonténerekre és kocsikra. Radioaktiv anyagok
szallitasanal azonban a konténerek csomagoloeszkozkeént hasznalhatok.

Koztes csomagoldeszkoz: olyan csomagoldeszkdz, amelyet a  belsd
csomagolasok vagy targyak és a kiilsé csomagolés kozé helyeznek.

Kritikus homérséklet (gazoknal): az a hdmérséklet, amely felett az anyag nem
lehet folyékony halmazallapotban.

Kritikussdgi  biztonsdgi mutatészam (CSI) hasaddanyagot tartalmazd
kiildeménydarabhoz, egyesitécsomagolashoz vagy konténerhez (a 7 osztaly
anyagainak széllitasanal): olyan szdm, amelyet a hasad6 anyagot tartalmazo
kiildeménydarabok, egyesitdcsomagolasok vagy konténerek egyiittesének
ellendrzésére hasznalnak A CSI az angol «Ceriticality Safety Index» fogalom
roviditése.

Kiildemény: olyan veszélyes aru kiildeménydarab(ok) vagy rakomany,

amelyet a felado széllitasra atad.

Kiildeménydarab: a csomagolasi miivelet végterméke, amely a feladasra kész
csomagoldeszkdzbol, nagycsomagolasbol vagy IBC-bdl és tartalmabol all
(kivéve a radioaktiv anyagok szallitasat). A fogalom kiterjed a gdzok



szallitdsara hasznalt, ezen szakasz szerinti tartdlyokra, valamint az olyan
targyakra is, amelyek méretiik, tomegiik vagy kialakitasuk folytan csomagolas
nélkiil vagy rekeszben, kosarban vagy rakodoeszkozben szallithatok. Ez a
fogalom nem terjed ki azokra az arukra, amelyeket 6mlesztve szallitanak, sem
a tartanyban szallitott anyagokra.

Megjegyzés: A radioaktiv anyagokra lasd a 2.2.7.2 bekezdést, a 4.1.9.1.1
pontot és a 6.4 fejezetet.

Kiildeménydarab témege (csomagolas tomege): ellenkezd meghatdrozés
hianyaban a kiildeménydarab brutt6 tomege.

Kiilsé csomagoloeszkioz: az Osszetett csomagolas vagy kombindlt csomagolas
kiilsé védelme felszivd anyaggal, tomitdanyaggal és minden egyéb elemmel,
ami sziikséges a belso tartalyok vagy belsé csomagoloeszkdzok befogadasahoz
¢s védelméhez.

L

Ldda: témbdl, fabol, rétegelt falemezbdl, farostlemezbdl, papirlemezbdl,
muanyagbol vagy mas alkalmas anyagbdl késziilt, négyszdgletes vagy sokszog
alakt oldalakkal rendelkezd teljes fali csomagoloeszkoz. Kis nyildsok olyan
célokra, mint a konnyebb megfogds vagy felnyitas vagy a besorolasi
kovetelmények kielégitése, engedélyezettek, amennyiben ezek nem
befolyasoljak a csomagoldeszkoz integritasat a szallitas alatt.

Légmentesen zdrt tartany: folyékony anyagok szallitdsara szolgélo, legalabb 4
bar nyomasra méretezett tartany, vagy szilard (porszerli vagy szemcsés)
anyagok széllitasara szolgald tartany - a tervezési nyomadsatol fiiggetleniil -,
amelynek nyildsai légmentesen zarva vannak, és:

— nincs rajta se biztonsagi szelep, se hasaddtarcsa vagy mas hasonld biztonsagi
berendezés, se vakuumszelep, se kényszervezérlésii szellézdszelep; vagy

— nincs rajta se biztonsagi szelep, se hasaddtarcsa vagy mas hasonld biztonsagi
berendezés, de van rajta a 6.8.2.2.3 pont eldirasanak megfelelé vakuumszelep
vagy kényszervezérlésii szell6zdszelep; vagy

— van rajta biztonsagi szelep, ami el6tt a 6.8.2.2.10 pont szerint hasadotarcsa
van, de nincs rajta vakuumszelep, se kényszervezérlésii szell6zdszelep; vagy

— van rajta biztonsagi szelep, ami el6tt a 6.8.2.2.10 pont szerint hasadotarcsa
van, és van rajta a 6.8.2.2.3 pont eldirdsanak megfeleld vakuumszelep vagy
kényszervezérlési szell6zoszelep is.

Legnagyobb netto tomeg: egyetlen csomagolas tartalméanak legnagyobb tiszta
tomege, vagy belsd csomagolasok és ezek tartalmanak legnagyobb egyiittes
tomege kg-ban.

Legnagyobb normadl iizemi nyomds (a 7 osztaly anyagainak szallitdsanal): a
kozepes tengerszint feletti levegdnyomast meghaladé azon legnagyobb
nyomds, amely a biztonsagi tartdly belsejében a szallitds soran fennalld
kornyezeti feltételeknek megfeleldé homérsékleti €s napsugéarzasi viszonyok
mellett, szelldztetés, segédrendszer altali kiilsé hiités vagy szallitdas kozbeni
tizemi ellendrzés nélkiil egy év alatt kialakulhat.
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Legnagyobb iirtartalom: a tartdly vagy csomagoloeszkoz (beleértve az IBC-t
€s a nagycsomagolast is) legnagyobb befogadoképessége m3-ben vagy
literben.

Legnagyobb iizemi nyomads (tGlnyomas):

a kovetkezd harom érték koziil a legnagyobb:

a) a tartdnyban a t0ltés soran megengedett legnagyobb tényleges nyomads
(legnagyobb megengedett toltési nyomas);

b) a tartdnyban az iirités sordn megengedett legnagyobb tényleges nyomas
(legnagyobb megengedett iiritési nyomas);

c) az a tényleges tilnyomas, amelyet a tartdnyra annak tartalma (beleértve
azokat az idegen géazokat is, amelyeket tartalmazhat) a legnagyobb ilizemi
hémérsékleten fejt ki.

Hacsak a 4.3 fejezetben levé kiilonleges eldirdasok masként nem rendelkeznek,
az lizemi nyomas (tGlnyomads) szamszeri értéke nem lehet kisebb, mint a
tartalom géznyomasa (abszolut nyomasa) 50°C-on.

A biztonsagi szelepekkel (hasadotarcsaval vagy anélkiil) felszerelt tartdnyok
esetén azonban a legnagyobb iizemi nyomasnak (tulnyomasnak) a biztonsagi
szelepekre eldirt nyitdbnyomassal kell egyenldonek lennie. Ez a kdvetelmény
nem vonatkozik a 2 osztaly suritett, cseppfolyositott ¢s oldott gazainak
szallitdsara szolgalo tartanyokra.

Megjegyzés 1: A mobil tartanyokra ldasd a 6.7 fejezetet.

Megjegyzés 2: A zart mélyhiito tartalyokra lasd a 6.2.1.3.6.5 ponthoz fiizétt
megjegyzést.

Leszerelhetd tartany: a vasuti kocsi kiilonleges épitésmoddjahoz illeszkedd
tartany, arr6l csak a rogzitéberendezések oldasa utan veheto le.

Lobbandspont. egy folyékony anyag azon legalacsonyabb hdmérséklete,
amelynél gézei a levegdvel gyulékony keveréket alkotnak.

M
m.n.n. —lasd m.n.n. tétel

m.n.n. (masként meg nem nevezett) zétel: olyan gylijtdémegnevezés, amelyhez
olyan anyagok, keverékek, oldatok vagy targyak rendelhet6k, amelyek

a) nincsenek a 3.2 fejezet ,,A" tdblazataban név szerint megemlitve; és

b) az m.n.n. tétel megnevezésének, osztalydnak, osztilyozasi kodjanak és
csomagolasi csoportjanak megfeleldé kémiai, fizikai ¢és/vagy veszélyes
tulajdonsagokkal rendelkeznek.

MEG-konténer: lasd tobbelemes gazkonténer
Megengedett legnagyobb brutto tomeg:

a) (a hajlékony falu IBC-ket kivéve, minden mas IBC tipusnal) az IBC, az
lizemi és a szerkezeti szerelvények tomegének, valamint a legnagyobb netto



rakomény tomegnek az dsszege;
b) (tartinyoknal) a tartdny sajat tomege ¢és a szallitasra megengedett
legnagyobb rakomany 6ssztomege.

Megjegyzés: A mobil tartanyokra lasd a 6.7 fejezetet.

Megengedett legnagyobb rakomdny (hajlékony fala IBC-knél): az a
legnagyobb netté tomeg, amelyre az IBC-t kialakitottdk ¢és amelynek
szallitasara engedélyezték.

Megfeleldség biztositasa (radioaktiv anyagoknal): az illetékes hatosag altal
alkalmazott rendszeres intézkedési program, amelynek célja annak biztositasa,
hogy az SZMGSZ 2. sz. Mellékletének kovetelményei a gyakorlatban
megvalosuljanak.

Megfeleloség-értékelés: egy termék megfeleldségének ellendrzése az 1.8.6 és
az 1.8.7 szakasznak a tipusjovahagyasra, a gyartas feliigyeletére €s az lizembe
helyezés eldtti vizsgélatra vonatkozd eldirdsai szerint.

Megtarto rendszer (a 7 osztaly anyagainak szallitdsanal): a hasadéanyagnak ¢és
a csomagolasi elemeknek a tervezd altal meghatarozott és az illetékes hatosag
altal jovahagyott egyiittese, amelynek feladata a kritikussagi biztonsag
fenntartasa.

Mélyhiito tartaly: szallitisra hasznalt, hdszigetelt, nyomastartd tartaly
mélyhtittt, cseppfolydsitott gdzokhoz, legfeljebb 1000 liter {rtartalommal
(viztoltet szerint).

Merev belso tartaly (6sszetett IBC-knél): olyan tartaly, amely iires allapotban,
a zaroszerkezet helyre tétele és a kiilsd burkolat segitsége nélkiil is megtartja
szokasos alakjat. Minden belsd tartalyt, amely nem ,,merev", ,,hajlékony fala"-
nak kell tekinteni.

Merev falu IBC rendszeres karbantartisa a fém, merev fali miianyag ¢&s
osszetett IBC-ken a kdvetkezd, rendszeresen elvégzett munkakat jelenti:

a) tisztitas;

b) a zarészerkezetek (beleértve a hozzatartozd tomitéseket) vagy az iizemi
szerelvények eltavolitasa €s visszahelyezése vagy a gyartd eredeti eldirdsainak
megfeleldvel valo cseréje, feltéve, hogy az IBC tomorségét ellendrzik; vagy

c) a veszélyes aru megtartdsara vagy az 1Uritési nyomas fenntartasara
kozvetleniil nem szolgald szerkezeti szerelvények kijavitasa (pl. a tartolabak,
emeld tartozékok helyreigazitdsa), hogy megegyezzenek a gyartasi tipussal,
amennyiben ez az IBC megtart6 funkcidjat nem befolyasolja.

Merev falu miianyag IBC: merev mianyag testbdl allo IBC, amely
vazszerkezettel rendelkezhet, €s a megfeleld lizemi szerelvényekkel lathato el.

Mindéségbiztositas: barmely szervezet vagy szerv altal alkalmazott rendszeres
ellendrzési és feliigyeleti program, amelynek célja annak biztositasa, hogy az
SZMGSZ 2. sz. Mellékletének biztonsadgi eldirdsai a gyakorlatban
megvalosuljanak.
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Minta (a 7 osztdly anyagainak szallitdsanal): valamely kiilonleges formaju
radioaktiv anyag, kis mértékben diszpergaloddo radioaktiv anyag,
kiildeménydarab vagy csomagolas leirdsa, ami lehetévé teszi az ilyen targy
pontos azonositasat. A leirashoz adatlapok, szerkezeti rajzok, az eldirasokkal
vald egyezOséget tanusitd jelentések ¢és mas mértékadd dokumentumok
tartozhatnak.

Mobil tartany: a 6.7 fejezetben, ill. az IMDG Kodexben talalhato
meghatarozads szerinti, multimodalis tartany, amelyhez a 3.2 fejezet ,,A"
tablazat 10 oszlopaban mobil tartdny utasitdas (T-jel) van feltiintetve;
amennyiben a 2 osztdly anyagainak széllitasara hasznaljdk, 450 liternél
nagyobb befogadoképességii.

Miianyag — alakithat6 polimer anyag.

Miianyagszovet (hajlékony fali IBC-knél): alkalmas miianyagbol allé nyujtott
szalagokbol vagy monoszalakbdl késziilt anyag.

Miiszaki megnevezés: elfogadott kémiai - adott esetben biologiai -
megnevezes, vagy a tudomanyos és muszaki kézikonyvekben, folyoiratokban
¢s egyéb szakirodalomban jelenleg hasznalt, egyéb megnevezés (lasd a
3.1.2.8.1.1 pontot).

N

Nagycsomagolds: olyan csomagoldeszkdz, amelynél a belsé csomagolasok
vagy targyak egy kiilsé csomagoldeszkdzbe vannak helyezve €s

a) gépi mozgatasra alkalmas kiviteli; és

b) amelynek befogaddképessége meghaladja a 400 kg nettd tomeget, ill. a
0,45m3-t, de legfeljebb 3 m3.

Nagykonténer:

a) olyan konténer, amely nem felel meg a kiskonténer meghatarozasanak;

b) ,,A Biztonsdgos Konténerekrdl szoldo 1972. évi Nemzetkozi Egyezmény
(CSO)" értelmében: olyan méretli konténer, amelynek az alsé négy sarokkal
behatarolt teriilete

legalabb 14 m? (150 négyzetlab); vagy

legalabb 7 m”* (75 négyzetlab), ha felsd sarokelemekkel rendelkezik.

Megjegyzés: Az SZMGSZ 2. sz. Melléklete keretében a ,,nagykonténer”
fogalom magaban foglalja tovabba az SZMGSZ 8. sz. Mellékletében szereplo
,,kozepes konténer” fogalmat.

Nagymeéretii csomagoloeszkoz (IBC): a 6.1 fejezetben meghatarozott
csomagoloeszkoztdl  eltérd, merev vagy hajlékony falu, széllithato
csomagoldeszkdz, amelynek

a) Urtartalma

—nem haladja meg a 3 m3-t a I és a III csomagolasi csoportba tartozod, szilard
¢s folyékony anyagok esetében;
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— nem haladja meg az 1,5 m3-t az I csomagolasi csoportba tartoz6, szilard
anyagok esetében, ha azok hajlékony fali, merev fali miianyag, Osszetett,
papirlemez vagy fa IBC-kbe vannak csomagolva;

— nem haladja meg a 3 m3-t az I csomagolési csoportba tartozo, szilard
anyagok esetében, ha azok fém IBC-kbe vannak csomagolva;

—nem haladja meg a 3 m3-t a 7 osztaly radioaktiv anyagai esetében;

b) gépi mozgatasra alkalmas kiviteli;

c) a szallitas és kezelés soran fellépd eréhatasoknak oly modon all ellen, mint
azt a 6.5 fejezet szerinti probdk meghatarozzak. (lasd még ,.fa IBC”, ,,merev
falt mlianyag IBC”, ,,papirlemez IBC”, ,.fém IBC”, ,hajlékony falu IBC”, és
,osszetett IBC miianyag belso tartallyal”).

Megjegyzés 1: A 6.7 fejezet eloirasainak megfelelo mobil tartanyok, ill. a 6.8
fejezet eloirasainak megfelelo tankkonténerek nem tekinthetok IBC-knek.

Megjegyzés 2: A 6.5 fejezet eloirasainak megfelelé IBC-k az SZMGSZ 2. sz.
Melléklete ertelmében nem tekinthetok kontenereknek.

Nagypalack (a 2 osztalyban): varrat nélkiili, szallitdsra hasznalt, nyomastarto
tartaly 150 liternél nagyobb, de legfeljebb 3000 liter tirtartalommal.

NY
Nyitott kocsi — tetd nélkiili kocsi.

Nyomadstarto tartaly: gyljtéfogalom, amelyhez a palackok, a nagypalackok, a
gazhordok, a zart mélyhiito tartalyok és a palackkotegek tartoznak.

0]

»Offshore"  omlesztettaru-konténer:  olyan  tobbszOor  hasznalhato
Omlesztettaru-konténer, amelyet specidlisan nyilt tengeri létesitményekhez,
l1étesitményektdl, ill. 1étesitmények kozotti szallitasra terveztek. Az ,,offshore"
Omlesztettaru-konténert a nyilt tengeren kezelt ,offshore" konténerekre
vonatkoz6 jovahagydsi uUtmutatd szerint kell tervezni és gyartani, amit a
Nemzetkézi Tengerészeti Szervezet (IMO) MSC/Circ.860 dokumentuma
tartalmaz.

Orso (az 1 osztalyban): miianyagbol, fabol, papirlemezbdl, fémbol vagy egyéb
alkalmas anyagbodl készitett eszkdz kozponti tengellyel és a tengely mindkét
végén oldalsé tarcsaval vagy anélkiil. Az anyagok és targyak a tengely koré
tekercselhetdk €s azokat az oldalso tarcsék tarthatjdk meg.

O
OBH: 14sd éngyorsulé bomldisi hémérséklet.
Omlesztett szdllitds: csomagolatlan szildrd anyagok vagy targyak szallitdsa

kocsikban vagy konténerekben. A fogalom nem vonatkozik sem a csomagolt
arukra (kiildeménydarabokra), sem a tartdnyokban szallitott anyagokra.
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Ongyorsulé bomldisi hémérséklet (OBH): az a legalacsonyabb hémérséklet,
amelynél a szallitds soran hasznalt csomagolasban levé anyagnal az
ongyorsuld bomlis bekdvetkezhet. Az OBH meghatirozasara vonatkozd
kovetelményeket és a zart térben torténd hevités hatasat a Vizsgalatok és
kritériumok kézikonyv II. része tartalmazza.

Osszetett (milanyag) csomagoldeszkoz: belsd milanyag tartalybol és kiilsd
(fém, papirlemez, rétegelt falemez stb.) csomagoloeszk6zbdl allo csomagolas.
Ez a csomagoldeszkdz, ha egyszer mar Osszedllitottak, szétvalaszthatatlan
marad, igy toltik, raktarozzak, szallitjak és iiritik is.

Megjegyzés: Lasd az ,, Osszetett (iiveg, porceldan, kéagyag) csomagoléeszkéz -
hoz fiizétt megjegyzést.

Osszetett (iiveg, porcelan, kéagyag) csomagoldeszkoz: belsé iiveg, porcelan-
vagy kbagyag tartalybol és kiilsé (fém, fa, papirlemez, miianyag, habositott
milanyag stb.) csomagoldeszkozbdl all. Ez a csomagoldeszkdz, ha egyszer
Osszeallitottak, szétvalaszthatatlan marad, igy toltik, raktarozzak, szallitjak és
uritik.

Megjegyzés: Egy , osszetett csomagoloeszkoz" |, belsd elemét" a szokdsos
koriilmények kozott , belso tartalynak" nevezik. Példaul egy 6HAI tipusu
osszetett (miianyag) csomagoloeszkoz ,, belsé eleme" egy ilyen fajta ,, belso
tartaly", mivel ezt a szokdsos koriilmények kézott nem arra alakitottak ki, hogy
., kiils6 csomagolas"” nélkiil ,, befogado” funkciot lasson el, és igy nem ,,belso
csomagolasrol” van szo.

Osszetett IBC miianyag belsé tartillyal: olyan IBC, amely merev kiilsd
burkolatot képezd vazszerkezetbdl all, amely a milanyag belsd tartalyt,
valamint a megfeleld tlizemi ¢és szerkezeti szerelvényeket veszi kortl.
Kialakitdsa olyan, hogy a bels¢ tartdly ¢és a kiilsé burkolat Osszeszerelve
szétvalaszthatatlan egységet képez és igy toltik, taroljak, szallitjak vagy tritik.

Megjegyzés: A ,,milanyag" az osszetett IBC-knél a belso tartallyal
kapcsolatosan hasznalva az egyéb polimer anyagokat, mint pl. a gumit is
Jjelenti.

Omlesztettiru-konténer: olyan megtartd rendszer (beleértve mindenfajta
bélést és bevonatot), amely a vele kozvetleniil érintkezd szilard anyag
szallitasara szolgdl. A csomagoloeszkozok, IBC-k, nagycsomagoldsok és
tartdnyok nem tartoznak ide.

Az dmlesztettaru-konténer

— tartos jellegli és ennek megfelelden elég szilard ahhoz, hogy ismételten
felhasznalhato legyen;

— kifejezetten ugy van kialakitva, hogy megkonnyitse az aruknak egy vagy
tobb szallitasi moddal - a rakomany megbontasa nélkiil - torténd szallitasat;

— a konnyl kezelhetdséget lehetdve tevo elemekkel van ellatva;

— befogadoképessége legalabb 1,0 m”’.
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Omlesztettaru-konténer lehet pl. konténer, ,,offshore" dmlesztettaru-konténer,
billendputtony, Omlesztettaru-sild, cserefelépitmény, konténerteknd, gorgds
konténer, a kocsi rakodotere.

P

Palack: legteljebb 150 liter Urtartalmu, nyomastarto, szallitasra hasznalt tartaly
(lasd még palackkoteg)

Palackkéteg: szallitdsra haszndlt, szerkezeti egységbe ¢épitett palackok,
amelyek egymassal gylijtécsovel vannak Osszekotve €s szilardan egymashoz
vannak erdsitve. A palackok egyiittes lirtartalma legfeljebb 3000 liter (viztdltet
szerint) lehet, a 2 osztaly mérgezo (a 2.2.2.1.3 pont szerint T betiivel kezdddo
osztalyozasi kod ala tartozo) gézainak szallitdsdra hasznalt palackkdtegek
trtartalma azonban legfeljebb 1000 liter (viztoltet szerint) lehet.

Papirlemez IBC: papirlemez testbol kiilonallo fenékkel és tetdvel vagy
anélkiil, sziikség esetén béléssel (de nem belsé csomagolassal), és megfeleld

szerkezeti és lizemi szerelvényekbdl allo IBC.

Ponyvds kocsi — a berakott aru védelme érdekében ponyvaval ellatott nyitott
kocsi.

Ponyvdas konténer — a berakott dru védelme érdekében ponyvaval ellatott
nyitott konténer.

Portomor csomagoloeszkoz: olyan csomagoloeszkoz, amely nem engedi at a
szilard tartalmat, beleértve a szallitds alatt keletkezd finom szilard anyagot is.

Probanyomds: az tiizembe helyezés el6tti, ill. az idOszakos vizsgalat
alkalmaval végzett nyomasproba soran kifejtett nyomas.

Megjegyzés: A mobil tartanyokra lasd a 6.7 fejezetet.

R

Radioaktiv tartalom (a 7 osztaly anyagainak szallitdsanal): a csomagolasban
egylitt levd radioaktiv anyag barmely szennyezett vagy felaktivalt szilard vagy

folyékony anyaggal és gazzal.

Referencia acél: a 370 N/mm?2 szakitoszilardsagu és 27% szakadasi nyulasu
acél.

Rekesz: racsos kialakitasi (nem teljes falt) kiilsé csomagoloeszkoz.
RID: a Veszélyes Aruk Nemzetkozi Vasuti Fuvarozasarol szolé Szabalyzat

(RID), amely a Nemzetkdzi Vasuti Fuvarozasi Egyezmény (COTIF) C
Fiiggeléke.
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Rogzitett tartany: szerkezetileg tartésan a vasuti kocsira szerelt, legalabb 1000
liter befogadoképességli tartany (a kocsi ily mddon tartalykocsiva valik) vagy
egy ilyen kocsi alvazanak elvalaszthatatlan részét képezd tartany.

S

Sugarzasi szint (a 7 osztaly anyagainak szallitasanal): a megfeleld sugarzéasra
vonatkoz6 dézis-teljesitmény millisievert per 6ra egységben megadva.

SZ

Szabalyozdasi homérséklet. az a legmagasabb hdmérséklet, amelyen a szerves
peroxid vagy az onreaktiv anyag biztonsagosan szallithato.

Szallitas (fuvarozas): a veszélyes aru helyvaltoztatasa, beleértve a kozlekedési
okokbdl torténd megallasokat, ill. minden olyan, kozlekedési szempontbol
sziikségessé valt idoszakot a helyvaltoztatas eldtt, alatt és utan, amely alatt a
vesz€lyes aru a kocsiban, tartdnyban vagy konténerben van. Ez a fogalom
kiterjed a veszélyes aruk atmeneti tarolasara is a kozlekedési agak, ill. a
kozlekedési eszkozok valtasanal (atrakas, rendezés). Ezt az eldirast azzal a
feltétellel kell alkalmazni, hogy az aru atvételének ¢€s kiszolgaltatasanak helyét
feltlintetd fuvarokmanyt kérésre bemutatjak, ill. a kiilldeménydarabokat vagy a
tartanyokat kozbenso raktarozas sordn nem nyitjak fel, kivéve, ha az illetékes
hatésagok ellendrzik.

Szallitasi mutatoszam (T1) kiildeménydarabhoz, egyesitdcsomagolashoz,
konténerhez vagy csomagolatlan LSA-I vagy SCO-I kiildeményhez (a 7
osztaly anyagainak szallitdsandl): olyan szdm, amelyet a besugdrzas
ellendrzésére hasznalnak. A TI az angol «Transport Index» fogalom roviditése.

Szallito (fuvarozo): az a vallalkozas, amely a szallitasi miiveletet végrehajtja a
fuvarozasi szerzddés alapjan.

Szallitoallvany (2 osztaly): 1asd Palackkoteg

Szerkezeti acél: a 360...440 N/mm?2 kozotti legkisebb szakitoszilardsagu acél.
Megjegyzés: A mobil tartanyokra lasd a 6.7 fejezetet.

Szerkezeti szerelvény:

a) tartdnyjarmi vagy leszerelhetd tartany esetében a tartany kiilsé vagy belsd
erdsitd- s rogzitd-, védo- vagy stabilizalo-elemei;

b) tankkonténer esetében a tartany kiilsé vagy bels6 erdsito- és rogzito-, védo-
vagy stabilizal6-elemei;

Megjegyzés: A mobil tartanyokra lasd a 6.7 fejezetet.

c) battérids jarmli vagy MEG-konténer elemei esetében a tartdny vagy a tartaly

kiilsé vagy belsd erdsito- és rogzito-, védo- vagy stabilizald-elemei;
d) hajlékony falu IBC-ket kivéve, minden mas IBC tipusnal a test erdsito-,
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r0gzit6-, kezeld-, védo- vagy stabilizalo-elemei (beleértve a belsd milanyag
tartallyal rendelkez6 Osszetett IBC-k esetében a rakoddlap alapot is).

Szilard anyag:

a) amelynek olvadaspontja vagy olvadas kezddpontja 101,3 kPa nyomdson
20°C-nal magasabb; vagy

b) az ASTM D 4359-90 vizsgalati modszerrel meghatarozva nem folyékony,
vagy a 2.3.4 szakaszban leirt folyékonysag meghatdrozasi vizsgalat
(penetrométer eljaras) kritériumai szerint pasztaszeru.

T

Tdlca (az 1 osztalyban): fém, mlianyag, papirlemez vagy mas alkalmas anyagu
lemez, amelyet a belsd, a koztes vagy a kiils6 csomagolasba helyeznek és
azokba szorosan illeszkedik. A talca feliilete lehet alakos, hogy a
csomagolasok vagy targyak beiiltethetok, szilardan rogzithetdk és egymastol
elvalaszthatok legyenek.

Tankkonténer: géz alakt, folyékony, porszerli vagy szemcsés anyagok
szallitdsara haszndlt, a konténer meghatdrozdsnak megfeleld szallitéeszkoz,
amely a tartdnybol €s szerelvényeibdl 4ll, beleértve azokat a szerelvényeket is,
amelyek lehetdvé teszik a tankkonténer helyvaltoztatasat egyenstlyhelyzete
jelentds megvaltoztatdsa nélkiil; amennyiben a 2 osztdly anyagainak
szallitasara hasznaljak, 0,45 m’-nél (450 liternél) nagyobb befogadoképességi.

Megjegyzés: A 6.5 fejezet eloirasainak megfelelé IBC-k nem tekinthetok
tankkonténereknek.

Tankkonténer, mobil tartany vagy tartilykocsi iizemben tartoja: az a
vallalkozas, amelynek a nevén a tankkonténert, a mobil tartanyt vagy a
tartalykocsit nyilvantartasba vették.

Tartaly: anyagok vagy targyak befogaddsdra vagy tartdsara alkalmas
befogaddedény, beleértve mindenfajta zaroszerkezetét is. Ez a meghatarozas a
tartinyokra nem vonatkozik (lasd még ,,M¢lyhttd tartaly”, ,,Belso tartaly”,
»Nyomastarto tartaly”, ,,Merev belso tartaly” és ,,Gazpatron”).

Tartaly (az 1 osztalyban): koztes vagy belsd csomagoldsként hasznalt lada,
palack, hordd, kanna, doboz ¢és hiively, beleértve mindenféle
zaroszerkezetiiket.

Tartaly névleges iirtartalma: a teljesen feltoltott tartdlyban talalhatd veszélyes
aru literben kifejezett névleges térfogata. A siiritett gazok tartalyainal ez
megegyezik a viztoltet térfogataval.

Tartalykocsi — a kocsi alvazan rogzitett, egy vagy tobb tartannyal rendelkezo
kocsi, amely folyékony, giznemii, porszeri vagy szemcsés anyagok

fuvarozasara hasznalnak.

Megjegyzés: A |, tartalykocsi” fogalom kiterjed a rogzitett tartanyokra és a
leszerelheto tartanyos kocsikra.
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Tartany: maga a tartanykopeny, beleértve annak {izemi ¢és szerkezeti
szerelvényeit. Ahol a tartany sz6 Onmagéban szerepel, tartalykocsit,
tankkonténert, rogzitett tartanyt, mobil tartdnyt vagy leszerelhetd tartanyt
jelent az ebben a részben szerepld meghatarozas szerint, ill. olyan tartanyt,
amely a battérias jarmi vagy a MEG-konténer elemét képezi.

Megjegyzés: A mobil tartanyokra lasd a 6.7.4.1 bekezdést.

Tartany, ill. tartanykamra befogadoképessége (lrtartalma): a tartany, ill.
tartinykamra teljes belsd térfogata, literben vagy m3-ben kifejezve. Ha a
tartanyt, ill. tartanykamrat az alakja vagy a szerkezeti kialakitdsa miatt nem
lehet teljesen feltdlteni, akkor a toltési fok meghatarozasahoz és a tartany
jelolésénél a csokkentett befogadoképességet kell alapul venni.

Tartanyképeny: az anyagot tartalmazd burkolat (beleértve a nyildsokat és
zarészerkezeteiket).

Megjegyzés 1: A tartalyokra lasd: Tartaly.
Megjegyzés 2: A mobil tartanyokra lasd a 6.7 fejezetet.

Tartanyos cserefelépitmény: a tartanyos cserefelépitmény tankkonténernek
tekintendo.

Tartany-vizsgalati konyv (gépkonyv): olyan dokumentacid, amely tartalmazza
a tartanyra, battérids jarmdare, ill. MEG-konténerre vonatkozoan az Osszes
fontos miiszaki adatot, mint példdul a 6.8.2.3, a 6.8.24 ¢és a 6.8.3.4
bekezdésben emlitett bizonyitvanyokat, ill. tantsitvanyokat.

Teljes rakomany: egyetlen feladotdl szarmazo rakomany, amely részére egy
jarmi vagy nagykonténer kizarélagos haszndlatra van fenntartva, és amelynek
be- és kirakasat a felado vagy a cimzett utasitasai szerint végzik.

Megjegyzés: A 7 osztalynadl a megfelelo kifejezés a ,, kizarolagos hasznalat”.

Tervezési nyomds: elméleti nyomas, amely a szallitott anyag veszélyességi
foka szerint meghaladhatja vagy alulmulhatja az {izemi nyomast. A tervezési
nyomas csak a tartany falvastagsaganak meghatarozasara valo a kiilso és belsd
erdsitdelemek figyelembe vétele nélkiil.

Megjegyzés: A mobil tartanyokra lasd a 6.7 fejezetet.

Test (az Osszetett IBC-ket kivéve minden mas IBC tipusnal): maga a tartaly,
beleértve a nyildsokat és azok zarészerkezeteit, de kizarva az iizemi
szerelvényeket.

Tobbelemes gdzkonténer (MEG-konténer): olyan szallitdeszkoz, amelynek

egymassal gyljtocsével Osszekotott és vazra szerelt elemei vannak. A
kovetkezd elemek tekinthetdk a tobbelemes gadzkonténer elemeinek: palackok,
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nagypalackok, gazhordok, palackkdtegek és a 2 osztaly gdzainak széllitdsara
késziilt, 450 liternél nagyobb befogadoképességii tartanyok.

Megjegyzés: Az UN MEG-konténerekre lasd a 6.7 fejezetet.

Toltési fok: a gaz tomegének és a felhaszndlasra kész nyomaéstartd tartalyt
teljesen kitoltd viz tomegének aranya 15 °C-on.

Toltési nyomads: az a legnagyobb nyomas, amely a tartdnyban a nyomas alatti
toltéskor ténylegesen fellép.

Tolto: barmely vallalkozas, amely a veszélyes arut tartanyba (tankkonténerbe,
mobil tartanyba vagy leszerelhetd tartdnyba), battérids jarmi tartalyaiba vagy
MEG-konténerbe tolti, ill. az Omlesztett veszélyes arut kocsiba vagy

konténerbe rakja.

Tomdérségi proba: tartanyok, csomagoloeszkozok vagy IBC-k, szerelvények és
zarészerkezetek szivargdsmentességének meghatdrozéasara szolgélo vizsgalat.

Megjegyzés: A mobil tartanyokra lasd a 6.7 fejezetet.
U

UIC: Union Internationale des Chemins de Fer (Nemzetkozi Vasutegylet),
(UIC, 16 rue Jean Rey, F-75015 Paris, France).

UN szdam (azonositd szam): az anyagok ¢€s targyak négyjegyli azonositd szama,
amely az ,,ENSZ Minta Szabalyzat"-bol szarmazik.

UNECE: United Nations Economic Commission for Europe (ENSZ Europai
Gazdasagi Bizottsag), (UNECE, Palais des Nations, 8-14 avenue de la Paix,
CH-1211 Geneva 10, Switzerland).

o

Uritési nyomads: az a legnagyobb nyomas, amely a tartinyban a nyomas alatti
iiritéskor ténylegesen fellép.

Uzemi nyomds: a siritett gaz allandosult nyomasa a megtoltdtt nyomastartd
tartalyban 15°C referencia hdmérsékleten.

Megjegyzés: Tartanyokra lasd a «Legnagyobb iizemi nyomds (tulnyomas)»
fogalmat.

Uzemi szerelvények:
a) tartdnyokndl a toltd- és {iritd-, a szell6z6-, a biztonsagi, a filitd- és

hészigeteld berendezések, valamint a méréeszkozok;

Megjegyzés: A mobil tartanyokra lasd a 6.7 fejezetet.
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b) battérias kocsi vagy MEG-konténer elemeinél a tolto-, iiritd- és biztonsagi
berendezések, az 6sszekoto csovek, valamint a mérdéeszkozok;

c) IBCk-nél a tolté- és iirité-, a nyomascsokkentd-, szell6z6-, a flitd- és
hészigeteldberendezések, valamint a méréeszk6zok.

\%

Viakuum-szelep: nyomaskiilonbség hatdsara automatikusan miikodésbe 1épd,
rugodterhelésti szerkezet, amelynek feladata a nem megengedett vakuum
kialakulasdnak megakadalyozésa a tartanyban.

Villalkozds: a természetes személy vagy jogi személy, fiiggetleniil attol, hogy
folytat-e jovedelemszerzo tevékenységet; a jogi személyiség nélkiili tarsasag
vagy személyek tarsuldsa, fliggetleniil attol, hogy folytat-e jovedelemszerz6
tevékenységet; a hivatalos testiiletet, fiiggetleniil attol, hogy rendelkezik-e jogi
személyiséggel, vagy hogy jogi személyiséggel rendelkez6 hatdsagtol fligg-e.

Vasuti infrastruktura: a rogzitett berendezések, épiiletek, rendszerek,
terliletrészek Osszessége a vasuti kisajatitasi teriileteket is beleértve, amelyek a
vasut miikodéséhez sziikségesek.

Vasuti infrastruktira iizemeltetdje (palyavasit): vallalkozas, amely a vasuti
infrastruktura kiszolgalasaért ¢és fejlesztéséért felel, valamint irdnyitja az
ellendrzési és biztonsagi rendszereket.

Védetrt IBC (fém IBC-nél): az iitk6zéssel szembeni kiegészitd védelemmel
ellatott IBC, ez a védelem lehet pl. tobbrétegli (szendvicsszerkezetll) vagy
kettds falu konstrukcid vagy fémracsos vazszerkezet.

Veszélyes druk — olyan anyagok ¢és targyak, amelyek a szallitas, rakodas,
arukezelés, ill. tarolds soran robbandsveszéllyel, tlizveszéllyel jarhatnak, a
miiszaki berendezésekben vagy mas arukban kart okozhatnak, tovabba halalt,
sériiléseket, mérgezést, megégést, sugarartalmat vagy emberek ¢s allatok
megbetegedését okozhatjadk. A veszélyes arukhoz tartoznak azok az anyagok
¢és targyak, amelyek szallitasat az SZMGSZ 2. sz. Melléklete tiltja vagy csak
az SZMGSZ 2. sz. Mellékletében eldirt feltételekkel engedi meg.

Veszélyes reakcio:

a) égés és/vagy jelentds hofejlodés;

b) gyalékony, fojtd hatasu, gyajtdo hatidsu (oxidald) és/vagy mérgezé gazok
fejlodése;

c¢) mard anyagok képzddése;

d) vegyileg nem alland6 anyagok képzddése; vagy

e) veszélyes nyomasnovekedés (csak tartanyoknal).

Vésthomérséklet (szerves peroxidoknal és Onreaktiv anyagoknil) — az a
hémérséklet, amelynél a hdémérséklet-szabalyozds megsziinése esetén a
vészhelyzeti eljarasokat alkalmazni kell, hogy elkeriiljék a szerves peroxid, ill.
onreaktiv anyag szallitasa alatt veszélyes reakciok bekovetkeztét.
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1.2.2.

1.2.2.1

Visszaforgatott miianyag: hasznalt ipari csomagoloeszkozokbdl visszanyert
anyag, melyet j csomagoldeszkozz¢ vald feldolgozasahoz megtisztitanak és
elokészitenek.

Vizsgalatok és kritériumok kézikonyv: az ENSZ ,,Ajanlasok a veszélyes aruk
szallitasara, Vizsgalatok és kritériumok kézikdnyv" negyedik javitott kiadasa
(az ST/SG/AC.10/11/Rev.4/Amend.1. és az ST/SG/AC.10/11/Rev.4/Amend.2
jelit dokumentummal moédositott ST/SG/AC.10/11/Rev.4)

Vizsgadlo szervezet: az illetékes hatosag altal elismert, fliggetlen ellendrzd és
vizsgalo szerv vagy szervezet.

Z

Zaroszerkezet: a tartaly nyilasat zar6 szerkezet.

Zart konténer teljesen zart, szilard tetejli, oldalfalu, végfala és padloju
konténer. Ide tartozik az a nyithato tetejii konténer is, amelynek teteje a
szallitas alatt zarva van.

7S

Zsak: papirbol, mianyag foliabol, textilbdl, szovott anyagbol vagy mas
alkalmas anyagbol késziilt hajlékony csomagoloeszkoz.

MERTEKEGYSEGEK
Az SZMGSZ 2. sz. Mellékletében a kovetkez6 mértékegységek
alkalmazhatoak ?:

Fizikai mennyiség SI-egység Egyéb A mértékegységek
engedélyezett kozotti arany
mértékegység

Hosszusag m (méter) - -
Teriilet, feliilet m” (négyzetméter) - -
Térfogat m’ (kobméter) 1 (liter) 11=10"m’
1d6 s (masodperc) min (perc) 1 min =60 s
h (6ra) 1 h=3600s
d (nap) 1 d=86400s
Tomeg kg (kilogramm) g (gramm) 1g=10"kg
t (tonna) 1t=10° kg
Stirtiség kg/m’ kg/l 1 kg/l = 103 kg/m’
Homérséklet K (Kelvin) °C (Celsius-fok) 0°C=273,15K
Homérséklet-kiilonbség K (Kelvin) °C (Celsius-fok) +/-1°C=1K
Erd N (Newton) — 1N =1kgm/s’
Nyomas Pa (Pascal) bar (bar) 1 Pa=1 N/m’
1 bar = 105 Pa
Mechanikai fesziiltség N/m” N/mm” 1 N/mm’ = | MPa
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Munka J (Joule) kWh (kilowattéra) [1J=1Nm=1W-s
Energia eV (elektronvolt) |1eV=0,1602-10""
Hdémennyiség J
Teljesitmény W (Watt) - I1W=1J/s=1
N-m/s

Kinematikai viszkozitas m°/s mm-/s 1 mm™/s = 10° m°/s
Dinamikai viszkozits Pa-s mPa-s 1 mPa-s = 10~ Pa‘s
Aktivitas Bq (Becquerel) — —
Doézisegyenérték Sv (Sievert) — -

) A korabbi, mar nem torvényes mértékegységekkel adott mennyiség értékek
torvényes mértékegységii értékre valo atszamitasahoz a kovetkezd kerekitett
értekeket kell alkalmazni:

Ero
1 kg=9,807 N
I N=0,102 kg

Mechanikai fesziiltség

1 kg/mm2 = 9,807 N/mm*
1 N/mm2 = 0,102 kg/mm”
1 N/mm2 = 1 MPa = 10°Pa

Nyomas

1 Pa=1 N/m* = 10" bar = 1,02-10-5 kg/cm® = 0,75-107 torr
1 bar = 10° Pa = 1,02 kg/cm? = 750 torr

1 kg/em® = 9,807-10* Pa = 0,9807 bar = 736 torr

1 torr = 1,33-10° Pa = 1,33-10" bar = 1,36:10" kg/cm’

Munka, energia, hdmennyiség

1J=1Nm=0,27810° kW-h = 1,102 kg'm = 0,239-10” kcal
1 kW-h=3,6:10° T = 367-10° kg'm = 860 kcal

1 kg'm=9,807 J =2,72-10° kW+h = 2,34-10 kcal

1 kcal =4,19-10° J=1,16:10" kW-h = 427 kg'm

Teljesitmény

1 W=0,102 kg'm/s = 0,86 kcal/h
1 kg'm/s = 9,807 W = 8,43 kcal/h
1 kcal/h=1,16 W=0,119 kg'm/s

Kinematikai viszkozitas
1 m%/s = 10* St (Stokes)
1 St=10-4 m%/s

Dinamikai viszkozitas

1 Pa's = 1 N-s/m2 = 10 P (Poise) = 0,102 kg-s/m*
1P=0,1 Pass=0,1 N-s/m* = 1,02 » 10 kg-s/m’

1 kgs/m” = 9,807 Pa-s = 9,807 N-s/m” = 98,07 P
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b,) A Nemzetkozi mértékegységrendszer (SI) az Altalanos Suly- és Mértékiigyi
Ertekezlet hatarozatainak eredménye (Cim: Pavillon de Breteuil, Parc de St-

Cloud, F-92 310 Sévres).

A mértékegységek tobbszordseit €s tortrészeit a mértekegységek jele elé tett,
egy szorzot jelentd, kovetkezd prefixumok (SI-prefixumok) egyikével lehet

képezni.
Szorzo A prefixum | A prefixum jele
neve
1 000 000 000 000 000 000= | 10 trillio exa E
1 000 000 000 000 000 = 10" billiard peta P
1 000 000 000 000 = 10" billio tera T
1 000 000 000 = 10° milliard giga G
1 000 000 = 10° millio mega M
1 000 = 10° ezer kilo k
100 = 10° s74z hekto h
10 = 10! tiz deka da
0,1= tized deci d
0,01 = 102 szazad centi c
0,001 = 10° ezred milli m
0,000 001 = 10°¢ milliomod mikro M
0,000 000 001 = 10° milliardod nano n
0,000 000 000 001 = 10" billiomod piko p
0,000 000 000 000 001 = 10" billiardod femto f
0,000 000 000 000 000 001 = | 107'® trilliomod atto a

1.2.2.2

1.2.2.3

1.2.2.4

Kifejezett ellentétes meghatarozas hianyaban a ,,%'" az SZMGSZ 2. sz.
Mellékletében a kovetkezoket jelenti:

a) szilard vagy folyékony anyagok keveréke, valamint oldatok ¢és
folyadékokkal atitatott szilard anyagok esetén a keverék, az oldat vagy az
atitatott anyag teljes tomegére vonatkoztatott tdmeg%-ot;

b) stritett gazkeverékek esetén: ha a toltés nyomasra torténik, a térfogataranyt
a gazkeverék teljes térfogatdnak szazalékaban megadva; vagy ha a toltés
tomegre torténik, a tdmegaranyt a gazkeverék teljes tomegének szazalékaban
megadva;

c) cseppfolyodsitott gazkeverék, valamint oldott gazkeverék esetén: a
tomegaranyt a gazkeverék teljes tomegének szazalékaban megadva.

A tartalyokra vonatkozé mindenféle nyomas (pl. probanyomas, belso
nyomas, a biztonsagi szelepek nyitonyomasa) mindig tulnyomasban van
megadva (a légkori nyomashoz viszonyitott tilnyomasban); ezzel szemben
a géznyomas mindig abszolut nyomasban van kifejezve.

Ha az SZMGSZ 2. sz. Melléklete toltési fokot ir eld tartalyokra vagy

tartanyokra, ez mindig 15°C anyaghémérsékletre vonatkozik, kivéve, ha
mas homérséklet van megjelolve.
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1.3 FEJEZET
A VESZELYES ARUK SZALLITASABAN RESZTVEVO SZEMELYEK KEPZESE

1.3.1 ALKALMAZASI TERULET

A veszélyes aruk szallitasaval kapcsolatos munkakort ellatd személyeknek feladatukhoz és
feleldsségiikhoz igazodd képzésben kell részesiilniik a veszélyes arukra vonatkozé
eldirasokbol. A veszélyes arukkal kapcsolatos kozbiztonsagi eldirasokrol szolo 1.10 fejezet
képzési kovetelményeit is figyelembe kell venni''.

Megjegyzés 1: A fuvarozdsban résztvevok képzése minden esetben a nemzeti torvények és
szabalyok eldirasai szerint torténik.

Megjegyzés 2: A biztonsagi tandcsado képzésére lasd az 1.8.3 szakaszt.

Megjegyzés 3: A 7 osztalyra vonatkozo képzésre lasd az 1.7.2.5 bekezdést is.

Megjegyzés 4: A személyzetet még a veszélyes aruk szallitasaval kapcsolatos feladat
megkezdése elott kell a képzésben részesiteni.

1.3.2 A KEPZES JELLEGE

Az érintett személyek feladatahoz és feleldsségéhez igazodva a kdvetkezo képzés sziikséges:

' Az 1.10 fejezet elGirdsait csak akkor kell alkalmazni, ha azt a nemzeti torvények eldirjdk.
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1.3.2.1 Altalanos tajékoztato oktatas
A személyzetnek meg kell ismernie a veszélyes aruk fuvarozédsara vonatkozo
altalanos eldirasokat.
1.3.2.2 Munkakorre (feladatra) szakositott oktatas
A személyzetnek feladataval és feleldsségével ardnyban meg kell ismernie a
veszélyes aruk fuvarozédsara vonatkozo6 eldirdsokat.
Ha a veszélyes arut szallitasi lancban tovabbitjak, a tobbi szallitdsi modra
vonatkoz6 eldirasokat is ismertetni kell a személyzettel.
Ezen kiviil a fuvarozénak és a vasuti infrastruktira iizemeltetdjének ki kell
oktatnia személyzetét a sziikséges szabalyzatok és utasitasok eldirasaibol. Az
oktatast alapozo és szakositd oktatds formajaban kell nytjtani.
a) Alapozo6 oktatés a teljes személyzet szamadra:
A teljes személyzetet ki kell oktatni a veszélyességi barcak, a narancssarga
tabla ¢és a megkiilonboztetd jelolések jelentésére. Ezenkiviil a
személyzettel meg kell ismertetni a szabalytalansagok jelentési eljarasat.
b) Szakositd oktatds a veszélyes aruk fuvarozasaban kozvetleniil érintett
lizemi személyzet szamara:
Az el6z6 a) pontban emlitett alapoz6 oktatdson kiviil a személyzetet
tevékenységiiktol fiiggden kell oktatasban részesiteni.
A szakositd oktatds témait a személyzet szamara az 1.3.2.2.1 pont szerinti
csoportok ¢és az 1.3.2.2.2 pont szerinti harom kategéria alapjan kell
meghatarozni.
1.3.2.2.1 A személyzet csoportositasara a kovetkezo tablazat szolgal
Csoport A kategoria leirasa Személyzet
1 a veszélyes aruk fuvarozédsaban | vontatgjarmii-vezetok, kocsirendezok,
kozvetleniil érintett lizemi személyzet ill. ennek megfeleld felada-tot ellatd
személyek
2 a veszélyes aruk fuvarozédsahoz | kocsivizsgalok, ill. ennek megfeleld
hasznalt kocsik muszaki ellenér-zéséért | feladatot ellatd személyek
felelés személyzet
3 a forgalmi ¢és rendezési szolgalat | forgalmi szolgalattevok, valtokezeldk,
iranyitasaért ¢és ellendrzéséért felelds | irAnyitokdzpontok — személyzete, ill.
személyzet, avasuti infrastruk-tara | ennek megfeleld feladatotellato
lizemeltetdjének vezetdsége személyek
1.3.2.2.2 A szakosito oktatasnak legalabb a kovetkezd témakra kell kiterjednie:

a) az 1 kategéridba tartozd vontatdjarmii-vezetdk, ill. ennek megfeleld

feladatot ellato személyek esetén:

- a vonat Osszeallitasara, a veszélyes aruk jelenlétére és azok vonaton
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1.3.2.3

1.3.2.4

1.3.2.5

1.3.3

beliili helyére vonatkozd, sziikséges informaciokhoz vald hozzaférés
modjai,

- szabdlytalansagok esetén a kritikus helyzetek kezelése, intézkedések
foganatositisa a sajat vonatuk és a szomszédos vaganyokon folyd
forgalom védelmére.

Az 1 kategoridba tartozd kocsirendezok, ill. ennek megfeleld feladatot

ellato személyek esetén:

- az SZMGSZ 2. szamu melléklet 13 €és 15 szamu tolatasi barcdjanak
jelentése (lasd az 5.3.4.2 bekezdést) és a 7.5.6 szakaszt;

- az SZMGSZ 2. szamu melléklet 7.5.3 szakasza szerinti véddtavolsagok
az 1 osztaly &ruindl;

- aszabalytalansagok felismerése;

b) a2 kategoriaba tartozo kocsivizsgalok, ill. ennek megfeleld feladatot ellatd
személyek esetén:
- a PPV XII. melléklete (A teherkocsik miiszaki vizsgdlatainak feltételei)
szerinti vizsgalatok végrehajtasa;
- az 1.4.2.2.1 pontban meghatérozott ellenérzések;
- aszabdlytalansagok fajtai;

c) a 3 kategoéridba tartozd forgalmi szolgalattevok, valtokezeldk,
iranyitokozpontok dolgozoi, ill. ennek megfeleld feladatot ellatd
személyek esetén:

- szabalytalansagok esetén a kritikus helyzetek kezelése;
- szabalytalansagok esetén, ill. vészhelyzetben az 1.11 fejezete szerinti
belso veszélyelharitasi terv végrehajtasa a rendezOpalyaudvarokon.

Biztonsagi képzés

A veszélyes aruk szallitdsaval foglalkoz6 személyzetet ki kell oktatni a
veszélyes aruk altal képviselt veszélyekrdl, szallitasuk feltételeirdl, hogy a
személyzet tudatdban legyen a biztonsidgos arukezelés szabdlyainak és a
vesz€lyhelyzet elharitasara teendd intézkedéseknek.

(fenntartva)

Ismeretfelijito oktatas

A személyzet oktatasat ismeretfelljitdé oktatas keretében rendszeresen ki kell
egésziteni az eldirdsokban tortént valtozasokkal.

DOKUMENTALAS

A veszélyes aruk széllitdsaval kapcsolatos oktatdsra vonatkozo iratokat a
nemzeti torvények és szabalyok eldirasai szerint kell megdrizni.
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1.4 FEJEZET

A RESZTVEVOK BIZTONSAGGAL KAPCSOLATOS KOTELEZETTSEGEI

1.4.1

14.1.1

1.4.1.2

1.4.1.3

1.4.2

14.2.1

14.2.1.1

ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A veszélyes aru fuvarozasaban résztvevoknek megfeleld intézkedéseket kell
tennilik a baleseti helyzet elkeriilésére, amely anyagi karokhoz, emberek
sériiléséhez és a kornyezet szennyezéséhez vezethet. Az SZMGSZ 2. szamu
mellékletének eldirasait azonban mindenképpen be kell tartani.

Baleseti helyzet esetén annak jellegétol és mértékétdl fliggden a résztvevoknek
azonnal értesiteniiik kell a megfeleld karelharitd szolgéalatokat és rendelkezésre
kell bocsataniuk a  sziikséges informdaciokat, hogy megfeleléen
intézkedhessenek a baleseti helyzetet megsziintetése érdekében.

A veszélyes aruk fuvarozasra valo felvételekor, ki- és berakasakor, valamint a
szerelvények Osszeallitasakor és a kocsik €s konténerek szemrevételezésekor a
belfoldi jogszabalyok és eldirasok szerinti biztonsdgi eldirasokat kell
alkalmazni.
Egyébként a veszélyes aruk fuvarozdsdra az SZMGSZ eldirasait kell
alkalmazni.

A RESZTVEVOK KOTELEZETTSEGE
Megjegyzés: A radioaktiv anyagokra lasd még az 1.7.6 szakaszt is.
Felado

A veszélyes aru feladoja csak olyan kiildeményt adhat at fuvarozasra, amely
megfelel az SZMGSZ 2. szamu melléklete eldirasainak. A feladora az altalanos
biztonsagi el6irasok teriiletén az alabbi kotelezettségek harulnak:

a) meg kell gy6zOdnie arrdl, hogy a veszélyes aru az SZMGSZ 2. szaml
mellékletével 6sszhangban van besorolva és fuvarozasa engedélyezett;

b) be kell tartania a csomagolasra (kiildeménydarabokra) és az egyiivé
csomagolasra vonatkozo eldirasokat;

c) be kell tartania a kiildemény darabok jeldlésére és barcdzasara vonatkozo
el6irasokat;

d) at kell adnia a feladasi allomés (fuvaroztatd) részére minden egyes
veszélyes aru kiilldeményhez az SZMGSZ eldirasai szerint kiallitott
fuvarlevelet valamint a kiséré okmanyokat (jovahagyasok, engedélyek,
bejelentések, bizonyitvanyok stb.);

e) csak olyan csomagoldeszkdzoket, nagycsomagolasokat, IBC-ket ¢és
tartdinyokat (tartalykocsikat, leszerelhetd tartanyokat, battérias kocsikat,
MEG-konténereket, mobil tartdnyokat és tankkonténereket) szabad
hasznalnia, amelyek jova vannak hagyva és az adott anyag szallitasara
alkalmasak, ill. el vannak latva az SZMGSZ 2. szamu mellékletében eloirt
jelolésekkel;

f) be kell tartania a feladas modjara és a fuvarozasi korlatozasokra vonatkozo
el6irasokat;

g) az iires tartdlykocsikat, leszerelhetd tartanyokat, battérids kocsikat, mobil
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1.4.2.1.2

1.4.2.1.3

14.2.14

h)

)

k)

D

p)

q)

tartanyokat és tankkonténereket adott esetben meg kell tisztitania az
arumaradvanyoktol és tisztitas utan el kell tavolitania (le kell takarnia) a
tartanyokon levo a veszélyességi barcakat €s narancssarga tablakat;

ha egy vasuti kocsiba vagy konténerbe kiilonbozd arut rak be, akkor be
kell tartania az egyiivérakasra vonatkozdéan a 7.5.2 szakasz szerinti
eldirasokat, valamint az élelmiszerekt6l és mas fogyasztasi cikkektdl és
takarmanytol val6 elkiilonitésre vonatkozoan a 7.5.4 szakasz eldirasait;
meg kell allapitania, hogy a tartinyok miszaki ¢és kereskedelmi
szempontbol alkalmasak-e az adott aru fuvarozésara, valamint a magan
illetve bérelt tartdnyokat megfelelé eszkozokkel eld kell készitenie a
berakashoz;

meg kell gy6zddnie arrdl, hogy a tartdlykocsi, a leszerelhetd tartany, a
battérias kocsi, a mobil tartany, ill. a tankkonténer és a MEG-konténer
id6szakos vizsgalatdnak érvényességi ideje még nem jart le;

a tartalykocsit, a leszerelhetd tartanyt, a battérids kocsit, a mobil tartanyt,
ill. a tankkonténert csak olyan veszélyes aruval toltheti meg, amelynek
szallitasa ezekben a tartanyokban engedélyezett, adott esetben betartva a
szomszédos tartanykamrak veszélyes aruval valdo megtoltésére vonatkozo
el6irasokat;

be kell tartania a tartalykocsik, a leszerelhetd tartanyok, a battérias kocsik,
a mobil tartdnyok, ill. a tankkonténerek legnagyobb ¢és legkisebb toltési
fokat;

a tartalykocsik, a leszerelhetd tartdnyok, a battérids kocsik, a mobil
tartdnyok, ill. a tankkonténerek megtoltése utan meg kell gydzddnie
zardszerkezetek 1égmentes zarasarol is;

biztositania kell, hogy a tartdnyok kiilsején ne maradjon semmi a betoltott
anyagbol;

el kell helyeznie a kocsikra, a tartdlykocsikra, a leszerelhetd tartanyokra, a
battérias kocsikra, a mobil tartdnyokra, ill. a tankkonténerekre az 5.3
fejezet szerint eldirt veszélyességi barcékat, ill. narancssarga tablakat;

a vesz€lyes aruk kocsiba vagy konténerbe rakasakor be kell tartania a
rakodas és a rakomanyrogzités miiszaki feltételeinek kdvetelményeit;
amennyiben az 4rut a fuvarozas soran az 1435 mm nyomkdzl vasuti
kocsibol 1520 mm nyomkdzii vasuti kocsiba atrakjak, biztositania kell (pl.
az atvevével valdo megallapodas alapjan), hogy a 7.5.11 fejezetben
talalhato ,,CW" betiikkel kezd6dd kodok altal eldirt kiegészitd eldirdsok
kovetelményeit betartsak.

Ha a felad6 mas vallalatok (berakasért felelds, csomagold stb.) szolgaltatasait
veszi igénybe, meg kell gy6zddnie arrdl, hogy azok az SZMGSZ 2. szamu
mellékletének eldirasait betartjak.

Ha a felad6 nevében harmadik fél jar el, a feladonak irasban kell tajékoztatnia
6t a veszélyes aru tulajdonsagairdl ¢és rendelkezésére kell bocsatania a
sziikséges okmanyokat kotelezettségei teljesitéséhez.

A feladonak be kell tartania a veszélyes aruk fuvarozasi el6irasait, kiilondsen
ami a fuvarlevélben az 4ru megnevezését, a bejegyzések helyességét és
teljességét, a kiildeménydarabok engedélyezett brutté tomegét és a rakomany
tomegét illeti.
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1.4.2.1.5

1.4.2.2

1.4.2.2.1

1.4.2.2.2

1.4.2.2.3

1.4.2.24

1.4.2.2.5

1.4.2.3

1.4.2.3.1

Az emlitett eldirdsok be nem tartdsa esetén a felado viseli a feleldsséget az
ebbdl eredé minden kovetkezményért.

Szallit6 (fuvarozd)

A fuvarozora az altaldnos biztonsagi eldirasok teriiletén a veszélyes aru
fuvarozasra torténd atvétele és a fuvarozds soran az alabbi kotelezettségek
harulnak:

a) meg kell gy6zdédnie arrdl, hogy a fuvarozasra atadott veszélyes aru az
SZMGSZ 2. szamu melléklete eldirasainak megfelel;

b) meg kell gy6zédnie arrdl, hogy a fuvarozasi okmanyokat a feladd az
SZMGSZ eldirasainak megfelelden allitotta ki;

c) szemrevételezéssel meg kell gy6zOdnie arrdl, hogy sem a kocsinak, sem
a rakomanynak nincs nyilvanval6 hidnyossaga, nem szivarog, nincs rajta
repedés, sziikséges berendezései megvannak stb.;

d) meg kell gy6zOédnie arr6l, hogy a tartalykocsi, battérias kocsi,
leszerelhetd tartdny, mobil tartany, tankkonténer vagy MEG-konténer
id6északos vizsgalatanak érvényességi ideje még nem jart le;

Megjegyzés: A tartanyok, a battérias kocsik és a MEG-konténerek az
érvenyessegi idejiik lejarta utan is fuvarozhatok a
4.1.6.10 bekezdés (nyomastarto tartalyokbol —allo
batterias kocsik és MEG-konténerek esetén), a 4.2.4.4
bekezdeés, a 4.3.2.4.4, a 6.7.2.19.6, a 6.7.3.15.6 és a
6.7.4.14.6 pontok feltételei szerint.

e) meg kell gy6z6dnie arrdl, hogy a kocsira, konténerre az 5.3 fejezetben
eloirt nagybarcéak és jelolések el vannak helyezve.

(fenntartva)

Ha a fuvarozé az 1.4.2.2.1 pontban felsorolt kdvetelmények megsértését
tapasztalja, akkor az ilyen kiildeményt nem koteles atvenni.

Ha a széllitas sordn olyan szabalytalansagot észlel, amely a szallitas
biztonsagat veszélyezteti, a killdemény tovabbitasat meg kell szakitania.

Ebben az esetben a fuvarozonak az SZMGSZ és a belfoldi szabalyok eldirasai
szerint kell eljarnia.

A fuvarozonak biztositania kell, hogy az igénybevett vasuti infrastruktira
lizemeltetdje a szallitas alatt barmikor, gyorsan és korlatlanul hozzaférhessen
azokhoz az adatokhoz, melyek szdmara az 1.4.3.6 bekezdés b) pont
eldirasainak teljesitéséhez sziikségesek.

Atvevé
Az atvevo koteles az arut idOben atvenni, hacsak erre nincs elharithatatlan ok,
¢és kirakds utdn meg kell gydzddnie arrol, hogy az SZMGSZ 2. szami

melléklete ra vonatkozo6 kovetelményei be lettek tartva.
Az atvevére az Aaltalanos biztonsagi eldirdsok teriiletén az aldbbi
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1.4.2.3.2

1.4.2.3.3

1.4.2.34

1.4.3

1.4.3.1

1.4.3.1.1

kotelezettségek harulnak tobbek kozott:

a) el kell végeznie az SZMGSZ 2. szaml melléklete altal megkdvetelt
esetekben a kocsik és konténerek eldirt tisztitasat és fertotlenitését;

b) biztositania kell, hogy a kocsik, ill. konténerek teljes kiiiritése, kitisztitasa,
ill. fertétlenitése utdn ne legyenek rajtuk, vagy le legyenek takarva a
veszélyre utalod jelolések és veszélyességi barcak.

Ha az atvevé mas vallalatok (kirako, tisztito, fert6tlenitd allomasok stb.)
szolgaltatasait is igénybe veszi, megfeleld intézkedéseket kell tennie, hogy
azok betartsak az SZMGSZ 2. szamu melléklete eldirasait.

(fenntartva)

Amennyiben az arut a fuvarozas sordn az 1435 mm nyomkdzii vasuti kocsibdl
1520 mm nyomkozii vasuti kocsiba atrakjak, az atvevonek biztositania kell (pl.
a feladdval valé megallapodas alapjan), hogy a 7.5.11 fejezetben talalhato
,CW" betlikkel kezd6do6 kodok altal eldirt kiegészitd eldirasok kdvetelményeit
betartsak.

A FUVAROZAS TOBBI RESZTVEVOJENEK KOTELEZETTSEGEI

A tobbi résztvevot, ill. kotelezettségeiket a kovetkezd - nem teljes kori -
felsorolds tartalmazza. A tobbi résztvevd kotelezettségei az elézé 1.4.1
szakaszbol kovetkeznek, amennyiben tudatdban vannak vagy tudatdban kell
lenniiik, hogy feladataikat SZMGSZ 2. szamu melléklete hatilya ala es6
fuvarozasi tevékenység részeként végzik.

Megjegyzés: A fuvarozasban résztvevok 1.4.3.1 - 1.4.3.3 és 1.4.3.6
bekezdésben emlitett kotelezettségeit a Magyar
Koztarsasagban, a  Lett Koztarsasagban, a  Litvan
Koztarsasagban, Lengyelorszagban, a Szlovak
Kéztarsasagban és az Eszt Koztarsasagban kell alkalmazni.

Berako

A berakora - az éltalanos biztonsagi eldirdsok figyelembevételével - kiilonosen

a kovetkezo kotelezettségek harulnak:

a) csak akkor adhatja at a veszélyes arut a fuvarozonak, ha az az SZMGSZ 2.
szamu melléklete szerint fuvarozhato;

b) amikor becsomagolt veszélyes 4arut vagy iires, tisztitatlan
csomagoldeszkdzt ad at szallitasra, ellendriznie kell a csomagoloeszkdzok
sértetlenségét. Nem adhat 4t olyan kiildeménydarabot, amelynek
csomagoldeszkoze sériilt - kiilondsen, ha az nem tomitett, szivarog vagy
fennall a veszélyes aru kifolydsdnak veszélye -, amig a sériilést ki nem
javitottak; ugyanez vonatkozik az iires, tisztitatlan csomagoldeszkozokre
is;

c) amikor veszélyes arut rak egy kocsiba vagy konténerbe, be kell tartania a
rakodasra és arukezelésre vonatkozo kiilonleges eldirasokat;

d) a veszélyes aru kocsiba ill. konténerbe rakasa utan figyelembe kell vennie
a kocsi vagy nagykonténer 5.3 fejezet szerinti barcazésara (nagybarcak
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1.4.3.1.2

1.4.3.2

1.4.3.3

elhelyezésére) ¢és narancssarga tablaval vald jelolésére vonatkozo
eldirasokat;

amikor a kiildemény darabokat berakja, be kell tartania az egyiivé rakasra
vonatkozo6 tiltasokat, (figyelembe véve a kocsiban vagy nagykonténerben
levo, kordbban berakott veszélyes arukat is), valamint az élelmiszerektdl,
egyéb fogyasztasi cikkektdl és takarmanytol valé elkiilonitésre vonatkozd
eldirasokat).

Az 1.4.3.1.1. a), d) és e) pont esetében azonban a beraké megbizhat a tobbi
résztvevotdl kapott informacidkban és adatokban.

Csomagolo

A csomagolora - az 4ltalanos biztonsdgi eldirdsok figyelembevételével -
kiilondsen a kovetkezo kotelezettségek harulnak:

a)

b)

be kell tartania a csomagoldsi és az egybecsomagolési feltételekre
vonatkozo eldirasokat, és

amikor egy kiildeménydarabot szallitasra eldkészit, be kell tartania a
kiildeménydarabok jelolésére és barcazasara vonatkozo eldirasokat.

Tolto

A toltére - az altalanos biztonsagi eldirasok figyelembevételével - kiillondsen a
kovetkezo kotelezettségek harulnak:

a)
b)

©)
d)

2
h)

)

a tartdny megtoltése elott meg kell gy6zddnie arrdl, hogy a tartany és
szerelvényei ép muszaki allapotban vannak;

meg kell gy6zddnie arrdl, hogy a tartalykocsi, battérias kocsi, leszerelhetd
tartanyos kocsi, mobil tartdny, tankkonténer vagy MEG-konténer
kovetkezd vizsgalatdnak érvényességi ideje még nem jart le;

tartdnyba csak olyan veszélyes arut tolthet, amelynek szallitdsara az adott
tartdny engedélyezve van;

a tartdnyok toltése soran be kell tartania a szomszédos tartanykamrakban
levd veszélyes arukra vonatkoz6 eldirasokat;

a toltés soran be kell tartania a betdltendd anyagra engedélyezett
legnagyobb toltési fokot vagy az lrtartalom literenkénti legnagyobb toltési
tomeget;

a tartany megtdltése utan ellendriznie kell a zaroszerkezetek tomorségét;
biztositania kell, hogy az altala megtdltott tartany kiilsején ne maradjon a
betoltott anyagbol semmilyen veszélyes maradék;

a veszélyes aru szallitasra torténd elokészitése soran biztositania kell, hogy
a narancssarga tablak és veszélyességi barcak vagy nagybarcak az eldiras
szerint el legyenek helyezve a tartdnyokon, a kocsikon és a kis- és
nagykonténereken;

a cseppfolyositott gazok tartalykocsiba torténd toltése elott és utan el kell
végeznie a toltési eljaras specialis ellendrzését;

meg kell gy6zddnie arrdl, hogy Omlesztett aru kocsiba, ill. konténerbe
rakodésa sordn a 7.3 fejezet vonatkoz6 eldirdsait betartjak.

1-40



1.4.3.4

1.4.3.5

1.4.3.6

Tankkonténer vagy mobil tartany iizembentartdja

A tankkonténer vagy mobil tartany iizemben tartdjara - az altalanos biztonsagi
eldirasok figyelembevételével - Kkiilondsen a kovetkezd kotelezettségek
hérulnak:

a) biztositania kell, hogy a gyartasra, a szerelvényekre, a vizsgalatokra és a
jelolésre vonatkozo kovetelményeknek megfeleljenek;

b) biztositania kell, hogy a tartdnyt és szerelvényeit oly modon tartsdk
karban, ami biztositja, hogy rendes ilizemeltetési koriilmények kozott a
tankkonténer vagy a mobil tartany kielégitse az SZMGSZ 2. szamu
melléklete eldirasait;

c) el kell végeztetnie a miiszaki allapot soron kiviili ellendrzését a 6.8.2.4.4
ponttal, ill. a 6.7 fejezet eldirasaival 6sszhangban.

Tartalykocsi iizembentartéja

A tartdlykocsi lizembentartojara - az altaldnos biztonsagi eldirasok

figyelembevételével - kiilondsen a kovetkezd kotelezettségek harulnak:

a) biztositania kell, hogy a gyartasra, a szerelvényekre, a vizsgalatokra és a
jeldlésre vonatkozo kovetelményeknek megfeleljenek;

b) biztositania kell, hogy a tartdnyt és szerelvényeit oly moddon tartsak
karban, ami biztositja, hogy rendes iizemeltetési koriilmények kozott a
tartalykocsi a kovetkez6 iddszakos vizsgalatig kielégitse az SZMGSZ 2.
szamu melléklet eldirasait;

c) miszaki allapot soron kiviili ellenérzését kell végeztetnie, 6sszhangban a
6.8.2.4.4 ponttal.

Vasuti infrastruktira iizemeltetdje

Az altaldnos biztonsagi eldirdsok figyelembevételével a vasuti infrastruktira
tizemeltetdjére kiilonosen a kovetkezd kotelezettségek harulnak:

a) gondoskodnia kell arr6l, hogy a rendezOpalyaudvarokra az 1.11 fejezet
szerinti ,,Belsd veszélyelhdritasi terv" késziiljon;

b) gondoskodnia kell arrdl, hogy a szallitds alatt barmikor gyorsan és
korlatlanul hozzaférhessen a kdvetkez6 informaciokhoz:
- a vonat 0sszeallitasa,
- a szallitott/fuvarozott veszélyes aruk UN szama,
- ezen kocsiknak a vonatban val6 elhelyezkedése,
- a rakomany tomege.
Ezek az adatok csak azon személyek (szervezetek) szamdara Ilehetnek
elérhetoek, ahol ezekre biztonsagi, fizikai védelmi és veszeély elharitasi
tevékenységek céljabol sziikségesek.

Megjegyzés: Az adatszolgaltatas rendjét és modjat az infrastruktira
hasznalatara vonatkozo szabdlyzatban régziteni kell.

1-41



1.5.1

1.5.1.1

1.5.1.2

1.5.1.3

1.5.2

1.5 FEJEZET
ELTERESEK

IDEIGLENES ELTERESEK

Az SZMGSZ 2. szami mellékletében megfogalmazott kovetelményektdl
eltéréen olyan veszélyes aruk is fuvarozhatok, amelyek nem teljesen felelnek
meg az SZMGSZ 2. szamu melléklete kdvetelményeinek, amennyiben az ilyen
fuvarozast a fuvarozasban részesfelek jovahagyjak, feltéve, hogy ez a
biztonsagot nem veszélyezteti.

A feladonak kell kérvényeznie a feladdsi orszag fuvarozdjatol a specialis
szerz6dés megkotését és kozolni ennek soran a sziikséges adatokat.

A feladasi orszag fuvarozoja kozli a specialis szerz6dés megkotésének adatait a
fuvarozasban résztvevd orszagok fuvarozodival egyeztetés céljabol. A részes
orszagok fuvarozoi a legrovidebb idon beliil kozlik dontésiiket.

A fuvarozok szintén elvégzik a sziikséges egyeztetéseket sajat orszaguk
illetékes hatosagaival.

A feladasi orszag fuvarozoja, akinél kérvényezték a specialis szerzddést, kozli
a feladoval az ilyen fuvarozds engedélyezését és atadja neki a specialis
szerz6dés regisztracids szamat (pl. RZD 1/2005). A feladonak fel kell tiintetnie
a fuvarlevél ,,Az aru megnevezése" rovatban az 5.4.1.1 bekezdésben eldirt
adatokon kiviil: ,,Engedélyezve SZMGSZ 2. szamu melléklete szerint RZD
1/2005".

Megjegyzés: Az 1.7.4 szakasz szerinti ,,Kiilon megegyezés" nem tekintheto az
ezen fejezet szerinti ideiglenes eltérésnek.

Az ideiglenes eltérés érvényességének iddtartama nem lehet 6t évnél hosszabb
az életbe 1épésétdl szamitva. Az ideiglenes eltérés automatikusan megsziinik az
SZMGSZ 2. szamt melléklete megfeleld modositasanak életbelépési datumatol
kezdve.

Az ideiglenes eltérések alapjan végzett fuvarozas az SZMGSZ 2. szamu
melléklete szerinti fuvarozasnak szamit.

KATONAI KULDEMENYEK

Az 1 osztdly anyagait és targyait tartalmazo olyan kiildemények, amelyek a
fegyveres erékhoz tartoznak, mint katonai kiildemények fuvarozhatok é&s
ezekre eltéré rendelkezések vonatkoznak (lasd az 5.2.1.5 bekezdést, az
52.2.1.8, 53.1.1.2 és 54.1.2.1 f) pontot, valamint a 7.2.4 szakasz W2
kiilonleges eldirasat).
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1.6.1

1.6.1.1

1.6.1.2

1.6.1.3-
1.6.1.5

1.6.1.6

1.6.1.7

1.6.1.8

1.6.1.9

1.6.1.10

1.6.1.11

1.6 FEJEZET
ATMENETI ELOIRASOK

ALTALANOS ELOIRASOK

Mas eldiras hidnydban azok az anyagok ¢és targyak, amelyekre az SZMGSZ 2.
szamu mellékletének hatalya kiterjed, 2009. december 31-ig az SZMGSZ
2009. julius 1-jéig érvényes eldirasai szerint is fuvarozhatok.

Megjegyzés: A fuvarlevélbe teendd bejegyzésekre lasd az 5.4.1.1.12 pontot.

a) Azok a 7 A, 7B, 7C, 7D ¢és TE szamu veszélyességi barcak, ill. nagybarcak,
amelyek 2006. julius 1-jéig megfeleltek az akkor érvényes mintanak, 2010.
december 31-ig tovabb hasznalhatok™.

b) Azok az 5.2 szaml veszélyességi barcak, ill. nagybarcak, amelyek 2007.
julius 1-jéig megfeleltek az akkor érvényes mintanak, 2009. december 31-ig
tovabb hasznalhatok”.

(fenntartva)

Azok a nagyméretli csomagoloeszkdzok (IBC-k), amelyeket 2005. julius 1-je
elétt a 2005. julius 1-jéig érvényes eldirasoknak megfeleléen gyartottak, de
nem felelnek meg a 2005. julius 1-t6] alkalmazott eldirasoknak, tovabbra is
hasznélhatok.

Azok a tipusjovéhagyasok, amelyeket a nagy vagy kozepes molekulatomegii
polietilénbdl gyartott hordokra, kanndkra, ill. dsszetett csomagoloeszkdzokre a
6.1.5.2.6 pont 2006. jalius 1-jéig érvényes eldirdsai alapjan 2006. jalius 1-je
elétt adtak ki, de nem felelnek meg a 4.1.1.19 bekezdés eldirasainak, 2010.
januar 1-jéig érvényesek. Az e tipusjovahagyasok alapjan gyartott és jeloléssel
ellatott  csomagoloeszkozok a  4.1.1.15 bekezdésben meghatarozott
felhasznalasi id6tartamuk leteltéig hasznéalhatok.

Az 5.3.2.2 bekezdés 2006. julius 1-jéig érvényes kovetelményeinek megfeleld
narancssarga tablak tovabbra is hasznalhatok.

(fenntartva)

Azok a 2005. julius 1-je el6tt gyartott litium-celldk, ill. akkumulatorok,
amelyeket a 2005. jalius 1-jéig érvényes eldirdsok szerint bevizsgaltak, de a
2005. jalius 1-jétdl érvényes eldirasok szerint nem vizsgaltak, valamint az
ilyen litium-celldkat, ill. akkumulatorokat tartalmazo6 késziileékek 2013. julius
1-jéig szallithatok, ha egyébként minden mas eldirasnak megfelelnek.

Azok a tipusjovahagyasok, amelyeket 2007. julius 1-je el6tt, a 6.1.6 bekezdés
a) pontjanak 2007. jalius 1-jéig érvényes kdvetelményei alapjan adtak ki nagy
¢s kozepes molekulatomegli polietilénbdl gyartott hordokra, kanndkra,
Osszetett csomagoldeszkozokre, ill. nagy molekulatomegli polietilénbdl
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1.6.1.12

1.6.1.13

1.6.1.14

1.6.1.15

1.6.1.16

gyartott IBC-kre, de amelyek nem felelnek meg a 6.1.6.1 bekezdés a) pont
2007. julius 1-tdl érvényes kdvetelményeinek, tovabbra is érvényesek.

(fenntartva)

A 2009. julius 1-je eldtt elészor engedélyezett vagy lizembe helyezett
kocsikndl az 5.3.2.2.1 és az 5.3.2.2.2 pont azon kovetelményeit, amelyek a
tabla, a szamok és a betilk rogzitésére vonatkoznak a kocsi helyzetétdl
fliggetleniil (tobbek kozott a buktatds soran), 2009. december 31-ig nem
sziikséges alkalmazni.

Azok az IBC-k, amelyeket 2011. janudr 1-je eldtt, a 2010. december 31-ig
érvényes elbirasok szerint, olyan gyartasi tipus alapjan gyartottak, amelyen
nem végezték el a 6.5.6.13 bekezdés szerinti rdzoprobat, tovabbra is
hasznalhatok.

A 2011. januar 1-je eldtt gyartott, atalakitott, ill. javitott IBC-ken nem
sziikséges feltiintetni a 6.5.2.2.2 pont szerinti legnagyobb megengedett
halmazolési terhelést. Az ilyen IBC-k a 6.5.2.2.2 pont szerinti jeldlés nélkiil
2010. december 31-e utan is hasznalhatok, de ha ezen idépont utan az IBC-t
atalakitjak vagy javitjak, akkor el kell latni a 6.5.2.2.2 pont szerinti jeldléssel.

A tenyészet esetén ,,A” kategéridba soroland6 (lasd a 2.2.62.1.12.2 pontot)
koérokozok kivételével, a ,,B” kategéridju korokozdval fertdzott allati eredetii
anyagok 2014. december 31-ig az illetékes hatésadg altal meghatarozott
eldirasok* szerint szallithatok.

* Fertozott allati tetemekre vonatkozo elbirasok talalhatok pl. az Eurdpai Parlament és a
Tanacs 1774/2002/EK (2002. oktober 3.) rendeletében a nem emberi fogyasztasra szant allati
melléktermékekre vonatkozo egészségiigyi eloirasok megallapitasardl (az EK Hivatalos Lapja
L 273 szam, 2002. 10. 10., 1. oldal)
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1.6.1.17

1.6.1.18

1.6.2

1.6.2.1

1.6.2.2

1.6.2.3

1.6.2.4

1.6.2.5

1.6.2.6

1.6.2.7

Az UN 3077 ¢és az UN 3082 tétel ala soroltak kivételével az 1 — 9 osztalyba
tartoz6 anyagok, amelyek a 2.2.9.1.10 pont osztalyozési kritériumai szerint
nincsenek besorolva, és az 5.2.1.8 bekezdés és az 5.3.6 szakasz szerint
nincsenek megjeldlve, 2010. december 31-ig a kdrnyezetre veszélyes anyagok
szallitdsara vonatkoz6 eldirasok betartasa nélkiil szallithatok.

A 3.4.9 — 3.4.13 szakaszok eldirasait csak 2011. januar 1-tdl kell alkalmazni.
NYOMASTARTO TARTALYOK A 2 OSZTALY GAZAIHOZ

Azok a 2000. julius 1-je elott gyartott tartalyok, amelyek az SZMGSZ 2000.
julius 1-jét6l érvényes eldirdsainak nem felelnek meg, de amelyek fuvarozasa
az SZMGSZ 2000. junius 30-ig érvényes eldirasai szerint engedélyezett volt,
ezen idépont utan is hasznalhatok, amennyiben a P200 és a P203 csomagolasi
utasitasban eldirt id6szakos vizsgalatok alapjan megfelelnek.

Azok az 1.2.1 szakaszban talalhaté meghatarozas szerinti palackok, amelyeket
elsd alkalommal vagy id6szakosan 2005. julius 1-je el6tt vizsgaltak, kdvetkezd
toltésiik vagy kovetkezd idOszakos vizsgalatuk idopontjaig iires allapotban
barcak nélkiil, elavult vagy sériilt barcaval is fuvarozhatok a toltés vagy
id6északos vizsgalat helyéig.

Azok a 2 osztily anyagaihoz hasznalt tartalyok, amelyeket 2005. julius 1-je
elétt gyartottak, 2005. julius 1-je utdn is viselhetik azokat a jeloléseket,
amelyek megfeleltek az SZMGSZ 2. szamu melléklete 2005. julius 1-jéig
érvényes eldirasainak.

Tovabbra is hasznalhatok az olyan miiszaki szabalyzat szerint, kordbban
tervezett és gyartott nyomastarto tartalyok, amelyet az illeté¢kes hatosag a 6.2.5
szakasz értelmében mar nem ismerhet el.

Tovabbra is hasznalhatok azok a nyomaéstartd tartalyok, ill. zarészerkezeteik,
amelyeket a gyartasukkor érvényes szabvanyok szerint terveztek és gyartottak
az SZMGSZ 2. szamu Mellékletének megfelelden (lasd a 6.2.4 szakaszt).

Azok a nem a 2 osztalyba tartozo anyagokhoz hasznalt nyomastarté tartalyok,
amelyeket a 4.1.4.4 bekezdés 2009. julius 1-jéig érvényes eldirdsai szerint,
2010. jalius 1-je eldtt gyartottak, és amelyek nem felelnek meg a 4.1.3.6
bekezdés 2009. julius 1-t6] érvényes eldirasainak, tovabbra is hasznalhatok,
amennyiben a 4.1.4.4 bekezdés 2009. julius 1-jéig érvényes tobbi eldirdsat is
betartjak.

Az 1.8.6, 1.8.7 szakaszok és a 6.2.2.9 és 6.2.3.6 bekezdések nyomaéstartd
tartalyokra vonatkozd kovetelményeit 2011. jalius 1-jétdl lehet alkalmazni.
Eddig az id6pontig a Tagallamoknak tovabb kell alkalmazniuk a 6.2.1.4.1 —
6.2.1.4.4 pontok 2009. julius 1-jéig érvényes kovetelményeit.
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1.6.3

1.6.3.1

1.6.3.2

1.6.3.3

1.6.3.4

1.6.3.5

1.6.3.6

1.6.3.7

1.6.3.8

1.6.3.9-
1.6.3.14

1.6.3.15

TARTALYKOCSIK ES BATTERIAS KOCSIK

Azok a tartdlykocsik, amelyeket 2005. januar 1-je eldétt az SZMGSZ 2004.
december 31-ig érvényes eldirdsai szerint gyartottak, de nem felelnek meg a
2005. januar 1-jét6l érvényes eldirdsoknak, ezen idépont utdn az 1.6.3.4 -
1.6.3.7 Dbekezdés 4atmeneti el6irdsainak figyelembevételével tovabb
hasznélhatok.

Az idészakos vizsgalatokat az atmeneti eldirasok szerint tovabb hasznalt
tartalykocsik esetén a 6.8.2.4 és a 6.8.3.4 bekezdés eldirdsai és az egyes
osztalyokra vonatkoz6 kiilonleges eldirasok szerint kell végrehajtani.

Azok a tartalykocsik, amelyeket a 2005. julius 1-je eldtt az SZMGSZ 2005.
julius 1-jéig érvényes eldirdsai szerint gyartottak, de nem felelnek meg a 2005.
julius 1-jét6l érvényes eldirdsoknak, ezen id6pont utan tovabb hasznalhatok.

Azok a 3 osztaly anyagainak fuvarozasara szolgalo, also iiritésii tartalykocsik,
amelyeket 2005. januar 1-je eldtt gyartottak, rendelkezhetnek két, egymastol
fliggetlen, egymas mogott elhelyezett zaroszerkezettel: egy belso (f6) és egy,
az lritdszerkezetre erdsitett zarokupakkal, feltéve, hogy az iiritészerkezet
minden eleme biztositja a biztonsagos mikddést €s a kornyezet védelmét.

A 2005. januar 1-jéig gyartott, kdolajtermékek és alkoholok fuvarozéasara
szolgéld, 1520 mm nyomtava tartdlykocsik tabla nélkiil 2011. janudr 1-jéig
hasznalhatok. Az ilyen tartdlykocsik bevitele Bulgaria, Magyarorszag,
Lengyelorszag, Romania, Szlovékia teriiletére az emlitett iddszak alatt egyedi
megallapodas alapjan torténhet.

A 2005. januar 1-j¢ig gyartott 1520 mm nyomkozii tartadlykocsikon
megengedett a tabla felerdsitése a forgocsapot tartd keresztgerenda végére is.

A jelenleg hasznalt tartalykocsik a 6.8.3.2.3 és a 6.8.3.2.4 pontban eldiranyzott
szelepek ¢és zaroszerkezetek nélkill a biztonsdg fenntartasaval ¢és a
kornyezetvédelem biztositdsa mellett 2014. janudr 1-jéig tovabbra is
hasznalhatok.

Amikor az SZMGSZ 2. szam mellékletének modositasa kdvetkeztében egyes
gazok helyes szallitadsi megnevezése modosul, a tablan, ill. a tartdnyon (lasd a
6.8.3.5.2 ill. a 6.8.3.5.3 pontot) nem sziikséges a megnevezést modositani,
amennyiben a gaz(ok) megnevezését a tartdlykocsin, leszerelhetd tartdnyos
kocsin, battérids kocsin vagy a rajtuk levd tablan [lasd a 6.8.3.5.6 b) ill. ¢)
pontot] a kdvetkezd idszakos vizsgalat soran modositjak.

(fenntartva)
Azok a 2007. julius 1-je el6tt, a 2007. jalius 1-jéig érvényes eldirasok szerint
gyartott tartdlykocsik, melyek nem felelnek meg a 6.8.2.2.3 pont 2007. julius

1-jét6l érvényes eldirasainak, a kovetkezé iddszakos vizsgalatig tovabb
hasznélhatok.
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1.6.3.16

1.6.3.17

1.6.3.18

1.6.3.19

1.6.3.20

1.6.3.21

1.6.3.22-
1.6.3.24

1.6.3.25

1.6.3.26

Azoknal a 2007. januar 1l-je eldtt gyartott tartdlykocsikndl, amelyek nem
felelnek meg a 4.3.2 szakasz, a 6.8.2.3, a 6.8.2.4 és a 6.8.3.4 bekezdés tartany-
vizsgalati konyvre (gépkonyvre) vonatkozé eldirdsainak, a tartany-vizsgalati
konyvhoz (gépkonyvhoz) sziikséges dokumentumokat legkésébb a kovetkezd
1d6szakos vizsgalat idopontjatol kezdédden kell megdrizni.

Azok a 2007. julius 1-je el6tt, a 2007. jalius 1-ig érvényes eldirasok szerint
gyartott tartalykocsik, amelyek a 3 osztaly I csomagolasi csoportjaba tartozo,
50°C-on legfeljebb 175 kPa (1,75 bar) géznyomdsu (abszolit nyomas)
anyagok szallitasara szolgalnak és a 2007. julius 1-ig érvényes eldirdsok szerint
L1,5BN tartanykod volt hozzajuk rendelve, az emlitett anyagok szallitdsara
2022. december 31-ig tovabb hasznéalhatok.

A tartalykocsik a nemzetk6zi osztdlyozés szerinti tartdnykdd hozzarendelés és
a tartdlykocsikra a megfeleld jelolés felvitele nélkiil 2011. januar 1-jéig
iizemeltethetdk.

A 6.8.4 szakasz szerinti kiilonleges eléirasok TC és, TE betiikbol és szamokbol
allo kodjait a tartanykod hozzarendelésekor, vagy a 6.8.2.4 bekezdésben eldirt
valamelyik kovetkezO iddszakos vizsgalat alkalmaval, de legkésobb 2011.
januar 1-jéig kell felvinni.

A 6.8.2.5.2 pontban eldirt tartdny vizsgalat idépontjat a 6.8.2.4 bekezdés
szerint 2012. januar 1-je utan végrehajtott kovetkezd iddszakos vizsgalatig nem
sziikséges feltlintetni.

(fenntartva)

Azok a tartalykocsik, amelyeket 2006. julius 1-je eldtt, a 2006. julius 1-jéig
érvényes eldirasok szerint gyartottak, és nem felelnek meg a 6.8.4 szakasz b)
pont TE1S kiilonleges el6irasa és a 6.8.2.1.7 pont 2006. jalius 1-jétél 2007.
julius 1-jéig érvényes kovetelményeinek, tovabbra is hasznalhatok.

Azok a 2006. jalius 1-je eldtt, a 2006. julius 1-jéig érvényes eldirasok szerint
gyartott tartalykocsik, amelyek megfelelnek a 6.8.2.2.10 pont eldirasainak, de
nincs rajtuk nyomdsmérd vagy mads alkalmas jelzdeszkdz, ennek ellenére a
6.8.2.4.2 pont szerinti kdvetkezé idészakos vizsgélatig, de legfeljebb 2010.
december 31-ig légmentesen zartnak tekinthetdk.

(fenntartva)

A 6.8.2.4.3 pontban eldirt tomorségi vizsgalat idépontjat a 6.8.2.5.1 pont
szerinti tartanytablan a 2007. julius 1-je utdn végrehajtott elsd tomorségi
vizsgalatig nem sziikséges feltiintetni.

A vizsgalat fajtajat (,,P", ill. ,L") a 6.8.2.5.1 pont szerinti tartanytdblan a 2007.
julius 1-je utan végrehajtott elsé vizsgalatig nem sziikséges feltiintetni. Az ,,L.”
jelet a 6.8.2.5.2 pont szerinti tartanytablan a 2009. januar 1-je utan végrehajtott
elsO vizsgalatig nem sziikséges feltiintetni.

Azok a 2008. januar 1-je eldtt, a 2007. julius 1-jéig érvényes eldirasok szerint
gyartott tartdlykocsik, amelyek nem felelnek meg a kiilsé tervezési nyomas
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1.6.3.27

1.6.3.28

1.6.3.29

1.6.3.30-
1.6.3.31

1.6.3.32

1.6.3.33

feltiintetésére vonatkozdéan a 6.8.2.5.1 pont 2007. jalius 1-t6l érvényes
eloirasanak, tovabbra is hasznalhatok.

A 2008. januar 1-je és 2009. januar 1-je kozott gyartott tartdlykocsinal a kiilsé
tervezEési nyomas magara a tartanyra sablonnal is felfestheto.

(a) Azok a 2006. januar 1-je eldtt gyartott tartalykocsik €s battérias kocsik,

- amelyek a 2 osztalyba, a T, TF, TC, TO, TFC vagy TOC betii(ke)t tartalmazo
osztalyozasi kod alé tartoz6 gazok szallitdsara szolgdlnak, valamint

- a 3 - 8 osztaly olyan folyékony anyagainak szallitdsdra szolgalnak,
amelyeknél a 3.2 fejezet ,,A" tablazat 12 oszlopaban L15CH, L15DH vagy
L21DH tartany-kod talalhato,

¢s nem felelnek meg a 6.8.4 b) szakasz TE22 kiilonleges eldirasa 2006. julius
1-jétdl érvényes kovetelményeinek, tovabbra is hasznalhatok, amennyiben
legkésobb 2014. januar 1-jéig utolagosan fel fogjak szerelni az energia
elnyelésére szolgald szerkezeteket az illetékes hatdsag eldirdsainak
megfelelden.

(b) Azok a 2007. januar 1-je eldtt gyartott tartalykocsik és battérias kocsik,

- amelyek a 2 osztalyba, a csak F betiit tartalmazé osztalyozési kod ala tartozo
gazok szallitasara szolgalnak, valamint

- a 3 - 8 osztaly olyan folyékony anyagainak széllitdsara szolgalnak,
amelyeknél a 3.2 fejezet ,,A" tablazat 12 oszlopaban L10BH, L10CH vagy
L10DH tartany-kod talalhato,

¢s nem felelnek meg a TE22 kiilonleges eléirasa 2007. januar 1-jétdl érvényes
kovetelményeinek (lasd 6.8.4 b) szakasz), tovabbra is hasznalhatok.

Azokat a 2006. jalius 1-je el6tt, a 2006. jalius 1-jéig érvényes eldirdsok szerint
gyartott tartalykocsikat, amelyek nem felelnek meg a 6.8.2.2.1 pont negyedik
bekezdése eldirasainak, legkésdbb a kdvetkezd felujitaskor vagy javitaskor kell
atalakitani, ha ez gyakorlatilag lehetséges.

Azok a 2006. julius 1-je el6tt gyartott tartalykocsik, amelyek nem felelnek meg
a 6.8.2.2.4 pont 2006. janudr 1-jét6l érvényes eldirasainak, tovabbra is
hasznalhatok.

(fenntartva)

Azok a 2007. januar 1-je eldtt gyartott tartalykocsik,

- amelyek a 2 osztalyba, a T, TF, TC, TO, TFC vagy TOC betii(ke)t tartalmazo
osztalyozasi kod alé tartozo gézok széllitasara szolgalnak, valamint

- a 3 - 8 osztaly olyan folyékony anyagainak szallitasara szolgalnak,
amelyeknél a 3.2 fejezet ,,A" tdblazat 12 oszlopaban L15CH, L15DH vagy
L21DH tartanykod talalhato6,

¢s nem felelnek meg a 6.8.4 szakasz szerinti TE25 kiilonleges el6irdas 2007.
julius 1-jét6l érvényes kovetelményeinek, tovabbra is hasznalhatok. ”

A 2 osztaly gazaihoz hasznalt, 1986. januar 1-je eldtt gyartott tartalykocsik és
battérids kocsik, amelyek az iitk6zOk vagy egyéb energiaelnyeld szerkezet
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1.6.3.34

1.6.3.35

1.6.3.36-
1.6.3.39

1.6.3.40

1.6.3.41

1.6.3.42

1.6.4

1.6.4.1

1.6.4.2

1.6.4.3

1.6.4.4

1.6.4.5

tekintetében nem felelnek meg a 6.8.3.1.6 pont eldirasainak, tovabbra is
hasznalhatok.

(fenntartva)

Az 1.8.6 és az 1.8.7 szakasz kdvetelményeit, valamint a 6.8.4 szakasz TA4 ¢és
TT9 kiilonleges eldirasat a Tagallamok 2011. julius 1-jét6l alkalmazhatjak.

(fenntartva)

Azok a 2007. julius 1-je el6tt, a 2007. jalius 1-jéig érvényes eldirdsok szerint
gyartott tartdlykocsik, amelyek nem felelnek meg a kornyezeti hdmérséklet-
tartomany tekintetében a 6.8.2.1.8 és a 6.8.2.1.10 bekezdés 2007. julius 1-jétdl
érvényes kdvetelményeinek, tovabbra is hasznalhatok.

Ha egy tartalykocsi mar 2009. jalius 1-je eldtt valaszfalakkal vagy
hullamtoro lemezekkel legfeljebb 7500 liter irtartalmu rekeszekre volt
osztva, a 6.8.2.5.1 pontban eldirt adatok kozott az tirtartalom adatit nem
kell kiegésziteni az ,,S" jellel mindaddig, amig a 6.8.2.4.2 pont szerinti,
kovetkez6 idoszakos vizsgalatot el nem végzik.

Azoknal a cseppfolyositott, ill. mélyhiitott, cseppfolydsitott gazok széllitasara
szolgald tartalykocsikndl, amelyek megfelelnek az SZMGSZ 2. szamu
melléklete gyartasi kovetelményeinek, de amelyeket 2009. julius 1-je elott
valaszfalakkal vagy hullamtord lemezekkel 7500 liternél nagyobb firtartalmu
rekeszekre osztottak, a toltési fok — a koradbbiaknak megfeleléen - a
befogadoképesség 20%-anal nagyobb és 80%-anal kisebb is lehet.

Tankkonténerek, mobil tartanyok és MEG-konténerek

Azok a tankkonténerek és MEG-konténerek, amelyeket 2004. december 31-¢
elétt gyartottak és konstrukcidjuk nem felel meg mindenben az SZMGSZ 2.
szdmu melléklete 2005. januar 1-jét6l érvényes eldirdsainak, a 6.8.2.4.2 és a
6.8.2.4.3 pont szerinti feltételek mellett tovabbra is hasznalhatok.

Azok a tankkonténerek és MEG-konténerek, amelyeket 2005. jalius 1-je elott
gyartottak, és konstrukcidjuk nem felel meg mindenben az SZMGSZ 2. szamu
melléklete 2005. julius 1-jétdl érvényes eldirasoknak, tovabbra is hasznalhatok.

(fenntartva)
(fenntartva)

Amikor az SZMGSZ 2. szami mellékletének modositasa kdvetkeztében egyes
gazok helyes széllitadsi megnevezése modosul, a tablan, ill. a tartdnyon (lasd a
6.8.3.5.2 és a 6.8.3.5.3 pontot) nem sziikséges a megnevezést modositani,
amennyiben a gaz(ok) megnevezését a tankkonténeren, a MEG-konténeren
vagy a rajtuk levd tablan [lasd a 6.8.3.5.6 b) és c¢) pontot] a kovetkezd
id6szakos vizsgalat sordn modositjak.
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1.6.4.6

1.6.4.7-
1.6.4.12

1.6.4.13

1.6.4.14

1.6.4.15

1.6.4.16

1.6.4.17

1.6.4.18

1.6.4.19

1.6.4.20

1.6.4.21-
1.6.4.29

1.6.4.30

Azok a 2007. januar 1-je eldtt, a 2007. julius 1-jéig érvényes eldirasok szerint
gyartott tankkontérek, amelyek nem felelnek meg a kiilsé tervezési nyomas
feltiintetésére vonakozdan a 6.8.2.5.1 pont 2007. jalius 1-jét6l érvényes
eloirasainak, tovabbra is hasznalhatok.

(fenntartva)

Azok a 2006. julius 1-je eldtt, a 2006. julius 1-jéig érvényes eldirdsok szerint
gyartott tankkonténerek, amelyek nem felelnek meg a 6.8.2.1.7 pont és a 6.8.4
szakasz b) pont TE15 kiilonleges eldirasa 2006. julius 1-jét6l érvényes
kovetelményeinek, tovabbra is hasznélhatok.

(fenntartva)

A vizsgalat fajtajat (,,P", ill. ,,L") a 6.8.2.5.1 pont szerinti tartanytablan a 2007.
julius 1-je utan végrehajtott elsé vizsgalatig nem sziikséges feltlintetni.

(fenntartva)

Azok a 2007. julius 1-je eldtt, a 2007. jalius 1-ig érvényes eldirasok szerint
gyartott tankkonténerek, amelyek nem felelnek meg a 6.8.2.2.3 pont 2007.
julius 1-jétdl érvényes eldirasainak, a kovetkezd idészakos vizsgalatig tovabb
hasznalhatok.

Azokndl a 2007. julius 1-je eldtt gyartott tankkonténereknél és MEG-
konténereknél, amelyek nem felelnek meg a 4.3.2 szakasz, a 6.8.2.3, a 6.8.2.4
¢s a 6.8.3.4 bekezdés tartdny-vizsgalati konyvre (gépkonyvre) vonatkozo
eldirasainak, a tartdny-vizsgalati konyvhoz (gépkonyvhoz) sziikséges
dokumentumokat legkésdbb a kovetkezd iddszakos vizsgalat idépontjatol
kezdddden kell megdrizni.

Azok a 2007. julius 1-je eldtt, a 2007. jalius 1-ig érvényes eldirasok szerint
gyartott tankkonténerek, amelyek a 3 osztaly I csomagolasi csoportjaba tartozo,
50°C-on legfeljebb 175 kPa (1,75 bar) géznyomasu (abszolut nyomas)
anyagok szallitdsara szolgalnak, és a 2007. jalius 1-jéig érvényes eldirasok
szerint L1.5BN tartanykod volt hozzajuk rendelve, az emlitett anyagok
szallitdsara 2016. december 31-ig tovabb hasznélhatok.

Azok a 2006. julius 1-je el6tt gyartott, hulladékok széllitasara szolgald,
vakuummal {izemelé tankkonténerek, amelyek nem felelnek meg a 6.10.3.9
bekezdés 2006. januar 1-jétdl érvényes eldirdsainak, tovabbra is hasznalhatok.
(fenntartva)

A 2007. julius 1-jétdl érvényes tervezési eldirasoknak nem megfeleld, de 2008.

januar 1l-je eldtt kiadott gyartasi tipus bizonyitvany szerint gyartott mobil
tartanyok, ill. UN MEG-konténerek tovabbra is hasznalhatok.
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1.6.4.31

1.6.4.32

1.6.4.33

1.6.4.34

1.6.5
1.6.6
1.6.6.1

Azokhoz az anyagokhoz, amelyekhez a 3.2 fejezet ,,A" tablazat 11 oszlopaban
TP35 kiilonleges eldirdas van hozzarendelve, a 2009. julius 1-jéig érvényes
SZMGSZ 2. szamu mellékletében eldirt T14 mobil tartdny utasitds 2014.
december 31-ig tovabb alkalmazhato.

Ha egy tankkonténer tartanya mar 2009. julius 1-je el6tt valaszfalakkal vagy
hullamtordé lemezekkel legfeljebb 7500 liter tirtartalmu rekeszekre volt osztva,
a 6.8.2.5.1 pont altal eldirt adatok kozott az Urtartalom adatat nem kell
kiegésziteni az ,,S" jellel mindaddig, amig a 6.8.2.4.2 pont szerinti, kévetkezd
1d6szakos vizsgalatot el nem végzik.

A 43.2.2.4 pont rendelkezései ellenére, azoknal a cseppfolyositott, ill.
mélyhiitott, cseppfolyositott gazok szallitasara szolgald tankkonténereknél,
amelyek megfelelnek az SZMGSZ 2. szami melléklete gyartasi
kovetelményeinek, de amelyeket 2009. julius 1-je eldtt valaszfalakkal vagy
hullamtoré lemezekkel 7500 liternél nagyobb trtartalmt rekeszekre osztottak,
a toltési fok — a kordbbiaknak megfeleléen — a befogadoképesség 20%-anal
nagyobb és 80%-anal kisebb is lehet.

Az 1.8.6 és az 1.8.7 szakasz kovetelményeit, valamint a 6.8.4 szakasz TA4 és
TT9 kiilonleges elbirasat a Szerzddé Felek 2011. julius 1-je utan
alkalmazhatjak.

(fenntartva)
7 OSZTALY

Kiildeménydarabok, amelyekhez a Nemzetkozi Atomenergia Ugynokség 6.
sz. Biztonsagi sorozat 1985. évi és 1985. évi (1990-ben) modositott kiadasa
szerint nem sziikséges a kiildeménydarab-minta illetékes hatosag altali
engedélyezése.

Azok az engedményes kiilldemény darabok, IP-/, IP-2 és IP-3 tipusu ipari
kiildeménydarabok és A4 tipusu kiildeménydarabok, amelyekhez nem volt
sziikséges a kiilldeménydarab-minta illetékes hatosag altali engedélyezése és
kielégitik a Nemzetkdzi Atomenergia Ugyndkség ,Eléirasok a radioaktiv
anyagok biztonsagos szallitasara" (NAU 6. sz. Biztonsagi sorozat) 1985. évi
vagy 1985. évi (1990-ben) modositott kiaddsanak kdvetelményeit, tovabbra is
hasznalhatok, azzal a kikotéssel, hogy az 1.7.3 szakasz szerinti kotelezd
mindségbiztositdsi programra, ill. a 2.2.7.2.2, 22.7.2.4.1, 227244,
2.2.7.2.4.5, 2.2.7.2.4.6 pontban, a 3.3 fejezet 336 kiilonleges eldirasaban és a
4.1.9.3 bekezdésben az aktivitasi hatarértékekre ¢és anyag korlatozasra
vonatkoz6 eldirasokat be kell tartani.

A 2005. jonius 30-a utdn gyartott vagy atalakitott csomagoloeszkdzoknek
(kivéve hogyha az atalakitds a biztonsagot ndveli) meg kell felelniiik az
SZMGSZ 2. szamu melléklete eldirasainak. A Nemzetkdzi Atomenergia
Ugynokség ,,El6irasok a radioaktiv anyagok biztonsagos szallitasara" (NAU 6.
sz. Biztonsagi sorozat) 1985. évi vagy 1985. évi (1990-ben) maddositott kiadasa
szerint legkés6bb 2005. janius 30-ig szallitasra elokészitett kiilldemény darabok
tovabbra is széllithatok. Az ezen idOpont utdn szallitasra eldkészitett
kiildemény daraboknak meg kell felelniiik az SZMGSZ 2. szamu melléklete
eldirasainak.
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1.6.6.2

1.6.6.2.1

1.6.6.2.2

1.6.6.3

Kiildeménydarabok, amelyeket a Nemzetkozi Atomenergia Ugynikség 6. sz.
Biztonsagi sorozat 1973. évi, 1973. évi modositott, 1985. évi és 1985. évi
(1990-ben) modositott kiaddsanak eldirdsai szerint engedélyeztek

A Nemzetkozi Atomenergia Ugyndkség 6. sz. Biztonsagi sorozat 1973. évi
vagy 1973. évi modositott kiadasanak eldirdsai szerint az illetékes hatdsag altal
engedélyezett kiildeménydarab mintanak megfeleléen gyartott
csomagoldeszkdzok tovabbra is hasznalhatdéak azzal a kikotéssel, hogy a
kiildeménydarab minta tobboldalu engedélyezésére, az 1.7.3 szakaszban a
kotelezd mindségbiztositasi programra, ill. a 2.2.7.2.2, 2.2.7.2.4.1, 2.2.7.2.4.4,
2.2.7.2.4.5, 2.2.7.2.4.6 pontban, a 3.3 fejezet 337 kiilonleges eldirasaban ¢és a
4.1.9.3 bekezdésben az aktivitdsi hatarértékekre és anyagkorlatozasra
vonatkozd eldirdsokat be kell tartani. Uj gyartds beinditdisa nem
engedélyezhetd. A csomagoloeszkdoz minta vagy az engedélyezett radioaktiv
tartalom fajtdjanak vagy mennyiségének olyan valtoztatasa, amely az illetékes
hatosag szerint a biztonsagot lényegesen befolyasolna, meg kell feleljen az
SZMGSZ 2. szami  melléklete  eldirasainak.  Minden  egyes
csomagoloeszk6zhéz az 5.2.1.7.5 pont szerinti sorozatszamot hozza kell
rendelni és a csomagoldeszkdz kiilsején fel kell tiintetni.

A Nemzetkdzi Atomenergia Ugynokség 6. sz. Biztonsagi sorozat 1985. évi
vagy 1985. évi (1990-ben) modositott kiaddsanak eldirasai szerint az illetékes
hatésag altal engedélyezett kiildeménydarab-mintdnak megfelelden gyartott
csomagoldeszkdzok tovabb hasznalhatéak, azzal a kikotéssel, hogy a
kiildeménydarab-minta tobboldali engedélyezése sziikséges, valamint az 1.7.3
szakaszban a kotelez0 mindségbiztositasi programra, ill. a 2.2.7.2.2,
227241, 22.7.244, 22.7.2.45, 2.2.7.2.4.6 pontban, a 3.3 fejezet 337
kiilonleges eldirasaban és a 4.1.9.3 bekezdésben az aktivitasi hatarértékekre és
anyag korlatozasra vonatkoz6 eldirasokat be kell tartani. A csomagoloeszkdz
minta vagy az engedélyezett radioaktiv tartalom fajtajanak vagy
mennyiségének olyan valtoztatdsa, amely az illetékes hatdsdg szerint a
biztonsagot lényegesen befolyasolnd, meg kell feleljen az érvényben 1évo
SZMGSZ 2. szdmu melléklete eldirdsainak. Minden csomagoldeszknek,
amelynek gyartasa 2006. december 31-¢ utan kezddédik, meg kell felelnie az
SZMGSZ 2. szamu melléklete eldirasainak.

Kiilonleges formdju radioaktiv anyagok, amelyeket a Nemzetkozi
Atomenergia Ugynokség 6. sz. Biztonsdgi sorozat 1973. évi, 1973. évi
mdodositott, 1985. évi vagy 1985. évi (1990-ben) mddositott kiaddisanak
eldirasai szerint engedélyeztek

Az olyan minta szerint gyartott kiilonleges formaju radioaktiv anyag, amelyre
az illetékes hatdsag a Nemzetkozi Atomenergia Ugyndkség 6. sz. Biztonsagi
sorozat 1973. évi, 1973. évi modositott, 1985. évi vagy 1985. évi (1990-ben)
modositott kiadasanak eldirdsai szerint adott ki egyoldalu engedélyt, tovabb
hasznalhato, azzal a kikotéssel, hogy az 1.7.3 szakasz szerinti kotelezd
mindségbiztositasi programra vonatkozd eldirasokat be kell tartani. Minden
kiilonleges formaju radioaktiv anyagnak, amelyet 2005. december 31-e utan
gyartanak, meg kell felelnie az SZMGSZ 2. szamu melléklete eldirdsainak.
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1.7.1

1.7.1.1

1.7.1.2

1.7 FEJEZET
ALTALANOS KOVETELMENYEK A 7 OSZTALYRA

ALTALANOS ELOIRASOK

Megjegyzés 1: A radioaktiv anyagok szallitasa soran bekévetkezo baleset vagy
rendkiviili esemény esetén az emberek, az anyagi javak és a
kornyezet védelme érdekében az illetékes nemzeti, ill.
nemzetkozi hatosdagok dltal megdllapitott veszélyhelyzeti
eloirasokat kell betartani. Az ilyen eldirasokhoz utmutatas
talalhato a , Planning and Preparing for Emergency
Response to Transport Accidents Involving Radioactive
Material”, Safety Standard Series No. TS-G-1.2 (ST-3),
IAEA, Vienna (2002) kiadvanyban.

Megjegyzés 2: A veszélyhelyzeti beavatkozdsnal figyelembe kell venni,
hogy a baleset soran a kiildemény tartalma és a kornyezet
kozott bekovetkezo reakcio folytan egyéb veszélyes anyagok
is képzodhetnek.

Az SZMGSZ 2. szamu melléklete olyan szabalyokat allapit meg, melyek altal a
radioaktiv anyagok szallitdsdval kapcsolatos sugéarzasbol, kritikussagbol vagy
hoéhatasbol eredden a személyeket, javakat vagy kornyezetet érd veszélyek
megfelelden kezelhetdk. Ezek a szabdlyok az Nemzetk6zi Atomenergia
Ugynokség ,,Eldirasok a radioaktiv anyagok biztonsagos szallitasara", 2005.
évi kiadas, Biztonsagi Szabvanyok Sorozat, TS-R-1 kiadvanyon alapulnak
(Bécs, 2005.) Az eldirasokhoz magyarazatok talalhatok az IAEA ,,Advisory
Matéridi for the IAEA Regulations for the Safe Transport of Radioactive
Materials", Safety Standard Series No. TS-G-1.1 (ST-2), IAEA Vienna (2002)
kiadvanyban.

Az SZMGSZ 2. szamu mellékletének célja a személyek, a javak és a kornyezet
védelme a sugarzas hatdsaival szemben a radioaktiv anyagok szallitdsa soran.
Ez a védelem azaltal érhetd el, hogy kovetelményeket tdmaszt:

a) aradioaktiv tartalom megtartdsara;

b) akiils6 sugarzasi szint korlatozasara;
c) a kritikussag megeldzésére; és

d) ahohatas okozta kdrok megel6zésére.

Ezek a kdvetelmények a kdvetkezok révén teljesiilnek:

- a kocsik ¢és a kiildemény darabok tartalmanak hatarértékei, ill. a
kiildeménydarab mintak mindségi kovetelményei a radioaktiv tartalom
vesz€lyességének  fiiggvényében  kiilonbdzd  fokozatokra  vannak
meghatarozva;

- a kiildemény darabokra, kezelésiikre, a csomagoldeszkdz karbantartasara
vonatkozo6, a radioaktiv tartalom fajtajat figyelembe vevd kovetelmények
vannak meghatarozva; és

- az adminisztrativ ellendrzések eldirasa, - vagy ahol sziikséges - az illetékes
hatosag altali jovahagyas megkdvetelése.
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1.7.1.3

1.7.14

1.7.1.5

Az SZMGSZ 2. szaml mellékletének eldirdsait a radioaktiv anyagok vasuti
szallitdsara kell alkalmazni, beleértve a radioaktiv anyagok hasznalataval
egyiitt jard szallitdsokat is. A ,,fuvarozas" magdban foglal a radioaktiv anyag
mozgatasaval kapcsolatos minden tevékenységet, a csomagoloeszkoz
tervezését, gyartasat, karbantartdsdt ¢és javitdsat, a radioaktiv rakomany
elokészitését, feladasat, berakasat, szallitasat (beleértve a kdzbensd tarolasat),
kirakasat és atvételét a rendeltetési helyen. Az SZMGSZ 2. szamu melléklete
altala mindségi kovetelmények meghatarozasanal alkalmazott kiilonb6zo
fokozatok harom sulyossagi szinttel jellemezhetdk:

a) szokasos szallitasi koriilmények (rendkiviili esemény nélkiil);

b) kisebb balesetek fellépése soran fennallo szallitasi koriilmények;

c) aszallitas soran bekovetkez6 vészhelyzeti koriilmények.

Az SZMGSZ 2. szami mellékletének ecloirasait nem kell alkalmazni, ha a
szallitott anyagok (targyak) a kovetkezok:

a) a szallitdeszkoz szerves részét képezo radioaktiv anyagok;

b) valamely létesitményen belill mozgatott radioaktiv anyagok, amelyek a
létesitményben érvényben levd, megfeleld biztonsagi eldirasok hatalya ala
esnek, és ez a mozgatds nem vesz igénybe kozutat vagy vasutat;

c) a személyekbe vagy €16 allatokba diagnosztikai vagy kezelési célra bevitt
vagy beiiltetett radioaktiv anyagok;

d) a fogyasztasi cikkekben levd, hatosagilag engedélyezett radioaktiv
anyagok, azok végs6 felhasznalonak tortént eladasat kdvetden;

e) a természetben eléforduld radionuklidokat tartalmazé természetes anyagok
¢s ércek, amelyek vagy természetes allapotukban vannak, vagy a
radionuklidok kinyerésén kiviili egyéb célbol vannak feldolgozva, és
amelyeket nem szandékoznak feldolgozni a radionuklidok felhaszndlasa
c¢ljabol, amennyiben az anyag aktivitas koncentracidja nem nagyobb,
mint a 2.2.7.2.2.1 b) pontban meghatéarozott vagy a 2.2.7.2.2.2 -2.2.7.2.2.6
pont szerint szamitott érték 10-szerese;

f) nem radioaktiv szilard targyak, amelyek feliiletiikon sehol nem
tartalmaznak a 2.2.7.1.2 pontban a ,,szennyezettség" meghatdrozasanal
megadott hataroknal nagyobb mennyiségben radioaktiv anyagokat.

Az engedményes kiildeménydarabok szallitasara vonatkozo Kiilonleges
eldirasok

A 2.2.7.2.4.1 pont szerinti engedményes kiildeménydarabokra az SZMGSZ 2.
szdmu melléklete 5-7. részeinek eldirasai koziil csak a kovetkezdket kell
betartani:

a) az 5.1.2 szakaszban, az 5.1.3.2 bekezdésben, az 5.1.4 szakaszban, az
5.2.1.2 bekezdésben, az 5.2.1.7.1 - 5.2.1.7.3 pontokban, az 5.2.1.9
bekezdésben, az 5.4.1.1.1 bekezdés a), g) és h) pontjdban és a 7.5.11
szakasz CW33 eldiras 5.2) pontjaban meghatarozott kovetelményeket;

b) a 6.4.4 szakaszban az engedményes kiildeménydarabokra meghatarozott
kovetelményeket;
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1.7.2

1.7.2.1

1.7.2.2

1.7.2.3

1.7.2.4

1.7.2.5

c) ha az engedményes kiildeménydarab hasaddanyagot tartalmaz, akkor a
2.2.7.2.3.5 pontban szerepld, hasaddanyag mentesitési feltételek egyikének
meg kell felelnie és a 6.4.7.2 bekezdés eldirasait be kell tartani.

Az SZMGSZ 2. szamu melléklete 6sszes tObbi részének vonatkozo eldirasat az
engedményes kiildeménydarabokra be kell tartani.

SUGARVEDELMI PROGRAM

A radioaktiv anyagok szallitdsahoz sugarvédelmi program sziikséges, amely
szisztematikus intézkedéseket tartalmaz a megfeleld tervezés és a sugarvédelmi
intézkedések figyelembe vételének biztositasa céljabol.

A személyek sugarterhelése nem haladhatja meg az erre meghatirozott
doziskorlatokat. A védelmet és biztonsagot optimalni kell annak érdekében,
hogy az egyéni dozisok nagysaga, a sugdrzasnak kitett személyek szama ¢€s a
sugarterhelés valoszinlisége az ésszerien elérhetd legalacsonyabb szinten
maradhasson. Az optimalaskor tekintettel kell lenni a gazdaséagi és tarsadalmi
tényezokre, azzal, hogy az egyéni dozisok megallapitasanal figyelembe kell
venni a ddézismegszoritidsokat. Rendszerszemléleti megkdzelitést kell
alkalmazni, amely figyelembe veszi a szallitds és az egyéb tevékenységek
kapcsolatat.

A programban alkalmazott intézkedések jellegét és mértékét a sugarterhelés
nagysagahoz és valdszinliségéhez kell igazitani. A programnak tartalmaznia
kell az 1.7.2.2, az 1.7.2.4, ill. az 1.7.2.5 bekezdés kovetelményeit. A program
dokumentumait ellendrzés céljabol, kérésre a feliigyeletet ellato illetékes
hat6sag rendelkezésére kell bocsétani.

Amennyiben a szallitdsi tevékenység sordn a foglalkozasi sugarterhelésbdl

ered6 effektiv dozis:

a) valoszintileg évi 1 és 6 mSv kozott van, akkor a munkahely
sugarellendrzésén vagy az egyéni sugarterhelés feljegyzésén alapuld dozis
értékelési programot kell mitkddtetni;

b) wvaldszinlileg meghaladja az évi 6 mSv-et, akkor egyéni sugarterhelési
nyilvantartést kell vezetni.

Az egyéni sugarterhelési nyilvantartast, ill. a munkahely sugarellen6rzésének
adatait meg kell 6rizni.

Megjegyzés:  Amennyiben a szallitasi tevékenység soran a foglalkozasi
sugarterhelésbol eredo effektiv dozis nagy valosziniiséggel
nem haladja meg az évi 1 mSv-et, akkor nincs sziikség sem
kiilonleges munkarendre, sem részletes megfigyelésre, sem
dozisértékelési programra, ill. egyéni nyilvantartas vezetésére.

A dolgozdkat (lasd a 7.5.11 szakasz CW33 kiilonleges el6irdsa 3.
megjegyzését) megfeleld sugarvédelmi képzésben kell részesiteni, amely
kiterjed az ket érd foglalkozasi sugarterhelés, ill. a tevékenységiik folytan
esetleg masokat ¢érd sugarterhelés korldtozasa érdekében Dbetartando
ovintézkedésekre.
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1.7.3

1.7.4

1.7.4.1

1.7.4.2

MINOSEGBIZTOSITAS

Az SZMGSZ 2. szamu melléklete eldirasainak valé megfeleldség biztositasa
érdekében a kiilonleges formdju radioaktiv anyagok, a kis mértékben
diszpergalddd radioaktiv anyagok ¢és a kiildeménydarabok tervezésére,
gyartasara, vizsgalatara, dokumentacidjara, hasznalatara, karbantartasara,
feliigyeletére, valamint a szallitasra és a széllitas kdzbeni atmeneti tarolasra az
illetékes hatosadg altal elfogadott, nemzetkdzi, nemzeti vagy egy¢€b
szabvanyokon alapulé mindségbiztositdsi programot kell kialakitani és
mikddtetni. Annak a tanusitvanynak, hogy a gyartdsi mintdra vonatkozo
kovetelményeket teljes mértékben teljesitették, az illetékes hatdsag
rendelkezésére kell allnia. A gyartonak, a feladénak ¢és a felhasznalonak -
kérésre - az illetékes hatosdg szamdra rendelkezésre kell bocsatania a gyartas
vagy a hasznalat ellenérzéséhez sziikséges berendezéseket és minden illetékes
hat6sag szdmara bizonyitani kell, hogy
a) az alkalmazott gyartasi eljarasok és a felhasznalt anyagok Osszhangban
vannak az engedélyezett mintadarab specifikacidival; és
b) minden csomagoldeszkozt rendszeresen megvizsgalnak €s - sziikség esetén
- oly modon Allitanak helyre és tartanak jo allapotban, hogy azok az
ismételt felhasznalds utan is megfelelnek a vonatkozo eldirasoknak ¢és
specifikacioknak.

Amennyiben az illetékes hatosag engedélye sziikséges, ezen engedély kiadasa
a mindségbiztositasi program alkalmassaganak fliggvénye.

KULON MEGEGYEZES

A kiilon megegyezés az illetékes hatosag altal jovahagyott eldirasokat jelenti,
amelyek betartasaval az SZMGSZ 2. szaml melléklete kdvetelményeinek nem
mindenben megfeleld, radioaktiv anyagot tartalmazo kiildemény fuvarozhato.

Megjegyzés: A kiilon megegyezés nem tekintheté az 1.5.1 szakasz szerinti
ideiglenes eltérésnek.

Azok a kiildemények, amelyeknél a 7 osztilyra vonatkozé valamely eldirast
nem lehet betartani, csak kiilon megegyezés alapjan szallithatok. Az illetékes
hatésag akkor engedélyezheti egy kiildemény vagy egy eldre tervezett
kiildemény sorozat kiilon megegyezés alapjan torténd szallitasat, ha
megbizonyosodott arrdl, hogy az SZMGSZ 2. szamu melléklete 7 osztalyra
vonatkozo el6irasait valoban nem lehet betartani és a megkovetelt biztonsagi
szintet mas eszkozokkel el lehet érni. A teljes szallitasi biztonsdgnak legalabb
olyan szintlinek kell lennie, mintha az SZMGSZ 2. szdmi mellékletének
minden vonatkoz6 eldirdsat betartottdk volna. Az ilyen tipusi nemzetkdzi
kiildeményekhez tobboldalu engedélyre van sziikség.
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1.7.5

1.7.6

1.7.6.1

EGYEB VESZELYES TULAJDONSAGOKKAL BiRO RADIOAKTIV
ANYAG

A radioaktiv és hasadd tulajdonsagokon kiviil a kiildeménydarab tartalmanak
minden jarulékos veszélyét, igy a robbandsveszélyt, gyulékonysagot,
piroforossagot, vegyi mérgezdképességet ¢s maro hatast ugyancsak figyelembe
kell venni az okmadnyokban, a csomagolasnal, a barcazasnal, a feliratozasnal, a
nagybarcék elhelyezésnél, az elkiilonitésnél ¢s a szallitasnal, hogy az SZMGSZ
2. szamu melléklete veszélyes arukra vonatkozd minden eldirasa teljestiljon.

HIANYOSSAGOK

Az SZMGSZ 2. szamu mellékletében eldirt, a sugarzasi szintre, ill. a
szennyezettségre vonatkoz6 hatarértékek tallépése esetén:
a) err6l a hianyossagrol értesitenie kell a feladot
1) a fuvarozonak, ha ezt a szallitas alatt észleli; ill.
2) a cimzettnek, ha atvételkor észleli;
b) a fuvarozonak, a feladonak, ill. a cimzettnek a konkrét esettdl fliggden:

1) azonnal intézkednie kell az ebbdl eredd kovetkezmények elharitasara;

2) ki kell vizsgélnia az okokat, koriilményeket és kovetkezményeket;

3) megfeleld intézkedéseket kell tennie azoknak az okoknak ¢és
kortiilményeknek a kikiiszobolésére, amelyek ehhez a hidnyossdghoz
vezettek, ¢s meg kell akadalyoznia a hasonlo koriilmények ismételt
el6fordulasat; és

4) az illetékes hatosago(ka)t tajékoztatnia kell a hidnyossag okairdl és a
végrehajtott  vagy  végrehajtandd  elhdrito, ill. megel6zd
tevékenységrol; és

c) a hidnyossagrdl a feladot, ill. az illetékes hatdsdgo(ka)t lehetdleg minél
hamarabb kell tdjékoztatni, de ha besugarzds szempontjabol
veszélyhelyzet alakult ki vagy van kialakuloban, azonnal t4jékoztatni kell
oket.

1-57



1.8 FEJEZET

BIZTONSAGI KOVETELMENYEK BETARTASAT BIZTOSITO ELLENORZESEK,

1.8.1

ill. A BIZTONSAGOT ELOSEGITO EGYEB INTEZKEDESEK"

A VESZELYES ARUK HATOSAGI ELLENORZESE

1.8.1.1 A Tagallamok illetékes hatosagai illetékességi teriiletiikon barmikor ellendrizhetik,

1.8.1.2

1.8.1.3

hogy a veszélyes daru széllitassal kapcsolatos eldirdsokat, beleértve a
kozbiztonsagi intézkedésekre vonatkozokat is az 1.10.1.5 bekezdés szerint,
betartjak-e.

Az ellendrzést azonban ugy kell végezni, hogy az ne veszélyeztessen sem
személyeket, sem javakat, sem a kdrnyezetet, ill. ne zavarja jelentdsen a vasuti
forgalmat.

A veszélyes aruk fuvarozasaban résztvevOknek (lasd 1.4 fejezet) az
ellenérzéshez sziikséges minden, sajat feladataikra vonatkozd informéciot
haladéktalanul az illetékes hatdsag vagy képviseldje rendelkezésére kell
bocsataniuk.

A veszélyes aruk fuvarozdsdban résztvevd vallalkozasok (lasd 1.4 fejezet)
telephelyén torténd ellendrzés céljabol az illetékes hatésagok helyszini
vizsgalatot is tarthatnak, megnézhetik a sziikséges okmanyokat, a veszélyes
arubdl, ill. a csomagoldeszkdzbdl vizsgalat céljabol mintat vehetnek, feltéve,
hogy mindezzel nem veszélyeztetik a biztonsagot. A veszélyes aruk
fuvarozasaban résztvevoknek (lasd 1.4 fejezet) ellenérzés céljara a kocsikat, a
kocsi alkatrészeket, a felszereléseket és a berendezéseket is hozzaférhetévé kell
tenni. Amennyiben a hatdsdg sziikségesnek itéli, kijelolhet valakit a
vallalkozastol, hogy elkisérje az illetékes hatdsag képviseldjét.

' Az 1.8 fejezet elGirdsait csak akkor kell alkalmazni, ha azt a nemzeti torvények eldirjdk.
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1.8.1.4

1.8.2

1.8.2.1

1.8.2.2

1.8.2.3

1.8.3

1.8.3.1

1.8.3.2

1.8.3.3

Amennyiben az illetékes hatésdgok azt tapasztaljak, hogy az SZMGSZ 2.
szamu melléklete eldirdsait nem tartottdk be, megtilthatjdk a kiildemény
feladasat vagy megszakithatjak a fuvarozast, amig a tapasztalt hidnyossagokat
ki nem kiiszobolik, ill. mas, megfeleld intézkedést is hozhatnak. A
feltartoztatas torténhet a helyszinen vagy biztonsagi okokbdl a hatdsagok altal
kivalasztott mas helyen. Ezek az intézkedések azonban nem zavarhatjak
jelentdsen a vasuti kozlekedést.

HIVATALI EGYUTTMUKODES

Az SZMGSZ Tagallamok hivatalainak egylitt kell miikodnilik az SZMGSZ 2.
szdmu melléklete eldirasainak végrehajtasa céljabol.

Ha egy SZMGSZ Tagallam teriiletén a veszélyes aruk szallitadsanak biztonsagat
egy olyan vallalkozds nagyon sulyos vagy ismételt szabalytalansaga
veszélyezteti, amelynek székhelye egy masik Tagallam teriiletén van, az ilyen
szabalytalansagrol értesitenie kell a masik SZMGSZ Tagéllam illetékes
hatosagat. Azon SZMGSZ Tagallam illetékes hatosagai, amelynek teriiletén a
sulyos vagy ismételt szabalytalansdgot megallapitottak, felkérhetik azon
SZMGSZ Tagallam illetékes hatosagat, amelyben a vallalkozas székhelye van,
hogy hozzanak megfelelé intézkedéseket a szabalytalansag elkdvetdje vagy
elkovetdi ellen. A személyekre vonatkozé adatok nem adhatok at, hacsak nem
sulyos vagy ismételt szabalytalansag miatti biintetdeljarashoz van ra sziikség.

Az értesitett illetékes hatosdgoknak a vallalkozassal szemben hozott
intézkedéseikrdl - ha ilyenre sziikség volt - értesiteniiik kell azon orszag
illetékes hatosagait, amelyben a szabalytalansagot megallapitottak.

BIZTONSAGI TANACSADO

Minden vallalkozasnak, amely veszélyes arut vasuton szallit, fuvaroz vagy
ahhoz kapcsol6dd berakast vagy kirakast valamint ezzel kapcsolatos mas
tevékenységet (pl. okmanyok kitdltése, veszélyes aruk besorolasa ¢és
csomagolédsa, szallitmanyozdsi szolgaltatdsok, stb.) végez, egy vagy tobb
veszélyes aru szallitasi biztonsagi tanacsadot kell kineveznie, aki azért felelds,
hogy segitse megeldzni, hogy e tevékenységek veszélyeztessék az embereket,
az anyagi javakat vagy a kornyezetet.

Az illetékes hatdsagok rendelkezhetnek ugy, hogy ezeket a kdvetelményeket
nem kell alkalmazni azon vallalkozasok estében:

a) amelyek katonai veszélyes arukat széllitanak, amelyek a véderd tulajdonat
képezik vagy a véderdk feleldsségi korébe tartoznak; vagy

b) amelyek tevékenysége olyan mennyiségekre terjed ki, melyek kocsinként,
ill. konténerenként nem haladjdk meg az 1.1.3.6, az 1.7.1.4 bekezdésben,

valamint a 3.3, 3.4 és 3.5 fejezetben meghatarozott hatarértékeket.

A tanacsado f6 feladata, hogy a vallalkozas vezetdjének feleldssége mellett
minden lehetséges mdodon és ténykedéssel eldsegitse, hogy a vallalkozas az
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1.8.3.4

érintett tevékenységét ahatalyos szabalyoknak megfeleléen ¢és a lehetd
legbiztonsagosabb mddon végezze.

A tandcsadonak a vallalkozéds tevékenységére vonatkozdan a kovetkezok a
feladatai:

- annak figyelemmel kisérése, hogy betartjak-e a veszélyes aruk szallitasat
szabalyoz¢ eldirdsokat;

- tanacsadas a vallalkozas szdmara a veszélyes aruk szallitasat illetoen;

- éves jelentés készitése a vallalkozas vezetdsége, vagy adott esetben a helyi
hatésag szamara a vallalkozas veszélyes aruk szallitdsaval kapcsolatos
tevékenységérol. Az éves jelentéseket 6t évig meg kell Orizni, és a hatosag
kérésére be kell mutatni.

A tandcsadonak ezen kiviil kotelessége figyelemmel kisérni a vallalkozas
érintett tevékenységét, kiilondsen:

- aszallitand6 veszélyes aruk azonositasara vonatkozo6 szabdlyok betartasat;

- azt, hogy a vallalkozés figyelembe veszi-e a szallitoeszkdzok vasarlasanal
vagy bérlésénél a szallitandd veszélyes aruval kapcsolatos kiilonleges
kovetelményeket;

- a veszélyes aruk széllitasara, be- ¢s kirakdsara hasznalt felszerelések
ellendrzésére szolgalo eljarasokat;

- a vallalkozas alkalmazottainak megfeleld képzését, és a képzésrdl szo6lo
jelentések, okmanyok 6rzését, nyilvantartasat;

- a szallitas vagy a be- és kirakds biztonsagat veszélyeztetd baleset vagy
rendkiviili esemény esetén a megfeleld veszélyelharitasi eljarasok
alkalmaza